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Margie-nak...
Aki hallotta az elsé néhiny fejezetet,
amikor még koztiink volt —
és bizom benne, hogy a tobbit is hallgatja.

Valamint morgés vénember
rajong6im klubjanak...
Igen, ritok gondolok!






1. FEJEZET

— 0=

Uj-Skéciaba bekoszontott a tavasz, és vele az el6z6 nyari
jarvanyos termékenységi roham kovetkezménye: gyermek-
aldas mindentitt.

Ezért valt 1étsziikségletté a szokés. Néhany oranyi za-
vartalan békesség az esztend§ egyik elsé ragyogdan derts
ege alatt. Egy magéanyos férfi a nyilt tengeren, a haldszbar-
kéjan. Tokély.

Sajnos azonban gy tlint, hogy nincs egyediil.

Marcus a vonohalds halaszhajéjanak rakodétere felé pil-
lantott. Potyautast széllitani elég kinos, kivalt annak a gon-
dolatboszorkanynak, akinek a legkevésbé sem vendégsze-
ret a hire.

— Megfagysz, ha egész nap odabent maradsz.

A hajok rakodéterei ebben az évszakban nem tartoznak
a legszarazabb tart6zkodési helyek kozé.

Siri csond.

Ez a fia tal sok kalézfilmet nézett.

— A legrosszabb esetben folstiroltatom veled a fedélzetet.

Valészintileg. Marcus a tlle telhet§ legbaratsdgosabb
gondolathulldmot sugarozta Sean irdnyaba.



Még egy perc csond, azutan némi mocorgas. Par meg-
lep&en fantdziadus szitokszo6 utan egy kissé csapzott tizen-
egy éves fiu bujt el§ derékig csuromvizesen a rakodotér-
bél.

Marcus elvigyorodott. A karma olykor kitlin6 humorér-
zékrdl tesz tantbizonysagot.

— Belepottyantal egy vodorbe, mi?

Sean morcosan rancolta a homlokat.

— S6tét van odabent.

Néhany masik barka is latétavolsagon beliil volt még.
Marcus egyre messzebb keriilt a j6 haldszvizektdl, ugyanis

- Egyuttal kihozhatnad a vodrot is!

A fedélzetre csakugyan rafért egy alapos sikdlds, és
Seanban rendszerint buzgott a f6l0s energia.

A potyautas szdja fiilig ért.

—Munka koézben énekelhetek kal6znétakat?

Marcus morgott valamit, és kibamult a tengerre: 6nkén-
teleniil is jobb kedvre deriilt. A jelek szerint ma mindenkép-
pen gyerekméreti tarsasagra volt itélve, de ez legalabb mar
nem viselt pelenkat.

- Kevin hol van?

Az ikrek tobbnyire egytitt szoktak készalni.

— Elorie-nak babacs@szkodik. A nagyi azt mondja, van
érzéke hozza.

Marcus elmosolyodott a fii hanghordozdsan — Sean nyil-
vanvaldéan osztozott az § csecsemdkkel szembeni 4ltalanos
ellenérzésében. Vagy talan ennél kicsit komplikaltabb volt
az ligy. Boldogtalansag kezdett folkavarodni Sean elméjé-
nek mélyén, mikozben épp kilépett a vodorrel és a nyeles
felmoséval.



A térfi séhajtott. Tessék, tele a falu kotnyeles miikedvel§
lélekbtivarokkal, ez a fid mégis Shozza fordult. [jgy tint,
ezek mind 6hozza fordulnak — alig telt el gy nap, hogy ilyen
vagy olyan apré labak ne hatoltak volna be Marcus 4j hazi-
koéjaba. Az, hogy Fisher’s Cove legszélén bérelte, a legkevés-
bé sem riasztotta el a betolakoddkat.

Ha nem Lizzie, Sean vagy Kevin jott latogatéba, és nem
is egy nytigos kisbabat prébalt a nyakdba varrni valaki, ak-
kor Aervyn teleportélta oda magat.

Szinte olyba tlint, hogy Osszeeskiidtek ellene.

Marcus egyeldre félretette ezt a gondolatot, majd késébb
megfontolja. Sophie-tél meg Moiratél nagyon is kitelt, hogy
az § életének felforgatdsa céljdbol pottom segédeik egész
hadat allitsak csatarendbe.

Es mindeddig csakugyan sikeresen rangattdk be tjra
meg Ujra a faluba, tadvol az & félreess és kifejezetten gyer-
mekmentes, szirttetén allé otthonatdl.

- Korményozhatok?

Kicsi kezek nytjtézkodtak a kormany felé, és az a ve-
sz€ly fenyegetett, hogy a még mindig vizes kisfit Marcus
0lébe maszik. A férfi folallt az iilésérdl, és egy kis forgo-
szelet tdmasztott. Ez korantsem hatott olyan kellemesen,
mint egy gyorsszarité blibdj, de egyikiik sem volt ttzbo-
szorkany, és Sean nem maradhatott egész nap nedves nad-
ragban.

Annyira azért nem meleg Fisher’s Cove-ban a tavasz.

— Csak nehogy sziklara fussunk!

A nyilt vizen nem sok mindennek {itkozhettek, de Sean
magnesként vonzotta a galibakat.

A kisfia folpattant az tilésre. Egy vizi jarm(ivon minde-
niitt otthon érezte magat.



— Ha heringet szeretnél, nem j6 felé mész. Jonathan bacsi
azt mondta, tobb heringet lehet taldlni a...

—Ma nem haldszom.

Maéskor sem szokott ilyesmivel foglalkozni, de nem ki-
vant magyardzkodni, hogy miért van haldszbérkaja, ha vaj-
mi ritkan fog halat.

—J6. — Sean folcsillané szemmel hajolt a kormanyra. —
Akkor versenyziink?

Marcusnak elakadt a lélegzete. Volt valaha egy masik,
sokkal kisebb fiti, aki imadott versenyezni a széllel.

O meg Evan alkotték a félelmetes viharboszorkany-pa-
rost, hajszoltak az apjuk haldszbéarkdjat a hullamokon, és
a szélrézsa minden irdnyaba szétszortak a halakat. De ezt
soha senki nem banta, mert Evan napsugaras kacagdsanak
lehetetlen volt ellenallni.

Mar annak idején, kettejiik koziil is Marcus volt a ko-
mor, hallgatag egyéniség.

Evannek pedig ugyanigy csillogott a szeme, amikor be-
leszdguldott az asztrélis veszedelembe. Marcus akkor si-
koltozva figyelte, ahogy az ikertestvére egyediil és félelmet
nem ismerve libegett be az asztralis utazas halalos varazs-
kodébe, ahonnan tobbé nem tért vissza.

—Nem, ma nem versenyziink — hallotta sajat hangjanak
mogorvasagat Marcus, és latta, hogy Sean arca elkampicso-
rodik. A fenébe, semmilyen gyerekkel nem tudott banni, se
kisebbekkel, se nagyobbakkal.

Szétlan, félszeg bocsanatkéréssel veregette meg a fitcs-
ka térdét.

A verdfényes id6ben nyoma sem latszott kodnek.

- Eléggé megszaradtal mar?
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— Aha. — Sean kedvetlentiil szokkent le az iilésrél. — Me-
gyek, befejezem a fedélzet takaritasat.

Marcus megvarta, hogy eltlinjon szem el6l, azutan te-
nyerével a kormanykerékre csapott. Csak egy délutant sze-
retett volna egyediil, hogy néhany 6racskéra nyugtot hagy-
janak neki a helyes babuciktdl, a csillogé szemparoktdl, a
csilingel§ kacagastol, és ne kelljen Fisher’s Cove zsémbes
tinneprontéjanak éreznie magét.

Hogy néhany 6raig magara hagyjak a szivében tatongo
sebbel, ami sehogy sem akart begyégyulni.

De az élet mintha folyton kimédolta volna, hogy & ne
jusson hozzd ahhoz, amit akar.

*

Nell jokora puffandassal landolt a Vardzsvilag boszorkanyta-
nacs-termének kanapéjan, és mély lélegzetet vett. Végre egy
kis nyugalom a bolondokhéaza utan. Talan.

Moira a foteljaban kuncogott, és egy tanyért nytjtott felé.

— Linzert, kedvesem? Ugy tdnik, kicsit zirés napod volt.

Nell mindjart harom szemet vett el — igazdn megérde-
melte.

— Aervyn rendkiviil hitelesen jatssza az elkényeztetett
kolyok szerepét. Raséztam Jamie-re, és hanyatt-homlok me-
nekiiltem.

— Nem konnyd most a kisfitinak. — Moira egy csésze teat
is odacstsztatott a siitemény mellé. — Kenna kicsit elhoma-
lyositotta a tiindoklését a varazsfurfangjaival. Nehéz meg-
emészteni, ha egy pindurka lepipalja az embert.

A kérdéses pindurka megprobdélta lerangatni a holdat,
hogy kozelebbrdl szemiigyre vehesse — ezzel olyan arhulla-
mokat keltett, amelyek két napra béven elegend§ elfoglalt-
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sagot adtak az Osszes berkeley-i iddjaras-boszorkdnynak.
Koztiik Aervynnek is, és részben ez okozta, hogy a fit mar
reggeli el6tt rendkiviil heves hisztirohamot adott el8.

Nell s6hajtva vette fol a teajat.

— Azt hiszem, minden gyerek atmegy ezen, amikor kis-
testvért kap. — Kenna elvileg csak Aervyn unokatestvére
volt, de a boszorkanygdcban eléggé elmosddott ez a meg-
kiilonboztetés. — Tegnap azzal fenyeget6zott, hogy 6 kiildi fol
a kislanyt a Holdra, ha mindendron latni akarja.

Az asszony hidegrazast kapott a gondolattél, hogy
Aervyn tulajdonképpen képes is erre.

—Neki 6t éve volt, hogy kisbaba legyen — mosolygott
Moira. — Szerintem te sem voltal sokkal idésebb, amikor az-
zal fenyeget6ztél, hogy elpostdzod Jamie-t, Devint és Mattet
egy kinai drvahazba.

Nell elmosolyodott. A csaladi legenddrium szerint légz6-
nyilasokat titott egy htitdszekrény dobozaba, és hétévestdl
varhat6 helyesirdssal megcimezte. Az anyja egy hétig nem
birta abbahagyni a nevetést, és legalabb egy évtizedig Srizget-
te a hulldmkarton dobozt, nem volt szive megszabadulni téle.

Nell az elmult harminc esztendében nemegyszer meg-
banta, hogy annak idején nem adta postara az Occseit, de
most értette Moira célzdsat.

— A varazslast leszamitva, teljesen normalisan reagdl az
4j jovevényre.

~Ez az - csillant 6] Moira szeme. — Es 6riilok, hogy
Jamie besegit. Ez igazén helyénvald, és tudatositani kell a fi-
adban, hogy nincs teljesen kittirva.

Ez nem igérkezett konnyd zsonglérkodésnek. Noha
Aervyn els6é évei mar komoly edzést biztositottak, Jamie
most agy érezte, Kennatdl égnek 4ll a haja.
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—Tegnap a kicsike majdnem leperzselte Jamie szemol-
dokét.

Ezt egyébként meg is érdemelte volna, elvégre valaha
éppen Jamie tanitotta meg a kétéves Aervynt, hogyan csi-
holhat villaimokat. Hazon beliil. A takardja alatt.

Szerencsére a boszorkanygdc tizolt6 osztaga csakhamar
ismét belejott a gyakorlatba. Jamie rengeteg segitséget ka-
pott.

A kanapé tils6 végén elmosddott foltocska jelezte elSre
Sophie érkezését. Az oazas pedig eldrulta, hogy nincs egye-
dil.

Nell szdja fiilig ért — a csecsem8k nem mind rajongtak
a boszorkanyvilagos szallitdsi médszerért. Kitarta a karjat,
boldogan 6lelt magéhoz egy olyan kisfitt, aki még nem tu-
dott visszabeszélni.

— Aervyn megproébalta zokkendmentesiteni a szallito
btibajt, de a jelekbdl itélve nem sokat véltozott a helyzet.

Sophie széles mosollyal adta 4t Adamet, aki maris kez-
dett elcsitulni.

— Nem tudom, mi zaklatja fol Sket ennyire.

Az internetes személyfuvarozas nem minden csOppség-
nél bizonyult népszertinek. Elorie kislanya, Aislin egy effé-
le kisérletnél kis hijan megsiiketitette a boszorkdnyvilagot,
a testvére, Lucas pedig szolidaritasbdl lelkesen bémbolt
vele egytitt.

Az ilyesmi most nem jelentett gondot — a boszorkanyok
tobb haztombnyi hosszi sorban élltak, hogy egy-két kisded
elringatasa végett Uj-Skécidba roppenhessenek. De a jelen-
ség egy kicsit mindannyiukat meghokkentette.

— Mire annyi id8s leszel, mint most én — hajolt Moira el6-
re, hogy csillogé szemmel megkukkantsa Adamet —, hozza-
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szoksz, hogy ne izgasd magad a megismerhetetlenen, csak
egyszerien élvezd azt az aranyos fiticskat a karodban.

- Vagy azt az 6rémot, hogy épp semmi sincs a karodban
— dontotte hétra a fejét a kanapé hattdamldjara Sophie. — Es-
kiiszom, a mult éjjel tizpercenként folébredt.

Némelyik kisbaba tgy aludt, mint a bunda — masok
nem annyira. Adam szivesebben szundikalt nappal és moz-
gatas kozben. Fisher’s Cove-ban mintha tjabb hintaszékek
termettek volna, valahdnyszor Nell beesett latogatoba. De
az éjszakai alvashianyt a vilag Osszes segitsége sem enyhit-
hette.

— Mire annyi id8s leszel, mint most én — vagott komo-
rabb arcot Moira —, tudni fogod, hogy butasig egy kisma-
matol, ha mindenkit elharit, aki éjszaka boldogan ringatna
egy-két oran at a fiacskajat.

Sophie értetleniil - és kissé berzenkedve — nézett ra.

— Most par altaté bibajjal kisérleteziink — magyarazta —,
Mike ma egész délelStt egy tjabb varidcion dolgozik.

—Mmm - kacsintott Nellre Moira. — Az taldn eredmé-
nyesebben miikddne, ha sajat magunkon alkalmaznénk.

Sophie csukott szemmel kuncogott.

— Ujdonsiilt sziil6knél a kialvatlansag teljesen normalis.
Legaldbbis folyton ezzel nyugtatgatom magam.

Nell lenézett a karjaban békésen pihend kisfitira. Nehéz
volt elképzelni, hogy ez a helyes pofi és édesen pihés hajacs-
ka az éjszaka zsarnokaé.

Igaz, hogy ugyanezt mondtdk az 6 hdrmas ikreirdl is.
Megcirégatta a kisfit arcét, és egyszeriben elontotte a héala
az ataludt éjszakakért, azokért a csemetékért, akik jobbdra
a nappali 6rakra korlatozzak a bajkeverést.
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A helyiségben ismét vibrélt a fény, Jamie gyongéden
beprogramozott figyelmeztetése tjabb érkezét jelzett. Nell
folnézett, valamelyik bababolond kislanyara szamitott...

Es tatva maradt a szja.

%

Sophie kinyitotta a szemét — s egy-két pillanatig nem tudta,
nem annyira kimeriilt-e, hogy hallucinal. A helyiség dob-
bent némaséga alapjan végiil tigy dontott, hogy valészini-
leg nem.

Nem mindennap fordult el§, hogy egy aranylaméban
pompdzd, kilencvenkilés idegen esik be a vardzsvilagos bo-
szorkdnytandcs-terembe.

Fiilsértd sipoldssorozat hasitott a csondbe, boldogtalan
éberségbe rdngatva az eddig békésen alvo csecsemdt. Nell
a hosszu évek egyenstilyozé gyakorlatanak elegancidjaval
cstsztatta Sophie karjdba Adamet, és a rikoltoz6 telefonért
nyult.

Tekintetével atfutotta a vészjelzést — azutdn egész lényé-
nek minden fenyegetd tartasaval allt Sophie és a betolakod6
kozé.

—Minek koszonhetjiik a latogatast, és hogy sikeriilt at-
jutni a tizfalainkon?

— Lazits, dragdm, nem artok sem neked, sem ennek
a cuki fidcskdnak. — A vendég a legkozelebbi fotelba eresz-
kedett. — Adele vagyok, igazlato, és tizenetet hoztam.

Adamre nézett, azutdn rokonszenvezden tekintett fol
Sophie-ra.

— Alighanem aggddsz miatta, de majd megtalalja a maga
atjat. Bizz abban, amit tudsz, és egyet se félj attdl, amit nem.
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Az ilyesfajta jelenésektdl szokott a hideg futkosni Sophie
hatan - plane, hogy a kinyilatkoztatast tevé n6 annyi csillo-
go-villogé divatékszert 61tott magara, mint egy rakas csitri.

— Azért jottél, hogy ezt az tizenetet dtadd?

Prébalta szamtzni a hangjabdl a kétkedést — iddre volt
sziiksége, hogy kiokoskodja, miként tudta valaki becsem-
pészni magat a Vardzsvilagba. Méghozza mindjart szallité
btibéjjal.

— Nem, ez ingyen rdadas. — Adele szemében az 61t6zéké-
hez tokéletesen ill§ aranyszikrak tancoltak. — Nahat, milyen
gyanakvo boszorkanyok. Evan gondolta, hogy azok lesztek.

Sophie ugy érezte, a sz6 szoros értelmében kicstiszik
a laba aldl a helyiség padldja.

Egy otesztendds kisfit elvesztése negyvenharom év mul-
tan is a szivekbe hasitott Fisher’s Cove-ban. A legveszedel-
mesebb — és legkevésbé ismert — magia rabolta el azt a gyer-
meket.

Moira talélt els6ként a hangjara.

— Mit tudsz a mi Evaniinkrdl?

Szavaiban heves fdjdalom rezgett.

— Azt tudom, hogy csékoltat benneteket — felelte nya-
jasan Adele. - Es sajnalja azokat, akik még mindig siratjak
6t.

Sophie levegd utan kapkodott.

— De hat Evan meghalt.

—Tudom, gyermekem. — Adele elvett egy szem linzert,
bizsuval teleaggatott ujjai a szivarvany minden szinében
tiindokoltek. — En nem azok kozé a médiumok kozé tarto-
zom, akik az él6ktS] tovabbitanak tizeneteket.

— Beszéltél Evannel?

Moira hangjat most ijesztSen oregitette a reszketés.
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Sophie 6vatosan Nellre sanditott, és 6rommel latta, hogy
az asszonybdl szinte sugarzik a gyanakvas. A boszorkany-
krénikdk rengeteg sarlatant jegyeztek fol, aki azt éllitotta,
hogy szellemekkel tud érintkezni. Rendkiviil ritkdk azok,
akik valéban tudnak, és altaldban mélyen hallgatnak a ké-
pességeikrdl.

Maérpedig az aranylamés minden volt, csak nem hallga-
tag.

Nell folnézett a telefonjardl, és szemében félreérthetetlen
fenyegetés tiikr6z8dott.

— Latom, spéci emelt dijas hivészdmod van. Kivansag
szerint percenként potom 6t dollarért barmely halottal el-
diskurélsz.

A legtobb boszorkany erre hebegett-habogott volna a ré-
miulettsl. Adele-nek arcizma sem rezdilt. Folallt, az asztal-
hoz lépett, megfogta a teaskannat.

— Meg is kell éIni valamibél. Es sokkal tébb hasznot haj-
tok az embereknek, mint a koklerek zome.

Adam fészkel6dott Sophie karjaban, elkerekedett szem-
mel figyelte az Adele ujjain jatszé szivarvanyt. Sophie-t egy-
szerre érthetetlen késztetés fogta el, hogy elrejtse a kisfitt.

— Széval tizenetet hoztal nekiink? Evant6l?

Moira tekintetét eldrasztotta a fajdalom — és a remény.

A képtelen remény.

Sophie pedig ezért legszivesebben foltrancsirozta vol-
na a kortiikbe férkézott, aranyba burkolézott szélhdmosnét.
Jobb hijan akar egy tedscsészével. Visszaadta a kisfitit Nell-
nek, és szembenézett a betolakododval.

— Ne merészelj talmi reményekkel kecsegtetve, fagjdalmat
kavarva bevonulni ide csak azért, hogy zsebre vagj egy-két
dolcsit.

17



Ujjaibdl varadzserd aramlott, készen arra, hogy bantsa
a masikat. Bosszut élljon.

Lénye legmélyéig megrazkodtatta az érzés, hogy vala-
szul Adele-ben is follobban a varazsers. A médium higgad-
tan tizgoly6t gyujtott a tenyerén, és a levegében Adamhez
usztatta, hogy mulattassa a kisfitt.

— Nem szorulok ra, hogy barmit is bizonygassak nektek.
Ha sért6dotten hepcidskodni akartok, csak rajta, boszor-
kanyok, nem keriil semmibe! — Tekintetével foltérképez-
te a helyiséget. — De megigértem, hogy atadok nektek egy
tizenetet, és nem kevés faradsagba kertilt idejutnom, széval
nem venném rossz néven, ha visszafognatok a tiizeteket,
amig végig nem hallgattok.

— Azt mar nem — lépett el6re Sophie: harag feszitet-
te a mellkasat. A tlizvardzs boszorkdnnyd tehette ugyan
Adele-t, de médiumma akkor sem valt tSle. Hirom nemze-
dék 6ta nem akadt kellGen erds, a szellemekkel kozvetiteni
képes kanalizalé. — Ebben a helyiségben nem dobél6zunk
hazugsagokkal. Nincs jogod itt tart6zkodni.

— De van hozz4 joga — sz6lalt meg szeliden Moira. Olyan
szelidséggel, amelyrdl Fisher’s Cove-ban mindenki tudta,
hogy megfellebbezhetetlen utasitast takar. A matréna fol-
tartotta a kezét, elnémitotta Sophie tiltakozdsat. — Tudom,
hogy csak meg akarsz védeni, draga kislanyom, de ez most
nem a te tiszted. — Moira izig-vérig biiszke matriarchahoz
mélton forditotta a fejét Adele felé. —- Fogadom az {izenetet.

Z1iros vendégiik most mintha elbizonytalanodott volna.

— Nekem azt mondtak, hogy Marcusnak adjam at.

Moira bolcs nyugalma hajszalnyit sem valtozott.

—Neki nem fogod atadni. Vagy velem beszélsz, vagy
mar mehetsz is.
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A médium rdmeredt, és végiil bélintott.

— Egy kicsi utazé fog érkezni. Egy kisbaba. Marcusnak
kell vigyaznia rd. Morgannek hivjak a kislanyt, és az 6vé
lesz.

Sophie tgy érezte, menten folforr az agya.

— Valaki Marcusnak akar adni egy csecsemét?

Adele ugy vigyorgott, hogy egyik 6ceantdl a masikig ért
a szdja.

— Uhtim. Evan lathat6lag jot deriilt a dolgon. — Ismét
elkomolyodott, arnyalatnyi bizonytalansag lop6zott vissza
a hangjaba. — Azt mondta, a lanygyermek Marcusé, és senki
masé. Ez élet-halal kérdése.

— De hét ez nem logikus.

Ez minden szempontbdl értelmetlennek tiint, hiszen
Sophie els§ kézbdl tudta, mennyire nem sziveli Marcus
a kisbabakat.

A medium arca folvidult.

— A holtak {izenetei vajmi ritkan azok, baratném. Evan
azt is mondta, hogy Marcus a templom hétsé lépcsdije alatt
taldlja az elveszett katonat.

Ezzel elttint, és a Varazsvilag riasztdja késedelmesen f6l-
vijjogott

*

Jamie beszokkent a Varazsvilagba: nem értette, hogy tudott
az élete mér ebéd el6tt teljes ztirzavarba siillyedni. Es re-
mélte, a névérének nincs olyan hangulata, hogy lepuffantsa
a hirhozét.

Ahogy benyitott a boszorkdnytandcs-terem ajtajan, nem
nyugodott meg e tekintetben. Abban a pillanatban, ahogy
betette a labat, Nell ravetette magat.
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— Mi tortént? Hogy juthatott be ez a n?

Jamie Osszerezzent.

— Nem tudni.

Remek. A vélasz akkora robajjal ért foldet, akar egy ton-
na tégla. Nell csak bamult.

A fenébe. Kenna megint bedobta az éjszakai tdzijaték-
huncutsagait, és haromoéranyi alvas egyszertien nem bizo-
nyult elegenddének. Jamie megprébalta sebességbe tenni az
agyat, miel6tt Nell szeme tjra villamokat l16vellt volna.

— Nyoma sincs erdszakos behatoldsnak. Semmi. A rend-
szeriink csak akkor észlelte a megjelenését, amikor behup-
pant a terembe.

Nell homlokrancoldsa barki mast halalra rémitett volna.

— Eltéritett szallit6 btibaj?

— Semmit sem aktivaltak, nem dézsmaltdk meg a btib4j-
program-konyvtérat.

Ezt Jamie személyesen ellendrizte.

—Jo, akkor alaposabban utdnanéziink. — A névére els-
htizta a szdmitégépét, egy rézsaszinli matricdkkal és ttizol-
téautds képecskékkel boritott csodamasinat. — Végezziink
visszafejtést a naplofdjlokban! Mindenki hagy maga utan
valami nyomot.

Jamie halalt megvet6 batorsaggal a Nell nevii kamion
utjaba lépett.

— Ellendriztiik. Pincétdl a padlasig.

— Ugyesek a lanyaim. — Nell ujjai harci riadét doboltak
a billentytizeten. — De még nem minden triikkot ismernek.

Jamie séhajtott, és megnyomott a telefonjan egy gombot.
Ugy latta, ideje erdsitést bevonni.

— A lanyok nem vettek részt a nyomkdvetésben. Leg-
alabbis a zomiik nem.
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Nell meglepetten kapta fol a fejét, ahogy a férje testet
oltott a tandcsteremben.

— Neked nem New Yorkban kellene lenned?

— Untam az értekezletet — vigyorgott Daniel. — Ott most
ugysem nagyon hidnyolnak.

Jamie szinte biztosra vette, hogy megmutatni egy piac-
vezetd nagyvallalatnak, miként lehet illetékteleniil behatol-
ni a szervereikbe, és kinevezni Donald kacsat vezérigazga-
tonak azért nem annyira unalmas.

- Koszi a segitséget!

Daniel kuncogott.

—Még emlékszem, milyen érzés az uGjsziilottek agyme-
nése. — A feleségére nézett.

— En végeztem a nyomellendrzést. Semmit sem lehet ta-
lalni. Nem tudom, hogy jutott be a szélhdmosnétok, de nem
btibajprogramozas utjan.

Nell bosszts homlokrancoldsa most értetlenebbé valt,
de tovébbra is meglehet&sen harcias maradt.

— Valaki beszemtelenkedett a felségteriiletiinkre, és a vi-
lag legjobb hekkere nem tudja kiokoskodni, hogyan csinélta
az illet6?

—Jaj, én mar szinte biztos vagyok benne, hogyan — 1épett
oda Daniel, és masszirozni kezdte a felesége vallat. - A Va-
razsvilagba csak két ut vezet. Ha a né nem btibajprogramo-
zott, akkor nyilvan valamit hékuszpdkuszolt.

Jamie felhordiilt. Valaki szemlatomast tul sok idét tol-
tott Laurennel, a boszorkanyok tigyeletes tamaskoddjaval.

— Adele nem internetboszorkany — mosolygott Nell, de
nem épp megnyugtatéan. — Végigpasztaztam, amikor el-
kezdett ttizgolydkat hajigalni. Gyonge tizboszorkany, in-
ternetes varazsereje pedig egyaltalan nincs.
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— Szellemkanalizalast nem mutatott ki a pasztazdsod? —
kérdezte halkan a kanapérol Moira, aki mostanaig hallgatott.

Jamie meglepve latta névérének szokatlan feszengését.

—Nem. De a né percdijat szamit {6l a szolgaltatdsai-
ért. A tlizgolyokat alighanem olcsé szalonbtivészkedéshez
haszndlja, hogy fizetésre birja az embereket.

—Nem & lenne az els6 boszorkdny, aki porhintéssel 4l-
cdzza az igazi varazserejét. — Moira megsimogatta Adam
fejét. — Es bejutott ide. Ez akkor is elarul valamit, ha nem
akarjatok észrevenni.

Jamie nagyot nézett, prébalta értelmezni a célzasokat.

— Varézserdre tett szert. Es uagy vélem, ezért tisztelet ille-
ti. — Moira intett Sophie-nak. — Hozd az aranyos kisbabadat,
dragam! Uzenetet kell dtadnom.

Siri csond tdmadt, ahogy a kiildetéstudatos matriarcha
kihussant a tanacsterembdl.

Jamie-nek nem fértek a fejébe az imént torténtek. Tudlta,
hogy a Vardzsvilag ttizfalai olyan jok, amilyeneket a btibaj-
programozds és a varazslat csak eldallitani képes. Mégis at-
tort rajtuk egy nd, aki 6tdollaros percdijért dolgozik.

Egy ng, akinek ahhoz sem kellett sokkal tobb id6, mint
egy perc, hogy attorje Moira véddfalat — nem valami kész-
séges kiildoncét, hanem a legszivésabb boszorkényét, akit
Jamie ismert.

Jamie pislogva prébélta visszafejteni a nyomokat. Az
eszeveszett biibajkéd-ellendrzés kozben legnagyobbrészt
kisztirte a tanacsterembdl érkezé hangjeleket. Volt itt vala-
mi egy kisbabarol. Vagy katonérél. De legf6képpen Marcus
halott fivérérdl.

Daniel, akinek a figyelmét semmi sem szokta elkeriilni,
folnevetett.
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— Egy csecsem@ moézeskosarban Marcus felé tart!

Nell arcan mosoly 6mlott szét:

— Lanycsecsemd.

Jamie megprébaélta elképzelni. Es azt kivanta, barcsak ne
lenne tulsdgosan is felnétt egy jo kis hallgat6zé biibajhoz.
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2. FEJEZET

B e L e S —

Marcus igyekezett follelni magaban tiirelmének utolsé
csepp maradvanyat is, amit a Seannal a barkan toltott dél-
utdn még nem torolt el.

Hasztalanul keresgélt.

— Milyen {izenetet hoztél?

Moira néni lebiggyesztette az ajkat. Nem szivelte Mar-
cus folytonos zsortol6dését.

— Ma szokatlan latogat6t kaptunk a Vardzsvildg boszor-
kénytanécs-termében. Uzenetet hozott neked a szellemekt6l.

A férfi gy latta, ritka pocsék nap ez, ha mar a halottak
sem akarjak békén hagyni.

Nénikéjének elméje pedig furcsan zaklatottnak érzédott.
Marcus letett hiti reményérdl, hogy a vilagmindenség por-
felh6t maga utdn hagyva elttinik, és inkabb ezt a zaklatott-
sdgot vizslatta.

— Mi folyik itt?

Az asszony megfogta Marcus kezét. Ez a kiiszobonall6
katasztrofa csalhatatlan jele volt.

— Evantdl jott az tizenet.
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Evantdl. Egyetlen sz6, és mintha koros-koriil elszivtak
volna az oxigént.

Marcus vergddott a levegdvétel jogaért, miként az el-
mult negyvenhdrom év minden egyes napjan.

— Evan meghalt.

— Tudom, draga fiam. — Moira szemét konnyek fenyeget-
ték. — De a kivalasztott kevesek hallhatjédk a tSliink eltavo-
zottak szavait.

Aki Moira néni kornyezetében nétt fel, 6hatatlanul ta-
nult némi tiszteletet a varazslas rejtélyesebb vélfajai irant.
Marcus prébalta féken tartani a zsémbességét.

— Nem is tudtam, hogy ismersz médiumokat.

— Nem ismertem — razta meg lassan a fejét Moira. — Egy
idegen n§ jott, azért kiildték, hogy atadjon egy tizenetet.

Uzenetet. Evantsl. Marcus eddigi életének legnagyobb
részében azon a fatyolon prébélt dthatolni, amely elérhetet-
lenné tette az ikertestvérét. Most pedig valami idegennek
sikeriilt. Ez egy szempillantés alatt el6bb diihot, majd bdn-
tudatot ébresztett benne.

Azutan még egy mély lélegzetet vett, és feliilkerekedett
benne a jézan ész.

— Egy idegen bukkant f6l a Varazsvildgban, és tizenetet
hozott a holtakt6l? Te meg hiszel neki?

Tapogatézni kezdett Moira elméjében — udvariasan,
mert a nénikéje mindig iszonyd kényes volt a j6 boszor-
kanymodorra.

— Tessék, nézelddj, fiam! — biztatta szintiszta ir kimért-
séggel Moira. — Csak ne feledd, hogy a kiils6 olykor megté-
vesztd.

Marcus koriilnézett. Azutan kapkodva hessegette a kdp-
razast, amit a temérdek csillam és flitter okozott.
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— Ez a latogat6d?

—Még te finnyaskodsz? — huzta fol az orrat Moira, és
a tlizhelyre tette Marcus vizforraljat. — Ugy oltozkodsz,
mint valami bandita, akit Martha nénikém soprtivel kerge-
tett volna ki a konyhéjabol.

A barkan toltott délutanhoz illett ez a ruha, de Marcus-
nak volt annyi esze, hogy ne akarja védelmezni a komor fe-
ketét, amiben évek 6ta jart.

— Hat a te arannyal kirakott idegenedhez mit sz6lt volna
a hires Martha?

Ez taldlt — Moira arca elpirult.

— Sosem becsiilte le a vardzserét, barmilyen kiils§ meg-
jelenéssel parosult is.

Ha mégia kertilt teritékre, az ir j6zan észt menten sutba
dobtdk. Marcus a homlokat rancolta, és hasabokra vagott
sargarépéat vett el§ — ez rendes koriilmények kozott megle-
het8sen hatékony boszorkanytizének bizonyult.

Moira csak folvonta a szemoldokét.

- Mi az, kifogytal a linzerbdl1?

Nem, de Marcus dugikészletének maradéka az apré la-
togatok eltavolitasahoz kellett. A zomiik ugyanis 6rommel
koszont el egy szem siiteménnyel a kezében.

— A sérgarépa egészséges. Javitja a latast.

— Semmi baja a latdisomnak, Marcus Grimald Buchanan!

Marcus ismerte ezt a hangot. Altaldban 6rakig tarté va-
razsiiststirolds kovette. Fisher's Cove-ban minden boszor-
kédnynak volt annyi magahoz val6 esze, hogy ne ellenkez-
zen ezzel a hanggal.

A nagynénje szigorian végigmérte. A harcias ir asz-
szonysag lendtiletbe jott.
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—Sokkal régebben nézem figyelmesen az embereket,
mint amidta te rajuk sem hederitesz. Azt képzeled, hoztam
volna neked iizenetet valami sarlatantol?

Ez fol sem meriilt. Marcus hallgatott. Ugy gondolta,
a beszéd csak arra j6, hogy maradasra birja az embereket.

Az asszony tekintete elszomorodott, megsimogatta az
unokadccse arcat.

— Soha az életben nem okoztam volna neked ilyen fajdal-
mat, draga fiacskam.

A csuda vigye el! Marcus a dalé-fulé Moirét taldn kony-
nyedén lerdzta volna magardél. Na de azt a nénikéjét, aki
Evan haléla utdn nap mint nap érdkon at ringatta sz6 nélkiil
a karjaban?

Ennyire még az ¢ szive sem volt kérges.

Lehtizta az arcardl az asszony kezét, kicsit megszoritot-
ta, majd a pancéljaba zarkézott.

- Hogy szdlt az tizenet?

- Egy kisbaba érkezik. Egy Morgan nevi pici lany. —
Moira egy szemrebbenéssel sem arulta el feszengését, Mar-
cus azonban érezte, mi mocorog a nagynénje elméjében. —
A tiéd lesz.

Marcus rameredt. Azutdn rendkiviil kiilonos érzés fog-
ta el. Nevetés bugyogott fol benne olyan mélyrdl, mintha
a labujjaitol indult volna el.

- Valaki ideszabadult Las Vegasbdl, hogy azt mondja
neked, apa leszek? — Ime, szemléltetd oktatast kapott abbdl,
hogy az elsé megérzésére kell hallgatnia, elvégre hogy is le-
hetne valésagos az, ami igy csillog-villog? — Biztosithatlak,
hogy nem kallédnak a nagyvildgban Marcus Buchanan gé-
neket hordozé csecsemdk.
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Nem kimondottan remeteként élt, de az utébbi idében
Fisher’s Cove-ban nemigen kinéalkozott alkalma titkos talal-
kéakra.

Folkelt, hogy levegye a tlizrdl a sipolé vizforraldt, és
a pokolba kivanta ezt az egész napot.

- Egyebet nem {izentek a talvilagrol?

— A holtak nem mindig kénnyen érthetSek. — Moira nem
reagélt a célzasra, és a konyhaszekrénybe nyult Marcus
kekszesdobozéért. — Es sz6 volt még valami elveszett kato-
nardl meg a templom hétsé 1épcsdjérol.

A szavak kalapacsként sujtottak Marcus tiidejére. El5-
regornyedt, a konyhapultba kapaszkodott, alig tudatosult
benne, hogy az elejtett vizforral6 ezer darabra torte az egyik
tedscsészét. Rézsaszin és zold cserepek lebegtek a férfi sze-
me el6tt, rémitd sziirke kod lopakodott koré, hogy elboritsa
az agyat. Az arnyak jottek el annak idején Evanért. Most pe-
dig Gérte jottek.

Es lényének az a része, amelyik 6rommel tdvozott volna,

eltlint a rettegés rohaméban.

*

Magahoz tért. Sophie mérsékelte a gyogyito réviiletet — tud-
ta, hogy Marcus erds gondolatboszorkany, és nem fogja di-
jazni a betolakodast, mihelyt annyira foleszmél, hogy érzé-
kelje.

A fiatalasszony a hatéves Lizzie-re nézett, aki szakava-
tottan latta el a gyogyitéasszisztensi teendSket.

— Ugyesen figyeled, angyalom. Mit vettél észre?

Minden mozzanatot hasznosithattak tanitdsra, akar azt
is, ha egy makkegészséges felnGtt sszeesett, mikdzben Mo-
ira nénivel tedzott.
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Lizzie a homlokat rancolta.

- Olyan, mint a nagyi, mégis mas.

Ez érdekes volt. Lizzie szdmtalan éran at szorgoskodott
betegapoldként, amikor Moira a széliitésébdl labadozott.

— Ezt, hogy érted? Mennyiben mds?

A gyogyitétanonc nehezebb feladatai kozé tartozott,
hogy megtanulja szavakba onteni a pédsztazasok sordn ho-
malyosan érzékelt jelenségeket.

A Kkislany toprengé arcot vagott.

— Hét, a fejében latom a fajdalmat, ahogy a nagyinak, de
ott igazabdl semmi sincsen. Sehonnan sem indul ki, vala-
hogy mindentitt megtalalhaté. A nagyindl meggydgyitottuk
a fajos pontot, és sokkal jobban lett. — Lenézett Marcusra, aki
most éledezett. — Az egész fejét nem gydgyithatjuk meg...
nagy és zsémbes ahhoz.

Sophie elrejtette a mosolyat — ennél igazabb szavakat so-
sem mondtak még.

— Ha nem tudjuk biztosan, mi tortént, legjobb a péciens-
tél megkérdezni.

Kénnyed energiadramot iranyitott a gyogyito réviiletbe.
Eljott az ideje, hogy Marcus folébredjen, és szembenézzen
a rideg valésdggal. MeglehetGsen visszafogott valésaggal,
ugyanis kitiritették a helyiséget.

Némelyik paciens értékeli, ha szeretettel teli szobdban
eszmél f6l. Marcus nem tartozott ehhez a fajtdhoz.

Amikor végre kinyitotta a szemét, tekintetének fajdal-
massaga kis hijan hanyatt dontotte Sophie-t. Azutan enyhiilt
a kin — az athatolhatatlan fal mogé zarult, amelyet Marcus
allanddan véddpancélként viselt. Az asszony érezte, hogy
a gyogyité réviilet nem folytatodik, megszakitja a masik fél
roppant akaratereje.

29



Marcus folmordult, és éhes vérmedvére emlékeztetd
hangot adott ki, olyasfélét, amitdl a hatévesek zome az ajto-
hoz iszkol. Lizzie-t szerencsére keményebb fabdl faragtak.
Megpaskolta a férfi arcat, és olyan sztirés tekintettel nézett
r4, amit Moira is megirigyelhetett volna.

— Maradj veszteg, amig a vér a fejedbe nem jut, kiilonben
a végén yjra elteriilsz a padlén, és Aaron bacsi azt mondja,
els§ alkalommal is épp elég volt cipelni téged.

Marcus arca kipirult. Hirtelen Sophie szemébe nézett.

— Mi tortént?

Bizonyos dolgok nem apré fiileknek valdk, barmilyen
fontos, felelGsségteljes feladatokra késziilnek a gazdaik.
Sophie megfogta Lizzie vallat.

— Eredj, kiildd be a nagyit, csillagom, azutan ha f6znél
a kamillateAmbdl, azt nagyon megkoszonném. — Kozelebb
hajolt, és a kislany fiilébe suttogott, tudvan, hogy komoly le-
kenyerezés sziikséges ahhoz, ha el akarja valasztani Lizzie-t
a legtijabb paciensétdl. — Tetszésed szerint foljavithatod bar-
mivel, amit a gyogyfiives szekrényem alsé polcén talalsz.

A kislany vigyorogva robogott ki a halészobaajton.
A legnagyobb hatéerejd orvossagok joval Lizzie kartavolsa-
gan feliil helyezkedtek el, de a legals6 szekrénypolcon b&sé-
gesen akadtak igen kellemes és igen kellemetlen szerek is. J6
gyakorlasi lehetSséget biztositottak egy gyogyitétanoncnak
— és kivalo fenyegetést, amennyiben Marcus nem tanusit
egylittmiikodési készséget.

Egy valamire valé gyogyitonak egyarant kell értenie
a mézesmadzag és a keserd piruldk alkalmazasahoz.

Sophie ismét Marcusra nézett — aki megalapozott gya-
nakvéssal sanditott ra —, és elmosolyodott.

— Azt ajanlom, egykettdére szedd 0ssze magad.
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A férfi folhorkant.

— Az kénnyebben menne, ha tudndm, mi a rosseb tortént.

Moira beosont az ajtén; mar nyoma sem latszott rajta
a kéztordelS félelemnek, amit Sophie érkezésekor feltiinGen
mutatott. Az 4gy melletti fotelba {ilt, kozben le sem vette
a szemét az unokadccsérdl.

— A médium végiil is két iizenetet hozott neked, de én
csak az egyiket értettem, a mésikat nem.

Sophie érezte, hogy Marcust ismét hatalmaba keriti
a rettegés, és elcsodalkozott, mi a nyavalya {itott Fisher’s
Cove-ba.

*

Moira figyelte az unokadccsét, szivében a hegszovet meg-
sajdult a férfi szemében tiikr6z6d§ zaklatott félelemtdl. Tu-
lajdonképpen soha nem tudtak igazan kozel keriilni a lestj-
tott 6téves kisfit lelkéhez, aki végignézte, amint a testvére
az 0rok kodbe vész.

Azid&s asszony visszaemlékezett arra, mikor a falu mel-
letti sziklaszirt peremén acsorogva talaltak Marcust: a gye-
rek Evan nevét sikoltotta a szélbe, és tobb varazserdt tar-
tott a kezében, mint amennyit a legtobb felnétt boszorkany
egész élete soran hasznal.

Hoénapokba telt, hogy begydgyitsdk a fiti megperzse-
16d6tt vardzscsatorndit. A szivéhez egyaltalan nem sike-
riilt kozel férkdznitik. Evant elragadta az asztrélis utazds
iszonytaté hatalma — és Moira sokszor gondolt arra, hogy
a fit magaval vitte ikertestvérének a szivét is.

Miként tobb mint negyven évvel ezel6tt tette, az asszony
most is a szeretetét kinalta Marcusnak. Es magaban azért fo-
haszkodott, hogy egyszer majd kedvezd fogadtatasra leljen.
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— Meséld el nekiink, mi tortént!

A férfi morcos arca egy Ujsziilott kisegeret sem riasztott
volna el.

— Zagyva lizenetet hoztal valakitdl, aki olyan maskaraba
0ltozott, mint Lizzie tavaly mindenszentekkor.

Lizzie a legutébbi mindenszenteki mulatsagra zold her-
nyénak alcazta magat. Moira séhajtott. Nem kell minden
vitat egyszerre eldonteni.

— Holmi zagyvasagtol nem teriiltél volna el eszméletle-
niil a padlén, és nem torted volna ripitydra az egyik ked-
venc teascsészémet.

— Hetet-havat 6sszehordott, és a sok stiletlenségbe 6ha-
tatlanul belevegytilt valami igazsag is — legyintett erétlen el-
utasitassal Marcus. — Csak eszembe juttatott valamit, ennyi
az egész. Ha valaki idehozza nekem a csésze maradvényait,
gondoskodom a megreparaldsarol.

Micsoda tokfej! Moira most Sophie-ra nézett — elvégre
sosem art egyeztetni a gyogyitéval, mielStt az ember neki-
esik a paciensének.

Sophie bolintott. Akkor hat rajta!

—Te higagyt, nagy mamlasz! — engedte szabadjara ir
ékesszolasat Moira. Nem mintha ez valaha is fogott volna
Marcus konok kobakjan, de legalabb Moira jobban érezte
t6le magat, mert bizony az imént a fraszt hozta ra, hogy
a férfi igy hanyatt vagédott. - Nem most jottem a falvéds-
r6l, és nem kdbolcsében ringattak. Azonnal megmondod,
mit tudsz a katonardél meg a templomlépcsdrél, vagy tiistént
mas célra fogom hasznositani azt a serpenyd&det! — mutatott
a stlyos ontottvas siitéedényre, amivel 6 maga egészitette
ki az unokadccse haztartasat.
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Jol idézitett és helyénvald kifakadasatol ismét folesillant
a férfi szeme, visszatért az arcaba a szin.

—Nem vagyok mar taknyos kolyok. Jogom van hozza,
hogy senkit ne engedjek a fejemben kotoraszni, tgyhogy
most eriggy innét, és vidd magaddal ezt a larméas boszor-
kanykompaniat is!

Marcus jelentdségteljesen kibamult az ablakon.

Mindig is értett hozz4, hogy hallgatassal biintesse a kor-
nyezetét. Moira érezte, hogy a sebek ismét folszakadnak —
és a konnyeivel kiiszkodott. Most azonban nem segithettek
rajta. Sem az unokadccsén.

Velejéig megrazta, amikor Sophie cselekvésbe lendiilt,
és gyogyitd varazsereje teljes birtokdban dithtsen Marcus
mellkasdnak l6kte a tenyerét.

— Evtizedeken 4t ezzel a marhaséggal etetted a tobbie-
ket? — Villamok csapkodtak a fiatalasszony szemébdl, cikaz-
tak az ujjaibdl. — Elfogadod a szeretetet, amikor éppen gy
tartja kedved, egyébként meg mehet a busba?

Marcus falfehéren viaskodott a Sophie kezébdl sugéarzé
varazserével. Moira borzongé tisztelettel figyelte, amint az
altala ismert legtehetségesebb gyogyité veszélyesen kozel
kertilt egy megbocséathatatlan hatarsértéshez.

Végiil azonban megéllt. Sophie a foteljdba rogyott, ki-
apadt a kezébdl az energia.

— Moira szeret téged, vén bolond, ahogy ennek a larmas
boszorkanykompdnidnak a legnagyobb része is. — Ossze-
szedte magéat, foltdpaszkodott, szinte tiikroz6dott viselke-
désében a bolcs anydka, akivé egyszer majd valni fog. — Tu-
lajdonképpen fogalmam sincs, miért. Altaldban sokkal kel-
lemesebb lenne egy kazal bogancsot szeretni.
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Sophie hangja olyan szomorutsdgot hordozott, amilyet
Moira még sohasem hallott — ez pedig csakis abbdl eredhe-
tett, hogy mélyen megérintett egy megtort szivet. A gyogyi-
tasért valahol fizetni kell.

Marcus csak nagy szemeket meresztett, épptigy elsa-
padt, mint a gydgyitdja.

Sophie bizonytalan ldbon indult az ajtéhoz.

—Mesélj a katonérdl! Vagy én fogok.

—Olvasol az elmémben? — hasitott a szoba levegdjébe
Marcus metszd hangja.

—Nem - razta a fejét Sophie, és az ajtéfélfaba kapaszko-
dott. — A szivedben olvasok.

sk

Mit mitivelt vele ez a boszorkdny? Marcus hatratdimaszko-
dott a parnajara, tgy érezte, mindene kitédul a lyukon, amit
Sophie {itott a szivén.

Es igyekezett megkiizdeni az agydban kavargd emlé-
kekkel.

A jaték katonak csempészetbdl szarmaztak — egy ma-
sik Fisher’s Cove-i kolyokkel suttyomban csencselte Gket.
A kisfitk anyukdja ugyanis az erészakmentes jatékszerek
hive volt, az apukéjuk nevetve cstfolta az 6§ ,hippi boszor-
kdnyanak”. Evan és Marcus tehat megtanultdk gondosan
elrejteni becses katondikat.

A falusi templom hétsé bejarati 1épcsdje alatt.

Marcus a nagynénjére pillantott, aki rokonszenvezd,
egyszersmind kovetel§ szemmel figyelte 6t. Mar akkor is
mindig igy nézte, amikor Marcus még a vildgegyetem min-
den bidntudatdnak terhét a vallan hordozo, megtort kisfit
volt.
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Az dregasszony sohajtott, és a tedjaért nyult.

- Kicsi korodban gyakran szdlasra birt, ha tiststrolassal
fenyegettek.

Valéban. [gy valt minden id6k legfiatalabb boszorkéanyé-
va, aki mesterfokra fejlesztette a vorosréz-fényesitd biibajt.

— Fenyegetéssel ma mér nem sokra mész nalam.

— Hmm. — Moira nyugodtabban fogta két kezébe a csé-
széjét. — Akkor talan mondjam azt a falu eldljaréinak, hogy
egy katona van a templom alé temetve?

Furcsa dertiltség kapta el Marcust. Evan rajongott volna
egy titokzatos holttestért, no meg a lehet8ségért, hogy folka-
varja a békés Fisher’s Cove allovizét.

— Hatdarabos készletiink volt a jaték katonakbdl. Miutan
Evan... — Elakadt a szava, minden j6 kedve egyszeriben elil-
lant. — Csak 6t6t talaltam meg.

Pedig mennyit keresgélt a templomlépcsé alatt!

— A, emlékszem. — Moira mosolyét szomortisdg arnyal-
ta. — Edesanyad jobb meggyszédése ellenére hagyta, hogy
titokban azokkal jatssz. Ugy oriiltél nekik.

Marcus akkor semminek sem oriilt igazan, de a kato-
nak legalabb egy iddre elvontak a figyelmét. Valami massal
torédhetett, mikozben az anyja szemében lassan kihunyt
a fény.

A fit alig nétt ki a gyermekcipébdl, amikor a sziilei Flo-
ridaba, a napsiités és a golfpélyak hazajaba koltoztek.

— Tudod, tévedtek.

A gondolatkorlatok sosem tudtdk kirekeszteni Moirat.
A férfi keze utan nyult, hatarozottan, magabiztosan meg-
szoritotta.

Marcus véllat vont; a régi fajdalom idével elviselhetévé
tompult.
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— Felejteni akartak.

Ami a sziirke kodtdl, az arnyaktol tavol konnyebben
megy.

A nagynéni szeme folpattant.

— Elveszitették az egyik fiukat. Ugy déntottek, hogy el-
engedik a masikat.

Es barmennyire haragudott ra ezért Marcus, soha nem
volt hajlandé6 ugyanigy tenni. A férfi most éllta a tekintetét,
ez egyszer tudatni kivdnta az asszonnyal, mennyit jelent
neki.

- Egyik6toknek sem voltam konnyt.

— Hat nem, tényleg nem. — Moira ujjai végteleniil gyon-
géden megsimogattdk az arcat... azutdn a szeme tancra kelt.
— Vezeklésiil pedig megihatod a f6zetet, amit a kis Lizzie
most hoz f6l a foldszintrdl.

Ezek a nyavalyas gyogyitok meg a boszorkanykotyva-
lékaik!

— Kereket kellett volna oldanom, amig lehetett.

Ha a laba nem érzddott volna még e percben is kimon-
dottan spagettiszertinek, mér rég elszelelt volna.

— Gyorsasagban sosem jeleskedtél. — Nagynénje arcan
kivirdgzott a mosoly, ahogy a 1éptek folértek az emeletre.
— Tessék szépen mind meginni, akkor esetleg hozok neked
egy finom whiskey-s teét.

— Nem vagyok mar kisfit, akit meg kell vesztegetni.

—Nem bizony. Felnétt férfi vagy, akinek miel6bb erdre
kell kapnia. At kell gondolnod egy iizenetet.

Marcusnak kezdett elcsitulni az agya. A holtak nem be-
szélnek. Plane nem egy ilyen tévéshopos reklammitisorbdl
szalajtott ripacsnak. Valakinek egyszertien mézlija volt, és
rahibazott valamire.
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Nem kellett f6lnéznie, anélkiil is érezte, hogy Moira te-
kintete a fejébe furédik — a nénikéje erre is mindig képes
volt. Es megint atvaltott az ir beszédmadra.

— Az iizenetek olykor fura csomagoldsban érkeznek. Et-
t6]l még nem kevésbé fontos a tartalmuk.

Az asszonynak kiilonos tehetsége volt ahhoz, hogy Mar-
cus Gjra kisfiinak érezze magat mellette — méghozza ha-
szontalan kisfitinak, aki rossz fat tett a tdizre.

~Ugy gondolod, Evan azért sz6lt hozzdm negyven esz-
tendd tavolabdl, hogy segitsen megtalalnom egy jaték kato-
nat?

— Nem. — Moira hangjaban egyik legkivalobb adottsaga,
a humorérzék bujkalt. — De elkezdhetnéd ezzel.

Igaz. Elhatarozta, hogy majd foglalkozik ezzel — mihelyt
lekiizdotte a fortelmes kotyvalékot, ami most mar pillana-
tokon beliil megérkezhetett. Lizzie elméjét gyakorlatilag el-
arasztotta a kajansag, és az ajto el6tti suttogas jelezte, hogy
a kislanynak tarsasaga is akadt.

Mit is gondolhatott Marcus? Orszagomat egy félreesé
vityill6ért!
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3. FEJEZET

B e L e S —

—Marcus bacsi tényleg eltdrte a nagyi kedvenc tedscsészé-
jét? — vigyorgott Sean reményteli tekintettel Lizzie-re.

Sophie a konyhaasztalnal halkan kuncogva leltarozta
a gyogyflikészletét. Sean abban reménykedett, hogy valaki
atveszi t6le Moira néni jelenlegi tigyeletes varazsiiststiro-
16janak feladatkorét — nem tartozott az eddigi legokosabb
huzasai kozé, hogy az Osszes jaték kigydjat a nagyi hévizes
medencéjében hagyta.

— Aha. - Lizzie-nek dagadt a keble a biiszkeségtdl, hogy
ilyen izgalmas dolgokat mesélhet. — Es azutdn elteriilt
a padloén, és hosszu 6rdkig mozdulatlanul fekiidt. Legaldbb
tiz percig.

Kevin folnézett a konyvébdl.

— A percek rovidebbek az éraknal.

Lizzie nem akadt fenn ilyen csip-csup részletkérdése-
ken.

— Aaron béacsinak kellett folcipelnie 6t az 4gyaba, és azt
mondta, nem ad tobb &fonyds pogacsat Marcus bacsinak.

Sophie megproébalta visszafogni a nevetést — ez a leg-
utobbi kis adalék még 6rd is az djdonsag erejével hatott.
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Lizzie-nek nagyon j6 fiile volt, és mesemonddi érzéke
a megfelel részletekhez.

— De amikor Marcus bécsi fo6lébred, olyan éhes lesz, mint
a farkas. — A kis mesél§ elvigyorodott. — Alombtibajt bocsé-
tottam ra.

Lizzie olyan erejd btibajt alkalmazott, ami egy Oriast is
egy hétre levert volna a labarél. Nem mintha Marcus hagyta
volna, hogy hasson, de ez csak annyit jelentett, hogy még
egy kicsit dolgozniuk kell az adagoldson — a kislany vardzs-
képessége hatvanyozott iramban gyarapodott, ezért a biibgj
erdsségére fokozottabban kellett tigyelni.

— Na és mi volt az a kiilonleges iizenet?

Sean ezt mar suttogva kérdezte, Kevin pedig végképp
félretette a konyvét. Sophie buzgélkodé képpel hajolt
a gyogyfiivei folé — kivancsian varta, mit sikertilt pottom se-
gédjének folcsipegetnie.

Lizzie Gjabb szem linzerért nyult. Még mindig nem tu-
dott betelni a korlatlan linzerhozzéféréssel, ami gyogyitoi
szerepével egyiitt jart.

—Hat elég ijesztd. Valami kisbaba meg egy holttest
a templomlépcsd alatt.

Sophie a mennyezetre emelte a tekintetét, és emlékeze-
tébe véste, hogy széljon Marcusnak, tjra ellenérizze Lizzie
gondolatolvasoi készségét.

— A templomlépcsé alatt?

Sophie folkapta a fejét Kevin kiilonos hangjara. A kisfit
és Sean hatarozottan nyugtalanoknak ttintek.

—Uhiim - bdlogatott bélcsen Lizzie, és behabzsolta
a linzere maradékat. — Billy bacsi egyszer latott egy filmet,
amiben fridzsiderbe dugtak egy hullat, és valaki tévedésbdl
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megette, igyhogy valészintileg okosabb dolog templom ala
rejteni.

Sophie elfintorodott, és gondolatban kihtizta Billy bacsit
a jovenddbeli babacsdszeinek listajarol.

- Pfuj! — mondta Sean, de mindennek latszott, csak un-
dorodénak nem. — Szerinted Marcus bacsi megenne egy
hullat?

- Kizart dolog! — vigyorgott Lizzie, és buborékokat fujt
a tejébe. — A nagyi azt mondja, boszorkany létére borzasz-
téan finnyas.

— A sérgarépat példdul szereti —jegyezte meg utalkozva
Sean.

Sophie tjabb kuncogast fojtott magéba. Etkezési szoka-
sai miatt Marcus joval tobb salatat és ropogds zoldséget igé-
nyelt, mint Fisher’s Cove &tlagos lakéi.

—Es mi volt azzal a kisbabaval? — érdeklédott Kevin,
mikozben papirszalvétat nyujtott Lizzie-nek, mert mar bé-
séges tapasztalatokat szerzett tejpuborékfijasi balesetekkel.

—Nem tudom - vonogatta a véllat Lizzie. — Annyit hal-
lottam, hogy valami kisbaba érkezik, aki Marcus béacsindl
fog lakni, de hat ez képtelenség.

Az ikerfejek egyetértSleg bologattak — ép elmével senki
sem adhatott kisbabat a falu legbogarasabb agglegényének.

Sophie toprengve meredt a kamillakészletére. Adele
pontosan ugy festett, ahogy az ember a csal6é alboszorka-
nyokat képzelné — de a szeme igazsagrol beszélt.

Réadésul olyan tton-médon rontott be a Vardzsvilag
boszorkdnytanécs-termébe, amit Jamie és Daniel azéta sem
tudtak kideriteni — ezt a braviros énbecsempészést pedig
a vilag 6sszes aranylaméja sem eredményezhette.
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- Kész rejtély! — jelentette ki tinnepélyes komolysaggal
Lizzie.

Kétségkiviil az volt. Sophie séhajtott — majd megro-
konyodve nézett a kezében tartott patikaiivegre. Az tiveg
egyértelmtien nem kamillat tartalmazott. A cimkéje szerint
igen, de midta lilaskék a kamilla? Hisz éve nem kovetett
el ilyen alapvet§ hibat. A gyogyitok legelsS szabélya, hogy
soha nem szabad gyégynovényekkel foglalkozni, ha az em-
bernek mashol jar az esze.

Vagy nagyon izgatott.

Hoppa! Nem csak & kotordszott mostandban a gy6gyno-
vényraktarban. Es nem is 6réa vallott leginkabb, hogy kez-
d6ékhoz mélt6 hibdkat kdvessen el. Hat akkor lassuk, milyen
jol ismeri a legifjabb gyo6gyitéjuk a ndvényeit.

- Gyere, Lizzie, segits elrendezni az iivegeket! Azt hi-
szem, itt némi keveredés van.

Lizzie odaszokdécselt.

— Ez itt encidn. Marcus bécsi tedjdhoz hasznaltam.

Csakugyan encian volt — ez egy évig kékre festhette
a férfi benddgjét.

— Es miért tettél belSle a tedjaba? — kérdezte Sophie kissé
félve.

A valaszt ellenallhatatlanul huncut vigyor kisérte.

— Azért, hogy hupikéket kakiljon!

Sophie igyekezett nem nevetni, tényleg igyekezett. Az-
utan foladta, és még valamit az emlékezetébe vésett. Azt,
hogy 6vakodjon p6ttom boszorkanyokat magara haragitani.

sk

Marcus idiétdnak érezte magat. Komplett, hiszékeny idi6-
tanak.
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Fisher’s Cove egyetlen templomépiiletének sarkahoz ta-
maszkodott, még mindig nem allt biztosan a laban. Lizzie
nyilvanvaléan tobb gondot forditott az ocsmany 16ttye izé-
re, mint a tulajdonképpeni gyogyité tulajdonsagaira.

Sophie vigyazo tekintete el6tt pedig Marcus nem mer-
te a legkozelebbi viragcserépbe boritani a csésze tartalmat.
A foldboszorkanyok fenemdd kényesek arra, ha valaki
a zold lombos kedvenceiket pusztitja.

Na mindegy, akér biztos, akdr nem, ezen a ldbon kellett
allnia. Ideje volt munkahoz latnia. Oreg csontjait atkozva
l16kte el magat a faltél. Nem elSszor fordult eld, hogy éjnek
évadjan lopozott a templomlépcsShoz, de a legutdbbi alka-
lommal fiirgébben vitte a laba.

Akkor az elméje volt elgyotortebb allapotban.

Evan tdvozasa utdn hetekig minden éjszaka eljott ide,
dacolva a j6zan ésszel reménykedett, hogy a lépcsé alatt ta-
lalja a testvérét, amint éppen monumentalis csatdkat viv, és
napsugaras vigyorral idvozli majd 6t. Ejszakardl éjszakara
reménykedett, mignem végiil lelkének minden zugéba be-
szivargott a ,halal” sz6, és kioltotta a boldog, reménykedd
gondolatok mécsvilagat.

Azéta nem tért vissza ide.

Az emlékektdl folkavarva lopakodott a lépcsShoz. A 1ép-
csé alatti tér most sokkal kisebbnek tetszett —a két kisfiti haj-
dani varkastélydba tiggyel-bajjal tudott csak beprésel6dni.
Kinyujtott kézzel tapogatézott a s6tétben, kereste a negyven
éve kilazult deszkat.

Juj! A negyvenesztendds deszkak alattomos szalkakat
tudnak produkdlni. Marcus a szajdba kapta fajos ujjat, és
egy kis zsebldmpat vett el§. A deszka kissé csalén allt, pon-
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tosan gy, mint annak idején, amikor két fosztogaté kedvd,
marcona kaléz folfedezte.

Evan le akarta feszegetni a helyérdl, hogy a foglyok ten-
gerbe kényszeritéséhez hasznalja fol, azutan rajottek, hogy
egy egész vilag rejtézik mogotte.

Ezt a vildgot nyilvanvaléan nem felnSttekhez méretez-
ték. Marcus forgatta a vallat a nyilasban, elhtizta a szajat,
ahogy az inge beakadt és reccsenve elszakadt. Azt még
csak-csak hagyhatta Sophie-nak, hogy eltavolitson egy szal-
kat az ujjabdl, de a mellkasdhoz egyhamar nem engedhette
ismét kozel.

Bossztisan markolta meg a textilanyagot, és elrantotta —
ugy gondolta, minél el6bb végez itt, annal gyorsabban visz-
szabujhat egy pohar whiskey meg egy j6 konyv tarsasaga-
ban az agyba.

Athuzta a térdét, és a lépcsé alatti sziik oddban kupo-
rogva leesett az élla. Visszarepiilt az id6ben, ujjait a csillogé
kavicshalom felé nyujtotta. A kincseket faradsdgos munka-
val gytijtogették a tengerparton. Mar épp prébaltak rébe-
sz€Ini az anyukajukat, hogy adja ,koélcson” nekik a varré-
ladikojat.

Evannek végiil sikertilt is volna — Moira néni az ¢ kis ir
dumagépének becézte.

Marcus a kezébe vett egy zold kovecskét. Napfényben
aranypettyek csillamlottak volna rajta — égésnyomok jelez-
ték, hogy egy elszant tlizboszorkany meg akarta olvasztani
a kovet, hogy kinyerje belle a kincset.

Markéba szoritotta a kédarabot, és a gyasz friss hulla-
ma djult erével rohanta meg a szivét. Nem lett volna szabad
idejonnie.
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A szik helyen elévigyazatlanul hatrafordult, hogy el-
menjen — és megpillantotta a kardokat. Nem az § kisfit
kordban hulldmkartonbdl meg eziistpapirbdl fabrikaltakat,
hanem extra kiviteld, igazi kinai mdanyag csodédkat elemes
villogéval és Csillagok haboriija matricaval.

Ismerte ezeket a fénykardokat. Sean és Kevin tavalyelStt
kardcsonykor imadtak Sket. Hat igen, néha a morgds nagy-
bécsik is tudnak tisztességes ajandékot adni.

Ez még majdnem az egész heti lidércnyomadst is megér-
te, amit okoztak — Marcus rémalmaiban kardok kavarogtak,
gonoszul gomolygo sziirke kod, kal6zcsatdk és egy rég el-
veszett testvér.

Evan mar csak az dlmaiban élt.

Most pedig a kuckdjukat egy 1j generdcié bitorolta el.
A magaba fojtott konnyek mardostak Marcus torkat. Kinyj-
totta a kezét, hogy a csillogé kavicsot visszategye a kupacra.
Hat jo, tartsak meg a kincsiiket a gyerkScok. Még egyszer
végigsimitott ujjaival a kérakason, tgyszélvan megéldotta.

Es ekkor mianyagot stirolt a keze. Elmetompité drnyak
fenyegették, Marcus folszisszent a sotétben — és a kavicsok
kozott megbjoé apro jatékért nylt.

Egy jaték katona azt a megalaztatast szenvedte el, hogy
csillogé kavicshalom temette maga ald. Marcus megragadta
a kicsi zold figurat, és kurtan foljajdult az éjszakéban.

Azutan négy évtized keserves beidegzddottségével ki-
rekesztette az egészet. Elhessentette az drnyakat, a gyaszt,
nem vett tudomadst a fdjdalmas torésrél, ami végightazodott
a lelkén.

Immar biztos kézzel fektette vissza a katonat a kdvekre.
Arra gondolt, taldn odaadja Kevinnek és Seannak a masik
otot is, amit a gardrdbja sarkdban, az emlékszentélyként
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hasznélt cipdsdobozban dugott el. Felnétt férfiak mit is
kezdhetnének jaték katonakkal?

Kifelé menet nem merészelték zaklatni a szalkak. Nem
maradt benne vér a szdmukra. Elébujt a deszka mogiil, és
folallt, kicsit megszédiilt, elvakitotta a ragyogd holdfény.
Jocskan elszaladt az idd.

Gyalog is hamar hazaért, bArmennyire is a falu legszélén
bujt meg a fahaz, amit kibérelt. Kezdett talsdgosan elkényel-
mesedni Fisher’s Cove-ban. A katona talan emlékeztetdiil
szolgalt — fdjdalom termett az itteni talajpan. Marcus visz-
szavagyott a szirttetén all6 otthona alatt hosszan hiiz6do,
néptelen partszakaszhoz.

No hiszen, hénapok 6ta nem jart ott. Valahanyszor el-
indult arrafelé, boszorkdnypalantak, linzerhegyek alltdk az
atjat, vagy Moira néni mindenre kiterjedd figyelme akada-
lyozta. Mindig tGjabb kiterjesztett csap tartotta helyben, pré-
balta feledtetni vele a fajdalmat.

Vagy éppenséggel emlékeztetni ra.

Azt gondolta, az éjszaka siri csondje taldn éppoly alkal-
mas a tdvozdasra, mint barmely mas helyzet.

Foltrappolt a gyalogdsvényén, torte a fejét, hol a csuda-
ban hagyhatta a dzsipje slusszkulcsat — és majdnem lefejel-
te a bejrati ajtét. Ez a rithes Hekaté, hat nem mindig belé-
botlik! Nyugodtan maradhatott volna Fisher’s Cove-ban ez
az istenverte j6szag. Lepillantott az atkozott macskéra — és
megdermedt.

Egy csillogé pici szempar nézett fol ra.

Azutan az aprésag megmozdult a kosarban - és jégpan-
cél fogta koriil Marcus szivét.

sk
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Micsoda kacagés! Moira a tovarebbend nevetésbe kapasz-
kodott, mikozben dlménak utolsé maradvényai lassan elszi-
varogtak. Ismerte ezt a kacajt, még ha évtizedek teltek is el,
midta folcsendiilt a vildgéban.

Evan és Marcus. A vildgossdg és sotétség parosa — és
megsziiletésiik napjan azonnal az ujjuk koré csavartak az
egész falut. Evan, a képésagra hajlamos, sziiletett vezér-
egyéniség és ikertestvére, a gondolkodo.

Sean és Kevin sokszor emlékeztették 6t arra a hajdani
két fiticskara.

Ratortek az emlékek, az dlmabeli kacajhoz vegyiiltek.
Tobb veszett oda azon a borzalmas napon, mint Evan vila-
gossaga. A legGsibb varazslat ragadta el t6liik a csodélatos
fiut — és szornyd rejtélyt, szivszaggaté gyaszt hagyott hatra.

Meg a kacajokat, amelyeket csak dlmaik idéztek fol.

Moira az éjjeliszekrény lampajahoz nyult. Az dregasszo-
nyok bajosan tudnak visszaaludni, és ez az alom stlyos ter-
het hordozott magédval. Moira gy gondolta, teat {6z maga-
nak, és az asztalahoz il emlékezni. Evan, fiacskim, de hamar
itthagytdl benniinket!

Es barhogy igyekeztek, nem tudtik meggydgyitani az
ikertestvért, aki nélkiilozte a kihunyt fényt.

Moira hagyta, hadd potyogjanak a konnyei. Varazserd
rejtézik a konnyekben, ahogy a teaban és az emlékidézés-

ben is.

%

Még a kicsiny Fisher’s Cove-ban sem ment ritkasdgszamba,
hogy valaki késé éjjel doromboljon be a gyogyito ajtajan.

Sophie odabujt Mike-hoz, prébélta megkeresni agyanak

azt a részét, amelyik képes folébredni — és reménykedett,
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hogy a ldrma nem riasztja f61 Adamet. Elorie ikrei mellett
agyut lehetett siitogetni, de tudta, hogy Adam egészen mas
tészta. Talan hangszigeteld btibdjjal lathattdk volna el a ha-
16szobéjukat.

— Intézem! — Mike puszit nyomott az asszony feje btibja-
ra, és kipattant az 4gybol. — Aludj csak! - suttogta.

Sophie tisztdban volt vele, hogy a férje j6 gyogyitd. Mi
az hogy, hiszen a hatéves Lizzie is j6 gyogyito. Ezek ketten
csak elboldogulnak nélkiile ezen az egy éjszakan.

Hacsak nem megint Moira az.

Ko6zben a fiatalasszony teljesen folébredt, a kontdséért
nyult, és hallotta, hogy Adam fészkelddik az 4gy melletti
mézeskosarban. O, hogy az a mennydorgés. ..

— Intézem! — ismételte Mike. Tekintetét a feleségére filig-
gesztette, barna szemébdl sugarzott az elszantsag, hogy
Orizze az asszony almat. — Te is tudod, hogy nem Moira az.

Igen, tudta, mert minden este elvégzett egy konnyed
gyogyité pasztazast, bar a férje homlokrancolva figyelte,
mennyi energidjat emészti ez fol.

Adam hangosabban sivalkodott. Sophie séhajtva vette
fol a hordozokenddt. A mézeskosér ringaté biibdja egysze-
rden zsenidlisan miikodott, de a legtobb éjszaka még az sem
tudta dlomban tartani az § pinduri csemetéjét. Nem lett vol-
na csoda, ha irigykedik Elorie kipihenten csillogé szemére
és egyhuzamban ataludt négy orajara.

Sophie a fejét csovalta, halkan kuncogott. Aki képes
irigykedni egy két hénapos ikerpar anyukdjara, forduljon
siirgdsen elmeorvoshoz. Igaz, hogy Aislin és Lucas ugy
aludtak, mint a tej, a fennmaradé idében azonban senkinek
sem hagytak nyugtot.
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Itt-ott kicsit igazitott a kenddn, és Adam boldogan be-
fészkelte magét. Varhatéan tgy is marad, ameddig az anyja
mozog. Ideje volt tehat megnézni, mi ez a ribillié.

Halkan altatédalt dudolva indult a hdzuk hatsé traktu-
sabdl a bejdrati ajtéhoz — és Gsszevonta a szemoldokét. Az
ajtonal férfiak beszélgettek. Mike, igen, és... Marcus?

Megszaporazta a 1épteit, gyogyitéi elméje egy pillanat
alatt helyrezokkent.

—Mi a baj?

Marcus falfehéren nytjtott elére egy kosarat.

— Ezt taldltam az ajtom el6tt.

Sophie kozelebb huzédott. Ovatosan, mert a férfi arca-
bdél itélve cudar latvany varhatott ra.

Arra azonban a legkevésbé sem szamitott, ami fogadta:
rézsas pofi, torzonborz vords bozont és a vilag legesleggyo-
nyoriibb sotét lilaskék szempérja.

A fiatalasszony megigézve dugta oda a mutatdujjat.
Azutan megallt a keze a levegében, ahogy az aranylamé-
ba 61t6zott hirhozé meg a valésag Osszetitkozott egymadssal.
Atyavilag! Egy kisbaba.

Marcusra rebbent a tekintete. A férfi arcanak minden
négyzetcentimétere félelmet és elutasitast tiikrozott.

Agyonhajszolt kisgyermekes anyukak és eszes gyogyi-
tok nem rohannak fejjel efféle betonfalaknak. Féleg nem
segédcsapatok nélkiil. Sophie még egyszer lemosolygott
a csecsemdre — és a legkisebb ellenallas irdnyaba tért ki.

— Csodaszép! Hozd be, hadd nézziik meg kozelebbrdl!

Marcus csak allt, mintha gyokeret vert volna.

— Vedd el! - nyogte ki rekedten, akar egy horrorfilmhds.

Na, ennyire még az agyonhajszolt kisgyermekes anyu-
kédk sem hebehurgyak. Sophie néman intett Mike-nak, aki
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az ajtéhoz indult. Eljott az ideje, hogy erdsitést hivjanak. Az
asszony megpaskolta Adam popsijat, meggy6z6dott rola,
hogy a kisfit édesdeden alszik a hordozékenddben.

— Egyszerre egy babat cipelek. Kertilj beljebb!

A vonakodé paciensekhez rég hozzaszokott gyogyité
gyakorlottsdgaval terelte a szinte fababuva merevedett Mar-
cust, aki még mindig el6renyujtva tartotta a kosarat, mintha
az egy voros haju, lilaskék szemd pokolgépet tartalmazna.

Talén azt is tartalmazott.

—Tedd le ide, az asztalra! — Sophie a csillog6 szempéarba
nézett. Mar csak ez hidnyzott: még egy éjszakai bagoly kis-
baba. Ujra odadugta neki az ujjat, ezittal kénnyed gydgyi-
téi pasztazast is hozzaadott. — Szia, gyonyortiségem! Hogy
hivnak?

— Morgannek. Levelet is mellékeltek hozza.

Marcus kézben mar a szoba legtavolabbi sarkaba hat-
ralt. Sophie reménykedett, hogy Mike gyorsan visszaér.

— Milyen felnéttes név egy ekkorka kislanynak. — Sophie
Osszevissza gligyorészett, leginkdbb Marcus érdekében. Va-
lami kotelék, ha mégoly fesziilt is, tartotta a férfit a szoba-
ban. — Es egészséges is a kicsike.

A gyobgyitdi letapogatds els6 szintjei makkegészséges,
koriilbeliil hdrom hénapos lednycsecsemét mutattak.

A fizikalis vizsgalat végeztével Sophie attért a varazserd
felmérésére. Keze a mér tobb ezerszer elvégzett feladat gé-
pies konnyedségével mozgott — azutdn dinamitba botlott.

Mi a ménkd...

Sophie hatraperdiilt, fél kézzel magéhoz szoritotta Ada-
met.

— Varazserd veszi koriil a kislanyt.
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Marcus szétlanul bélintott — és a fiatalasszony most ér-
tette meg a félelmét.

A levendulaszemd pokolgép. Sophie hatralépett, mint
a karjaban ringatott kicsinyét oltalmazé anyamedve.

A rekedt hang a tals6 faltdl a fiilébe hasitott.

— Adam miatt véddpajzsot vontam. Igy nem tehet kart
a kisfiuban.

Sophie most 6vatosabban kovette nyomon a varazserd-
vonalakat. Igen, Adamet pajzs védelmezte — ahogy Fisher’s
Cove egész apronépét. Marcus, a remete nagyon a szivén
viselte a picik és gyongék sorsat.

Most kozelebb lépett a szobdban.

— A varazserd nem a kislanyé, legalabbis tilnyomorészt
nem az 6vé. Vajon nem veszélyes lecsapolni?

Az aldéjat, Sophie gondolatban még el sem jutott idaig.
Ennyit arrdl, hogy & képviseli a helyiségben a higgadt 1é-
lekjelenlétet. Sophie ismét a csillogé levendulakék szempar
felé nyult, ezuttal teljes korlatos pasztazassal, és igyekezett
fékezni a feszélyezettségét. Magiahoz szokott szeme vakito-
nak érzékelte a csoppnyi lany koriili vardzserd fényudvarat
— és igazat kellett adnia Marcusnak, hogy a varazserd zome
nem a kislanyé.

Most méar nem csak Fisher’s Cove-ot kellett follarmazni.

sk

Nell lerdzta a vardzsvilagos szallit6 biibaj még mindig fura
érzését, és vallon ragadta a kislanyét.

— Nyugi, édesem! Mike azt mondta, nem ég a haz.

Ginia mér nem akart futdsnak eredni, megdorzsolgette
aszemét: imadnivaldan festett farmerban, fél par nyuszis pa-
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pucsban és Aervyn egyik pSléjaban. Epp az dccse dgydban
aludt, amikor meghallotta az altalanos gyodgyitdriasztast.

— A segitségiinkre van sziikségiik, mama.

Nell lehajolt, a 1abikéra hizta a masik nyuszis papucsot,
probélt nem szembefesziilni a felnStthoz ill§ teherrel, ami
a kislanya tehetségéhez jarult.

—Tudom, csillagom. Tessék, egy szem linzer!

— Moira néni is szokott linzert siitni. — Ginia szeme most
mar élénkebben csillogott, agyanak tobbi részével a hu-
morérzéke is folébredt. — De az soha nem olyan fincsi, mint
a tiéd.

Ha az ember néhanapjan minddssze linzerrel folfegy-
verkezve kénytelen harcba szallni, annak baromi finomnak
is kell lennie. Nell megfogta a kislanya kezét.

— Keressiik meg a sereget, j6?

Felttin6en csondes hazba sugaroztak magukat, tehat az
események jelenleg nyilvanvaléan masutt zajlottak.

Kortilbeliil harom 1épést tettek Moira kertjében, amikor
Lizzie csillogé szemmel rohant feléjiik a gyalogjaron.

— Ginnie! Ginnie! Marcus bacsinak van egy kislanya, és
irt6 helyes, és Morgannek hivjak, és fol kell oldanunk réla
a vardzsizét, és Sophie azt mondja, taldn az internetmagia
segit, de 6vatosnak kell lenniink. Gyertek!

Nell, aki mar jartassagot szerzett a kisgyerekek kozlé-
seinek leforditdsaban, megnyugodott. BArmi szdlitotta ket
ide, nem életveszélyes — Lizzie ugyanis minden szertelensé-
ge ellenére nagyon komolyan veszi a gyogyitast.

Azutan folfigyelt a hadaras részleteire. Marcus. A kisba-
ba. Varazslat.

H{, a nemjdjat!

Elkapta a kislany két kezét.
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— Lizzie, hovd mentek a tobbiek?

— Sophie-ékhoz. Marcus bacsi oda vitte Morgant, és fol-
ébresztette Adamet, meg minden.

Nell 6sszerezzent — tudta, hogy Adam rossz alvé.

— s még ki van itt?

- Csak ti. Meg a nagyi. — Lizzie atbujt a kert végét lezaré
keritésen. — Nem csaphatunk késé éjszaka nagy ricsajt.

Nyuszis papucs ide vagy oda, Ginia atugrotta a keritést.
Nell inkabb a kaput vette igénybe, de kdzben mosolyogva
emlékezett r4, hogy hajdandban ¢ is Ginia mddszerét alkal-
mazta.

—Ja, igen! — torpant meg homlokrancolva kis kalauzuk. —
Es még Elorie-t is folkeltettem, bar Aaron azt mondta, ajanl-
ja, hogy ez halaszthatatlan {igy legyen, kiilonben fejek fog-
nak hullani. — A fiilére tapasztotta a kezét. - Nem hiszem,
hogy j6, ha fejek hullanak, mert elég konnyen elgurulhat-
nak.

Jaj, micsoda fantazia. Nell siettette a lanyokat. Ami cse-
csemdk alvé anyukainak felébresztését igényli, az bizony
vészhelyzettel hatdros. Programozéi agya maris kezdett
a halézatra csatlakozni. Elorie méagikus képessége az inter-
netes vardzserdre szoritkozott — és ha Sophie is folébredt,
taldn nem Ginia gyogyit6 vardzserejére volt sziikség.

Bevonultak Sophie-ék hazaba. A szobaban érezhetd szo-
rongas szinte mellbe vagta Nellt — azaz mellbe vagta vol-
na, ha az asztalon pihend kosar nem vonja azonnal magara
a figyelmét. A kosar valdsaggal vilagitott a belSle sugarzo
varazserdtdl.

Elorie megfordult, az arca erdfeszitést tiikrozott.
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—Nem hiszem, hogy ez internetes vardzserd. Hasonl6
ahhoz, de nem latom eléggé a szalakat, hogy ki tudjam bo-
gozni Gket.

Sophie le sem vette a szemét a r6zsds pofiju kisbabarol.

— Talén tiizes vardzserd, Nell? Tudjuk, hogy nem vizes,
nem leveg@s, nem is foldes.

Nell tiizesben sem latott még ilyet.

— Nem, de mar j6 ideje nem taldlkoztam ennyire sokrétd-
en Osszetett biibajvetéssel.

A helyiségben tapinthat6 volt a megkdnnyebbiilés. Mar-
cus ellokte magat a faltol.

~ Es te latod a szélakat? Ki tudod bontani Sket?

Nell tanulmanyozta az aprélékos gonddal sz6tt fonala-
kat. Egy teljes kor haromnapi munkéjaval talan célt ért vol-
na.

- Hogyan mtikodik ez?

Egy btibaj folfejtése veszélyes foglalatossag — vaktaban
hozzafogni Sriiltség.

— Részben korlat.

Marcus odalépett mellé, és magikusan megmutatta.

Nell a homlokat rancolta.

— Te most mér latod?

— Megcsapoltam a gondolataidat.

Ezért rendes kortilmények kozott sipcsonton rigas jart
volna, de a helyzetre valé tekintettel Nell elnézte Marcus-
nak. Megnézte, amit a férfi mutatott.

—Igen, rendben, én is latom. Haromrétegt korlat, egy
belsd, egy kiilsé és egy nyolcas alaki.

A nyolcas alaku korlatok tették Nellt nemzedékének el-
s6rangu biibajvetdjévé. Ezek vetd nélkiil is szilardan tartot-
tak a varazst — és rajta kiviil csak harom masik boszorkany
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értett a megbizhato alkalmazdsukhoz. Az Occse, a legkiseb-
bik fia meg a most mellette 4116 zsémbes boszorkany. Nell
gyors elemzéssel végigsiklott a korlat er6vonalain.

— Es fantasztikus oltalmazé btibaj.

— Kétoldald. — Marcus szavai higgadtan csengtek, de az
elméje cseppet sem volt nyugodt. — Minket épptigy oltal-
maz, mint a kislanyt.

Nell taldlkozott mar olyan kisdedekkel, akik vardzsere-
jiikkel megrendithették volna a Foldet. Most a btib4j tobbi
részére Osszpontositott — és a kosarban fekvd kisbaba keser-
vesen folsirt.

Miel6tt barki mas megmoccant volna, két kéz csusszant
a kosarba, halk ir mormolas végezte srégi munkdjat.

Es a btib4j elillant.

Moira megfordult, Morgan a karjéba simult.

— Evan nem akar artani nekiink. A pici lany éhes. Las-
suk, mit tehetiink ez tigyben, j6?

Nell a kisbaba feje folotti térrészre meredt, amely nem
egészen Ot masodperccel ezel6tt még annyi vardzserévo-
nalat tartalmazott, hogy a Marsra ropithette volna Fisher’s
Cove-ot.

— Eltdnt.

Ugyanezt a megdobbenést érzékelte Marcus elméjében
is — azutdn kétszeresen, ahogy Moira feléjiik nyujtotta pici
vendégiiket.

Marcus hatralépett, minden pérusabdl borzadaly szivar-
gott.

— Fn rémesen bénok a kisbabékkal.

Hiédba ellenkezett, Moira egyszertien a kezébe nyomta
a csecsemot.

A férfi esdekl§ tekintettel nézett Nellre.
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A sorsa elSl azonban nem futhat el az ember. Aervyn
édesanyjanak ez ot esztendd alatt beleivodott a lelkébe. Az
asszony megrazta a fejét; hirtelen heves egytittérzés ébredt
benne a férfi irant, akit most célba vett a végzet.

— Sajnalom. Ezt a kislanyt nem nekem kiildték.
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4. FEJEZET

B e L e S —

Azt mondjak, sziikségben ismerszik meg a barat.

Marcus a Fisher’s Cove f&titvonalaul szolgald, kaviccsal
leszort sav kozepén allt, koriilnézett a néptelen utcan, és
megprébalta elszuggeralni magatdl a panikot.

Ugy latszott, neki nincsenek baratai.

A kezébe nyomték a gyereket, egy babadpoldszerekkel
teli szatyrot meg par szem linzert. Azutdn Moira néni meg-
veregette az arcat, és ttjdra bocsatotta. Marcus foltételezte,
hogy a linzert 6neki szantak.

A kis bugyor fickdndozott a karjaban. Mi az 6rd6g? Ilyen
késé éjszaka nem aludniuk kéne a kisbabaknak?

Egy 0klocske férkézott ki a takard aldl, és nagyjabol
Marcus arca felé hadonaszott. A férfi szépen visszadugta,
és elkaromkodta magat, amikor egy labfej bukkant el§ he-
lyette. Sophie bugyolaléalkalmatossaga villamgyorsan szét-
zilalédott.

A férfiban egy pillanatra embergytlolé gondolatok fo-
galmazddtak meg a poliptehetségli csecsemdkrdl, azutan
a kislany arca eltorzult. Marcus maér érezte a sivalkodast,
mielStt meghallotta volna. A baba olyan benyomast keltett,
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mint egy madarfidka, rézsaszin szajat larmasan szélesre ta-
totta a létfenntartd 6szton.

Megéhezett. A madarfidkédkat etetni kell. Marcus a val-
lan egyensulyozta a szatyrot, kétségbeesetten keresett vala-
mi cumisiiveghez hasonlét. Ujjai képteleniil sok titokzatos
targyat sturoltak. Egyaltalan nem 6hajtotta megtudni, mi az
a hideg, nedves, spriccelds. Vagy a csilingelS. Vagy hogy
miért kellett kéttonndnyi babadpolasi cikk, hogy kihtzza
holnap reggelig.

Reggel valaki bizonyara megmenti.

Epp eljutott a kincset ér§ {iveghez, amikor a karjaban
fészkel6d6 aprosag tobb fokkal foljebb csavarta a hangerét.
Gyanakvo pillantast vetett az eszkéz bumfordi végére — va-
jon az befér egy csecsemd szajaba? —, és nagyjabdl a kivant
iranyba lokte. Reménykedett, hogy a kislany tudni fogja,
mihez kezdjen vele.

A baba érdeklédve vette a szdjaba az iiveget, a fél ma-
sodpercnyi csond zene volt Marcus fiileinek. Azutan elsza-
badult a pokol, a csecsemd még jobban zigolddott.

Hogy a nyavalya torje ki ezt a vackot! Marcus diihdsen
nézett az livegre — pedig latta mar, hogyan szoktdk haszndl-
ni, a fene egye meg! Ezzel mi nincs rendben?

A cumisiliveg szopogatni valé vége még mindig nem
stimmelt.

A kisbaba pedig tovabbra is tigy jajveszékelt, mint akit
térdkaldcson 16ttek. Csitulj el, te gyerek! Hogy gondolkozzak ek-
kora ricsajban?

Tokéletes. Most meg gondolatban ordibalt egy kisded-
del.

Egy nagyon csondes, nagyon nyugodtan fekv§ kisded-
del. A lila szempar végtelen érdeklédéssel fiirkészte 6t.
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Marcus onkénteleniil folvidult, és ismét a kislany elméjébe
hatolt. Széval igy is hallasz engem? Ez sokkal civilizdltabb médja
a kommunikicionak. Az obégatast most mdr hanyagoljuk, rend-
ben?

Eskiidni mert volna, hogy a kislanyt mulattatta a dolog.
Micsoda képtelenség! A csecsemdk gondolati titon kdzveti-
tett egyszert érzelmeket értenek, semmi tobbet. A, butasag.

Marcus ismét a cumisiivegre nézett. Es észrevette, hogy
az atlatszoé boritas elrejt valamit, ami sokkal alkalmasabb-
nak ttnik tej kibocsatasara.

A cumisiivegekre kupakot tesznek.

Uristen. Aki ezt tervezte, nyilvan sosem tartott sivalko-
do kisbabéat a kezében.

Ha taléli ezt az éjszakat, majd jol beolvas az illetének,
hogy észre téritse. Ha van egyéltaldn esze. Lepdccintette az
tivegrdl a fedelet, és undorodva figyelte, ahogy elgurult az
uttesten. A vilag leghitvanyabb tervezése!

Esne legyen Marcus a neve, ha a s6tétben a kavicson fog
cstiszni-maszni, hogy egy plasztikdarabot keresgéljen.

A csecsemd ezuttal elégedetten cuppogd hangok kisé-
retében taldlkozott az iiveggel. Marcus térde rogyadozott
a megkonnyebbiiléstdl — nem volt ugyanis teljesen biztos
benne, hogy ha visszatér Sophie-hoz, és bekopogtat hozz4,
ajtét nyitnak neki. Moira néni tgy dontott, hogy a kisbaba
az 0vé, és ezt olyan hangon jelentette ki, amit Fisher’s Cove
egyetlen boszorkdanya sem mert figyelmen kiviil hagyni,
akinek megvolt a magahoz valo esze.

Na, majd reggel huzakodik a nénikéjével — meg a bo-
szorkdnygyiilekezet tobbi tagjaval. Miutdn mindannyian
aludtak egy sort.
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Addig zsonglérkodott a szatyorral, az tiveggel meg a ba-
baval, amig biztonsdgosnak nem tiint a lépkedés.

— Ketten maradtunk, toportyd. Gyeriink haza!

A kislany csillogé szeme most félig lecsukédott, keze-la-
ba puhdn nyomddott a férfi mellkasahoz. Marcus leeresztet-
te gondolati korlatait, ahogy a kislany elméjébdl csordogalé
orommamor megérintette az § elméjét. Hm, a picurka bol-
dog — beavatkozasra semmi sziikség.

Nem tor6dott a fejében halkan megszdlald, szemtelen
hangocskaval, amelyik arra biztatta, hogy puszilja meg
a gyerek buksijat.

Egy Marcus Buchanan nem puszilgatja kisbabék fejét.

%

Moira igencsak elégedetten htizédott hdtra az ablaktol.

— Csodas munkét végeztiink, holgyeim.

Nell a kanapén nevetgélt, Ginia mélyen aludt az 6lében.

—Ez elég durva volt. Az az ember csecsem&gondozas
szempontjabol reménytelen.

Ezt Moira sem tagadhatta.

— Anndl jobban eltereli ez a figyelmét a tobbirdl, leg-
alabbis reggelig.

Sophie még mindig vihordszva vitte vissza Adamet le-
fektetni.

— A kislany abbahagyta a sirast, igyhogy Marcus vala-
mit biztosan jol csindlt.

— Megtalalta a cumisiiveg adagolds végét. — Ezzel valo-
szintileg legalabb néhany orara kielégitette a kis Morgant.
Moira az unokajara mosolygott, aki Ginia mellett aludt a ka-
napén. — J6, hogy Elorie-nak van folosleges teje.
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- Koztiink szdlva, alighanem el§ tudunk allitani még
egynek elegendd tejet.

— Az megteszi addig, amig Marcus ki nem okoskodja,
mi kell az tivegbe — vigyorgott ismét kajanul Nell, de most
csondben.

Moira unokadccse meglehetdsen finnydsan viszonyult
az egész szoptatdsi és csecsemdgondozasi folyamathoz. Bo-
lond férfi. Pici kordban még semmi baja sem volt vele, ha
etetéskor odabtijt, és a ldbacskaja 6sszeakadt Evanével.

Evanével.

Moira szemét ismét eldrasztotta a szomorusag. Az §
aranyos ir mandcskdja, csupa csalafintasdg és kopésag.
Ugy latszott, bizonyos dolgok negyven év alatt sem vél-
toznak. Rejtélyes tizenetek kiildése a talvilagrol egy dolog.
Csecsemdt varadzslatba burkolni a csinytevés egészen mds
szintje.

Az id8s asszony megborzongott. Vagy talan nem is
csinytevés. A Morgan név jelentést hordozott, a boszor-
kanytorténelem legmélyebb gyokereihez kapcsolédott.

Egy kéz érintette meg Moira véllat. Sophie-é, miutdn
Adam végre elaludt.

- Ez varhat reggelig. Eredj, pihenj le, holnap valészint-
leg nehéz napunk lesz.

Ezen az éjszakan Moira nem remélhette, hogy hamar
alom jon a szemére.

— Gondjat tudjuk viselni egyetlen pici lanynak.

Sophie figyelmeztetSen nézett ra.

—Nem a mi dolgunk, hogy gondjat viseljiik. Igazabdl
még azt sem tudjuk, arra szantak-e, hogy itt maradjon.

Jaj, ezek a fiatalok — minden régimdédi mégiara gyanak-
vassal tekintenek. Egy e-mailnek egy szempillantés alatt hi-
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telt adnak, de a holtaktdl jové egyszertd kiilldeménynek még
véletleniil sem.

—Meg kell prébalnunk folkutatni a sziileit. Holnap reg-
gel rogton raallitom erre Jamie-t és Danielt. — Nell 6vatosan
testtartast valtott a kanapén, elévette a telefonjat... azutan
a kijelzére vigyorgott. — Nem érdekes, mar dolgoznak is
rajta. Jamie-nek sikeriilt Adele nyomara bukkannia. A jelek
szerint holnap Las Vegasba megyiink.

Igaz, ami igaz, abban a hacukdban nem szalajthattak
a nét valami vermonti falubdl.

— Tisztelettel banjatok vele, kedvesem! — mondta Moira.
— Nagyformatumu magidval all kapcsolatban, még ha a sa-
jat varazsereje csekély is.

— Ne félj, én igazan tisztelem. — Nell szemében elszantsag,
ugyanakkor pillanatnyi dert csillogott. — Elvégre attorte a Va-
razsvilag biztonsagi rendszerét. A masik egyediili illetd, aki
rajta kiviil képes volt erre, most éppen nem a legboldogabb.

A férfiak mindig személyes tdimadasnak veszik az ilyes-
mit.

— Remélem, igyekszel a fontosabb kérdésekre 6sszpon-
tositani, kedvesem.

Nell értetlentil nézett.

— Ujabb gyermekaldassal gyarapodtunk, és ha hihetiink
Adele {izenetének, ezt a picurkat kifejezetten ide kiildték. —
Egy aranyszdéke gondor fiirtds, huncut tekintett kisfia kiild-
te. Moira az unokadccse haza felé nézett, és nyugodalmas
éjszakat kivant neki. — Most nem az a fontos, hogyan kertilt
ide, hanem az, hogy miért.

A régimdédi magia visszatért Fisher’s Cove-ba, és 1ijbol
szamitottak a miértek. Méghozza rendkiviili mértékben.

sk
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Marcus végteleniil gyongéden cstisztatta a karjaban alvé
csomagocskat a kosér felé. Mar csak haromujjnyi tavolsag
valasztotta el téle.

Mar csak kettd...

Azt a fizfan fiityiil6 rézangyalat neki! Marcus agya majd
szétpattant a csecsemd sivalkoddsatdl, és nem a leggyongé-
debben kapta fol az apréségot. Es eskiidni mert volna, hogy
mikozben a kislany félbehagyta a bombolést, széles mosoly-
lyal nézett ra. Ebadta kolyke! Mi a bajod ezzel a pompis kosdr-
ral? Amit valami jotét l1élek vélhetSleg azért hagyott Mar-
cus nappalijdnak koézepén, hogy abban helyezze el hivatlan
vendégét. Elorie kisbabait pont ilyenben latta Moira labanal
szunyokalni.

A karjaban tartott gyermek azonban hallani sem akart
err6l. Marcus immaér haromszor vérta ki, hogy a kislany
pihepuha vattagombdcként mély dlomba meriiljon. Es a si-
kertdl hajszélnyira Morgan mindhdromszor sivalkodva éb-
redt f0l, mintha beépitett kosarérzékelGje 1épett volna mi-
kodésbe.

Marcus lenézett az alvas gyonyorébe maris visszasiily-
lyedni kezd§, lila szemparra. Es elkdromkodta magat. Nem
fogok egész éjjel itt dlldogalni, hogy téged ringassalak, te gyerek.
A morgods vénembereknek is sziikségiik van néha alvdsra.

A kislany ra se hederitett. Marcus mar ismerte ezt a halk
szuszogast, ami azt jelentette, hogy Morgan aldmeriilt, ut-
nak indult abba a vilagba, amirdl a kisbabak dlmodni szok-
tak.

Marcus 6vatosan hatralt a sarokban 4116 6blos fotelhoz —
az egyetlen butordarabhoz, amit azéta vasarolt, hogy a falu
sz@li vityilléba koltozott. A fahdzban talalhatd tobbi holmit
kisgyerekek és halaszok hordtik ¢ssze. Nyilvanvaléan sen-

62



ki sem tartotta 6t képesnek arra, hogy onédlléan berendezze
a lakhelyét.

Meglepetésként érte, hogy hirtelen ratort a szirtteteji ott-
hona uténi s6vargas. Hazavagyott oda, ahol nincsenek sem
bolhapiaci szerzemények, sem szedett-vedett tedscsészék.

Es pléane nincsenek titokzatos kisbabék, bolcs tekintetd
és operaénekest megszégyenitd szuflaja lanykak.

Ahogy Marcus elhelyezkedett a fotelban, a kislany mo-
corogni kezdett, a vészjelz6 idegsejtek aktivalodtak az agya-
ban. A férfi kétségbeesetten probalta olyasforman ringatni
a csoppnyi testet, ami a n6knél teljesen 0sztonosnek tdnd
mozgésforma.

A nyugtalan fészkel6dés azonban foler8sodott. Ebbdl is
latszott, hogy Marcus nem nénemt.

A férfi megtaradt tagjai szinte konyorogtek, hogy leg-
alabb még néhany masodpercig a fotelban maradhassanak.
Dudolni kezdett egy dallam nélkiili altatét, ami mintha
a semmibdl keriilt volna eld. A szoveg lassanként szivargott
a memoriajaba.

Aludj, kicsim, aludjal,
A nap is lenyugszik mdr...
Csitt, csitt...

Igy énekelt hajdanédban Moira mindig a karjéban ringa-
tott csecsemdknek. Es erre a kisldnyra, épptigy hatott az Gsi
ir szovarazs, mint az 0sszes tobbire.

Barmiféle istennd talalta is fol az altatét, Marcus haldsan
gondolt ra, mikézben 6vatosan testtartast valtott a fotelban.
Egy nagydarab férfit egy pottom babaval valami kényelem-
re emlékeztet6 médon elhelyezni nem bizonyult egyszerd
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feladatnak. Lélegzet-visszafojtva szabaditotta ki a labujjacs-
kékat, amik valahogy a borddi ala szorultak. Na! fgy talan
mar jobb.

A karjdba simul6, bodros hajaval az &llat csiklandozé
gyermek még egy kicsit fészkel6dott — azutan akkorat bof-
fentett, ami egy kozépcsatarnak is becsiiletére valt volna.
Marcus visszafojtotta a hahotazast. Most tényleg Oriiltség
lett volna folébreszteni a kislanyt.

Lassan hétrahajtotta a fejét a fotelban — és gyonyortiség
toltotte el. Végre nyugalom! Ez igazan kitlind helynek lat-
szott ahhoz, hogy lehunyja a szemét.

*

Jamie ellokte magat a gigaszi asztaltdl, ami a Varazsvilag
vezérlSpultjaul szolgalt, a fejét csovélta, mikozben mintha
recsegett-ropogott volna a héta. Tudta, hogy Nat nem fog
repesni 6romében — tiz 6ra a szamitogép elStt nem tesz jot
a karmikus energiadramldsnak. Rdadasul elzsibbad téle az
ember hétsdja.

A csapat egyetlen tagjara nézett, aki még rajta kiviil éb-
ren maradt.

— Talaltal valamit?

Daniel morcos arca kimerit§ valasszal ért fol. Jamie
Gjra a programkddjéra pillantott — mar minden elképzelhe-
t6 médositast lefuttatott Nell pasztazasain. Eljott az ideje,
hogy ne verje tovdbb virtualis betonfalakba a fejét.

Megkaptak a valaszokat — csak épp nem tetszettek ne-
kik.

Zizeg6 hangok vontdk mindkettejiik figyelmét a kana-
péra, de csak apré labujjak igyekeztek melegedni. Jamie el-
vigyorodott, amint Mia dlmdban megfordult, hogy helyet
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adjon az 6 meleget keres§ kislanyanak. A harmas ikrek
mind imadtak Kennat, de Jamie legtiizesebb unokahtga
volt messze a legjobban elragadtatva tdle.

— Hasonl6 a hasonlénak 6riil — mosolygott Daniel.

Jamie igyekezett nem morogni, Mia ugyanis egészen
6vodaskoraig rossz alvo volt. A férfi remélte, hogy ez nem
ragalyos.

— Mit gondolsz, nem kéne megprébalnunk foltelepiteni
Gket az emeletre?

— Alvé kisbabdt mozgatni? — vetett ra a ségora olyan
pillantast, mintha azt javasolta volna, hogy locsoljanak le
mindent benzinnel, azutan gydjtsanak gyufat.

Na jo, ez tényleg bugyuta 6tlet volt. Jamie vallat vont.

— Rendben, eléveszek egy gumimatracot.

Mia fantasztikusan tudott vigyazni a picire, de hianyzott
az ahhoz sziikséges varazsképessége, hogy leéllitsa Kenna
késé éjszakai csalafintasagait. Nand, nemegyszer még Jamie
sem boldogult, két nappal ezel6tt példaul Aervynt kellett
teleportalassal idehoznia erdsitésiil.

Maérpedig 6téveseket nem tandcsos éjjel haromkor fol-
ébreszteni, abbdl semmi j6 nem siil ki.

Daniel elfintorodott, és a feje folé nyujtoztatta a karjat.

— Nincs két matracod? Szerintem a feleségem még min-
dig Uj-Skécidban van.

Taldn. Jamie gondolatban szdmba vette a gardzsban
taldlhaté kempingfelszerelést — és elfojtott nevetést érzett
elmecsatornaiban. Hacsak nem takaritottdl ki azéta, hogy leg-
utébb a gardzsotokban jartam, jobb, ha foladod, tesokim!

Pedig nem is volt olyan katasztrofdlis a helyzet, mert azt
pontosan tudta, hol a motorkerékpérja. A tobbit pedig csak
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kreativan szétrakosgattak. Es nyilvan mér a névére sem tar-
tézkodott Fisher’s Cove-ban.

Nell kuncogasa megsokszorozédott, immar fiillel hall-
hatéva valt, ahogy az asszony lefelé tartott a 1épcsén. Lin-
zert meg sOrt hozott, Jamie az asztalra teleportélta az enni-
és innivalo6t.

Az id8sebb és bolcsebb Daniel a hdlézsakokért indult.

- Négyen alszanak itthon? — kérdezte.

— Hatan. Sierra a lanyoknal szuny4l, Caro pedig a kana-
pét foglalta el. — Nell puszit nyomott kislanya homlokara, és
egy fotelba telepedett. — Allitélag reggel nyuszipalacsintat
fognak stitni Aervynnel.

— Babacs@szoket kaptunk? — tancoltatta a szemoldokét
a férje. — Jamie, légy szives, teleportalj ketténket valami fél-
reesd helyre, j6?

Jamie megkaparintott egy sort.

— A garazsban valahol van egy gumimatrac.

Semmilyen szabaly nem irta el§, hogy testvéri szeretet-
bél koteles megkonnyiteni a névére nemi életét.

Nell nevetve csippentett fol egy szem linzert, és a fotel-
jahoz visszafelé menet megcsdkolta a férjét.

— Avassatok be a legfrissebb fejleményekbe: kiokoskod-
tatok mar, hogyan jutott be Adele?

- Nem tgy, ahogyan én — vigyorgott Daniel.

Jamie folszisszent, mert még mindig mddfelett piszkalta
a csérét, hogy egyaltalan barki is beférkézhetett hivatlanul
a Varazsvilagba, de legaldbb az a srac, akinek ez els6ként
sikertilt, komoly btibdjprogramozasi szakértelemmel ren-
delkezett. Azutdn pedig rogton meg is bizta Danielt, hogy
foltozza be azokat a réseket, amelyeket a bejutdsahoz fol-
hasznalt. A Varadzsvilag azéta is legy6zhetetlennek tiint.

66



Amig a talpig aranyban tiindokl6 latogaté fol nem buk-
kant.

Nell az 6ccse felé nézett. Jamie séhajtva adta meg a va-
laszt, ami egyikiiknek sem tetszett.

— Ha a né nem programkaédoldi szakértelmet vett igény-
be, akkor varéazslatot.

A ndvére csak a szemét forgatta, és tijabb linzerért nyult.
Olyat mondj, amit még nem tudok!

Nem konnyti éjjel kettkor csticsteljesitményt nytjtani.

— Lenyomoztam a pasztazasi adatokat. — A Varazsvilag-
ban alkalmazott mindennemii mégiat naplézott a rendszer,
s az igy nyert informdacidkat elssorban a javitasi munka-
latoknal hasznéltdk fol. A boszorkanyok nagyon értenek
a rongalashoz. — Megtalaltam Adele belépési pontjat, de
a nyomokban nincs semmi logika.

Jamie megnyomott par gombot, elmormolt egy gyors
btibajt, és eléjiik tarta azt, amit Mia hologramos kivetités-
nek nevezett. Nagyon Star Trek-es latvanyt nyujtott.

— Latjatok? Ennél a csticsnal 1épett be.

Nell a homlokat rancolta, és a levegébe bokott az ujja-
val.

— Visszafelé jelenitetted meg az adatokat, dcsike.

A férfi kioltotte a nyelvét — erre a megszdlitdsra annyi
id8s kora ota igy szokott reagalni, amennyi most Aervyn
volt.

—Nem én. Négyszer ellendriztem. A tulfesziiltség a Va-
razsvilagon beliil jelentkezett.

A névére pislogott, a szaja felé tartd linzer megallt a le-
veglben.

— Adele beliilrdl tort a rendszerbe?
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Az adatok pontosan ezt jelezték, ennek pedig az égvila-
gon semmi értelme sem volt.

— Lenyomoztam az 9sszes felhasznalét, aki Adele meg-
jelenésekor a halézaton tartézkodott. Akadt kozottiik né-
hany boszorkény, és sok olyan, aki nem riad vissza képé-
sagoktol, de ilyen mértékd varazserdvel egyikiik sem ren-
delkezett.

Daniel szeme résnyire htizédott.

— A varézser§ biib4jprogramozéssal fokozhaté. En kiil-
sG hekkert kerestem, de beliill nem nézel6dtem.

A kialvatlansaggal kiizd6 boszorkany végre értékelhetd
szempontot vetett fol. Jamie ismét kinyujtéztatta elmacska-
sodott hatat.

~Fn igen. Az esemény bekovetkezésekor Ginia volt
a legjobb btlib4jprogramozé a halézaton. — A kislany nyil-
vanvaléan nem véllalt blinrészességet a Vardzsvilag felto-
résében. Mia mar a puszta otlettdl is tiizet okddott volna. —
De még a bennfentes btibdjprogramozas is hagy nyomokat.
Nyomok pedig egyszertien nincsenek.

Jamie vallat vont, az agya kimeriiltséggel viaskodott.
Vajon, hogy képes Nell még kés@ éjszaka is kapcsolni? Ba-
mulatos!

— Tehét nincs btibajkéd. Erdteljes bennfentes varazslas,
de semmi internet-varazserd. Ismeretlen eredet, ismeretlen
boszorkany — sorolta a tényeket Jamie.

Az utolsé két tételnél Nell szemoldoke folszaladt.

— Hat nem Adele mivelte a varazslatot?

Jamie a legutébbi két éraban éppen errdl probalt meg-
bizonyosodni.

—Nem. Segitséget kapott. Olyasvalakitdl, aki komoly
btibdjprogramozoé képességgel rendelkezik.
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A parhuzam egyikiik figyelmét sem keriilte el: egy cse-
csemd meg egy csillog6 6ltozékii latogatd egyarant kiilonos
varazslatba burkolva érkezett.

Megérett rd az id6, hogy folkeressenek egy Las Vegas-i
médiumot.

Rogton azutan, hogy Jamie egy kicsit kialussza magat.
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S. FEJEZET

B e L e S —

Ordog és pokol! Marcus folugrott a sdtétben, kiszallt a sze-
mébdl az alom, mikézben arra késziilt, hogy megmérkdz-
z0n a kapujat dongetd szornyetegekkel.

Késén eszmélt ra, hogy a szornyeteg még mindig a fo-
teljdban van, és gy ordit, mint a fdba szorult féreg. Te jo
ég! Egy pottom, rugkapélé méregzsak egy kiképzs Srmester
tiidejével.

Epesz férfi egyediil alszik.

Marcus a kandalléparkanyon ketyegd régi orara pillan-
tott. Fél hat. Hajnalok hajnala. Az arnyak ideje.

A rettenet kode még az idegei koriil gomolygott, ahogy
Marcus a kisbabaért nytlt, bossztisan altatédalba akart fog-
ni, &m ekkor radobbent, hogy a félelem egyaltalan nem is
a sajatja. A kislany agyaban tébolyult ijedtség orvénye ka-
vargott.

Ez sziven iitotte. Azutdn a kislany elkezdte iitlegelni,
pici 6klével és sarkdval piifolte a mellkasat, ahogy Marcus
magéhoz szoritotta.

— Csitt, aranyoskam! Csitt! Ez csak az éjszaka. Vigyazok
rad. Csitt!

70



Szornyen hidegnek érezte a kicsi testet. Folkapta a kana-
pé hattamlajarol Moira egyik kotott takargjat, dithbe gurult
sajat hozza nem értése miatt. Micsoda ididtasag félpucéran
hagyni egy alvé kisbabat? A tiizes vardzser§ nem tartozott
az eszkoztaraba, de energiat pumpaélt a kislany kortiili leve-
gbbe, gyorsabb tancra serkentette a molekulékat.

Még egy utols6 dobhértyarepeszt§ sikoly, és a kétség-
beesett jajveszékelés abbamaradt, hiippogéssé-szipogdssa
szelidiilt, amitSl Marcusnak furcsan akadozott a l1élegzete.

—Na jél van, kicsim, semmi baj!

Morgan odabujt hozzd, megnyugtatta a varazslatos,
puha gyapjutakaré és a simogaté beszéd.

Marcust egyik sem nyugtatta meg.

Biintudat csortetett szokasos ttjain a lelkében, idénként
a nyomaték kedvéért még belé is rugott. Micsoda agyala-
gyult az, aki nem képes néhany érara jollakatni és melegen
tartani egy csecsemdt? Marcus a kislany csillogd szemébe
nézett, és undorodva csévalta a fejét.

— Legyen ez tanulsdg mindketténknek, te gyerek!

A kislany elégedetten tekintett fol ra, a legkevésbé sem
tdnt dlmosnak, csak egy kdsza csuklds zavarta meg a nyu-
galmat.

Marcus séhajtott.

—Eszed agaban sincs visszaaludni, igaz? — Valahogy
a szivébe lopdzott a derd, hidba igyekezett lelakatolni a ka-
put. — Moira néni szerint a koran kel§ kislanyok uraljak a vi-
lagot.

Ez badarsagnak hangzott — amig az ember nem nézett
reggel fél hatkor egy szikrdz6 szemparba.

Mennydorgés ménkd. A kisbabdk nem szikraznak, fel-
nétt férfiak pedig nem hallgatnak Gsrégi ir dajkameséket.
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Szigoruan pillantott le a karjdban tartott kislanyra, és fel-
hordilt meghokkenésében, mert a gyerek azonméd viszo-
nozta a tekintetét. Hil, de harcias valaki!

Az arcocska ismét eltorzult, majd a kislany als¢ testfelét
elemi erejti kitorés remegtette meg.

Marcus nem tegnap jott a vilagra. Aki az elmult két ho-
napban Fisher’s Cove-ban jért, tudta, hogy a kisbabdk nem
aprozzak el a bélmozgast.

Végteleniil 6vatosan elhtizta a kezét a veszélyzonatol.

Eljott az ideje, hogy visszajuttassa a kislanyt a szakem-
berekhez. Aligha hibaztathatjadk 6t azért, ha a gyerek ezt
a kora hajnali 6rat valasztotta ki az iiritkezéshez.

b

Moira a tedjaba mosolygott, amikor arnyak keltek életre
a kertjében. Vagy megint tiindérek tancoltak a virdgaiban,
vagy egy magas férfi érkezett latogatoba egy csecsemdvel
a karjaban.

A maga részérdl egyiket sem banta.

Az arnyak a hatsé bejaratahoz kozeledtek. Tehat Marcus
és Morgan jott. Moira folkelt, kitoltott még egy csésze teat,
mivel tudta, hogy az unokadccse nem koran kel§ boszor-
kany.

Gondosan hatat forditott az ajténak, és vart, amig a re-
tesz be nem kattant a férfi mogott. Miért konnyitette volna
meg neki a menekiilést?

— Hat szép j6 reggelt! A pogdacsat egy perc milva veszem
ki a siitébdl.

— Ez telerotyogtatta a pelusat.

Moira elrejtette a mosolyat, miel6tt hatrafordult.

- Nagyszert! Neked is j6 reggelt, unokadcsém!
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Marcus kinytjtott kézzel eltartotta magatol a babat. Ova-
tosan.

Mafla férfiember. Moira a kezébe vette a férfinak szant
teét, és az asztalhoz indult, ahol a sajat csészéje varta.

— Sziikséged lesz a babadpoldszeres szatyorra, amit ha-
zakiildtem veled.

Ez nem egészen felelt meg az igazsagnak — ugyanis Moi-
ra mindig tartalékolt otthon egy-két pelenkat —, de eljott az
ideje, hogy Marcus elkezdje a csecsem&gondozas alapsza-
balyainak megtanulasat.

Az unokadccse olyan képet vagott, mintha arra szoélitot-
ta volna fol, hogy gyalogszerrel keljen 4t az 6cednon, és visz-
szafelé jovet hozzon neki egy csésze joféle ir teat.

Moira gorcsosen igyekezett, nehogy elnevesse magat,
a csészéje folé hajolt, és mélyen belélegezte a gézt.

— Kelleni fog egy tiszta pelenka meg némi nedves torl6-
kendd a lila tasakbodl. — Nem vitas, hogy a babaapolasi kellé-
kek rengeteget fejlédtek az ¢ ideje 6ta. A lila tasakra egyéb-
ként sajat keztileg himzett tarkabarka mintékat.

— Szatyor!

A széban forg6 tétel hangos csattandssal ért az asztalra.

—Baba! - tornyosult az 6éregasszony folé Marcus, és je-
lentdségteljesen nyujtotta neki a kivéncsian figyel§ pici
lanyt. — Kérsz még valamit?

Moira azonnal folismerte, ha elérkezett egy Osszecsapas
kulcsfontossagu pillanata.

—Nem éartana még egy kis méz a teamba, de az réér,
amig tisztaba teszed Morgant.

—Nem szoktam csecsemdket pelenkazni — jelentette ki
Marcus a végitélet megfellebbezhetetlenségével.
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Az asszony azonban tigy dontott, nem csak az unokadcs-
cse hasznalhatja ezt a hangot.

Rendkiviil hosszt idGbe telt, de Marcus végiil lesiitotte
a szemét.

— A falu 6sszes csecsemdjének cserélsz pelenkét. Ennek
miért nem?

A gy6ztes megengedheti maganak a nagylelktiséget — és
akar folfogta Marcus, akdr nem, ez a csata mar elddlt.

—Majd fogok. Es id6rél iddre szivesen segitek neked
a gondozasaban. — Moira igyekezett megtaldlni azokat
a szavakat, amelyek visszhangra lelnek ebben a fiirge, am
korlatolt elmében. — Amikor boszorkdnytanoncokat képzel
ki, magad végzel helyettiik minden varazslast?

Pontosan tudta, mi a valasz, hiszen nem sok kiképzd
bant olyan keményen a névendékeivel, mint az unokadccse.

—Nem - hangzott a kényszeredett valasz, azutan Mar-
cus szemében dacos fény villant. — De te most azt hiszed,
szeretném megtanulni a pelenkazast.

Jaj, hogy élvezte Moira a szellemi pengevaltast.

— Sz6 sincs réla. Azt hiszem, sziikséged van rd, hogy jar-
tassagot szerezz benne. g és fold a kettd.

— A csecsemdgondozds asszonymunka.

Ezért Marcus megérdemelte volna, hogy a fejére boritsa-
nak egy csésze teat — de olykor nem a leginkdbb kézenfek-
v6 bosszu a legjobb bosszti. Moira ismerte a falujat, ismerte
a szomszédségat, és ismerte az unokadccsét is.

—Nekem nyolc. Tessék, nyugodtan keress magadnak
egy asszonyt, aki egyetért az allaspontoddal! — Ujra kezé-
be vette a tedjat, és szenvtelen tekintetet erdltetett magéra.
— Amond¢ vagyok, hogy még par perc, és a pici Morgan
igencsak elégedetlenkedni kezd a dolgok jelenlegi alldséval.
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Eskiidni mert volna, hogy a lildskék szempér azonnal
rakacsintott.

A sotétbarnat viszont félelemmel vegyes harag huzta
résnyire.

— Ez meg mi, talan valami beteges bosszi?

Nem, te drdga, sebzett fiti. Moira szabadjara engedte a gon-
dolatét, bizott benne, hogy Marcus képtelen figyelmen kiviil
hagyni. Meggydzodésem, hogy ajindék, ami régota hidnyzik ne-
ked.

Lélegzet-visszafojtva nézte, amint Marcus — karjaban
a furcsa médon még mindig nyugodt bébivel - kiviharzik,
és tigy dontott, hogy szépen indul ez a reggel.

%

Nell az eléjiik taruld varosképet uralé luxusszallodédra, majd
az Occsére pillantott.

- Ez a n¢ jatékkaszindban lakik?

Jamie elvigyorodott.

— Nem. Néhdny saroknyira innen. Taldn Daniel agy véli,
elébb kiprébalhatnank a jatékautomatakat.

Remek... Egy varazsvilagos taxisofér humorérzékkel
megéldva, pont ez hidnyzott nekik. Nell el6vette a telefon-
jat, hogy SMS-ezzen a férjének, és elnevette magat, amikor
ehelyett egy kilencéves arc jelent meg a képernydn.

— Bocsi, mama! Aervyn segiteni akart, és egy kicsit mel-
lényult.

Na, ez egyre szebb, a jelek szerint egy 6tévesnek enged-
ték at a kormanyt.

—Jamie bécsi késébb is gyakorolhat az dcséddel. Oda
tudsz most sugarozni benniinket Adele irodajéba?

Mia bdlintott, szaja szogletében mosoly bujkalt.
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— Az nagyon csilivili.

A csillamkiralyn6tdl ez komoly kijelentésnek szamitott.

— Majd sz6lok Jamie bacsinak, hogy tegye f6l a napszem-
tivegét. L§j at benniinket, Scotty!

- Maris!

Mia lenézett, és Nell azonnal érezte a varazsvilagos szal-
lit6 biibaj fura szippantasat.

Amikor a célba pottyant, elszor is elmarta az 6ccse nap-
szemiivegeét.

- Mi a sz0sz?

A csilivili” jelz6 meg sem kozelitette a kdprazatos lat-
vany hatasat.

— Aki tdl akarja ragyogni Las Vegast, annak igyekeznie
kell — szdlalt meg mogotte egy derds hang. Nell hatraper-
diilt, és egy aranylaméval taldlta szemben magat.

Nem lepi meg, hogy viszontlit benniinket — kiildott 6vatos,
de lenytigozott gondolatot Jamie.

—Persze, hogy nem. — Adele biccentett az Underwood
International bejaratdndl tiindoklé nének, és belépett az iro-
daépiiletbe. — Okos tarsasag vagytok, engem pedig nem ne-
héz megtalalni.

Nell siirgésen lezarta a gondolati korlatait.

— Te tudsz gondolatokat olvasni?

Az aranyruhds né vallat vont, és a kiilon lift felé fordult.

— Csak ha valaki szamottev$ vardzserével bir, és elég
trehany. — R4juk meresztette a szemét. — Es ez az utolsé for,
amit a sajat palydmon adok nektek.

Vették a hatarozott és félreérthetetlen tizenetet: Adele
Underwood szdmottevd tényezd. Szdmottevd és igencsak
csillogo.

Ami azt is jelentette, hogy ideje elnézést kérnitik.
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— Bocsadnat! A berkeley-i boszorkanyok jobb, ha nem
vagdalkoznak, és nem itélkeznek elhamarkodottan mésok
kiilseje alapjan. — Nell kezet nyujtott. — Meg kell oldanunk
egy rejtélyt, és nagyra értékelnénk a segitségedet.

— Egyébként is megkaptatok volna. — Adele szeme még
a gytrdinél is jobban csillogott. — De mivel most szépen fog-
tok jatszani, nem szérakozom veletek néhany napig, miel6tt
odaadndm.

Napnal vildgosabb volt, hogy megtehetné.

Nell bélintott.

— Boszorkany vagy. Méghozza olyan, aki tobbre képes
egy-egy tlizgolyonal.

— Nem sokkal tobbre. — Adele kitessékelte Sket a tiz centi
vastag padlészényegti liftbSl. — Egy csopp gondolatolvasés-
ra, hellyel-k6zzel empétids tehetségre, némi el6laté hajlam-
ra. Es a holtak idénként sz6lnak hozzam.

— Az életviteled nem ezt mutatja. — Jamie megallt, befo-
gadta Adele Underwood sajat irodajanak ddsan aranyozott
latvanyat. — Hamis csodakkal tizletelsz.

Ajjaj. Nell 6cecse még nyilvanvaléan nem jutott el arra,
hogy boszorkanytarsnak kijaré tiszteletben részesitse ezt
a nét.

— Egyaltalan nem. — Adele két fotel felé intett, hogy fog-
laljanak helyet. — Azel6tt egy telefontarsasag tigyfélszolgalati
kézpontjaban dolgoztam. El sem hinnétek, hanyan tarcsaz-
tak minket csak azért, hogy cseveghessenek. Az emberek
igénylik, hogy beszélgethessenek valakivel. En ezt kindlom.

— Percenként 6t dollarért.

Helyben vagyunk. Nell most méar tudta, miért rugézik
Jamie még mindig a téman. Legnagyobbrészt az 6ccse kuta-
kodott az Underwood International utan.
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— Az els6 harom percben. A hivas tovabbi része ingye-
nes. Egy teljes ordig. — Adele az egyik szemkozti fotelba
huppant. — Azt hittem volna, hogy egy magadfajta képzett
befektetd az aprébetiis szoveget is elolvassa.

Nell elkapta a tekintetét az ablaktdl. Jamie a legnagyobb
csondben kezelte a befektetéseit. Ezek szerint Adele is kuta-
kodott, méghozza gyorsan és alaposan.

— Effajta birodalmat nem lehet kiépiteni 6rdnként tizenot
dollar felszamitasaval.

—Nem bizony. — Adele kitoltott hdrom csésze kavét,
majd Jamie-re kacsintott. - Vannak befektetéseim. Egész jol
muzsikdlnak. Ez itt mind csak tetszet§s csomagolds, hogy
az emberek tgy érezzEk, kapnak valamit a pénziikért, ami-
kor telefonalnak, hogy beszéljenek az enyéimmel.

Jamie utolérhetetlentiil tudott pléhpofat 6lteni, Nell azon-
ban érezte rajta, hogy az idegei spulnira tekerédnek.

— Uzenetkodzvetitést igérsz a holtaktol.

— Azt hat! — Adele letette a kavéscsészéjét, és hirtelen el-
komolyodott a tekintete. — Beszéltél mar holtakkal? Nagyja-
bél mindnek ugyanaz az egy a mondanivaldja. ,Szeretlek!
- Vallat vont. — Az az id6nkénti halott seggfej meg, aki nem
ezt akarja mondani, na, az lesheti, mikor segitek neki!

Adele nem hibazta el a meccslabdat. Nell mosolyogva
nyugtazta, hogy az dccsének esélye sincs olyan nd ellené-
ben, aki szembehelyezkedik a halott seggfejekkel.

Egy-két masodpercbe telt, de azutdn a férfi tekintetébe
derd lopézott, és azzal egyiitt valami mélyebb érzelem is.

— Evan {izenete nem ilyen egyszer.

—Nem. — Adele hangjdban szomorusag rezgett. — Bar
a szeretetet abban is megtalalhatjdtok, amint végre hajlan-
déak vagytok elhinni.
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Nell prébalt nem szdnakozni a megcsontosodott aggle-
gényen.

— Viszont azt kéri téliink, hogy katondkrél meg kisba-
bakrdl sz6l6 tizenetekben higgyiink?

—Nem kéri, hogy mindnydjan higgyetek benniik, csak
annyian, hogy vigyazni tudjatok a gyermekre. — Adele ki-
hiazta magat tiltében. — Varjunk! Morgan megérkezett?

Nem kellett hozz4 gondolatolvasd, hogy érzékelje a né
fokozo6dé aggodalmat. Nell a kavéjat kortyolgatta, szugge-
ralta az agyat, hogy hasson rd a koffein.

—Meg. Tegnap este. Szeretnénk jobban tudni, mi folyik
ott. A kislany varazslatba burkolva érkezett.

Adele lassan bélogatott.

— Hat persze. Mert minden 6vintézkedést megtett.

- Kicsoda? Evan? — Jamie el8rehajolt. — Hat é1?

— Nem. — Adele fol4llt, és az ablakhoz indult. — O utazé.
Az egyik leghatalmasabb vardzserdvel, amit valaha is lat-
tam.

Nell dgy érezte, meginog a ldba alatt a talaj.

- Egy pillanat! Az asztrdlutazék nem halottak?

— A legtobbiink szdmdra azok. — Szikréat sz6ré ujjak tan-
coltak a reggeli fényben. — En csak azt a keveset tudom,
amit Evan meg tudott magyardzni. Létezik egy koztes vilag,
amelybe ezek az utazok beléphetnek.

~ Fs a zomiik tobbé vissza sem tér — tette hozza félelem-
tél fesziilt hangon Jamie.

Adele arcvonadsai elldgyultak.

— A ti Kennatok nem utazé. Evan a lelkemre kototte,
hogy szdljak nektek.

Nell figyelte, amint az 6ccse vallardl stilyos teher hull le,
aminek a létezésérdl az asszony nem is tudott.
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Jamie kifdjta magat.

— Volt valami elélatdsom. A kislanyban annyi a varazs-
erd...

— Nincs mitdl tartanod! — Adele megveregette a férfi val-
lat. — Evan egészen biztosnak latszott a dolgaban.

Jamie bélintott, elontotte a hala.

Nell magaban koszonetet mondott az eltavozott férfi-
nak, akit § nem is ismert.

— Es most is abban a... koztes vildgban van?

Ahonnét nem johetett vissza — az asszony ennyit tudott
kiolvasni médiumuk tekintetébdl.

—Igen. O dtmeneti szallasnak hivja. — A két né Jamie feje
folott egymas szemébe nézett. — Minden téle telhetét elko-
vet, hogy segitsen az ott dthalad¢6 lelkeknek. A holtakat bé-
kével tovabbkiildi, az idénként utazdkat szerencsésen visz-
szahessegeti.

Az utazas képességét a legtobb boszorkanypalanta kino-
vi—ha életben marad. Eddig Evan volt az utolsé boszorkany-
novendék, aki odaveszett az asztralis sikon. Osszeallt a kép.

— Visszakiildi az utazéinkat?

Adele bdlintott.

— Egyre azt hajtogatta, hogy a nagy varazserd nagy fele-
16sséggel jar.

Nell érezte, hogy gombdc né a torkaban.

— Ha tjra beszélsz vele, koszond meg neki a nevemben!
Es mondd meg, hogy Moira, a nagynénje nagyon biiszke
lenne ra.

— Ez téle fiigg. — Adele ismét leiilt, és folvette a kavéjat. —
O szokott hozzam jonni. En csak meghallgatom és tovabbi-
tom az {izeneteket. Es sajat jobb belatasom ellenére belogok
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a boszorkdnytanacs-termetekbe. Az egy fantasztikus btibj
Evantdl.

Jamie szemoldoke a mennyezetig szaladt.

— O juttatott be téged a Varazsvilagba?

Adele hosszas hahotdzasatél az aranylamé minden
négyzetcentimétere csak tigy ragyogott.

— Miért, taldn engem néztél szamitdgépzseninek, pubi?

Nell elraktdrozta ezt a ,pubit” arra az esetre, ha majd
legkozelebb agyagba kell dongolnie Jamie-t. Egy né ott
hasznadlja ki az elényét az 6ccsével szemben, ahol tudja.

— Azt allitod, hogy egy 6téves kisfiu él a koztes vildgban,
és annyi varazserével dobélézik, hogy kisbabakat és felnétt
boszorkanyokat képes szallitani?

—Tudsz jobb magyardzatot? — Adele Gjratoltotte a ka-
véscsészéket. — Es mar nem 6téves. En egy felnétt férfival
beszéltem, ezt biztosan tudom.

A halottak felnének? Nell félretolta a kavéjat, nem fért
a fejébe a sok furcsasag, ugyhogy inkdbb az igazan fontos
kérdésre 6sszpontositott.

— Miért kiildte hozzank Morgant?

— Azt nem nagyon tudom. — Adele elméje az ideérkezé-
siik 6ta most el@szor tiint tétovanak. — Csak annyit mondott,
hogy ez a kisldny biztonsdgahoz sziikséges.

Ez nem hangzott meggy&zden.

—Pusztan egy titokzatos lizenet alapjan nem tarthatunk
magunknal egy kisbabat.

Azaz megtehették ugyan, de ez mindenféle bajhoz ve-
zethetett.

Adele a méasik nére sanditott.
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- Bevonoé biibajt bocsatottal az éterbe. Az meg bevonta
a babat. Evan kért, hogy koszonjem meg neked a btibdjt,
mert jocskdn megkonnyitette a dolgét.

Egy halott boszorkany eltéritette Nell bdbajat? Furdbb
fordulatokat mar nem is hozhatott ez a délel6tt.

— Az elvileg boszorkinyokat szokott bevonni.

Morgan tet6tdl talpig vardzsba burkolva érkezett, de
nem a sajatjdba — ezt Fisher’'s Cove minden hozzaért§ bo-
szorkanya ellendrizte.

— A vilagmindenség olykor nem pontosan ugy viselke-
dik, ahogyan elterveztiik. — Az aranycsilldimos szempéarban
ellendllhatatlan kedélyesség fénylett. — Egy oOtgyermekes
csaladanya igazan belathatna ezt.

Hat igen. Nell be is latta.

— Ha Evan ismét beszél hozzad...

Adele bdlintott, tekintete éppoly hatarozotta valt, mint
Nellé.

— Ertesiteni foglak.

sk

Sophie most Elorie-ra nézett, aki gyakorlottan zsongldr-
kodott két cumisiiveggel. A fogadd térsalgdja a kedvenc
délelétti gyiilekezShelyiikké valt — tag belsd terében elfér-
tek a kisbabakkal egytitt mindazok, akik ringatni kivantak
Sket, és a konyha kozvetlen kozelében volt. Aaron higgad-
tan megetetett minden érkezét, és azt éllitotta, ez jot tesz az
tizletnek.

Val6szindleg igy is volt — Aislin meg Lucas boldog mo-
sollyal jutalmaztak barkit, aki rajuk tekintett. Az egy hénap-
pal fiatalabb Adam még nem talalt rd a mosolyara, de az
tjsziilottek helyességét sugarozta.
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Ezek a békés pillanatok tartottdk a reményt Sophie-ban,
amikor nyughatatlan kisbabéja atsivalkodta az éjszakat.

Elorie meglepetten pillantott fol, ahogy a fogadé tarsal-
gojanak padldja megremegett. Az ajtonyildst kitolt6 alak
a kovetkez8 masodpercekben megvélaszolt egy kérdést — és
sok tjabbat gerjesztett.

Marcus elérenyujtotta a mézeskosarat, amelyben vélhe-
téleg egy csecsemd pihent.

- Hova tegyem a kislanyt?

Veszélyes kérdést tett fol.

— Ahové akarod. Elaludt?

— El. - A férfi szemében kiilonos diadalfény gyult. — Tisz-
tdba tettem, megetettem, megbiifiztettem, azutan j6 mele-
gen bebugyolélva levegbztettem a napon. Alighanem délig
aludni fog.

Persze nincs igazsag a vildgon, de ez valéban lenytligozd
lista volt.

— Ezek szerint eredményesen zajlott a délel6ttod.

— Annak bizonyitasa jegyében, hogy internetkapcsolat
segitségével és minimalis hozzaértéssel egy felnétt kielégit-
heti egy csecsemd alapvetd sziikségleteit. — Marcus letette
a kosarat egy sarokba: a mozdulat gyongédsége szoges el-
lentétben 4llt egyébkénti morcossagaval. — Most mar taldn
érettebb eszmecserét folytathatunk arrél, hogy ki viselje
gondjat Morgannek, amig ki nem okoskodjuk, miféle sze-
rencsétlen tévedés nyoman keveredett a kiiszobomre.

Igazan szép szénoklatot vagott ki. Jol begyakorlottat.
Sophie mérlegelte a valasztasi lehetdségeit.

— Nem hiszed, hogy idekiildték?

—Nem én. — A férfi allhatatos tekintete megtort, egy pil-
lanatra elvonta a figyelmét a moézeskosarban érzékelhetd
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mocorgés. — Es taldn az én félrevezetett nénikém kivételével
a tobbiek is igen erdsen kételkednek.

Eddig igy volt, ezt Sophie sem tagadhatta. De ahogy fi-
gyelte, amint az 4ltala ismert legzsémbesebb férfi halk al-
tatét dudol egy nyugtalan kisbabanak, a kétségei kezdtek
eloszlani.

A varazslat olykor igen titokzatos médon mtikodik.

Es Sophie tgy dontott, most taldn & is besegithet a mi-
kodésében.

— Elorie-val pillanatnyilag rengeteg a dolgunk, és java-
ban tombol a haldszati idény.

A falu az esztend§ legmozgalmasabb id6szakét élte.

— Ha 6 kett6vel is elboldogul — pillantott Elorie felé Mar-
cus —, néhdny napig bizonyara neked sem okoz olyan nagy
problémat még egy.

Micsoda pofatlansag!

- Egy hénapja nem aludtam egyhuzamban nyolc érat. —
A fenébe, Sophie két 6rat sem aludt egyhuzamban, de nem
akarta haldlra rémiteni a férfit. — Nekiink Mike-kal béven
elég egy baba, te pedig ma délel6tt igazan ratermettnek mu-
tatkoztal.

— Aligha én vagyok a megfelel§ személy egy csecsemd
gondozasdra — meresztette rd mérgesen a szemét Marcus.
— Es ha a szorgalmas kanapékoptatds kozben egyikstok
sem tud id6t szakitani rd, akkor majd a faluban keresek
asszonyokat, akik ellatjdk, amig meg nem oldjuk ezt a ztir-
zavart.

Ha Moira elvégezte a feladatat, és mar beszélt a falubeli-
ekkel, akkor Marcus hamarosan csalédottan tapasztalhatta,
hogy a Fisher’s Cove-iak legendas segit6készségét szabad-
sagoltak.
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Es ha az Elorie tekintetébél csapkod6 villimoknak hinni
lehetett, a férfi alaposan ra is szolgalt erre.

sk

Nell agy vélte, Jamie igazédn hélaval tartozik neki ezért.
Elvégre nincs benne a munkakéri lefrasdban, hogy a vilag
minden fafejd pasasaval 6 koteles elbanni. Az asszony fol-
vértezte az elméjét — ha bemerészkediink a medve barlang-
jaba, nem &rt folkésziilni.

Mindossze morgas figyelmeztette, hogy a medve elgjott
a fogaddsara. Marcus egyik kezében sorrel, a masikban kép-
zeletbeli vaddszpuskaval lépett ki a tornacara.

— Na mi az, csak nem ergsitést hivtak?

Nell oktatokort létesitett. Ez okos ovintézkedésnek tiint,
s egyuttal jelzést adott a férfinak, hogy tgy viselkedik, mint
egy taknyos kolyok.

Na jo, ezt felejtsiik el — az 6 gyerekei sokkal jobb modo-
raak.

Marcus homlokrancolva hessentette el a kort.

— Ha azért jottél, hogy vardzsbuborékokat fdjj rdm, mar-
is folpattanhatsz a csillogé szdérd paripadra, és hazanyar-
galhatsz. Nalam van a kislany, s a minden lében kanél bo-
szorkanyok baromi tigyesen bebiztositottdk, hogy nalam is
maradjon, amig nem tudok rdvenni valami épeszi embert,
hogy idejojjon érte, és elfuvarozza.

Hd, a francba.

— Elfuvarozza?

— Folhivtam a gyermekvédelmi hivatalt. Az megfelel§
hatésagnak tetszett, hogy felelésséget véllaljon ebben az
tigyben. A né, akinek telefonaltam, egészen hozzaértének
tdnik.
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Nemrégiben mentették meg a hatésdgi gydmkoddstol
Sierrat. Széba sem johetett, hogy most valaki masrél mond-
janak le.

— Morgant tehozzid kiildték, Marcus, nem valami névte-
len hivatalnokhoz.

— Hat akkor valaki jokora bakot 16tt, nem gondolod? —
Marcus szeme olyan hidegen csillogott, mint az 6cednmosta
granitszikla. — En csupan helyrehozom a hibét.

Ideje volt leéllitani.

— Ma reggel meglatogattam Adele-t. O az a médium, aki
tizenetet hozott Evantdl.

Az ikertestvér nevének emlitésére folrobbant a gréanit-
szikla, és tlizhany¢ tort ki aléla.

— Evan meghalt. Es aki még egyszer belerangatja ebbe,
megérdemli, amit kapni fog.

Marcus a tenger felé fordult, minden porcikdja visszafoj-
tott diithtdl vibralt. Ttinés innen! Hordd el magad!

Az ember olykor egyszertien nem hagyhatja magara
a sebzett medvét. Nell Gjabb oktatokort rajzolt, ezuttal sok-
kal erésebbet.

— Strucc médjara homokba dughatod a fejedet, de nem
toltheted ki a haragodat minden él6lényen.

Marcus hétraperdiilt.

- Egy szemhunydasnyit sem aludtam, és a tiirelmem utol-
sO cseppje Ordkkal ezel6tt illant el. Arra nincs befolydsom,
hogy ti, tobbiek miféle botranyos ostobasdgban akartok hin-
ni, de én nem fogok itt {ilni, és Ggy tenni, mintha leszivtak
volna az agyamat.

— Mit nem lehet itt elhinni? — Nell legszivesebben a férfi
vastag koponyajahoz vagta volna Moira varazsiistjét. - Néz-
ziik a tényeket. Tény, hogy Adele bejutott a Varazsvilagba,
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méghozzd se nem biibdj, se nem programkdd tutjan. Tény,
hogy tizenetet hozott, amitél hanyatt estél. Csak feltételez-
hetem, hogy az igazsagtol.

Az asszony egy pillanatra elhallgatott, megfékezte indu-
latait. Valamelyest.

—Tény, hogy az tizenet egy kisbaba érkezésérdl szolt.
A baba megjott. Es olyan varazslatba burkolva jott, amit
semmiképpen nem magyardzhatsz valamiféle adminisztra-
tiv keveredéssel.

Marcus folkapta a fejét.

— Sejtelmiink sincs, mifajta varazslat volt az.

Nell mar sejtette. Es sejtését pasztazasok, grafikonok és
szamadatok tdmasztottdk ala.

— Nem evilagi fajta.

Marcus okos ember volt — és Nell latta rajta a pillanatot,
amikor az igazsag végre mellbe vagta.

— Evan.

Egyetlen kinyogott sz6 valdsaggal térdre rogyasztotta
a meglett férfit.

Nell barki mast a karjdba kapott volna, mint az egyik kis-
fiat, de tudta, hogy ez az ember tilsdgosan megrendiilt. Hat
csupdn 6rkodott mellette, amig Marcus lelke hdborgott — és
annyi szeretetet sugarzott felé, amennyit csak merészelt.

Végiil Marcus elkinzott tekintettel nézett fol.

— Evan kiildte a babat?

Az asszony ugy érezte, mindjart belehal, de tartozott eny-
nyivel egy boszorkdnynak, akit személyesen nem is ismert.

~Igen. O kiildte a babét neked.

Es Evan Buchanan taldn egyszersmind kulcsot is kiil-
dott, ami megtorhette az ikertestvére szivében bedllt jégkor-
szakot.
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Ezért az tigyért érdemes volt kiizdeni. Nell az elStte gor-
nyedd Osszetort férfira nézett, és véllalta a kiizdelmet.

Ugy dontott, par 6ra békét hagy neki, azutdn meginditja
a rohamot.
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6. FEJEZET

— 0=

Egyetlen kurta varazsrebbenés figyelmeztette Marcust. Egy
kisfiti 01tott testet a konyhaja kozepén, és mosolyogva nyj-
tott felé egy tanyér aprosiiteményt.

— A mama kiildétt. Azt mondja, most nagyon morgos
vagy, és nem drtana neked egy kis babusgatas.

Babusgatas és nehéztiizérség. Marcus tudta, hogy Nell
nagyon veszélyes boszorkédny, 6 pedig egy gyonge és faradt
térfi, aki képtelen ellenallni a tdgra nyilt barna szemparnak,
féleg, ha az linzert kindl.

— Kérsz hozza tejet, bikfic?

— Aha. Magadnak is hozz, ez martogatds siiti. Tedba
is mértogathatod, ha akarod, de azt csak a nagyon oregek
szoktak.

Ritka kuncogas szokott fol Marcus torkabdl. Aervyn
taldn az egyediili a vilagon, aki nem sorolta 6t az oregek
kozé.

— Akkor két pohar tej rendel.

Aervyn folmészott a pulthoz legkozelebbi konyhaszék-
re, és kiszolgalta magat a siiteménybdl.

—Morgan hol van?
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Marcusnak kellett egy médsodperc, hogy 6sszekapcsolja
a nevet a ny(tigos csecsemdvel, aki szamtalan pelenkacsere,
Gjabb tengerparti hosszu séta és a konyhapulton titokzato-
san folbukkané még egy cumisiiveg utan a nappalijdban
aludt.

- Szunyokal.

— Prébald megjegyezni a nevét!

A pottdm terapeuta egy szem linzert is mellékelt a kiok-
tatashoz.

Aligha kellett lélekbtivéar, hogy kiokoskodja, miért hiv-
ja Marcus szivesebben ,te gyerek”-nek. A férfi kitoltott két
pohar tejet.

— Nem vagyok kisbabdkhoz szokva.

~ Fn igen - bélogatott bolcsen Aervyn. — A kisbabakkal
sok a gond.

Marcus pislogott. Nem szdmitott rd, hogy ilyen iranyt
vesz a tarsalgas.

Latogatdja félbetort egy szem linzert, és az egyik felét
egy pohar tejbe pottyantotta.

— A mama azt mondja, miutdn megndnek, szérakozta-
tébbak, de amig kicsik, folyton csak sirnak, és mindenkit
rettentGen folbosszantanak, és dllanddan csondben kell len-
ni miattuk.

Szép kis panaszlista, kivalt olyasvalakitdl, aki vajmi rit-
kan sérelmezett barmit is. Marcus megprobalt egy pillanatra
kibontakozni a kialvatlansdg taplalta levertségébdl. Eszébe
jutott, hogy Fisher’s Cove nem az egyetlen hely, amit ezen
a tavaszon elarasztottak a kisbabak.

— Kenna mindenkinek ad tennivalét, igaz?

Aervyn azzal a hirtelen hangulatvéltozassal vigyorodott
el, amit a linzer oly gyakran idézett el8.
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— Most prébal négykézlab mdszni, de folyton folnyomja
a popsijat a levegdbe, a pofijat meg le a padléra. — A kisfit
csovalta a fejét ezen a nyilvanvaldan balga igyekezeten. —
Prébalom tanitani, de nem nagyon hallgat ram.

Alighanem jobb is igy — a csecsemdkkel éppen elég
a gond, ha hanyatt fekv$ teknésbéka médjara kalimpalnak
ott, ahova épp leteszi Sket az embert. Marcus borzongva
képzelte el, hogyan fest majd Fisher’s Cove, amint a babase-
reg beletanul a helyvaltoztatasba.

— Talan jobban teszed, ha nyugton hagyod, kis baratom.
Fuss, amig nem késd!

— Nem lehet. - Komoly teher nehezedett az 6téves véllra.
— A mama azt mondja, viselkedjek kedvesen a hiigommal,
tanitsam meg, hogyan kell boszorkdnynak lenni, meg min-
den.

Azért elényokkel is jar, ha az ember megrogzott aggle-
gény. Marcusnak azonban volt annyi esze, hogy ne taplaljon
lazongést mindenki kedvenc szupercsemetéjébe.

— Biztosra veszem, hogy mas is segithet megtanitani eze-
ket Kennanak.

—Rengetegen — jott azonnal a valasz linzermorzsak
zapora kiséretében. — De a mama azt mondja, minden bo-
szorkanypaldntdnak vannak kiilonleges segitSi, és nekem
allitélag el kell dontenem, hogy én is olyan akarok-e lenni
Kennanak.

Ez a Nell tényleg veszedelmes boszorkany.

— Es hogyan doéntottél?

Aervyn feje félig elébukkant a tejjel teli soréskorsé mo-
giil — a vityill6 pohérkészlete tovabbra is sztikdsnek volt
mondhatd.
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—-Még nem tudom. Kenna elég idegesitd, sokat sir, és
nem nagyon figyel rdm, amikor varazsfortélyokat mutatok
neki. — A kisfit elvigyorodott. — Viszont szereti, ha telepor-
talom.

Marcus érezte, hogy zsémbes vén idegei f6lborzolédnak.

— Az nem veszélyes?

A még csak néhany hénapos Kenna kicsinek tint a ma-
gikus kiruccandsokhoz.

—Jamie bacsi azt mondta, okosabb dolog, mint hagyni,
hogy a sajat eszkoztdrara tdmaszkodjon. — Aervyn komo-
lyan rancolta a homlokat. — De szerintem Kenndnak nin-
csenek is eszkozei, egyszer példdul megragesalta Nat néni
okostelefonjat, de Retha nagyi rogton elvette téle. — Elhuizta
a szajat. — Borzasztéan sipakolt. Marmint Kenna, nem Retha
nagyi.

Marcus tapasztalatbdl tudta, hogy Retha is képes ki-
ereszteni a hangjat, de mostjobban érdekelte az a mozzanat,
hogy a csecsemdknek tetszenek az okostelefonok. Nem art
tudni az ilyesmit.

—Prébald ki, ha akarod... — hajolt kozelebb linzerfal6
tarsa. — Jamie bacsi azt mondja — fogta suttogéra —, hogy jo
oOtlet el6bb vizall6 biibajt bocsétani a telefonra.

Egy csecsemd fogja a nyalat csorgatni az § becses elekt-
ronikus késziilékére. Atyaég, hat mar valdban idaig siily-
lyedt?

—Morgan nem marad itt sokdig. Ki kell deritentink, va-
16jaban hol a helye.

— Naélad —jelentette ki az iddsebbekben biz6 boszorkéany-
palantdk higgadt meggy6z8désével Aervyn. — Moira néni
szerint hozzad tartozik, és § a kisbabékat illetGen sosem szo-
kott tévedni.
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A kisbabakat illetGen taldn nem — egy felnétt férfi vonat-
kozaséaban viszont tévedett. Ahogy mindannyian tévedtek.
Még ha Evan kiildte Morgant, 6 akkor is aligha tarthatta
maganal.

— Dehogyisnem — vagta rd onfeledt gondolatolvaséssal
Aervyn, mikozben tejes siitimorzsakat kindlt a hirtelen ba-
ratsdgossa valt macskanak. — A mama azt mondja, nagyon
kemény a fejed, de nem menthetetlentil buta. — Elvigyoro-
dott. — O persze masik sz6t hasznalt, de erre gondolt.

Marcus jol el tudta képzelni, mivel sosem alkotott réla
kiilénosebben hizelgd véleményt. Viszont rendszeresen lin-
zert meg tarsasdgot kiildott neki, és most mar mindkettd
a kelleténél jobban belopta magéat a szivébe.

Aervyn leszokkent a konyhaszékérdl, és folmaszott
Marcus 6lébe.

— Széval tényleg undokul viselkedtél?

Marcus a gondor fejecskére tdmasztotta az allat.

— Azt hiszem, igen.

Kiilonos dolgokat mitvelt a szivével az a szeretet, ami
rendiiletleniil aradt Aervyn elméjébdl.

— Akkor elveheted az utols6 szem linzert. Az segit, hogy
kedvesebb legyél, ha majd Morgan folébred.

Marcus egy pillanatra azt kivanta, barcsak olyan vilag-
ban élne, ahol minden ennyire egyszert.

b

Sophie eltakaritotta az asztalrél az utolsé gyogyfiives iive-
geket. A gyogyfiivek és fedelek ismét rendesen Osszepdaro-
sitva sorakoztak — Lizzie pedig jécskan kigyakorolta magat
a szaritott, torékeny névényi részek azonositasaban.
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Jobban szérakoztattdk frissen, zolden, amig kicsalo-
gathatott bel6liik egy-két szép viragot — de ha egy Fisher’s
Cove-i gyogyité nem tudta egyetlen 6vatos szimatolasbdl
megkiilonboztetni az &szi margitvirdgot a kozonséges pa-
lastftitdl, valészintileg Moira konyhdjaba zarva taldlta ma-
gat, amig meg nem tanulta felismerni éket.

Lizzie-nek volt annyi esze, hogy a széraz fiivekre kon-
centraljon.

Folnézett az asztaltodl, az utolsé titokzatos mintat még az
ujjai kozott morzsolgatta.

— Palastfi? Az illata nem olyan... inkdbb dohos kamilla-
ra emlékeztet, de gy rezeg, mint a paléstfd. Bar talan egy
kicsit lassabban.

Sophie-nak tiz esztenddbe telt, hogy komoly gyakorlatot
szerezzen a novényi rezgések érzékelésében. Lizzie és Ginia
egyarant konnyedén elsajatitottdk ezt. Par boszorkanypa-
lanta megaldzdan le tudja iskolazni az embert.

— Ezek arulkod¢ jelek. Kacifantos helyzet, ha az ujjad és
az orrod mdst-mast mond. Az a dolgod, hogy kiokoskodd,
melyikben bizz.

Tanitvanya a homlokéat rancolta.

— Megkéstolhatom?

Ez a lehet6ség mindig kockazattal jart.

— Te mit gondolsz?

— Hat, ha margitvirdg, akkor j6 megkdstolni, de ha pa-
lastfdi, akkor olyan az ize, mint az osztrigakaki, és harom
napig bofogni fogok téle.

Sophie palastolta mosolyat — az osztrigakakit kiilondsen
talalo jellemzésnek talélta.
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— Ha egy pécienst kellene ellatnod, és nem tudndd biz-
tosan, hogy a keresett gyogyfiivet tartod-e a kezedben, mit
tennél?

— A pécienst 6vndm — jott habozas nélkiil a vélasz, mi-
vel a gyogyitdi etika Lizzie-nél sosem okozott gondot. — Te-
hét azt hiszem, meg kellene késtolnom. Vagy adnék beldle
Seannak, mert § megérdemli, hogy harom napig bofogjon.

Na j6, a boszorkanytanonci etika terén még el6fordultak
kisiklasok.

— Most mit kovetett el?

Mindig akadt valami, mert Sean dllanddan kereste a bajt.

— Azt mondta, csak a lanyok sziilnek kisbabat, tigyhogy
az biztos nagyon konnyti. — Lizzie tekintete most dacot tiik-
rozott. — Erre azt feleltem neki, a fiik olyan gyavak, hogy ki
sem mernék nyomni. Talan Aaron bacsi kivételével, mert §
tényleg bator.

Aaron tengermély tiszteletet vivott ki maganak az ik-
rek sziiletésekor. A kis Aislin gydngén és szederjesen érke-
zett, Aaron diktalt egyik lasst lehelet utan a masikkal életet
a kislanyba.

Sophie-nak akkor egy hétbe keriilt megértetnie Lizzie-
vel, miért nem avatkozott be a helyiségben tartézkodé gyo-
gyitok egyike sem. Amit barmelyikiik egyetlen ujjmozdu-
lattal megtehetett volna, az Aaron Osszes szeretetét és aka-
raterejét kovetelte — marpedig ez volt a helyes valasztas.

A boszorkanylét nehezebb leckéi kozé tartozik annak
megtanuldsa, hogy mikor ne hasznaljak a varazserejiiket.

—Sean egyszer majd rajon, mennyire nincs igaza. —
Sophie lehajolt, megpuszilta Lizzie fejét, és kozben igyeke-
zett az emlékezetébe vésni, hogy majd fol kell vilagositania
tévedésérdl a kis bajkeverét. — Egyébként apanak lenni sem
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konnyd feladat. — A titokzatos gyégynovényhez nytlt, de
csak 6vatosan, mert nem hidnyzott neki a bofogés. — Kita-
laltad mar?

— Palasftd — jelentette ki immar hatarozottabban Lizzie.
—Ginia azt mondta, a margitvirdg nyalkasnak érzédik, ha az
ember elég sokaig hallgatja. Ez pedig nem nyalkas.

A kislany kifejezetten megkonnyebbiiltnek latszott, ami-
ért elkeriilte az osztrigakakit.

Sophie &szintén le volt nytigdzve, mert a régi patikaiiveg
tartalma ranézésre mar teljesen felismerhetetlenné porladt.

— Mindenesetre ideje frissebbre cserélniink. Teliholdkor
betakarithatunk egy adagot, a holnap este éppen alkalmas
erre.

A késbig fennmaradas egy hatéves kislanynak még ko-
moly kedvezmény. Lizzie a tanulastdl felszabadulva ugy
szokdécselt ide-oda, mint egy szédiilt pingponglabda.

- Ginia is johet?

Az egyke Lizzie imadta tanonctarsat. Sophie nem gyézte
aldani a technikat, ami lehet6vé tette, hogy a foldrész két el-
lenkez§ oldalan laké kislanyok barmikor taldlkozhassanak.
A gyogyitas gyakran nagyon maganyos mesterség.

— Hat persze! El6szor egyholdas kort alakitunk majd.

—Megyek, szélok a nagyinak. — Apré ldbak iparkodtak
a padlén, majd csikorogva fékeztek. Lizzie megfordult,
gondterhelten rancolta a homlokat. — Akkor Marcus bacsi
most Morgan anyukaja?

Sophie csaknem egy esztendeje tért vissza Fisher’s Cove-
ba, de még mindig nem szokott hozza a hatévesekkel egytitt
jaré villamgyors témavaltasokhoz.

— Egy ideig 6 gondoskodik Morganrdl.

— Mint egy anyuka — csillant f6l Lizzie szeme.
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Ugy tint, nem Sean az egyetlen boszorkanypalanta, aki
elditéleteket taplal a nemi szerepekkel kapcsolatban.

— Aaron és Mike is csecsemkrdl gondoskodnak. Ez nem
csak az anyukdk dolga.

- Ok apukak. — Lizzie véllat vont, és ismét kifelé vette
az iranyt. — Az csak kiilon elnevezés az olyan anyukékra,
akiknek sz8rosebb a fiiliik.

Sophie fejcsévalva nézte az immar iires ajtonyildst, és
elnevette magat. Mar megtanulta, hogy ne prébaljon vitaba
szallni a hatévesek logikajaval. Féleg fiilsz6rzet vonatkoza-
saban.

&

Marcus nem félt farkasszemet nézni egy csecsemdvel. Koz-
ben megprébalta érveléssel is alatdimasztani az 4llaspont-
jat.

— Sziikséged van alvésra, te gyerek. Azt képzeled, hogy
szivdsabban tudsz akaratoskodni, mint én, de hidd el, té-
vedsz.

A Moira kertjébe ill§ szempar foltekintett rd, és a legke-
vésbé sem tlnt dlmosnak.

— A te korodban legalabb napi hdrom szundikélds kell.
— A guglizasbdl legaldbb is ezt sztirte le. — A délutan mar
félig eltelt, de még egy szemhunyasnyit sem aludtal.

Végyakozva sanditott a foteljara. Valaha réges-régen
rogton leiilhetett, ha a laba remegett a faradtsagtol. Most
bezzeg nem. A karjat pedig 6rak 6ta nem is érezte.

A csuda vigye el, csak nem fog itt nyivakolni! Ez az alku-
dozéas meg babusgatas pedig egyszertien nevetséges. Mar-
cus folegyenesedett, és szurods tekintetet vetett a karjaban
tartott csecsemdre.
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— A teringettét, te titokzatos Morgan, legfébb ideje, hogy
elaludj.

Csak a hata mogotti nevetés jelezte, hogy tarsasdga érke-
zett. Marcus kivancsian fordult meg, és nagyot nézett.

— Hat te mit keresel itt?

Daniel kuncogva pakolta le a magéval hozott kiilénos
holmikat.

— Azért jottem, hogy babahordozasi leckét adjak neked.

Micsodat? Marcus néma dobbenettel meregette a szemét.

Daniel a kezébe vette az egyik alkalmatossagot, amit az
imént a kanapéra boritott.

— Elhoztam a teljes kollekciénkat. Kenguruk, mejtajok,
karikas, csatos, rugalmas hordozékenddk. Aervyn a kendét
szerette legjobban, tgyhogy kezdjiik azzal!

Ez a hosszt textilsav olyan harsanyan tiritarka volt, hogy
barmely épeszli embernek kdprazott téle a szeme, raadasul
aranykarikdkat meg egy bojtot biggyesztettek ra.

A hivatlan vendég vigyorgott.

—Majd megszokod a csikokat. A csecsemdk allitolag
még nem latnak szineket, de Aervyn visitott, ha a szép,
unalmas khakibe prébaltam beletenni. — Daniel a véllara
kapta a holmit, és a babaért nyult. - Hadd mutassam, meg,
hogyan végzddik, azutdn kezdhetjiik tjra az elejétdl.

Néhéany gyors mozdulat, és Morgan kényelmesen el-
helyezkedett Daniel mellkasan, szorosan tartotta a csikos
anyag, és elégedetten giigyogott.

Marcus nem tudta, hogy féltékenykedjen, vagy inkabb
kihasznalja a pillanatnyi lehetSséget, és elpucoljon. Es még
mindig erdsen gyanakodott, mert Nell Walker semmit sem
tett véletlentil.

— Miért jottél ide?
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Daniel megsimogatta a kislany gondor voros hajat.

— Mert a feleségemnek megesett rajtad a szive, és nekem
hidba magyaraznad, hogy ez néi munka.

Marcus nem szorult ra a szanakozasra — se Nelltdl, se
mastol.

- Folosleges megtanulnom, hogyan kotozzek a mellka-
somra egy kisbabat. Ugysem marad itt.

Mintha a falnak beszé€lt volna. Daniel a boldogan pihend
kislanyra hajtotta az allat, és halkan dadolva ringatézott.

Marcus prébalta utdnozni a dallamot — Moira néni alta-
tdja a hatszdzadik ismétlés utan elveszitette az érdekességét.

— Mit énekelsz?

— Bob Marley-t. — Daniel folnézett. — Aervynnek legin-
kabb az Aerosmith és Tina Turner jott be, de a lanyok mind
csipték Bobot.

Még ezzel a segitséggel sem valt azonnal vilagossa
a poén: Daniel, a vilagmindenség hiperapucija a No Woman,
No Cry — azaz Ne, ne sirj, asszony! — reggae-melddiajaval jut-
tatta az elalvas hatdrara Morgant.

Marcus kialvatlansagtél megviselt humorérzéke végiil
mégis folfogta a dolog irénidjat.

Daniel ezutdn a hordozékendd egyik aranykarikaja-
hoz nytlt, és kicstisztatta elégedett, kényelmes helyzetébdl
a cseppet sem elragadtatott babat.

~ Igy megy ez. — Marcusnak nydijtotta a hordozét, koz-
ben fél kézben egyenstlyozta a kapal6zo kislanyt. — Te jossz.

Legalabb tiz év telt el azéta, hogy Marcus a Varazsvilag-
ban csatdrozott Daniellel, de egyvalamit nagyon j6l megta-
nult akkor. Senki sem gy&zhette le a hekkert, ha megvetette
a labat valahol. Senki. Daniel fesztelen vigyora mogott pe-
dig egy acélos elszantsaggal folvértezett elme rejt6zott.
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Ez most nem csikos kend@krdél, barmiféle babahordozo-
rél vagy szemléltetd oktatasrol szolt.

Itt hébort folyt. Es Nell a leghatékonyabb fegyverét ve-
tette be.

%

Nell beleereszkedett a forré vizbe, és folséhajtott a gyo-
nyoriségtsl. Nemigen akadt a vardzserének csodélatosabb
megnyilvanuldsa, mint Moira hévizes flirddje.

A medencében tanydzok mosolyogva idvozolték.
Sophie csépohédrban valami mentds htisit6t nyomott a ke-
zébe.

— Amikor hasznélatba vettiik a Varazsvilag boszorkany-
tandcs-termét, azt hittem, komoly szinvonal-emelkedést ér-
tiink el, de ez még azt is kenterbe veri.

Nell vigyorgott. Egy kisgyermekes anyuka szemében
nem sok minden ér f6l egy forré fiirdével és némi traccso-
lassal.

— Adamre Mike vigyaz?

— Uhtim. - Sophie hatrahajtotta a fejét a kényelmesen
péarnés kdészegélyre. — Nevetett, amikor Daniel dsszeszedte
a babahordozdkat.

Kenguru- és kenddgydjteményiik az évek soran ala-
posan bejarta a kozosséget. Es az élénk narancssirga
polarkenguruban kisbabat cipel6 Mike latvanya rengeteg
emléket idézett fol — annak idején ez a kenguru volt Mia
kedvenc szallitéeszkoze.

Moira meghajlitott egy virdgszalat, és megszagolta.

— Tényleg itt a tavasz. Kitling idészak arra, hogy hosszi
tengerparti sétdkra vigyék a piciket.

Sophie szeme folcsillant.
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— Azt csiripelik a verebek, hogy Marcus fél éjszaka oda-
kint maszkalt Morgannel.

Nell megprobélta visszafojtani az egyiittérzést. Elvégre
Marcus csak sajat magat hibaztathatta, ha le akart szakadni
a karja. Egész életében az orra el6tt hurcoltdk kengurukban
meg hordozékendSkben a kisbabdkat. Okos ember abban
a pillanatban segitséget kért volna, ahogy az a csecsem§ az
6lébe pottyant.

— A te Danieled derék fiti. — Moira keze lasst gytrtiket
kavart a meleg vizben, még most is fizikoterapiat alkalma-
zott. — Ha valaki képes ravenni a konok unokadcsémet, hogy
elfogadja a segitséget, hat akkor 6.

Hat igen, Daniel biztosan megoldja. Nell latta a férje te-
kintetében az eltokélt fényt, ahogy Marcus nappalijaba te-
leportélta magat. Az asszony tudta, hogy nincs Danielnél
jobb édesapa a foldkerekségen — és kifejezetten személyes
kihivasnak tekinti a ,n6i munkara” vonatkoz6 megjegyzést.

Ha pedig mindez nem hat, johet Ginia z6ld kuliméasza.
Nell visszazokkent a valésdgba a gézben pacolt dbrdndoza-
sabdl, majd hangosan megszolalt:

— Ginia gyégyfiiveket kér téled, ha tudsz adni. Azt hi-
szem, teliholdkor sziiretelt zsalyat emlitett, meg talan cit-
romfiivet. Allitélag az 6vé til régi.

A csaladi hazuk kertje boszorkanypatikava valtozott —
vagy legalabbis is ahhoz val6 nyersanyagforrassa.

Moira a tedjat kortyolgatta, tekintete hirtelen érdekl6d6-
vé valt.

— Azok igen erds hatdstu gyogyfiivek... mit kotyvaszt
a lanyod?

A medence tuloldalarél jové kuncogasra mindketten
folkaptak a fejiiket.
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— Harmat taldlgathattok! — vigyorgott Sophie.

Nell hiaba is taldlgatott volna, de & persze nem volt ja-
ratos a foldes varazslasban. Moira egy pillanatig fontolgatta
a dolgot.

— A, ez rendkiviil érdekes alkalmazas. Ha bevalik, talan
f6zhet egy adagot Marcusnak.

Nell jol ismerte azt az érzést, amikor belevész a gyogy-
novényekrdl és orvosszerekrdl sz6l6 eszmecsere tengerébe.
Folvont szemoldokkel varakozott, hatha végiil megsajnalja
valamelyik gy6gynovényszakértd.

— Ez egy tiirelemfokozo f6zet. — A tarsasag idGs gyogyi-
téja halkan nevetett. — Régi ir készitmény, amit az asszonyok
szoktak haszndlni a férjiiknél, mert ettdl allitélag konnyebb
egylitt élni. Gyanitom, hogy Ginia az 6ccsénél kivanja hasz-
nélni.

Aervyn mostandban nem mdvelt tobbet a szokasos ko-
pésagainal.

—Nem biztos, hogy szeretném, ha készségesebben
egytittmkodd testvérré blivolné.

—Nem az a szdndéka. — Sophie mosolygott, szeretettel
gondolt a tanitvanydra. — Abban akar segiteni, hogy Aervyn
elfogadja Kennat.

Nahat! Nell hirtelen megértette a kisldnyat, és biiszkeség
toltotte el.

— Aervyn tényleg sokat kiiszkodik ezzel.

— Ezt Ginia is tudja. — Moira még mindig finoman moz-
gatta a kezét a vizben. — A gydgyiténak az a dolga, hogy
észrevegye az ilyesmit, és segitse a sziveket, elméket, szer-
veket az alkalmazkodédsban. — Hétraddlt, kifejezetten elé-
gedettnek latszott. — Ez a kisldny most taldl rd a gyogyitéi
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bolcsességére. — Elrévedt a tekintete. — Es talan Marcusnak
is kitdng gyogyszer lesz.

Sophie dertis arccal bélintott.

— Rendben. Elkészitem, de neked kell célba juttatnod.

Moira elgondolkodva szemlélte a virdgokat.

— A belélegezhetd valtozatot készitsd el! Azt hiszem, ide-
je, hogy a tavasz hirndkeivel diszitsiik fol az unokadcsém
otthonat.

Nell megjegyezte magéanak, hogy a tovabbiakban gya-
nakodva tekintsen minden 4j virdgcsokorra. Bizonyos rej-
tett veszélyekkel jar, ha az ember gyereke gyogyito.

Ambar még mindig jobb, mint olyan boszorkadnycseme-
téket nevelgetni, akik idénként folgytjtanak ezt-azt, és késd
éjjel a kertbe teleportdljadk magukat. Jamie-t igen sok alvas-
tol fosztottak meg Kenna huncutségai. Marcus ehhez képest
konnyen megutszta.

Nell igazan oriilt, hogy legnagyobbrészt maga mogott
hagyta ezt a korszakot. Uj fejtamaszt keresett a kdszegélyen,
és mar majdnem sikertiilt joles6 bagyadtsagba meriilnie,
amikor végre rdeszmélt a nyilvanvaldra. Folpattant a sze-
me — és meglatta, hogy Moira fesziilten figyeli. A matréna
bélintott.

- Széval te is kitalaltad? Kivéncsi voltam, mikor jut va-
lakinek eszébe.

—Mi az? - rancolta a homlokat Sophie.

Nell érezte, hogy erét vesz rajta az aggodalom.

— Eddig egyikiink sem érzékelte Morgan képességeit —
mondta.

- Bizony. — Moira tekintete olyan batorsagrél tantsko-
dott, amit csak a helyesen eltoltott hosszu élet valthatott ki.
- Még nem.
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A térsasdg legtjabb kismamdja csak most érte utol Sket
gondolatban.

— Szerintetek Morgan boszorkdnypaldnta? Vagy az lesz?

Nell vart. Sophie-nak még kialvatlanul is vagott az esze,
mint a borotva.

Folszisszenés jelezte, hogy valéban ez a helyzet.

— Azt hiszitek, talan asztralutazo.

—Nem tudjuk. — Moira hangja higgadtsagot sugarzott.
Igyekezett uralkodni a félelmén. — Csak azt tudjuk, hogy
Evan kiildte. Egyeldre icipici csecsemd, aki rengeteg babus-
gatast igényel.

Ez nem egészen hangzott megnyugtatéan, mivel a leg-
erdsebb boszorkdnyok gyakran a legérzékenyebb csecse-
mdk koziil kertiltek ki.

— Elmondjuk Marcusnak? — vetette {0l érthet§ aggoda-
lommal a gondolatot Sophie.

Nell visszaemlékezett a megrendiilt férfi fél nappal az-
el6tti képére. A dobbenettsl dermedt Marcusszal még Dani-
el sem sokra mehetett.

Moira végiil megrézta a fejét.

—Nem. Magatdl is latni fogja, mihelyst készen all ra.
Egyel6re az is béven elég félelmetes neki, hogy talalt egy
kislanyt, akit etetni, pelenkazni kell, és néha esetleg aludni
is hajlando.

Sophie lassan bélogatott.

— Elvégzek egy konnyed hémérsékleti pasztazast. Amint
jelez valamit, tudni fogjuk, hogy ideje beinditani a megfi-
gyeld btibdjokat.

A puszta gondolattél megfagyott Nell ereiben a vér. Ha-
rom éve naponta alkalmazta a megfigyeld btibjokat, amig
minden kétséget kizdr6an meg nem gy6z8dott arrdl, hogy

104



Aervyn nem utaz6. Ha a levendulakék szemt, csoppnyi,
boldog Morgan esetleg az...

—Majd figyeliink — mondta hatarozottan Moira. — Egy-
elére azonban inkdbb a mdasik magyarazatra hajlok. — Az
arca hamisitatlan ir huncutsagot tiikrozott. — Azt hiszem,
Evan ugy dontott, ideje, hogy a testvérét visszahozza az
életbe. Mi alkalmasabb erre egy kisbabanal?

Sopie vonasai foldertiltek.

— Te pedig segiteni akarsz.

Nell a szemét forgatta. A boszorkdnyok mindig segiteni
akarnak.

—Ugy am. — Moira ismét hatraddlt a kGvankosara, és
Nellre kacsintott. — Idestova egy esztendeje igyeksziink el-
érni, hogy Marcus gyOkeret eresszen Fisher’s Cove-ban. Azt
hiszem, végre talan bekdszontott a tavasz.

Egy zsémbes novényt hamarosan meglocsolnak.
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7. FEJEZET

————— 0=

Ugy ttint, a betolakodéasok sorozatdnak nem egyhamar fog
vége szakadni. Marcus s6hajtva atlépett a durmol6 Hekatén,
és kinyitotta az ajt6t. Ezek a latogatoi legalabb nem egyene-
sen a nappalijaba sugéroztdk magukat.

—Ilyen verdfényes idében biztos taldlhatndtok kelleme-
sebb helyet, mint az én vityillém.

— A, nem! - vigyorgott Sean, és feszteleniil belépett.

Marcus csak a fejét csévalta — volt idS, amikor ezek még
inkdbb félelemmel és reszketéssel tekintettek rd. A potya-
utas elttirése alighanem teljesen véget vetett ennek.

— Tanit4s? Leckeiras?

— Szombat van. — Kevin, Sean sokkalta illemtudébb iker-
testvére koriilnézett. — Morgan hol van?

— A kengurujdban, tokfe;j.

Lizzie lathat6lag az erésebb nem képviselGinek zomé-
rél ugy vélte, hogy tokfej. Ebben az esetben azonban nem
is tévedett. Marcus mereven elutasitotta a csiricsaré csikos
kendét, de Danielnek sikertilt elSteremtenie egy fekete hor-
dozdeszkozt, ami anélkiil fogadhatta be a kisbabéat, hogy
Marcus szeme gyodgyaszati ellatasra szorult volna.
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Es Marcusnak el kellett ismernie, hogy ma sokkal kevés-
bé elcsigazott a karja.

—Igazén lehajolhatndl — {itogette meg a konyokét Lizzie.
— Illik megmutatnod nekiink a kisbabat, ha atjoviink hoz-
zad. Elorie mindig tgy szokta.

Hidba, Marcus az iskoldban kihagyta a babaillemtant.

— Végre elcsondesedett, nem szeretném folzaklatni.

A lilaskék szempdr merén bamulta. Daniel, a két labon
jaré babaenciklopédia tgy vélte, a csecsemdk szeretnek ar-
cokat nézegetni.

— Letilhetnél — mutatott az 6blos fotelra Kevin. — Akkor
jol megnézhetnénk a kicsit.

Jaj, ne! Barmennyire tjdonsagként hatott mindez, egy-
valamit Marcus biztosan érzett. Soha nem {ilhet le. Soha, de
soha.

— Jobb szereti, ha allok.

— Ne butaskodj! - Lizzie az &ltaldban nala tizszer id6-
sebb ndkre jellemzé folényeskedéssel fogta meg a kezét, és
a fotelhoz terelte a férfit. - Majd beszéliink hozz4, és semmi
baja sem lesz.

Marcus l1élegzet-visszafojtva varta a sivalkodast, de az
elmaradt. Morgan kikukucskalt a kengurubél, megszemlél-
te a koréje gytlt arcokat.

Sean valami titkos helyrdl fénykardot hizott eld.

— Fénykardozhatndnk. Lucas nagyon szereti nézni,
ahogy a kardok villognak.

— Lucas fiii —jelentette ki Lizzie olyan hangon, ami a he-
lyiségben tartézkodo valamennyi himnemt egyénben tilta-
kozast gerjesztett. - Morgannek nem hianyzik, hogy hiilye
kardokat meg kal6zokat nézzen.
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—Te is szeretsz kal6zosat jatszani, pedig lany vagy —
igyekezett tényekkel lecsillapitani a kedélyeket a jézansag
0rokos sz6szoloja, Kevin.

Marcus folvildgosithatta volna, hogy folizgatott hol-
gyeknél vajmi ritkdn nyomnak sokat a latban a tények.

Legifjabb latogatdja ingeriilten vagott vissza:

— A lanykal6zok fényes karddal harcolnak, nem hiilye vi-
lagitossal.

Barmit mondott is hangosan Lizzie az alufdlids fegyve-
rérdl, titkon igencsak dcsingézott egy fénykard utan. Mar-
cus pedig kétesztendds késéssel eszmélt ra, milyen stilyos
vétséget kovetett el, amikor kardcsonyra csak az ikreket lep-
te meg fénykarddal.

Az amulya Sean mit sem fogott f6] mindebbdl, még meg
is 16bélta a nyavalyéas kardjat Lizzie orra el6tt.

— Tessék, hasznalhatod az enyémet! — nytjtotta markola-
taval el6re a sajat fénykardjat Kevin. — Csak nehogy megint
a falhoz csapd! A multkor Billy bacsi egy egész napig javi-
totta.

Marcus érezte, hogy Lizzie elméjében foldereng az
orom, és nem értette, hogy lehetett két teljes éven &t ilyen
komplett idi6ta.

Es hogy vajon mi a csudaért akarja most hirtelen rendbe
hozni a dolgot.

*

Moira letette az asztalra a jostalat. Tudta, hogy nem ez a meg-
felel§ eszkoz a feladathoz, de a megfelelS eszkozzel nem ren-
delkezett. A boszorkanyok azzal boldogulnak, amijiik van.
Ovatosan kirakosgatta a gyertyakat és a fiiveket, hogy
megnyissa az elméjét, és tisztelegjen az Gsi képességek elGtt.
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A tél tizenegy nemzedéken 4t hagyomanyozdédott rd, és bar-
mennyire nehezen kezelhetd, szeszélyes vén joszag volt, az
altala hordozott torténelmi érzék Moira véréhez szolt.

Tudta, hogy Evan az 6 vérébdl valo.

Meg akarta tehat prébalni. Es bizott az eredményben.

Hamar elkésziilt mindennel. A szertartdsok sziikség-
képpen lerovidiilnek, ha az ember oreg. A fiivek és kerti vi-
ragok illata elvegyiilt a tedja visszamaradt aromajaval.

Sophie harom kristalya kelet felé mutatott. Az ametiszt
a megnyildsért. A karneol a valésdghti emlékezésért. A gyo-
nyord kék csipkeachét a konnyedségért és a josag befoga-
daséaért. Sophie 6szinte aggodalommal engedte at Moiranak
a kivant koveket, de nem kérdezett semmit.

Evan kelet felé tavozott.

Moira a vérében érezte az elhatarozottsagot. Megérett az
id6. Nagyanyai réges-régi ir nyelvezetével konyorgott az tt-
mutatas, segitség és igazsag dldasaiért. Azutan hozzafogott.

Nem arra torekedett, hogy hallhassa Evan szavat. Csak
azt remélte, hogy sajat szavai talan atsztirédnek a fatyolon,
és eljutnak az unokadccse fiilébe. Tudta, hogy a sajat va-
razsereje nem elegendd ehhez — de az unokadccséé talan
igen.

Driga Evan! A tal mélyére nézett, folidézte magaban
Evan pajkos arcat. Még most is aranyos, huncut kisfirinak kép-
zellek. Taldn mdr férfivd serdiiltél, taldn nem — hiszen fogalmunk
sincs, miként mitkodnek az asztrilsikok. Remélem, nem kinoz na-
gyon a magany, és tudod, mennyire szeretiink téged.

Bdrcsak ldthatndm, merre jarsz! Es aggddom, hogy mdzsds
sulyt cipelsz. Az Otéves kisfitinak gyakran mondogattam, hogy ,a
nagy vardzser$ nagy felelGsséggel jar”. Most is ezt mondom — de
soha egyikiinknek sem lenne szabad egyediil hordoznia ezt a terhet.
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Hidnyzol nekiink, kedveském — mindannyiunkat lesiijtott,
amikor elmentél. Leginkdbb azonban a testvéredet. Omiatta fordu-
lok most hozzid. Ha a pici baba elmegy, abba Marcus belepusztul.
Egyszertien meghasad a szive.

Nem tudom, hogy én elviselném-e.

Bizom benne, hogy sziikséged van a segitségiinkre — és imdd-
kozom, hogy taldljunk hozzd erét. Morgan pompds kis jészdg. Iga-
zdn minden téliink telhetot megtesziink érte.

Moira nénikéd szeret téged, driga kicsi fiti. Nagyon-nagyon
szeret!

Moira végigsimitott a tal feliiletén, kifogyott a varazs-
er6bdl, amit még a magaénak mondhatott. Talan elegendd
volt ennyi. Behunyta a szemét, és hagyta, hogy a konnyei
legordiiljenek, a szive mélyén sotétls gyasz tavaba hullva.

*

Ezuttal szamitott a kopogtatasra. Marcus nem kelt fol — nem
akarta megbolygatni a mellkasan szuszogé aprésagot.

Lizzie beosont a helyiségbe.

- Még mindig alszik?

- Biztos tetszett neki az altatéd. — Marcus nem tord-
dott a bels6 hanggal, amelyik azt hajtogatta, hogy hely-
telen, amire most késziil. Nem idegenkedett tSle, hogy
mézesmazoskodassal és megvesztegetéssel érje el azt, amit
kivan — elvégre jozan cselekvéssel eddig az égvilagon sem-
mire sem jutott. — Szerintem kedvel téged.

— Engem minden kisbaba szeret. — Lizzie a fotel karféjara
telepedett, és ahogy megpillantotta a férfi szamitégépének
a képernydjét, tekintete élesre valtott. — Mit csindlsz?

— Vésérolok.
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A babahordozé otletét végiil Daniel azon igérete fogad-
tatta el vele, hogy ez az eszkoz folszabaditja a kezét, igy
nyugodtan hasznalhat szamitégépet. Miutdn az ikrek és
Lizzie tavoztak téle, és a laptopjaval visszavonult a fotelja-
ba, mar-mar djra embernek érezte magat.

— Ez fénykard - jegyezte meg szemrehanydan Lizzie. —
Pont olyan, amilyen Keviné meg Seané.

—Nem. — Marcust nem ejtették a fejére. — Jobb. Hangot
is ad.

J6, hogy mar végigolvasta a termékleirast — gy nehe-
zen fejezte volna be, hogy Lizzie orra a képernydre tapadt.
A kislany hatrakapta a fejét, a kezdd szint olvasési készség
szemlatomast nem tudott megbirkézni a feladattal.

—Mondd el, mit irnak réla! Az egészet!

Marcus fololvasta a jatékszer csoddit, amely Luke
Skywalker hangjan beszélt. Ez lehetett volna Evan kardja,
Sir Evané, a fény lovagjaé, aki harcba indul, hogy sarkanyo-
kat kaszaboljon le, vagy legaldbbis keressen magéanak egy jo
nagy sziklat, amire folmaszhat.

Lizzie a homlokat rancolta.

— Kinek kell az a hiilye Luke?

Marcus pislogott, a sz6ke lovagok homélyos képe por-
felhében illant el.

- Hogyhogy?

A kislany arca és elméje egyarant maga volt az undor.

— Ennek miért kell Luke Skywalker hangjan beszélnie?

A fénykard. Te jo ég!

— Van Darth Vader-es is.

Az undor leplezetlen vagyakozésba csapott at.

— Megnézhetem?
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Marcus engedelmesen navigalt a Darth Vader-es valto-
zathoz, amelyhez nejlonzacskéban zihdlé hangeffektus is
tartozott. Lizzie el volt ragadtatva.

Marcus siirgésen lezérta gondolati korlatait. Tudta, hogy
ez nem mds, mint kozonséges megvesztegetés. Feltlinés nél-
kiil, a lehet§ leghanyagabb mozdulattal kattintott a vasarlas
gombjdra, majd visszafojtotta a kuncogast, amikor a kezdd
szintd olvas6 kiokoskodta, mit is tett éppen.

A kislany hatraperdiilt a fotel karfajan, az orruk majd-
nem egymashoz ért.

— Megfoghatom elsének?

Micsodat?

A férfi értetlensége bizonydra szembe6tld volt.

- Hat a kardodat. Ha mindenki mas el6tt érek hozza, ak-
kor egy kicsit mindig az enyém lesz.

Vagy dgy!

— Azon gondolkodom, hogy kettSt vasarolok. — A kis-
lany szeme ennél jobban el sem kerekedhetett volna. Es ej-
nye, neki nem kellett volna élveznie ezt a helyzetet. — Az
egyiket Morgannek. Ilyen névvel alighanem sziiksége lesz
kardra.

Lizzie-ben olyan hévvel gyult ki a szintiszta, szédité re-
ménység fénye, mint egy villimcsapas.

— Akkor kell neki valaki, hogy megtanitsa hasznalni.

—Igen, éppen ezen toprengtem.

Marcus a mellkasan alvé pici lanyra sanditott, mintha
azt keresné, hol férkGzhet a lelkéhez.

— En megtanithatom ra. — Lizzie még mindig suttogott,
ami koraérett onfegyelmérdl tantiskodott, elvégre kozben
folkavaré gondolatok kergetéztek az agydban. — Maris el-
kezdhetem. Megmutatom neki a legjobb fogasaimat, és fi-

112



gyelheti a villog6 fényt, meg minden. — A kék szempaér es-
deklén csillogott. — Lefogadom, hogy a Darth Vader-eset
szeretné leginkabb.

Kiilonos jelenségek jatszodtak le Marcus torkdban, mia-
latt a méasodik kardot is a kosardba helyezte.

Barmennyire igyekezett, ezt most mégsem érezte meg-
vesztegetésnek.

E3

Jamie a Varézsvilag kozponti falujanak virtudlis utcdin
koészélt, megfigyelte az eseményeket. Noha a jaték kozép-
korias, kardozds-vardzslés kornyezetben zajlott, néha tgy
érezte magat, mint a telepiilés seriffje. Valaki mar megint
fondorlatosan zavarkelt$ blbajkockédkat helyezett el, és éra
vart a feladat, hogy kinyomozza a csinytevét.

Szinte biztosra vette, hogy az illet6 még nincs itt —a Har-
coslany rikité rézsaszin pancélja messzirdl a szemébe 6tlott
volna.

Valaki mds azonban megmutatta magat. Jamie megle-
petten meredt a goérnyedten ballagé vén szerzetesre — mos-
tandban a legkevésbé sem szamitott arra, hogy a Varazsvi-
lagban talalkozik Marcusszal.

Atkelt az uttesten, és a baratcsuhaban lépkedd alak mel-
1é szegddott.

— Valaki kozben ringatja Morgant?

Sotétbarna szempar kukkantott ki mérgesen a kdmzsa aldl.

- Lizzie-re biztam.

Ettdl valahogy btintudat hatolt Marcus elméjébe — és
a Csillagok hdboriija muzsikaja csendiilt fol. Jamie megcsé-
valta a fejét: a kialvatlansdg csakugyan fura dolgokat md-
velt a gondolatolvasé képességével.
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— A Dbébiszitterkedés csodélatos talalmany. Kenndra
folyton vagy Sierra, vagy a harmas ikrek vigyaznak.

Jamie elképzelni sem tudta, hogyan boldogulnak egyal-
taldn azok a sziilSk, akik se tizéves unokahtigokra, se vidam
kamasz lanyokra nem tdmaszkodhatnak.

— Nekem nem bébiszitter kell — morogta Marcus szin-
te vicsorogva. — Hanem egy kedves Fisher’s Cove-i csalad,
amelyik hajland6 befogadni egy csecsemdt, amig ki nem de-
ritjiik, kihez tartozik.

Ezzel a feladattal Jamie mar behatéan foglalkozott.

— Senki sem keresi.

A szerzetes gyanakodva hunyoritott.

— Ez biztos?

Jamie huszonharomszor ellendrizte.

— Aha. A boszorkany hircsatorndk nem tudnak réla, és
sehonnan sem jelentettek elttint kisbabat. — Eszak-Ameri-
ka-szerte j6 renddrségi forrasokkal dolgozott, masutt pedig
ismerds boszorkanyok figyelték az étert. — Raadasul Adele
félreérthetetleniil azt mondta, hogy a kislany a tiéd.

Ez nagyon nem szerzeteshez ill§ felhordiilést valtott ki.

— Te talan hitelt adsz egy Las Vegas-i szélhdmosnének?

Hat igen. Hitelt adott neki.

—Igaz, hogy eliit t6liink, Marcus, de nem hiszem, hogy
hazudik. Es komoly varéazslat kellett ahhoz, hogy behatol-
jon a Varazsvilagba.

Olyasfajta, ami miatt Jamie még most sem tudott nyu-
godtan aludni, hiszen a szerettei korében akadtak kislé-
nyok, akik a Varazsvilagot hasznaltak jatszétérnek. Lassan
kifolyt a szeme, annyi tjabb 6rszemet kédolt az oldalon.

Daniel meg még éjjel haromkor sem tudott kijelentkezni
a sok tennivalé miatt.
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— Miért nem tudtunk réla, hogy ilyen varazserével ren-
delkez6 boszorkény ténykedik az orrunk elstt? Es muszaj
ennek a nének teljesen tonkretennie a jo hiriinket a vacak
rekldmmisoraival?

H, a fenébe! Jamie magaban szidta a tokéletlen {izenet-
kozvetitést, és behtizta Marcust egy csondes mellékutcaba.

— A varédzser$ nem Adele-é.

Izz6 harag stivitett at a Varazsvildgon — egy nanomésod-
percig. Azutén elt(int, csak a szerzetes athatolhatatlan gon-
dolati korlatai és kissé egyenetlen 1élegzése jelezték, hogy
hallotta Jamie szavait.

— Azt hiszed, hogy ez Evan varazslata.

Jamie érezte, hogy ingovéanyos talajra lépett, csak bo-
lintani mert. Azutdn megprobalta elképzelni, hogy Devin
meghal, majd tizeneteket kiildozget, de valaki méasnak. Or-
dog és pokol!

— Talan veled nem tud beszElni.

Marcus agydban huisz fokot zuhant a h6mérséklet, a férfi
megfordult, hogy kilépjen a sikatorbdl.

— Azért jottem ide, hogy kiftjjam magam. Nem igy ter-
veztem a pihenést.

Hat persze, nem akarta beldtni az igazsagot. Ideje csok-
kenteni a nyomadst. Méghozza jocskan.

- Nem akarsz tippeket, hogyan jatssz tizenot perces sza-
kaszokban? A legutébbi hat hénapban rengeteg gyakorlatot
szereztem.

A szerzetes folhorkantott, a fagyossag itt-ott enyhiilt az
elméjében.

— Hogy tudsz tizeno6t teljes percet szerezni?

Hd, ez htizés volt. Jamie fontolgatta, hogy kérben neon-
sarga , TILOS A BEMENET!” feliratot celluxoz Marcus el-
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méjére — de mivel & volt a f6ldrész leggyongébb gondolat-
boszorkanya, az efféle tehetséggel rendelkez6k mar valészi-
ntileg maguktol is rdjottek, hogy ez a helyzet.

— A harmas ikrek altaldban ennyi id6t biztositanak ne-
kem. A te toportytid legaldbb nem tdmaszt tizvészt, vala-
hanyszor tiisszent egyet.

Marcus folszisszent.

— Errél nem is hallottam.

—Kenna koriilbeliil egy hénapja nétt ki bel6le. — Jamie
s6hajtott. A kislanyéanal az ilyesfajta valtozas nem sok jot
szokott igérni. — Most inkdbb gravitacids erSterekkel széra-
kozik. Oriilj, hogy a csecsem@dnek nincs varazsereje. A kaki
az semmi.

Fogalma sem volt, mitél valt Marcus elméje hirtelen fe-
szélyezetté. A kaki tényleg nem is olyan durva.

%

Osszesen htisz perchez jutott. Marcus lenézett a pléden si-
valkodé gyermekre, és séhajtott. Hiisz perc csak arra bizo-
nyult elégnek, hogy orszag-vilag el6tt elbizakodottan folso-
rakoztassa a katonait.

Val6észintsithette, hogy mire legkozelebb visszakertil
a Varazsvildgba, a Harcoslany rég kikémleli a hadrendjét.
Es ha megint nyuszis papuccsal szereli ol az § csapatait,
akkor kiméletleniil begytjti Morgan visitdsat, és akkora
hangszéréval sugarozza Ginia varkastélydra, amekkorat
csak szerezni tud.

Nem mintha a sirds nem lett volna magatol is elég fiilsér-
t6. Marcus egy legyintéssel engedte utjara Lizzie-t. Minek
siiketiiltek volna meg mindketten? Elég madr, te gyerek. Ezt
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a hogyishivjikot idobe telik folvenni. Ha tovdbb jajveszékelsz ne-
kem, kiteszlek homdrcsalinak.

A baba sivalkodadsa azonnal elnémult. Na mi az, félsz
a homdroktol? Okos kislany. Marcus hozzafogott az akrobata-
mutatvanyhoz, hogy a hordozéba helyezze Morgant.

A teremtésit neki. Mi az, hogy ,Morgant”? A ,te gye-
rek” sokkal kevésbé hangzott... hosszu tavinak.

Ha ég a folddel egybeszakad, akkor sem tarthat maganal
egy csecsemdt. Ebbe senkinek sincs beleszéldsa, és punk-
tum.

Egy 1abiké lendiilt ki a hordozébdl. Morgan nem igye-
kezett befészkelni magat a hordozéba, mint maskor. Na mi
az, mégis a homdrokat vilasztod? [jjabb lab csatlakozott az el G-
z8hoz.

Az alsé testfél tiltakozott. Talan elazott a pelus. Marcus
egy ujjal 6vatosan nagyjabdl a kislany hétséja felé tapoga-
tott. Nem észlelt nyilvanvalé técséat, a nem siirgés mdtifajjal
pedig most nem 6hajtott veszdni.

Maradt az etetés meg a hosszu tengerparti séta. Nem pdr
ordja kaptal eqy iiveggel? A konyhdba indult. A jelek szerint
valaki, aki nédla sokkal jobban ismerte a csecsemdk taplal-
kozasi szokasait, mindig elGkészitett egy tiveget, ha sziik-
ségessé valt.

Még szerencse, mert Marcus soha az életben nem tar-
gyalt csecsemGtejrol.

Azt sem tudta, hogyan kertil cuclisiivegben a konyha-
pultjara.

Hit ez az, igy gyotirnek engem. Koriilbeliill Morgan szaja
felé tolta az tiveget, és dertsen figyelte, ahogy mind a négy
végtag gy csap le rd, mint valami mennyei manndra. Mi
van, most meg dtmész kismajomba?
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A meztelen labujjak hatartalan gyonyoriséggel kalim-
péltak. Marcus eskiidni mert volna, hogy most latja Sket
el8szor. Most meg elveszitetted a zoknidat?

Valaszul csak elefdnthoz ill§ cuppogést kapott. Nem
csoda, hogy a csoppség akkordkat bofogott, akar egy sorve-
delé motoros.

Marcus figyelte, ahogy a kislany szemhéja lassan elnehe-
zedik. A tej tgy hatott, mint valami babaaltaté. A férfi fur-
csa kisértésnek engedve, végightizta az ujjat a kislany pofi-
jan, letdrolgette a kicsurrant tejet. Azutan egészen 6vatosan,
maga sem tudta, miért, beinditott egy megfigyeld biibajt.

Miért, miért. Egyszerd j6zan megfontoldsbdl. Csakis.
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8. FEJEZET

— 0=

A teliholdkor végzett betakaritds tobbnyire cséndes és tisz-
teletteljes. Ez most minden volt, csak az nem. Sophie végig-
mérte a segitStarsat, és elnevette magat.

— Ha még hangosabban vihognak, a fél falut f6lébresztjiik.

Moira mosolygott, gyorsan elmormolt egy rdolvasast,
majd szedett még egy kis citromfiivet.

— Fisher’s Cove-iak, mar megszoktédk a kiilonos éjszakai
jelenségeket. A lanyok csak izgatottak.

Vagy ha nem, akkor kicsit til sok varazserejd mentat
szagoltak. Sophie széles mosollyal figyelte, amint Lizzie
konnyedén atszokken a gytjtékosar folott.

— Ki ne szérd, amit dsszeszedtiink, te vadéc!

- Vigyazunk - felelte Ginia, mikdzben vigyorogva § is
atugrotta a kosarat, bar jéval nagyobb tdvolsagot tartott,
mint kisebb barédtndje. — Eljott mar az ideje, hogy megkezd-
jiik a kiilonleges teliholdas sziiretet?

Moira foltekintett az égre.

—Még néhany perc. Kivarjuk, hogy a hold megfeleld
pontra érjen, ahonnét figyelhet benniinket.

Lizzie oldalra hajtotta a fejét.
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— Nincs is szeme.

— Az nem olyan szem, amit latunk, te buta — guggolt
le Ginia, és jéindulata elvette a szavak banté élét. — Olyan
szem, amit a sziviinkkel érziink.

Sophie nem sokszor hallott ilyen taldlé magyarazatot
a vardzslasra.

— Anyunak is van olyan szeme. Azt mondja, hatrafelé
néz vele. - Lizzie erre gyanakodva kapta fol a fejét. — Akkor
is 1atja, mit csindlok, ha a falu ttlsé végén jarok. A hold mi-
ért nem képes erre?

Moira kuncogott.

— Talan képes rd, gyermekem. Egy okkal tobb, hogy ne
boritsatok fol a kosarat.

Ginia szedett egy marék viragot.

— Szereti a hold a koszortt? Esetleg Lizzie-vel fonhatunk
neki.

— Ezer éve nem tancoltam viraggal a hajamban. — Moira
egy-egy helyesl$ puszit nyomott a két kis buksira, azutan
kacsintott Sophie-nak. — Es 6reg kezek fizikoterapiajara sem
hasznaltam.

Az a kézterdpia csak hirtelen 6tlet volt. Sophie rogton el
is vetette. Ez az este a vardzslasrol szolt.

Lizzie letilt, a vihdncolast boldogan elcserélte egy halom
viragra.

— Egyébként ellendriztem. Mike bacsinak rettentd sz8ros
a fiile. Ugyhogy biztos j6 apuka.

Sophie az égnek emelte a tekintetét, és halas volt, hogy
mind a hold, mind a férje igen jol t(ri a kislanyos rakoncat-
lankodast.

Moira kuncogva hajolt oda, és kivett Lizzie 61ébdl né-
hany szal viragot.

120



~1Igy csavard 6ssze ket, kedvesem! Nehogy szétszo-
rédjanak, amikor tancolunk.

A tanitas a jelek szerint eljuthatott oda, ahova a fizikote-
rapia nem mert. Ginia, akinek tigyes ujjai kozott mar forma-
l6dott a koszort, Sophie-ra mosolygott. Amikor Moirdnak
igy csillogott a szeme, minden a legnagyobb rendben volt
a gyogyitok vilagaban.

Sophie beszivta a tavasz végi este hiis leveggjét — és halat
adott. A virdgoknak meg az ifji és vén kezeknek, amelyek
elevenen tartottdk Moira agyaét.

A szivére tovabbra is sziikségiik volt. A boszorkany-
vilag még nem allt készen matriarchaja elvesztésére, noha
tobb utddjeldlt képzése mar javaban zajlott.

A kimondatlanra mindig is érzékeny Ginia megfogta
Lizzie kezét.

— Gyeriink, szedjiink kiilonleges btizaviragot Moira néni
koszortjahoz! — A viragok gazddjara pillantott. — Szabad?

— Mindannyiunknak hozzatok! — Moira kinytjtotta a ke-
zét, és megsimogatta a sugarz6 arcocskat. — Olyan szép kék,
illik a szemedhez.

A lanyok elrobogtak, versenyt futottak a boszorkany-
mindenség leghozzaért6bben gondozott virdgagyasahoz.
Amikor Moira Osszeesett a kertjében, a btizaviragra tenye-
relt. Azé6ta is minden boszorkany, akibe legalabb szikranyi
foldes tehetség szorult, arra az 4gyasra ztuditotta a szeretetét.

— Egy kicsivel tobbet szedjetek! Szép csokor lesz belble
az unokadcsém ablakparkanyara.

Sophie remélte, hogy Marcus soha nem jon r4, mennyi
gyogyitoi beavatkozas zajlik az orra el6tt.

— Kothetiink hozza abbdl a mutatds iszalagbdl, ami illik
Morgan szeméhez.
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Es a mély szivcsatorndk megnyitésa talan elegendd id6t
ad még. Sophie ennek az ttnak az egyengetésére is raallitot-
ta Lizzie-t.

— Marcus kezdi megszeretni a kis Morgant. — Moira keze
folytatta a fondst. — Lassan ugyan, de abbahagyta a prébal-
kozast, hogy olyan asszonyt keressen a faluban, aki hajlan-
d6 magahoz venni a babat.

ElSbb-utébb még Marcusnak is észre kellett vennie,
hogy a nék egységfrontjaval 4ll szemben.

— Beletanul az ellatdsaba. Az tivegek sorra tiresen kertil-
nek vissza.

— Hmm. Nem biztos, hogy beletanul, taldn inkdbb meg-
vesztegeti Lizzie-t, hogy elvégezze helyette a munkat.

Moira nem nagyon Oriilt a legutébbi hiresztelések hal-
latan.

Sophie megértSen bologatott, de mar folcsipegetett egy
kulcsfontossagui hirszerzési értesiilést — amit Moira forra-
sai nyilvdnvaléan elszalasztottak. Megnézte, hogy a lanyok
még mindig a kert tiilsé végében tartézkodnak-e.

— Tudod, mivel vesztegeti meg?

Moira a homlokat rancolta.

— Fénykarddal. — Sophie elvigyorodott. — A legtjabb mo-
dell, nemcsak vilagit, hanem még Darth Vader-es hangokat
is ad.

Eltartott egy-két masodpercig, hogy Moira kapiskalni
kezdje, elvégre Darth Vader az ir déregasszonyok korében
nem szdmit kulturdlis ikonnak.

— Azokrdl a micsodédkrdl beszélsz, amikkel az ikrek ha-
donésznak? — Moira arca mosolyra dertilt. - A mi Lizzie-nk
attdl a pillanattdl fogva sévarog egy olyan utan, hogy kicso-
magoltidk Sket. Ravasz kis flria.
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Eppen ebben rejlett a lényeg.

—Nem Lizzie-tdl ered az otlet.

Moira megdermedt, ujjai kozott egy szal hortenzia me-
redezett.

— Marcus talalta ki?

Sophie bélintott, és vart.

Figyelte, ahogy Moira arcan a dobbenet valami mélyebb-
nek, elérzékenyiiltebbnek adja at a helyét.

— Megnyilik. A kisbaba... begydgyitja a sebeit.

Sophie teljes szivébdl remélte, hogy ez ilyen egyszert.
Mert nem csak Marcus hordozott stilyos sebeket.

— Hosszt tut vezet oddig.

— Persze, tudom. — Moira hold felé forditott arca oromot
tiikrozott. — De ma este tinnepelhetjiik azt, ami elkezd 6d6tt.

Ez illett a gy6gyitokhoz.

*

Fazott. Rettent§ hideg vette koriil. Marcus atolelte kidor-
zsOlt térdét, és a pokolba kivénta az arnyakat. Elragadtak
Evant, és folyton visszajottek Gérte.

Az agya alatt lapult, figyelte, ahogy a kodos ujjak a 1ab-
feje felé kiisznak. Ha sikolt, csak folgyorsitja 6ket.

Azutan valahonnét a tavolbdl nevetés hallatszott. Az ar-
nyak tudték réla, hogy gyonge.

Talan ideje, hogy hagyja, hadd faljak fol. Ahogy Evant
is folfaltak.

Azutan a hidegség megérintette a labujjait, és a fajdalom
kilokte Marcust a félelemgubdjabdl.

Nem kaptok meg engem!

Kétségbeesetten gytjtott varazserst csenevész kezébe.
A vizes varazser6tdl csak gyarapodtak az arnyak, tehat le-
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veg6t vont magahoz. Régoéta gyakorolta, minden aldott nap
minden érajaban. Talan ma este végre elegendd lesz.

Az arnyak egyetlen rettenetes, reménykeltS pillanatig
tétovaztak.

Azutdn Marcus tudta, ahogy mindig is. Tudta, hogy
nincs elég ereje. Ellokte magat az agyatol, raiivoltott az ar-
nyakra és a hidegre és a fiilében csengd iszonyatos zajra.

Es rdeszmélt, hogy ez nem az agya, 6 mar nem 6téves —
és a gyermek a jéghideg a karjaban.

Morgan! A kislany elméjéhez nyomult, amilyen erélye-
sen csak mert. MORGAN!

A baba nyoszorgése athatolt a fiilsiketit§ larman, a hi-
degen, a szivét dermeszt§ félelmen. A kislany nem ttnt el.
Az arnyak nem ragadtak el. Most is érezte 6t, bagyadtan,
kedvetlentil és jaj, de nagyon hidegen.

Okélbe szoritott kezével elhessentette a megfigyeld bi-
béj voros jelzését. Az mar betoltotte a feladatat.

Az ajtéhoz ugrott, kapkodva szivta be az éjszakai leve-
g6t. Kodalakok sehol sem latszottak, csak a fényes hold.
Mellkasédhoz szoritotta Morgant, és rohant a htivos hold-
fényben. Azonnal gyégyitot kellett keritenie.

*

Moira még egy utolso szal buzaviraggal egészitette ki Lizzie
koszortjat. Tokéletes! Eppen j6 egy kislany elsé holdtanca-
hoz.

— Probald fol, aranyom!

Folemelte a koszortt... és rdeszmélt, hogy a puszta leve-
gbt késziil megkoronazni vele.

Lizzie szinte repiilt a kertkapuhoz, futtdban gyjtott va-
razserdt. Sophie harom lépéssel mogotte haladt.
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Kis hijan mindkettdjiiket elgdzolta az eszeveszett férfi.

Marcus.

Atyaég!

- Gyogyito kell! — szélalt meg a férfi felismerhetetlentil
eltorzult hangja, és ez hozta ismét mozgasba Moira térdét.

De Sophie el6bb kapta el a férfit.

- Itt vagyunk, Marcus. Mindannyian itt vagyunk. Hadd
fogjam meg a kicsit!

Gyongéd kezek nytltak a baba felé, akit Marcus a mell-
kaséhoz szoritott.

Moira eldrelépett. Latta, hogy nem Morgan az egyetlen
péaciensiik. Marcus olyan kozel keriilt a dermedten sokkos
allapothoz, amennyire egyaltalan talpon maradhat az em-
ber.

— Azonnal vigyiik be! Ott a gyereket is ellathatjuk.

Unokadccse hona ald nytlt, és megértette, milyen érzés,
ha az ember egy hegyet probal megmozditani.

Lizzie-nek sikeriilt elinditania Marcust.

— Egyszerre egy 1épést, Marcus bécsi! A hadzban j6 me-
leg van. Moira szeretné, ha folmelegitenénk &t. Lépj egyet
a kedvemért!

Még néhany imbolygé 1épés, és Moira néni kényelmes
kanapéjara iiltették Marcust, Lizzie még mindig szorongat-
ta a kezét. Ginia megpaskolta Moira kezét, és szaladt, hogy
meleg tejet hozzon. Szerencse, hogy Elorie béségesen kiil-
dott.

Sophie a kisbaba folé hajolt, igyekezett lefejteni az acél-
karokat, amelyek nem akartdk elengedni Morgant. A kis-
lany arcocskaja maris szépen kezdett szinesedni.

— Csak kihltél, ugye, édes kicsi lany? Pillanatok alatt
rendbe hozunk.
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Moirat most Marcus ijesztette meg. A férfi bére olyan
rettenetesen hamusziirkére valtozott, mint egy kétnapos
hullaé.

Sophie még egyszer utoljara megtapogatta Morgan
homlokét, azutan attért a kovetkezd paciensére. Ovatosan
gyogyité aurat hozott létre — és Moira elismerSen mosoly-
gott, mert imponalt neki, hogy a csecsemét és a kis Lizzie-t
is bevonja. A gy6gyitok megtanultdk, hogy nem vart helye-
ken is varazserdre lelhetnek.

A fiatalasszony tekintete Moirara siklott, és folderiilt.

— Azt is hasznosithatjuk.

Moira lenézett, és rdeszmélt, hogy még mindig Lizzie
koszorujat szorongatja — amit varazserdvel atitatott buizavi-
ragok boritottak. Reszketett a keze, mint a tavaszi virdgszir-
mok a heves szélben, ahogy unokadccsének feje f6lé nyuj-
totta a holdpor és a szeretet ajandékat.

Lizzie a férfira vigyorgott.

— Irt6 j6l nézel ki ma este, Marcus bdcsi.

A férfi elgyotort arcan mosoly jelent meg, és Moira agy
vélte, nagyon régen nem nyujtott ennyire szivet melengetd
latvanyt.

Legifjabb gyo6gyitéjuk megcirégatta Marcust, és dalra
fakadt.

Tente, baba, aludjal,
Holdfényben édes dlom szdll...

Moira er6lkodott, nehogy elnevesse magat. A kis gézen-

gz altat6 btibdjjal prébéalkozott, amit raadasul nagyon kor-
monfontnak szant.

126



—Most még ne, édesem! Sophie-nak egy kicsit tobb id6
kell a munkdjahoz, és néhdny kérdést is szeretnénk foltenni
Marcusnak.

Lizzie a homlokéat rdncolta.

— Biztos, hogy ez most j6 Otlet? Borzasztéan faradtnak
latszik.

Moira egyetértéen bdlintott. Egyaltalin nem baj, ha
a gyogyitok kérdéseket fogalmaznak meg.

—Sziiksége van alvasra, kislany, de a segitségiinkre is
sziiksége van, hogy biztonsagosan elldthassa Morgant. Es
taldn arra is rdveheted, hogy elfogadjon egy csésze jo teat.

Vegyitve ezzel-azzal, amit az unokadccse remélhetSleg
nem ismer fol.

Nem ment el teljesen az eszem, hogy gyogyitok tedjabol igyak.

A gondolathang olyan reszelSsen szolt, mintha évtize-
dek 6ta nem hasznéltdk volna, mégis jolesGen rezditette
meg Moira szivének hurjait.

— Azt iszod, amit kapsz. Ha egy pindurka szorul rad,
nem viselkedhetsz tigy, mint egy hisztis kisgyerek.

Marcus szemébdl szikrak pattogtak, és arcat valami
egészséges szinhez hasonl6 ontdtte el. Sophie vigyorogva
hajtotta le a fejét, hangtalanul gy6gyitott, amig a férfi figyel-
mét mas kototte le.

Jaj, nagyon jo, ha az ember hasznossa teheti magat. Moi-
ra az unokadccsére sanditott.

- Lizzie, ha teljesen kezelhetetlenné valik, hozd ide ne-
kem azt az tiveg dogszagu kontyvirdgtinktirat!

Soha senki nem vonta kétségbe az elnevezés jogossagat,
noha valdjadban egészen kellemes iz(i készitményre utalt.

—Nem én vagyok a péciensetek. — A férfi morcosan né-
zett le a karjéban tartott gyermekre. - O az.
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Egy pici lab jokora rigéssal fejezte ki az ellenvéleményét.

Moira egyetértett a kisbabaval, hiszen pillanatnyilag an-
nak gondozdja sokkal, de sokkal megviseltebbnek latszott.
Folnézett, ahogy Ginia egy tiveggel a kezében libegett be
a szobdéba.

—Na, ez biztosan orvosolja a kislany 6sszes tobbi prob-
lémaéjat.

Marcus odanytjtotta a gyermeket, a karja még mindig
reszketett, mint a nyérfalevél.

Ginia éveinek szamat meghazudtold gyogyitéi 6szton-
nel egyszertien a férfi kezébe nyomta az iiveget.

Moiranak tobb esze volt annél, hogy tidvrivalgasban tor-
jon ki, amikor Marcus elvette a cuclistiveget. Fiilelt az els6
cuppog6 hangokra, azutan gyongéden megfogta unokadcs-
cse karjat. Meg kellett tudniuk egyet-mast, miel6Stt a férfit
végképp elhagyja az ereje.

— Meséld el, mi tortént!

- Halvany g6z6m sincs.

Kivancsi volt, vajon Marcus sejti-e, mennyi félelemrdl és
onaltatasrdl drulkodik ez a fatyolos hang.

— Csak mondd el, amit tudsz!

— A kislany kihtilt. Arra ébredtem, hogy hideg, mint a jég.

Sophie lehajolt, és megtapogatta Morgan homlokat.

— Maskor is el6fordult ilyen?

Moira latta, hogy Marcus ajka mar-mar nemet formal,
azutan mégsem.

—Talan egyszer. A megérkezése utani els§ este a nappa-
limban, a fotelban aludtunk. Azt hittem, csak az én iigyet-
lenségem az oka, nem oltoztettem ol elég melegen.

A férfi tekintete provokalta Sket. Vajon merik-e tovabb
feszegetni a dolgot?
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Moira sosem riadt vissza a kihivasoktdl.

—Halljuk a tobbit is! Semmit se prébaljon elhallgatni,
Marcus Grimald Buchanan! Segits nekiink, hogy megdv-
hassuk a picit!

Marcus lenézett a babdra, aki boldogan habzsolt a karja-
ban. Osszeszoritotta a szemhéjat.

— Az arnyak. Ma éjjel az arnyakrél dlmodtam.

Az dregasszonynak majd’ megszakadt a szive az unoka-
occse fajdalmatol. Bélintott Lizzie-nek. Eljott az ideje, hogy
Marcus aludjon.

—Majd én ringatom egy kicsit — nyult a csecsemdért.
Megvérta, hogy unokadccse péras tekintettel folnézzen ra.
Az asztrdlis utazas iszonyatos hatalma visszatért Fisher’s
Cove-ba, és ezittal az asszonynak volt valami mondaniva-
16ja. Negyvenharom éve késziilédtek benne ezek a szavak.

— Morgan ma éjszaka biztonsadgban lesz. Az d&rnyak nem
fognak ki rajtam még egyszer.

*

Sophie a horkol6 férfi és a hatesztendSs gydgyité imadni
val6 egyiittesére nézett, majd folallt, hogy parnat csusztas-
son Lizzie feje ala.

— Ez a kisldny ma éjjel egy igazi, felnétt gyogyito felada-
tat latta el, mondta halkan, lassan hintdzva Moira. — Szép
munkat végeztél a kiképzésével. Ahogy Ginidéval is.

Giniat hazakiildték, bar tiltakozott, tgyhogy azt igérték
neki, reggel kedvére dirigalhat Marcusnak.

- Csak tovabbadom, amit masoktdél kaptam — mosoly-
gott legidGsebb tanitomesterére Sophie.

- Sziikségiink van az ifjd nemzedékre. — Moira meg-
simogatott egy hamvas babapofit. — Ugy ttinik, a mostani
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boszorkanyok éppoly kénnyen lelnek gondokra, mint az
eddigiek.

Sophie aggddva figyelt. A széliités nem gydzte le
a nagyanyjat, de egy tjabb asztrdlveszteség talan feltilke-
rekedhet rajta. Kiilonosen egy picurka, védtelen csecsemd
elvesztése.

— Pihenned kéne.

Morgant most nem fenyegette veszély, hiszen Mike
maga inditotta be a megfigyeld biib4jokat, amikor szoptatni
hozta Adamet. Sophie férje jellemz&en bombabiztos biibajo-
kat gyartott. Ha barmi varazslat akar csak kozeliteni prébal
Morganhez, azonnal érzékelték volna.

Moira folytatta a szelid hintazast.

—-Még eliilldogélek itt egy csoppet. A magamfajta vén
boszorkanynak nem kell annyi alvds, mint nektek, kisma-
maknak.

—Mindig is az éjszaka Srangyala voltal. — Sophie elmo-
solyodott, amikor az dreg szempar meglepetten nézett fol. —
Valahédnyszor egyikiink megbetegedett, vagy tjabb varazs-
tehetség kezdett szarnyat bontani, mindig ott iiltél a hinta-
székedben, figyeltél és vartal.

- Az a gyo6gyit6 dolga — kuncogott halkan Moira. — Nézz
koriil, egyikiink sem rohan itthagyni a pacienseit.

Igaza volt. Még Lizzie is kivetett egy gyors kapcsol6 bi-
bajt, mielStt elbébiskolt — hogy ha Marcus folébred, tudjon
réla.

— Holnap is lesz nap — ismételte a gyogyitok kiképzésé-
nek els§ szdamu mantrajat. — Ma este mar mindent megtet-
tunk, ami tSlunk telt.
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Azaz nem egészen mindent: Sophie tavozas elStt még
haza akarta vinni Marcust meg Morgant. Hadd aludjon
Moira néni.

— Eppen eleget aludtam — végta r4 Moira az Gsrégi vé-
laszt. — J6 nap az a nap, amikor elmondhatjuk ezt.

Sophie figyelte a kanapén békésen pihend pérost, élvez-
te a pillanatot. Tudta, hogy nem tarthat sokaig.

- Ez meg fogja renditeni Marcust. Még sosem érzékel-
tem ennyire feldalt elmét.

Legalabbis még €16 egyénnél.

—Mindannyiunkat megrendit — felelte halk, banatosan
remegd hangon Moira. — Valamennyien kotédiink egymds-
hoz, a lelkek csodés héldjaként.

Milyen szeretetteljes és stilyos gondolat.

— A boszorkanyok jobban koétédnek egymashoz, mint
a legtobb ember.

- Bizony. — Moira tekintete egy messzi-messzi vilagba
révedt. — Ha valamelyikiink eltdvozik, az az egész halét
megtépazza. — Sophie gyongéden és bolcsen csillogé sze-
mébe nézett. — Még akkor is, ha megoregsziink, és itt az
idénk.

Egy gyogyit6 egész életében képzi magat — és Moira el-
vesztésének gondolata fajdalmasan sziven iitotte Sophie-t.

- Neked még nem jott el az id6d.

- Valéban nem, dragam, és halds vagyok minden
egyes napért, amivel hosszabbra nytlik. De amikor majd
ideje lesz elmennem, a hdlé erés marad. — Moira lenézett
a karjdban mélyen alvé kisbabéra, és séhajtott. — Ha vi-
szont egy gyermeket veszitiink el, egyszerden elszakad
a halé.

131



Kéretlen konnyek hullottak az éjszakéba.
—Nem tudom, azt hogy lehet meggydgyitani.
Moira, a vén Grangyal elszantan pillantott fol.
— Harcolunk a gyermekért, aki még él.
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9. FEJEZET

———— 0=

Adam kora reggeli sétara vagyott, és Sophie huzta a rovi-
debbet. Pontosabban Mike még nem tért magahoz annyira,
hogy sorsot htizhasson, az asszonynak pedig nem volt szive
folkelteni.

Csondben becsukta maga mogott az ajtot, és megszem-
1élte a hajnalfényben derengg téjat.

—Mi legyen, kicsi fia? Kertek, tengerpart, vagy inkdbb
kacskaring6s bokldszas a faluban?

Sotét szempar nézett f61 a kend6bdl, amibe az anyja bu-
gyolélta. Adam mindaddig nemigen zavartatta magat, amig
kozelebb keriilhetett a f6ldhoz és az éghez. A szabadtéri he-
lyekhez vonzédott. Ez tulajdonképpen nem is hatott megle-
petésként, elvégre mindkét sziilGjéts] 6rokolt foldboszorka-
nyos géneket.

A varazserd mar nem ilyen egyszertien adddik &t, de
Sophie-ba lelkesedést 6ntott a gondolat, hogy a kisbabéja
taldn nem véletleniil tAmaszt mindenféle igényeket, kivalt
olyanokat, amelyek kétdrai alvas utan kora reggeli sétat fog-
lalnak magukban.

133



Nem mintha errdl az elmulasztott alvasrdl a kisfiti tehe-
tett volna. Mire Sophie szépen elrendezte Marcust és Mor-
gant a falu széli fahazban, az els6 rézsapiros sugarak mar
a lathatar folé merészkedtek.

Sophie most Moira kertjének irdnyaba forditotta 1ép-
teit. Talan torédhetne egy kicsit a virdgokkal, miel6tt
a falu ébredezni kezd. Vagy megprébalkozhatna egy kis
pancsolassal. Adam ugyanis imadta a hévizes medencét.
A kiszéllas ellenben lényegesen nehezebben ment. Es lar-
maésabban.

Taldn mégis jobb, ha a kertészkedésnél maradnak...

Siras hasitott a hajnal csondjébe. Sophie egy pillanatra
zavarodottan nézett le. Nem, nem Adam az. Es Moira haza-
nak bejaratatdl jott a hang.

Sophie gyorsitott, megkertilte az épiiletet — és egy férfira
talalt, aki épp a hajat tépte. A sz6 szoros értelmében. Kézben
pedig szitkokat szort a torndcon elhelyezett kosarra, ame-
lyik mellett Morgan 6sszes holmija hevert.

A gyogyitokat arra tanitjak, hogy masodpercek alatt fol-
fogjak az eléjiik tarul6 helyzetet, hiszen olykor emberéletek
figgnek ettdl.

Ezuttal Sophie kisértést érzett, hogy kioltson egyet. Ha-
rom lépéssel a kosarnal termett, folkapta Morgant. A kovet-
kez6vel Marcus mellkasara tette az 6rjong6 kisbabat.

— Azt képzelted, ras6zhatod egy szegény Oregasszonyra,
és illa berek, nadak, erek?

A férfi elvorosodott.

— Nem birom ezt, egyszertien nem birom.

— Széval ugy gondolod, Moira csindlja helyetted?

—Ebben a faluban szazan is segithetnek neki. Nekem
egyszertien nem hajlandék segiteni.
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— Mert megmondta nekik, hogy ne segitsenek, te agyat-
lan idiéta. - Ez megragadta Marcus figyelmét, Sophie pe-
dig eléggé diihbe gurult, hogy tovébb forgassa ugyanazt
a fegyvert. — A legelsé lecke, amit mindannyiunknak mar
a bolcs6ben megad, a felel@sségvallalasrél szol. Neked
még most is azt probalja beleverni abba a konok betonfe-
jedbe.

A vérvoros arc falfehérré valtozott. Marcus lenézett
Morganre, és gorcsosen behunyta a szemét.

—Nem fogom végignézni a pusztuldsat. Nem leszek
megint én a felelGs.

Josagos ég! A lelkiismeret-furdalds véget vetett Sophie
diihkitorésének.

- Egymagédban még soha senki nem tudott visszahivni
egy asztrdlutazét. Soha senki, Marcus. Hogy varhatnank
ilyesmit egy 6téves kisfitit61? — Sajgott a szive a férfiban ver-
gbdd kisfitiért. — Senki sem hibaztat téged.

—-Képzeld el, hogy a te gyereked! Képzeld el, hogy
Adam rohan a kodbe, és tobbé nem tér vissza! — Marcus te-
kintete folizzott, a hangja elkinzottan recsegett. — Nincs sz6,
ami enyhithetné a felel§sségérzetedet.

Elszoérnyedés boritotta be Sophie lelkét, ahogy a férfi al-
tal festett kép teljes szinpompdjaban kibontakozott el6tte.

— Nem birom még egyszer atélni ezt. - Minden sz¢6 tjabb
elfojtott sikoltdssal ért fol. — Es az drnyak meghalni sem
hagynak.

Szemtdl szemben éalltak, kozos pokluk pillanatdba zar-
va — és azutan Sophie kétségbeesetten kinyujtotta a kezét,
hogy elkapja Morgant, akit Marcus valésaggal hozzavagott.
Az asszony dermedten figyelte, ahogy a férfi fejvesztetten
menekiil, mint akit 6rd6gok seregei iildoznek.
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Es segitségért fohdszkodott, mikozben Morgan vélaszul
torka szakadtabdl tivoltott.

sk

Moira szinte repiilt ki a hazabdl, a kisbaba jajveszékelése
és fajdalma megfiatalitotta a labat. A legkevésbé sem sza-
mitott r4, hogy a holtsdpadtan két csecsemét szorongatd
Sophie-t talalja ott. Elvette t6le azt, amelyik az egész larmat
okozta.

Alegalabb harom kézi kotésti takaréjaba bugyolalt Mor-
gant. A takardk kozé buzaviragot dugdostak. Szlizanyam!

— Megint utazott a kicsi?

— Nem. - Sophie az it felé intett. - Marcus elmegy.

Aki mar tobb mint hetven esztend6t megért, azonnal fol-
ismeri az élet-haldl helyzetet. A falu lassanként gyogyitgatta
Marcust. Ha elmegy, soha tobbé nem tér vissza.

Evant nem tudta itt tartani. Ezt a masikat most nem en-
gedhette el.

Moira a takarékba és gyogyité virdgba burkolt, sivalko-
d6 Morganre nézett.

— Sziikségem van egy gondolatboszorkanyra. Egy erds-
re.

— Az épp most hagyja el a telepiilést. — Sophie hangjabdl
aradt a tehetetlenség és a félelem. — Kevin képességei cseké-
lyek.

— Alkalmazd az 6rdongos eszkozeidet. — Az ordito kis-
baba mindannyiukat kikészitette. — Vond be Laurent vagy
Car6t! De azonnal!

Marcus mér a helység hatardhoz kozeledett.

Sophie arcan értetlenség tiikrozdott, de jo kiképzést ka-
pott. A gydgyitéknak olykor elébb cselekedniiik kell, csak
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azutan tehetnek fol kérdéseket. Tébolyultan potydgni kez-
dett a telefonjéba, és alig tiz masodperc milva Lauren a sze-
mét dorzsolgetve Oltott testet mellettiik.

- Kozvetitsd a babat! — reccsent r4 Moira, mert a dolog
nem tlrt halasztast, hiszen Marcus mér majdnem az auté-
ja ajtajahoz ért. — Most rogton, Lauren! Amilyen hangosan
csak tudod.

Egy félalomban diilongélé boszorkany doébbenten ba-
mult, azutdn Morgan sirdsa ezer csecsemd hangerejével ha-
tolt at a falun.

Moira 4ldotta a gyors engedelmeskedést, és végigtekin-
tett az uton. Pokol és tidvoziilés tarul eléd, unokaocsém.
Tessék, valassz!

Két n§ csatlakozott vallvetve az 6regasszonyhoz.

Mi a nyavalya folyik itt? Lauren gondolathangja most mér
joval éberebben csengett.

Sophie ringatta Adamet, tenyerével betapasztotta a kis-
fia filét. Marcus menekiilni probal. Moira néni most jatszotta ki
az adudszunkat, hogy visszahivja.

Aha. A Morgan visitasat kozvetit6 megafon azonnal el-
némult. Akkor ne verjiik fol a fél falut, inkabb prébaljuk meg igy,
jo?

A vezénysz6 elhalt Moira ajkén, ahogy észrevette, hogy
Marcus a fiiléhez kap, és a kocsiajtéhoz csapédik. A férfi
szamara nyilvanvaléan nem csokkent a hangerd.

Lauren jobban kihtzta magét, az arcan latszott az erdfe-
szités. Marcus kiiszkodik, hogy lezdrja a gondolati korldtait.

Moira a sivalkod6 kislannyal a karjaban allt, és fényt
szuggeralt az unokadccse lelkéért vivott harcba. Sirj csak,
kislany! Emlékeztesd 6t arra, hogy élsz!
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Egy késza konnycsepp gordiilt le Lauren arcan. Marcus
szenved. Uramisten, hogy szenved!

A gyo6gyité nagyon is jol tudta, milyen fajdalommal jar
egy sebzett elme megérintése. Lauren kezéért nyult, erét
kiildott neki. Ha elmegy, nem tudjuk meggyogyitani. Akkor tobb
kell. Lauren a kisbabahoz fordult. A kisliny elméje nem csak
sir. Hivja Marcust.

Morgan sirasa elhallgatott, a némasag majdnem hanyatt
dontotte Moirat. A csillogé levendulakék szempér Laurenre
meredt, aki az er6lkodés kozepette is elmosolyodott.

— Nagyon okos vagy, kislany. Kapjuk el 6t mindentinkkel!

Mindentikkel. De hdt Morgan nem minden.

Tobbet is tudtak adni. Moira az unokadccse felé fordult,
aki mar messze jart az titon, és segitségiil hivott minden va-

razserdt, amivel még rendelkezett.

Kedves vizhez, foldhoz szolok,
Hdrmas iizenetet mondok.
Férfit-finit félto vén sziv,
Megtartani kész gyégyité hiv,
A vér szava tarsul hozzd,
Igéret nem vélhat porrd.

Vidd ezt, hdarmas iizenet,
Becses fiilhiz s szivhez menet.
Nyisd fol szemét iziben,
Parancsomra 1igy legyen!

Az asszony tekintete elhomalyosodott, tudata kodbe
borult. Tal messzire nyujtézkodott, hiszen ilyen hatalmas
varazserSt még fiatalabb kordban sem uralt.

Am ekkor er 6mlétt belé a mellette 4116 gy6gyitobol.
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Moira megismételte hivasat, és bizott benne, hogy az 6n-
zetlen szeretet megtartja Gt.

sk

Lauren érzékelte a pillanatot, amikor gy6zedelmeskedtek —
a pici lany és az dregasszony.

A zokkenést az idében, amikor a tulélésért és menekii-
1ésért folytatott eszelSs kiizdelem utat engedett a levert be-
letorédésnek.

Csokkentette a hangerdt, hiszen Marcus méar nem allt
ellen. A férfi végképp megadta magat. Egy szazéves ember
cs0szogo lépteivel vanszorgott vissza az tton. A szeretet és
a sziikség kettds koteléke vonszolta a labat Moira meg Mor-
gan felé.

Lauren soha nem latott még ilyen szivfacsaré varazsla-
tot.

Moira arcan konnyek gordiiltek le.

—Jon.

Valéban jott. De nem a sajat kedvéért. Az titon kozeledd
térfiban, aki csak drnyéka volt onmaganak, semmi sem ma-
radt Marcusbdl.

— Miattad jon. Es a baba miatt.

Sophie néman bélogatott.

- Elég az, hogy jon.

Lauren szorosabbra zarta a korlatait. A férfi elméjének
fdjdalma elviselhetetlenné valt.

— Ez az ember 6sszetort, Sophie. Még sosem éreztem eh-
hez foghatot.

Es Laurent megdrjitette a gondolat, hogy taldn & a felelds
ezért.
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— Helyesen cselekedtél. - Moira megszoritotta a kezét. —
Sajndlom, de muszaj volt megkérniink ra.

Lauren vakon engedelmeskedett az utasitasnak, és ezzel
a poklot szabaditotta egy masik elmére — egy mar eleve is
szenveddre. Bs mindezt azért tette, mert bizott az Oregasz-
szonyban, aki szerette ezt az embert.

Lauren hirtelen vagyakozni kezdett annak a férfinak az
Olel§ karjara és rettenthetetlen szivére, aki 6t szerette.

Nézte a szanalmas vanszorgast. Marcus tekintete a kis-
babéara tapadt.

— Nem képes visszavergddni iddig.

Moira vasmarokkal szoritotta.

— Végig kell jonnie az uton. Sajat erejébdl.

Nem. Lauren gy dontott, nem fog tovéabb a viz alatt tar-
tani egy fuldoklét. Kitépte magat Moira kezébdl, és elindult,
hogy egyesitse a férfit a mentScsénakjaval.

—Negyvenhdrom esztendeig vartam. — Moira hangja
most konyorgdre véltott, és olyan szomortsag aradt beldle,
ami fololdotta a ldzongast. — Tobb mint négy évtizeden &t
minden 4ldott nap elmentem hozza az titon. Soha, egyetlen-
egyszer sem jOtt vissza velem.

Az Oregasszony elméjében honol6 szeretet atiitdtte Lau-
ren tiidejét. Kifulladva olelte magahoz Morgant, és tjra fol-
zarkozott a legszivésabb boszorkanyhoz, akit valaha ismert.
Es imadkozott, hogy kockazatos véllalkozasuk sikertiljon.

Az utolso lépések ezer évig tartottak. Egyenként.

Marcus megéllt Lauren el6tt — és folemelte a karjét, pe-
dig mintha végtelen lanc hiizta volna lefelé azt. Atvette
a batyut, amit Morgan, a sok takaré, biizavirdg meg minden
egyéb alkotott. Fs tigy dajkalta a karjaban a kislanyt, mint
egy livegszalacskat.
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A férfi a kisbabat, akirél mar tudta, hogy az 6vé.

Amikor végre folnézett, az elméjében halvanyan rémlett
Marcus.

— Miért engem valasztott ez a buta gyerek?

Lauren nevetett, és mintha orom csiklandozta volna az
oldalat.

— Sejtelmem sincs.

*

Nell egy malomkeréknyi tallal a kezében landolt Sophie kony-
hajaban, a talra nutellds korongot halmoztak. Mike a ttizhely-
nél 4llt, kavargatott valamit, ami mennyei illatot arasztott.
Mosolyogva tidvozolte az érkezdt, és elmart egy korongot.

— Perceken beliil kész az étel, de addig alighanem sikert
aratsz ezzel.

Az asszony merte is remélni, elvégre Jamie teljes tartalék
készletét elcsente.

- Hogy vannak a tobbiek?

Mike széttarta a kezét, kissé aggddva vonta dssze a szem-
oldokét.

—Remélem, majd te folvilagositasz. Gyogyitd képessé-
geim a lelki bajokra nem terjednek ki. — A munkapultra he-
lyezett télca felé intett. — Bevinnéd azt?

Herbatea... és kdvé? Nell a homlokat rancolta. Fisher’s
Cove-ban szazféle teat kinaltak, de egy j6 csésze kavéhoz
rendszerint vagy vardzsolni kellett, vagy kocsiba iilni.

- Ki van itt?

— Lauren. — Mike csodélkozva nézett fol. — Téged nem
avattak be?

A jelek szerint nem. A boszorkanyoknak hajnalok hajna-
lan nem erd@sségiik a pontos tajékoztatas.
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~ Ugy tudtam, Marcus prébalt meglégni.

— Az igaz. — Mike télkdkban afonyét rakott a télcara. —
Lauren fejbe kélintotta Morgan sirdsaval, erre visszakullo-
gott. Vagy valami ilyesmi. Sophie nem nagyon bocsatkozott
részletekbe, mert Adam megéhezett.

Mindez még hajnali négy elStt tortént. Berkeley-i id6
szerint. Nell a tenyerével alcdzta az asitast. Elhatdrozta,
hogy legkozelebb olyan boszorkédnyt vonnak be, aki jobban
tiszteletben tartja az id6t. Megfogta a talcat — végre ki akarta
deriteni, mi a buiibanat tortént.

Még az elStér kozepéig sem jutott, amikor a nappaliban
uralkod¢ kimeriiltség szinte tapinthatéva valt. Nell belépett
az ajton, folmérte a pusztitast — az dtgyermekes anyukak na-
gyon jok az ilyesmiben. Sophie sdpadtan hevert a kanapén,
Adam a karjédba kucorodott. Moira htsz évvel vénebbnek
latszott, mint a legutdbbi taldlkozasukkor, Lauren pedig
ugy fordult a kavé pérdja felé, mint aki félig atvonszolta
magat a Szaharan.

Ajjaj!

Nell kavét, cukrot, gyors oOlelést juttatott mindenkinek,
azutdn helyet foglalt, és varta, hogy egy szobanyi boszor-
kany erdre kapjon.

Els6ként Lauren tért magdhoz, miutdn a kavé mellé
nagy adag nutellas josagot kiildott le.

— Ha eleget osztogatsz ebbdl a siitibdl, tutira megpalyaz-
hatod az elnokséget.

Sophie bagyadtan, de §szintén mosolygott.

— A vilag nem éIné tal, ha Aervyn betenné a labat a Fe-
hér Hazba.

A tréfa a boszorkanyok felépiilésének jele.
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— Legkozelebb eldre figyelmeztessetek, és akkor frissen,
melegen széllitom.

Jamie dlmosan olvasztotta ki a mélyhdtdjében tarolt ada-
got, de némelyiknek kicsit til ropogos lett a széle — hajnali
négykor Jamie sem nyujtott csticsteljesitményt.

— Egyikiink sem tudta el6re, mi varhat6. — Moira még
most is ugy beszélt, mint aki egy hete nem aludt. — Pity-
mallatkor Sophie fedezte f6l, hogy Marcus tdvozni akar. Mi,
tobbiek eléggé kiméletlen ébresztésben részestiltiink.

Nell hallgatta, ahogy harom hang egészitgette ki a be-
szamolot.

— Fs még jobban fiilelt a kimondatlanra.

— Marcus és Morgan hol vannak most?

— Szenderegnek. — Sophie kezdett emberibb format 6l-
teni. — Mike mindkettdjiikre altaté biibajt bocsatott, és nem
nagyon aprozta el.

—Szoéval Marcus megprobalta lepasszolni a babat, az-
utdn meglogni, a fiilénél fogva visszardngattatok, és most
majd fejfajassal fog ébredni, meg egy utazni képes kisbaba-
val a karjaban?

Sophie elhtzta a szajat.

—Igen.

— Azt nem tudjuk, hogy Morgan képes-e eljutni az aszt-
ralsikra. — Moira igy szorongatta a tedscsészéjét, mint egy
mentdkotelet. — Csak azt, hogy eljuthatott volna.

Nell ismerte az asztrdlutazds varazsszintjeit — 0rokos
félelemben toltotte miattuk Aervyn életének elsé harom
esztendejét. Némelyik kisbaba csak lehtil, ha elhaladtukban
megérintik az drnyak. Masok lebegnek, de még szilardan
a testiikh6z panyvéazva. Csak néhanyan jutnak el arra a ré-
miszt§ pontra, hogy kapcsolatot létesitenek a leheletfinom
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szalakkal, amelyek az asztralsikra vezetnek. Am annak
a sziilének, aki jéghideg gyermeket tart a karjaban, ez a le-
het8ség Grjitd rettegést olt a szivébe. Nagyon kevesen kel-
nek igazan ttra — de azoknak a zome nem tér vissza. A lehe-
letfinom szalak tilontil kénnyen elszakadnak.

Es Morgan mér kétszer kihdilt.

Gyors rantas a tiizes varazserdn, és Nell tobb meleget
szivattytizott a nappaliba. Ez Morganen nem segitett volna,
de segithetett a tobbieken, akik meleg utdn sévarogva szo-
rongattak a kdvéjukat-tedjukat.

- K8szonoém, dragam!

Moira a tedjdba meredt, a vén boszorkany valaszokat ke-
resett a kifiirkészhetetlenre.

Nell sajat csészéjének a cseppfolyds mélységeit bamulta.
A legmagényosabb boszorkédny, akit ismert, most egy talan
életveszélyes képességeket hordozé kisbabaért viselt fele-
16sséget. Es a sok-sok boszorkény f4j6 szivvel, tehetetleniil
tigyelte a partvonalrol.

Nell tudta, hogy most mi a dolga.

— Készenléti kort fogok szerveztetni Jamie-vel és Dani-
ellel.

Korilbeliil tizenkét 6rdjuk maradt alkonyatig. Annak
béven elegenddnek kellett lennie, hiszen az utazdkat nap-
kozben nem fenyegette veszély.

Hérom boszorkany nézett r4 megrokoényodve.

— Elegen vagyunk itt boszorkdnyok, hogy vigyazzunk
a kislanyra. — Moira bedugta a labat egy puha, z6ld takar6
ala. — Megfigyeld btibdjt elég konnyen létesithetiink.

— A kor nem Morgan miatt sziikséges. — Nell djabb
nutellas korongért nytlt. - Marcusnak kell.
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Lauren rakta 0ssze els6ként magaban a képet. Megérez-
tetni vele a vardzserdt. Es ez sok boldogtalan boszorkinynak ad
valami tennivalot.

Uhiim. Az 6rszolgalat segit féken tartani a tehetetlenség
érzését. Hiarom korhoz elegendd onkéntest is taldlunk.

Sophie szemében lassanként kigytlt a megértés fénye.

— Tudatnunk kell Marcusszal, hogy tdmogatjuk. Készen
allunk.

—Igen — bélintott Nell. — Készen, de nem ttlsdgosan ko-
zel. A Varazsvilagot fogjuk félhasznalni, hadd nyomkodja
egy kicsit a panikgombot.

Mikozben karnyujtasnyira varakozik a kor.

— Rengeteg bolcsességet rejtegetsz, dragasagom. — Moira
szemébe végre visszatért valami a rd jellemzd csillogasbol. —
Es annyi ir rafinériat, hogy az dreganyam is biiszke lehetne
rad.

- Ravaszkodé boszorkanynak tartasz? — vigyorgott Nell,
hiszen a legjobbaktdl tanult. — Gondolom, Marcus rosszul
tirné a boszorkdnybeavatkozéas szokvanyos médjait. Ugy-
hogy a hatsé bejaratot fogjuk igénybe venni.

A boszorkanyoknak, akik szerették a férfit, sziikségiik
volt erre.

Es bar a vilag legzsémbesebb boszorkénya még nem fog-
ta f6l, neki is sziiksége volt erre. Nell tudta, milyen az, ha
az ember retteg a kisbabdja ereiben csorgedezd varédzslattol.

Ilyenkor kell a szeretetteljes timogatds.
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10. FEJEZET

e e L e —

Valami csiklandozta.

Marcus az idegesits légy felé csapott.

Ujabb bosszanté bizsergés, most a masik oldalan. Az
agya ismét diihds parancsot adott, hogy odacsapjon. A karja
azonban mintha hidnyzott volna hozza.

A szemhéja pedig Osszeforrt.

JolesGen meleg kéz simult a homlokdra, viddm szavak
tolakodtak a reggelébe.

— Bocsanat, a szemedrdl megfeledkeztem. Mike altat6
blibaja meglehetSsen erds.

Még egy csiklandozas, ezittal erélyesebb, és a vidamsag
gazdaja belépett a képbe.

Marcus félmordult — nem volt kedve kislany gyégyitok-
hoz.

— Menj innét!

— Nem mehetek. — A lany keze gyorsabban mozgott, az
egyik Marcus {6 csatornadramai f6l6tt, a mdsik a karjara bo-
rulé meleg, csecsemd formdju tomeget ellendrizte. — Valaki
gondoskodni akar réla, hogy kibirjatok reggeliig.
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Marcus nem volt hajland6 érdeklédni, hogy érzi magat
a kisbaba, de Ginia elméje lathatélag nem nyugtalankodott.
Es Morgan az dlomteli alvas konnyti kodében lebegett.

Alighanem mindaddig ebben az allapotban maradt vol-
na, amig Marcus nem banja, hogy eleven parnanak hasznal-
jak. A férfi tudta, hogy ha egy centiméternyit megmoccan,
a kislany folrikolt, mint egy dramai szopran, de a fenébe is,
a benddjét marcangold éhség szornyetege nem akart tiirel-
mesen varakozni.

—Idd meg ezt! — Hiis pohér cstszott a jobb kezébe. —
Hoztam neki cuclisiiveget, hatha folébred, és Aaron per-
ceken beliil megjon a pogacsaval. Ha rendesen viselkedsz,
kaphatsz egy afonyésat.

Marcus undorodva nézett a z6ld kulimaszra. Nem léte-
zik, hogy 6 ezt lenyelje. Es miért banik vele minden gy6gyi-
t6 gy, mint valami deddssal?

- Nincs semmi bajom, és minden tovéabbi nélkiil tudok
reggelit késziteni magamnak.

— Aha, persze. — Ginia tekintetében kora reggeli j6 kedély
tancolt. — Azt hittem, azt is tudod, hogyan kell valamireval6
varazsvilagos tdmadast inditani. Mégis mit képzeltél, ami-
kor hagytad, hogy az 0sszes var6rdd a réten csellengjen? —
A kislany valami ravaszsagot miivelt Marcus karjaval, mert
hirtelen visszatért belé minden érzés. — Valaki odasetten-
kedhetett volna, hogy a kardjukat mind virdgga valtoztassa,
vagy ilyesmi.

Marcus felnyogott, nem tudta, mit vétett, hogy biinteté-
siil bosszant¢ csitrik keseritik az életét. — Eléggé varatlanul
kellett kijelentkeznem.

A csecsemdk egyaltaldan nem tisztelik a hélézati jaté-
kot. Es a jelek szerint a kovetkezd vizitjét azzal kellett tol-
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tenie, hogy visszacsindlja mindazt a gézengtzsagot, amit
a Harcoslany raszabaditott a vardreire.

A virag tlint a legkevesebbnek.

—Idd meg a kulimészt! A tegnapiak utdn sziikséged van
ra. — Ginia megtapogatta Marcus dsszerancolt homlokat. —
Visszavittem az Greidet a varkastélyodba.

Micsoda?

A lany vallat vont.

— Jamie bacsinak is folyton ott kell hagynia a Varazsvi-
lagot, ha Kenna sir, tigyhogy most a hetedik szinten életbe
léptettiink egy nem hivatalos szabalyt, afféle babasziinetre
vonatkozét.

Ujjaval megiitdgette a poharat. Marcus belekortyolt az
italba. Megéllapitotta, hogy nem is olyan fortelmes.

Ginia lehajolt, és egy fél par pinduri zoknit vett fol a pad-
16r6l.

— Amig az apukak vissza nem térnek, senki sem széra-
kozik a cuccaikkal. Mivel a tobbiek még nem mind tudnak
réla, hogy kisbabad van, elrendeztem a vardreidet.

A nemjé6jat! O nem apa, és nincs kisbabéja. Tlletve Ggy-
sem marad nala.

—Nem tartok igényt megkiilonboztetett banasmddra.
— Marcus kihtzta a karjét, és a hirtelen tiltakozasba kezdé
Morgant rogton Ginia kezébe nyomta. — Azt ajanlom, hasz-
néld a cumistiiveget, amit hoztal.

Elhatdrozta, hogy beszerez valami ipari erésségt fiildugot.

Holmi sivalkodé csecsemdk nem fogjak kikezdeni az el-
meépségét.

Es ez a baba nem marad nala.

Szazharminc centiméternyi indulat 16kott vissza azon-
nal a mellkasédhoz egy visit6 leanygyermeket.
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—Fel6lem annyit zsémbeskedhetsz, amennyit csak
akarsz, de ez a kisbaba a tiéd, és ezt te is jol tudod. — Ginia az
anyja kicsinyitett masaként tekintett Marcusra. — Es ha nem
eteted meg most azonnal, akkor a vardreidet egytdl egyig
kakis, r6zsaszin kismalacokké valtoztatom.

Ordég és pokol! A Harcoslannyéa atvedlett gyogyitd
haragja lattan még Morgan is abbahagyta a jajveszékelést.
Marcus a kisbaba szajdba dugta a cumit. Ginia rendkiviil
kreativ fenyegetéssel hozakodott el§, és nyilvanvaléan min-
den szavat komolyan gondolta.

Marcus fegyelmezte magat, hogy ne mosolyodjon el.

Es még jobban erslkodott, hogy ne reagaljon a karjaban
hamisitatlan boldogsagot sugéarzo kislanyra.

%

Marcus jobban 6sszehtizta a nyakdn a baratcsuhat. Rendes
koriilmények kozott nem 6lalkodos stratégiat kovetett a Va-
razsvilagban, de akinek bdbiskold, barmelyik pillanatban
folébredni képes kisbabara kell gondot viselnie, kénytelen
4j harcmodort kiotolni.

Semmiképpen nem akart ismét a Harcoslany mentdak-
cidjara hagyatkozni.

— Jokedvtinek latszol ma reggel.

Marcus kéretlen beszélgetSpartnerére nézett, és a hom-
lokat rancolta. Nem konnyd észrevétleniil 6lalkodni egy
harsanylila maskardba 61t6zott cigany atyafi tarsasagaban.

— Szolidabb avatart nem tudndl hasznalni?

Jamie vigyorogva vallat vont, és megfordult, hogy bemu-
tassa a hatdn valamiféle alkalmatossagban utaz6 csecsemét.

— A mumpicnak ez tetszik. Ugy latszik, minden kisldnyt
eleve ugy programoznak, hogy a rikit6 szineket kedvelje.
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Ugyan mar! A cigany jelmez jocskdn megel6zte Jamie
kislanyat.

— Nem érek ra.

— Latom. — Jamie a Marcus kezében tartott biibdjkockak-
ra sanditott. — Kit hallgatsz le?

Marcus séhajtott, és visszadobta a hatizsdkjaba a kém-
eszkozoket. Ilyen vackokat épiteni konnyd, hasznélni azon-
ban az igen kénnyen felismerhetd btibdjalakzatuk miatt pi-
szok nehéz.

— Senkit.

A cigdny hunyorogva koriilnézett az egyetlen csondes
kis konyvtarost leszamitva néptelen utcan, és elvigyorodott.
—Ideje, hogy valaki 6kelmére is figyelmet forditson.

Nézték, ahogy Kevin elsddleges jatékavatarja végigbal-
lagott az utcdn, sorban megérintette az épiiletek falét, és
motyogott. Mindekdzben pedig a kezében tartott régi kony-
vet olvasta.

A régi kdnyvet, ami varazserdt sugarzott.

Marcus a homlokat rdncolta. Rengeteg jatékpont kellett
ahhoz, hogy valaki vardzstargyakat hozzon a legmagasabb
szintre.

— Mire j6 az a bigy6?

— Fogalmam sincs — vonogatta a vallat Jamie, és kivan-
csian tagra nyilt a szeme. — Még sosem lattam.

Marcus morgott — vardzstargyak nem bukkantak fol
csak dgy maguktdl, haszndlatra készen a Varazsvilagban.
Ovatosan ismét el6htizott a hatizsékjdbol egy biibajkockat.
A titokzatos fejlemények altaldban gondot okoztak a hete-
dik szint legrangosabb jatékosainak. Egy szerény konyv-
tdros miatt soha senki nem aggddott, illetve, ha igen, mar
elkésett vele.
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Marcus kivéncsi volt, vajon Kevin tudja-e, milyen ha-
talmas el6d nyomdokaiba lépett. Minden idék legkivalobb
nem boszorkany jatékosa annak idején szintén a konyvtéro-
si dlruhat kedvelte.

—Tudja — vigyorgott Jamie. — Alighanem a jaték legkii-
16nb torténésze. Inkdbb az a kérdés: hanyan emlékeznek
ezen a szinten a hekkerre?

Mindazok, akik nem véltak vészesen feledékenyekké.

— Kevin nem dicsekedhet Daniel programozdéi képessé-
gével.

—Nem hat. — Jamie belekezdett a furcsa tancba, amit
a sziil6k nytigoskodd kisbabdjuk csititdsdra szoktak lejteni.
Kenna el is csondesedett a hatan. — De figyel és tanul, és
nagyon érdekes anyagokat banyaszott el§ a biibajprogram-
archivumbol.

Akinek van magahoz valé esze, nem merészkedik az
archivumba, ahova a kiszuperélt bibajprogramok keriil-
nek, nagyrészt olyasmi, ami eleve nem is miikodott ren-
desen.

— Nem veszélyes az a hely?

— AlapvetSen nem - felelte kelletleniil Jamie. — A koéd-
aktivdlds mar mas lapra tartozik, de Kevin eddig nagyon
6vatosan viselkedik.

Marcus a fejét csovélta.

— A fitnak tisztességes programozéi oktatds kellene.
Semmi értelme 6don relikvidk kozott kutakodni.

Jamie kajanul vigyorgott.

— Csak Moira meg ne hallja, miket beszélsz!

Marcus ill§ tisztelettel tekintett a multra, de Fisher’s
Cove legtobb lakojatdl eltérSen egyéltaldn nem Shajtott ab-
ban élni. De persze a jelen is meglehet&sen baratsagtalanna
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valt. Marcus séhajtott. Ennyit a néhdny percnyi gondtalan
boklaszasrol.

— Ne haragudj! — A lildba 61t6z6tt cigdny szeme megtelt
egylittérzéssel. — Az elsé hetek eléggé komiszak.

Hetek? Két napot is alig birt ki.

— Nem gyermekgondozasra sziilettem.

— Voltaképpen egyikiink sem. — Jamie egy kényszerzub-
bonybdl szabadulni prébalé Houdinire emlékezteté moz-
dulattal elSrecstisztatta magan a hordozét, benne a mélyen
alvé Kennaval, és kényelembe helyezte a kislanyt a mellka-
san. — Rdadasul neked nem konnyd eset jutott.

~ Ugy ttinik, nincs beleszéldsom a dologba.

Marcus Osszerezzent sajat panaszos hangjatol.

—Dehogy nincs. — Jamie tekintete most sokkal hataro-
zottabba valt. — Mar kifejezésre is juttattad a véleményedet.
Hiszen visszajottél.

Ez aligha szamitott véleménynyilvanitasnak.

Jamie szérakozottan tapogatott meg egy-két téglat a falon.

— Egy kor all készenlétben, hogy igénybe vehesd. A hér-
mas ikrek mar tervezik a telefonodra az alkalmazast, amivel
jelzést adhatsz a kor miikodésbe hozésara.

Minden bizonnyal rézsaszintit. Marcus ellenéllt a meg-
konnyebbiilésnek, ami a lelkébe prébélt lopakodni. Egy kor
nem mindig hatdsos —az arnyak kimondhatatlan erével ren-
delkeznek.

A cigdny megsimogatta a lanygyerek bodros fejecskéjét.

— Morgan biztonsdga mindannyiunk sziviigye, Marcus.

— Lehet, hogy az sem elég. — Konnyen el6fordulhatott,
hogy nem. Ha pedig ezen tori a fejét, abba belebolondul. Be-
lertigott egy ttjaba keriilt kavicsba. — Vissza kell mennem.
Val6szintileg nemsokéra folébred.

152



Semmi valasz.

Marcus folnézett — és végre meglatta, mi honol Jamie
szemében.

Megértés. Es tisztelet.

%

Nell a fliggagyba ereszkedett, mosolygott, ahogy a fekhely
kétoldalt falla emelkedett mellette. Az § egyszemélyes vé-
dégubdja.

Eszébe jutott a nap, amikor Daniel kirakta neki ezt a flig-
gbagyat. Aervyn akkor kortilbeliil hdrom hénapos volt, és
alméaban véletlenszerten kivalasztott helyekre teleportélta
magat. Mikozben tiizet gytjtott. Az asszony teljesen kime-
riilt, egy perc nyugta sem volt, és dllanddan rettegett, hogy
baj éri a kisfiat.

Akkor a férje kézen fogta, kivezette hazuk kertjének egy
csondes zugaba, és bedugta 6t a sajat kis kuckdjdba, mene-
dékébe. Nem sok pillanat adédott az életiikben, amikor eny-
nyire imddta a férjét.

Most egy csokis kockaval teli kéz jelent meg a fliggdagy
széle folott.

— Nem igényelsz tarsasagot?

Az asszony a fekhely egyik végébe htizédott — mar rég
kiokoskodtak, hogyan férhetnek el ketten a menedékkucko-
ban.

— Edességet hozol. Mi tort ossze?

Amikor Daniel legutébb csokis kockdval megrakodva
érkezett, az kozvetleniil azt kovetSen tortént, hogy a base-
ball dobéstechnikdjanak finomsagaira oktatta Aervynt. Az
Orokolt vaza nem dijazta az otletet — bar Retha nagyi rdmu-
tatott, hogy az a vaza a multban mar nemegyszer talalkozott
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eltévedt baseball-labdédval. Sok kockazattal és mellékhatds-
sal jar a Sullivan csalad o6rokségéhez tartozni.

Daniel beméaszott, és atnyujtotta a két csokis kocka koziil
a jéval nagyobbat.

— Tudtommal semmi. Vihar el6tti csend honol. Nathan
a parkba vitte Aervynt fara méaszni, Mia meg Shay program-
kédot irnak, Ginia pedig a nappali kanapéjan hortyog.

Soha egyik gyermekiik sem szundikélt nappal a sajat
agyaban.

— Figyelmeztetted Aervynt, hogy ne teleportalja megint
a szomszéd gyerekeket?

Nem minden kornyékbeli anyuka vette tudomaésul egy-
kedvten, ha a szeme fénye hat méter magassagban, egy fan
kotott ki.

— Aha. — Daniel vigyorgott. - Még azt megel6z&en sz6l-
tam neki, hogy odaadtam a csokis kockajat. Ezért kapok
sziil6i jutalompontot?

Nell kuncogott.

—Nem annyit, ami ellenstlyoznd, hogy ebéd elétt egy
6raval csokis kockaval tomod.

—Mondja az anyuka, aki egy id6ben tortillachipsen élt —
csovélta a fejét megjatszott hitetlenkedéssel a férje. - Tudom,
hogy a hazassagi fogadalmunkban szerepel mindenféle ki-
tétel egészségrdl, betegségrdl meg dregségrdl, de sehol egy
szoval sem emliti, hogy felelGsségteljesen és taplalkozastani
tudatossédggal kellene fordulnod felém.

Az asszony kidugta az egyik labat a fligg6agybdl, hogy
lassan hintdztassa magukat.

— Szemet hunyok a csokis kocka fol6tt, de mindig is fele-
18sségteljesen viselkedtem.

A férfi megfogta a kezét.
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—Tudom. — A tekintete dnmagédban okot adott arra,
hogy Nell szeresse. — Es az a gyantim, hogy egy lila szemt
lednycsecsemd sok-sok emléket ébreszt az én rendkiviil fe-
lelGsségteljes nejemben.

Nem is tévedett.

— Azt hiszem, ezért jottem most ki ide.

— Egyetlen gyermek sem érkezik azzal az igérettel, hogy
tokéletes biztonsdgban lesz.

—Tudom. — Nell megszoritotta a kezet, amelyre mindig
szamithatott. — Egyeseknél azonban a képedbe {iivoltenek
a veszélyek.

— Ha hagyjuk nekik.

Daniel siiteménymorzsékat szedegetett fol az asszony
hasarol.

— ,Valaszd a félelem nélkiili életet!” — ismételte Nell

a mondatot, amit azon a napon hallott a férjétél, amikor
Aervyn tliz és vihar kozepette a vildgra jott. Azéta is ve-
zérelviikiil szolgélt, még olyankor is, ha félelem nehezedett
Nell mellkasara, és kiszoritotta belSle a levegd6t.

— Azt tessziik — bélintott Daniel. — Az 6cséd is azt teszi.

— Nat segit. — Nell folkinalta az utolsé morzsakat. — Sen-
kit sem ismerek, aki nala jobban tudnd, hogyan kell atfajtat-
ni magat a félelmen.

Nell rendkiviil szivés egyéniségii ségorndje jocskan hoz-
zajarult, hogy Jamie mindenkor két labbal alljon a f6ldon.

— Kenna szerencsés gyerek. — Daniel tekintete kissé elko-
morult. — Vajon Morgannek mi a torténete? Talan kevésbé
szerencsés.

Ezt nem tudhattak, viszont Nell j6l ismerte a férjét.

— Az a levendulakék szemd kis szépség az ujja koré csa-
vart, igaz?
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—Pont Ggy fest, mint a mi lanyaink. Gondor haj és tagra
nyilt szem. — Daniel 6sszekulcsolta kettejiik kezét. — Marcus
pedig olyan benyomast kelt, mint akit kivasalt egy kamion.

— Szentigaz.

Nellnek még mindig nem fért a fejébe, miként torténhe-
tett ez.

— Remélem, Evan tudja, mit csinal.

Daniel mosolyogva csévilta a fejét.

— Kritizélod egy szellem itél6képességét?

Az asszony elnevette magat. Ez valészintileg idSpazar-
las — féleg akkor, ha menedékkuckdba bujik a férjével, és
mind az 6t gyermekiik épp madssal van elfoglalva.

— Dehogy. De kivancsi vagyok, miért jottél ki ide.

A férfi kuncogasa ismerds bizsergést gerjesztett Nell ha-
saban.

— Elég sokaig tartott, hogy kiokoskodd.

%

Marcus folnézett, amint kivdgédott a bejdrati ajtd: nem
tudta, kit kiildtek mar megint ide ellendrizni. Nem mint-
ha szamitott volna — a kisbaba, aki bombdlt, ha & elhagyta
a szobét, azt is megnehezitette, hogy zuhanyozni vagy fogat
mosni menjen, hat még azt, hogy elbujdosson a hegyekben.

Csak félig-meddig tréfasan t(inédott el, vajon létezik-e
maradand? siiketséget eredményezd biibéj. Az jol jonne lar-
mas kisbabdk esetén, és taldn valamelyest a latogatoknak is
kedvét szegné.

Barki jott is, nem nagyon torte magat, hogy megtalalja
Marcust a tenyérnyi fahazban.

A férfi lenézett a mellkasdhoz kotott kislanyra, letette
a z0ldséghamozat, és séhajtott.
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- Ugy tdnik, félbeszakitjdk a kellemes, békés saldtakészi-
tésemet. Gyere, keressiik meg az illetéktelen behatolét, j6?

Sosem értette, miért ragaszkodnak hozza az emberek,
hogy kisdedekkel tarsalogjanak, akik nyilvanvaléan egy
arva szot sem érthetnek a mondoékajukbdl. Most mar rajott,
mi ez: kétségbeesett kisérlet, hogy ragaszkodjanak egy j6za-
nabb vildg utols6 maradvanyahoz.

Egy olyan vilagéhoz, amelyik nem korlatozédik alvésra
és kakilasra.

Talan az 4j latogat6 hajland6 elvégezni a kovetkezd pe-
lenkacserét. Morgan 6ramtpontossaggal mindennap dél-
utdn négykor produkalt egy siirgésen cserélendd pelenkét.

Marcus még egy sovar pillantast vetett a mar majdnem
elkésziilt salatara, és az el§szobaba indult.

- Kijar ott?

— Szia, Marcus bécsi! Viragot hoztam neked.

Marcus balra fordult, a nappalija felé. Csakugyan ott allt
Lizzie, és egy hatalmas csokor viragot rakosgatott 6vatosan,
szalanként egy vazaba, amelyrdl a férfi hatdrozottan tudta,
hogy eredetileg nem tartozott a fahdzhoz.

Akar tetszett neki, akdr nem, egyre inkdbb berendezték
a hazat.

— Valakinek teljesen letaroltad a kertjét?

A betolakodé kacagott.

— A nagyi azt mondta, annyit szedhetek, amennyit csak
elbirok.

—Es ki adta hozza az edényt? — kérdezte szenvteleniil
Marcus. Hadd deriiljon fény valamennyi 6sszeeskiivé kilé-
tére.

— Azt is a nagyi. — Lizzie egy vakitéan narancssarga vi-
ragot csusztatott a széban forgé kerdmiaobjektumba. — Azt
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mondta, fontos csaladi kincs, és ha eltorod, akkor haleledel
lesz beldled.

Ez Moira néni fenyegetési skaldjan egészen enyhének
szamitott.

— Ebben az esetben talan vidd 4t a fogadéba. Aaron min-
dig értékeli a friss virdgot.

Marcusnak fogalma sem volt, ez tényleg igy van-e, de
azt tudta, hogy Elorie férjének jobb a modora, mint neki, igy
valészintleg hasznositani fogja Lizzie-t és a viragjat.

A csoppnyi latogat6 szeme diadalmasan csillant fol.

— Mar neki is vittem. Két teljes koteggel. A nagyi szerint
idén tavasszal nagyon boldogok a virdgok.

Ez alkalmasint dsszefiiggott a boszorkanyok légidjaval,
amely aldast zaditott a kelyhekre. Marcus igazan halas volt
a virdgoknak, amiért életben tartottdk Moira nénit, de az
a kert azdta egy istenverte turistalatvanyossagga valt.

Még egy utolso szal virdg, és az asztali kompozici6 lat-
hatdlag elnyerte Lizzie jovahagyasat.

Marcus héritassal probélkozott.

— A fénykardok még nem jottek meg. Majd kiildok ne-
ked tizenetet, amint itt lesznek.

A kislany elengedte a megjegyzést a fiile mellett, ambar
Marcus nem is nagyon szamitott masra.

— Jatszhatok most Morgannel?

A férfi lenézett a mellkasdn pihend csomagra. Ha még
egy kis ideig marad, végleg odarogziil.

— Talan letehetném valahova.

— Persze. — Lizzie koriilnézett. — Van babapléded? Lete-
ritem a foldre.

Marcusnak géze sem volt errdl.
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— Moira nénitdl kaptam kotott takardkat. Azok koziil j6
valamelyik?

— Aha. — Lizzie folturta a titokzatos tartalmu szatyrot,
amivel Marcust eredetileg hazakiildték. — De Elorie néni be-
tette ide az egyik padléteritdjét. Latod? — Tengerkék anyag-
bodl késziilt, nagy, steppelt négyzetet htizott eld. — Ezt lerak-
hatod a padléra, és rafektetheted Morgant. En majd jatszom
vele, te pedig kereshetsz magadnak tiszta p6lét.

Marcus megdermedt, mikozben a babat mar félig ki-
emelte a hordoz6bdl.

—Mi a baj a pélémmal?

Lizzie nevetett.

~Ugy néz ki, mintha egy hete hordanad. — Megint be-
nyult a babafelszereléssel teli szatyorba, és egy rézsaszin
elefantokkal boritott, hatalmas zsebkenddszertiséget vett
elé. — Ez egy biifikendd. Ha akarod, megprobélhatod ez-
zel folfogni, ami Morganbdl kibukik. Akkor nem kell olyan
gyakran tiszta inget venned.

Marcus egészen biztos volt benne, hogy Ginia tavoza-
sa utan masik polot vett f6l. Méghozza az utolsé tisztat. Ez
a biifikend§ pedig nagyon rosszul tervezettnek ttint ahhoz,
hogy barmit is folfogjon — egy lapon sem lehetett emlite-
ni a baseballkesztytivel. Ovatosan a padléteritre fektette
Morgant. A kisbaba tigy hadonaszott a végtagjaival, mint
egy hanyatt forditott tekndsbéka, egyébként azonban elége-
dettnek latszott.

Lizzie leguggolt a terit6 mellé, és egy képregénymaokus
csivitel§ hangjan csacsogni kezdett:

—Szia, cukibébi! Lizzie-Fizzie jott hozzadd ma jatszani.
Nahat! Latom a labujjaidat.

— Nem hajland6 magan hagyni a zoknijat.
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Ez tiiske volt Marcus oldalaban. A szamtalan egyike.

— A kisbabédk szeretnek pucérkodni. — Az tjdonsiilt
gyermekszorakoztatasi szakértS labujjakat kergetett, mi-
alatt Morgan boldogan nyaladzott. — A nagyi azt mondja,
azért jonnek igy, hogy emlékeztessenek minket, milyen szé-
pek vagyunk.

Mit is varhatott az ember egy bolond vénasszonytdl, aki
elGszeretettel jarkalt mezitlab a virdgain?

Lizzie elkapta a kisbaba labat, és rendkiviil illetlen mé-
don mintha annak a talpéba fijta volna az orrat.

Morgan pedig ezutan kinyitotta a szajat, és kacagott.
Onfeledt, gurgulazoé kacaja egyenesen a labujjaibdl tort fol.

Marcus kozelebb lépett, vonzotta a latvany, mint lampa-
tény a lepkét.

— Mit csinéltal?

— A szammal a talpaba purcantottam — vigyorgott Lizzie,
és ismét bemutatta, majd pici jatszotarsaval egyiitt vihogott.
— Latod? Tetszik neki.

— Senki sem szokott ilyet csinalni a kisbabédjaval!

Marcus nem torédott a mellkasaban érzékelhetd, kiilo-
nods rangatassal.

— Azért nem, mert a csecsemdk altaldban kicsik. Morgan
mar nagyobb, dgyhogy & szeret jatszani. — Lizzie lehajolt,
folhtizta a baba kisingét, és a hasan is el6adta ugyanazt,
amit az imént a talpan. - Mennem kell, Morgan-Zorgan, de
nemsokara visszajovok, és megint jatszunk.

Folpattant a padlordl, és egyenesen kiszokkent az ajton,
kozben tovabbra is szellentést utanz6 hangokat adott.

Morgan id@sebb lett volna, mint més kisbabak? Marcus
figyelte a foldon fekvd kislanyt, aki integetett, mint valami
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képzeletbeli pajtasanak, és a férfi eltlin6dott, vajon mi min-
denrdl nem tud még.

Alila szempar tinnepélyes komolysaggal nézett vissza ra.

Marcus 6vatosan, arra szdmitva, hogy a baba barmelyik
pillanatban folsirhat, a labujjai felé nyult. Azok meg ragor-
biiltek az egyik ujjara, belekapaszkodtak, mint egy kisma-
jom.

A férfi és a majomlany csondben {iltek. Azutdn Marcust
magaval ragadta a pillanat driiltsége, lehajolt, és purcantast
tajt a kislany labujjaiba.

Varazslatos nevetés arasztotta el kettejiiket. A pokol fej
nélkiili démonjai sem ijeszthették volna meg jobban Mar-
cust.
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11. FEJEZET

———— 0=

Jamie sorrel és pizzaval vonult be a Vardzsvildg boszor-
kanytanacs-termébe. Fogalma sem volt, miért rendeznek
most pasipalavert, de azt pontosan tudta, mit kell ilyenkor
hozni.

A kanapén il Daniel és Mike a sor lattan follelkesedett.

Jamie odalokott nekik egyet-egyet.

— Van valami elképzelésetek, miért vagyunk itt?

— Nincs. — Mike folhajtotta a pizzasdoboz fedelét, és 6sz-
szedorzsolgette a tenyerét. — G6l! J6 anyagot hoztal.

Valéban. A vilag végi Uj-Skécia nem rajongott a zsiros,
vastag tésztas pizzaért. Ahogy Nat pocakja sem. Jamie el-
lenben odanytlt, és folmarkolt egy szeletet.

— Emlékeket idéz.

Daniel vigyorgott.

— Kés§ esti blibajprogramozé-iiléseket.

Jamie folhorkant.

—Nalad sosem volt elég, haver.

— Persze. Mondja az, aki a késd esti pizzam legaldbb felét
megette.

162



Valészintileg tobbet is, mert a boszorkanyok jellemzd&en
pizzafaldk, és Daniel a kezdeti idSkben rengeteg munkadrat
fektetett be a Varazsvilagba.

— Csak egyet hoztal? — Mike gyészos tekintettel sanditott
a pizzasdobozra. — Talan Aaronnak is félre kellene tenniink
egy szeletet.

— Aaron nem méltanyolja kell6képpen a zsirt — jegyezte
meg Jamie, és elcsipte a karjan lefelé cstisz6 sajtos maszatot.
Ebben nagyjabdl ki is meriilt Aaron minden hidnyossaga, de
pasivonatkozdsban ez 6nmagéaban stlyos fogyatékossdgnak
szamitott.

— Aaron marhasiiltet hozott — kozolte egy szenvtelen
hang az ajtobol.

A kezében tartott tanyér feldl terjengd illat harom feln&tt
térfit azonnal a kunyeralds gondolatara inditott.

—Tessék, egy kis étvagygerjesztd! — nytjtotta a most ér-
kez6 felé a pizzasdobozt Jamie.

- Kosz, de nem ragaszkodom hozzd, hogy elmeszesed-
jenek az artéridim. — A marhaszeletek evGeszkoz, szalvéta,
valamint egy flakon pokoli csip8s szdsz tarsasagaban lan-
doltak az asztalon. - Nem mindenki tudja csak tgy kivara-
zsolni a szervezetébdl a pizza okozta 4rtalmas lerakodést.

gy mar nem is tint annyira inycsiklandénak a karjara
csorgott sajtmaszat. Jamie arcdn enyhe undorral nyult a csi-
p8s martas felé.

— Unneprontd!

—Bocs, de § hozta a bifszteket — emlékeztette Daniel, és
villat dofott egy csaladi haz méretli pecsenyedarabba. — Te
nagyon finom papundeklit hoztal.

Jamie egy utols6, banatos pillantést vetett a pizzdja ma-
radvényaira, majd villahegyre vett egy htsszeletet.
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—Széval csak azért jottiink Ossze, hogy ujfent bizonyit-
suk Aaron totalis élelmezési folényét, vagy egyéb ok is akad?

Mindannyian a marhasiiltet hozéra tekintettek, ugyanis
6 hivta Ossze az értekezletet.

—Marcus. - Ez az egyetlen sz6 szdmottevéen megvaltoz-
tatta a helyiség légkorét. — Segitségre szorul.

— Mar megkapta. — Daniel lenytlta a csip8s szoszt. — Te
eteted, én hordozastechnikai oktatasban részesitem, Jamie
szorgalmasan kutatja Morgan elGéletét, Elorie anyatejet
széllit, és a Varazsvildg Osszes boszorkdnya készenlétben
all. Mi maradt még ki?

— Teljesen tanacstalan a srdc — fintorgott Aaron. — Azt
sem tudja, mi fan terem a biifikendd, dllanddan késlekedik
Morgan pelenkazasaval, és éjszakanként kettesben egy fo-
telban alszanak.

Jamie erre Osszerezzent, mivel par éjszakat & is fotelban
toltott Kennaval, és tudta, hogy az nem segiti el§ a pihente-
t6 alvast. Se a masnapi ruganyos 1épt jarast.

Daniel folvonta a szemoldokét.

— Ugy ttinik, kémeket vetettél be.

— Lizzie eléggé locsifecsi. — Aaron ide-oda tologatta a vil-
lajat a tanyérjan. — A legtobben elég bénan viselkedtiink,
amikor a csemetéink vildgra jottek, nem?

Talan el6fordult egy-két pelenkamaldr.

— Fn legalabb nem hagytam, hogy a két hénapos poron-
tyom racuppanjon a tortillachipsre — vigyorgott a sbgorara
Jamie. A tizenkét évvel azelStti Nell nem ujjongott.

— Egyetlenegy darabka volt. — Daniel a szemét forgatta.
— Es a kisfiti egy teljes 6rdig boldogan nyammogott rajta.
Honnét tudhattam volna, hogy egy all6 hétre veszélyes hul-
ladékka véltoztatja a kakijat?
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Jamie jol emlékezett az incidensre. Az egész Walker héz
vesztegzar ala keriilt, még Retha nagyi sem volt hajland¢
az elsdsziilott unokajanak tortillachipses pelenkat cserélni.

—Jo, elfogadjuk a béna jelz6t — nézett Aaronra Jamie. —
Hova akarsz kilyukadni ezzel?

—Marcus valészintileg semmivel sem bénabb, mint az
atlagos kispapak. — Aaron meghokkent az egyontettien fol-
vont szemoldokok 14ttan. — Rendben, taldn mégis, de azért
mar kiokoskodott ezt-azt. — Letette a villajat, és sohajtott. —
Mondom, mi a szitu. Anélkiil is elég nehéz a palival, hogy
pelenkazasrol meg fiirdetési id6rél meg biifikend6rdl kéne
tdjékozddnia, ahdnyszor csak valamelyik nének épp vélet-
lenszertien megesik rajta a szive.

Mike s6hajtott.

— Azt hiszem, legtobbszor inkabb Morgant sajnéljak.

— Az az ember mindig is seggfej volt. — Daniel egy base-
ball-labdat vagott a mennyezethez. — Amiéta annyira meg-
nétt, hogy elkertilheti Moira varazstistjét, egyfolytdban arrdl
szovegel mindenkinek, hogy ez asszonymunka. A holgyis-
merdseim zome agy véli, megérdemli, hogy kinlédjon egy
kicsit. — Véallat vont. — Nem allitom, hogy nincs igazuk.

- Pedig tévednek — jelentette ki halkan Aaron. — Illetve
nem. Nem nekik kell kinlédniuk.

A végén mindig ez a halk szavi pecsenyesiit talélta fe-
jén a szoget. Jamie elSrehajolt, és ismét elcsaklizta a csip8s
sz0szt.

— Szerinted nekiink kell.

—Ja. — Aaron elkapta Daniel labdajat. — Es azt hiszem,
tudom is, hogyan.
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Marcus a padléjan kupacba gytilt fekete pélokat szemlélget-
te. Meg az agyan onfeledten pucérkodé kisbabat.

— Azt hiszem, ideje nagymosast rendezni, te gyerek.

Morgan legutébbi kakikatasztréfdjanak koszonhetSen
egyikiiknek sem maradt olyan holmija, amire akar a legna-
gyobb jéindulattal is azt lehetett volna mondani, hogy még
hordhaté.

Lehetetlennek ttint, hogy ennyi trutyi johet ki egy ilyen
kicsi gyerekbdl. Es annak alapjan, amennyi a pelenkékbdl
mellécsorgott, a feladatukra teljesen rosszul tervezettnek
latszottak.

A férfi egy kicsit attdl is tartott, hogy itt most nem kiza-
rélag a pelenkak kakiszaguak. Es szinte biztos volt benne,
hogy még soha nem latta, hogy valaki csecsemét fiirdetett
volna. Ugy gondolta, el6fordulhatott ilyesmi — de a dolog
mikéntjét titokzatos homaly boritotta.

HipersegitSkész nékkel teli faluban lakott, de tigy don-
tott, ne legyen Marcus a neve, ha barmelyikiiknek is a segit-
ségéért konyorog. Most egyik kezében Morgant, a masikban
a laptopjat egyenstlyozta.

A Google a kétségbeesett férfiak legjobb barétja.

Sajnos a ,hogyan kell kisbabat fiirdetni” keresGkér-
dés a legkiilonfélébb informdcidkat szolgaltatta ugyan, de
mindegyikhez vagy spéci fiirdetSeszkozok kellettek, vagy
feliilni képes kisgyermek. Morganra sanditott, aki eddig ef-
téle készségnek a legcsekélyebb jelét sem mutatta.

Marcus 6vatosan az agy kozepére csusztatta a kislanyt, és
valami il helyzetre emlékeztetSbe tdmogatta fol. Olyan ér-
zés volt, mintha gytimolcskocsonyét prébalna formazgatni.

—Igazan magad is tehetnél némi erdfeszitést, hogy ez si-
keriiljon, te gyerek.

166



Harom ponton aldtdmasztott poziciéba rendezte
a csOppséget, majd elengedte. Morgan nyomban kétrét gor-
nyedt, és boldogan ragcsélta a kényelmes médon épp a sza-
ja ala kertilt labujjat.

Marcus teljesen biztos volt benne, hogy az 6 szaja és 1ab-
ujja soha semmilyen koriilmények kozott nem szokott ta-
lalkozni. Az is vildgosnak t(int, hogy a gumibébi egyeldre
nem jeleskedik a feliilésben, a labujjmajszold testtartds pe-
dig nemkivéanatos a vizzel teli fiird6kadban.

Kivancsian nyult ismét a szamitégépéhez. A kisbabak
valamikor hdrom és hat hénapos koruk kozott szoktak se-
gitség nélkiil feliilni.

- Igazan nem sokkal vagy idésebb, mint ezek a babak itt.

A szamitégéppel az 6lében a hatdra hempergette Mor-
gant. Még egy csecsemdnek sem lehet nagyon kényelmes
félbehajolnia. A kislany vigan lengette a levegében a labuj-
jait.

Az enyhén biidi labujjait.

A fenébe, a csecsemdknek elvileg nem kellene btizleni-
iik. Még a macska is tiltakozva szaladt el, ez pedig rossz
jelnek mindsiilt.

Sipolt az e-mailje. Marcus ligyet sem vetett rd. Kizart do-
log, hogy a falu asszonynépe valaha is megbocsasson neki
egy bzl kisbabat. A biiszkesége forgott kockan.

Most a guglis cseveggdje sipolt. Ezzel sem torédott. Vala-
ki a vilaghalon biztosan tudja, hogyan kell megfiirdetni egy
harom hénap koriili csecsemdét. Talan, ha csak egészen kis
mennyiség vizet tolt a flirdSkadba, akkor hanyatt fektethe-
ti benne a kislanyt... Es megdermedt, mert rdeszmélt, hogy
a flird§szobdjaban a f(ités a legjobb esetben is csak fennaka-
dasokkal miikodik.
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Hatalmas, villog6, neonséarga téglalap jelent meg a kép-
ernydjén.

— HAVER! Nézd meg az e-mailedet! Tiindérkeresztapak.

Marcus pislogott... azutan a felirat eltéint. Mi a mand¢?
Mar hallucinal is?

Ujra sipolt az e-mailje. Marcus bosszankodva kattintott
a beérkezé levelek mappajara. Es leesett az 4lla. Egy darab
4j levél. Egy linkkel. Kisbabdk komplett kézikonyve a tiindér ke-
resztapdk ajanldsdval.

Nagyot nézett. Szamitégépes virus? Durva tréfa?

Azutan eszébe jutott, hogy pillanatnyilag az dgyéan fek-
szik egy legnagyobbrészt meztelen, btizl§ csecsemdével, aki
még teljesen feldltozve is képes kakit frocskolni a vildg négy
égtaja felé.

Kattintott.

*

Veszély 6lalkodott Moira falujaban.

Az asszony feszélyezetten lépett ki hdza ajtajan, nem
tudta lerdzni az érzést, hogy valami baljés eldjel lebeg a val-
la folott. Nem Morgan miatt, hiszen a nap fényesen siitott
a déli égbolton. Az asztralutazas az éjszaka mégidja.

Egy idegen aut6 hajtott végig a falu f6utcajan.

A, sz6val latogaté. Es talan nem szivesen fogadott lto-
gato.

Moira lassan 1épkedett a kertjében, menet kozben va-
razserSt gytjtott, azutan megallt a kapunal, és vart. Egyet-
len tdton juthatott be valaki Fisher’s Cove-ba — az pedig az §
konyhdjan at vezetett.

Az idegen kiszallt a kocsijabdl. Kissé elcsigazott, kozép-
kortd né volt.
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—J6 napot kivanok! Denise Warren vagyok, a gyermek-
védelmi hivatalbdl jottem, egy bizonyos Marcus Buchanant
keresek valami kisbaba tigyében.

Moira most mér tudta, mi 6lalkodik a falujaban. Egy
nydjas arcu né. Hirtelen szél tdmadt a kertben.

— Behivhatom egy csésze tedra?

—Rendes koriilmények kozott oriilnék neki — mosoly-
gott Denise, kezével még a kocsiajté kilincsén. — De elég ne-
hezen talaltam el ide, és feltétleniil beszélni szeretnék Mr.
Buchanannel.

Micsoda hiabavalé vallalkozas!

— A nagynénje vagyok. Faradjon be, foglaljon helyet na-
lam, és majd elkiildom érte az egyik gyereket.

Majd. Egy j6 csésze ir tea elkészitése idSbe telik.

- K0szonom szépen! Hat akkor elfogadom. — Denise be-
nyult a kocsijéba, és egy kisebb elefantnak megfelel6 mére-
td taskat huzott el8. — Ha kaphatnék herbateat, azt nagyon
értékelném. Ma madr tul sok kavét ittam, és hirtelen ram jott
az idegesség.

Hm, érdekes. Nyilvanval6an nem egyediil Moira érzé-
kelte a baljés jeleket. Es a viragai kozott ébredt susogasbol
itélve, valami varazslat késziilsdott. Osi varazslat. Nem
mindenki tudott fiilelni az ilyesmire, de Sophie igen — &
pedig minden esetben késlekedés nélkiil értesitette azokat,
akiknek értestilniiik kellett réla.

Moira megkonnyebbiilten mutatta az utat a konyhéjéba.

— Finom kamillaval szolgéalhatok, és talan egy-két szem
teasiitemény is maradt a dobozomban, ha szereti.

Denise kuncogott.

—-Sz6éval nagymama? Az én unokdim folyton
a kekszesdoboz koriil siindorognek.
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Moira feliilvizsgélta az idegen életkordra vonatkozé
becslését.

— Fisher’s Cove-ban rengeteg a gyerek. — Elvette a teds-
csészéket. — Némelyik vér szerinti, némelyik nem, de mind
a miénk.

Denise megtapogatta a cserépbe {iltetett zsalya selymes
leveleit.

— Nem azért jottem, hogy elvigyem, ami az 6noké.

Az majd kideriil.

— Hat akkor miért jott?

— Uzenetet kaptam Mr. Buchanantdl. Bejelentette, hogy
egy csecsemGt hagytak az ajtaja elStt. A hét végén nem dol-
gozunk, és nem a vészhelyzeti segélyvonalunkat hivta, igy
csak ma reggel kaptam meg az {izenetet. Vissza akartam
hivni, hogy jovok, de egyre csak a hangpostdja jelentkezett.

A megtéveszt§ szandék a lelkiismeret-furdaldssal vias-
kodott Moira szivében.

— Pontosan mikor hivta 6nt?

Denise a terjedelmes taskajabdl szamarfiiles hataridé-
naplot hizott eld, és dttanulmanyozta.

— Szombaton délelStt 10:37-kor.

Morgan pénteken este érkezett. Marcus szombat délelStt
boldog-boldogtalanra megprébélta rdsézni a babat. Moira
s6hajtott. O pedig egy lépéssel a férfi elStt jart, gondoskodott
réla, hogy Fisher’s Cove-ban minden né nemet mondjon.

Eljott az ideje, hogy eltakaritsa a rumlit, aminek a létre-
hozéasédban maga is kozremuikodott.

— A szombat délel6tt kicsit ztirosen alakult. Nem is ki-
csit. Amiatt a kavarodds miatt teljesen elképzelhetd, hogy az
unokadcsém tulajdonképpen nem is akart iizenetet hagyni
onnek.
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— De még mennyire, hogy akartam.

Moira folkapta a fejét az unokadccse visszafojtottan fe-
nyeget6 hangjara. A férfi a keskeny konyhaajté kiiszébén
allt, vallara vetett fekete pelerinje hullimzott koriilotte. Ugy
festett abban a felleghajté koponyegben, mint aki egy tizen-
otodik szdzadi varazstankonyvbdl lépett el§ — leszamitva
a gondor fejecskét, amely a mellkasara szijazott babahordo-
z6bol kandikalt ki.

Marcus a homlokat rancolta, ami cseppet sem enyhitett
komor, fenyeget§ megjelenésén. A virdgaid eléggé hangosan
beszélnek, Moira néni. Es megkdszonném, ha besziintetnéd az ér-
dekképviseletemet.

De hat & csak segiteni prébalt. Moira megborzongott —
ez a férfi nem latszott felkésziiltnek arra, hogy meghozza
azt a dontést, amit meg kell hoznia.

Ez még nem jogosit f0l téged arra, hogy meghozd helyettem.
Minden sz6 kiilon-kiilon sziven {itotte Moirat.

Denise Warren elkerekedett szemmel 4llt f61 az asztaltol
— tudomdst sem véve a helyiségben zajl6 vérontasrol.

— On Marcus Buchanan?

— En vagyok.

Moira a szivére szoritotta a kezét, és jobb hijadn imadko-
zott. Egyéb eszkdze nem maradt.

Denise el6renytlt, gyongéden megérintette Morgan fejét.

— Es ez az a csecsemd, akit szeretne, ha elvinnék?

Marcus csak allt a babaval a mellkasan, akér egy granit-
szikla.

Végiil Denise torte meg a csondet.

— Gyonyord! Szépen gondjat viseli. — Megcsiklandozta
a meztelen ldbujjacskakat. — Es latom, elhagyja a zoknijat
a kicsike, akdrcsak az én legkisebbik unokam.
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— Nem akar megmaradni rajta — morgolédott Marcus, és
egy par miniatdr zoknit htzott el§ a zsebébdl. — Mar rendel-
tem neki labas hal6zsékot.

Moira pislogott megdobbenésében.

Denise kozelebb hajolt.

—Isteni az illata... mivel mossa a hajat?

— Valami kislanyos panccsal — kozolte mérgesen Marcus,
és az arca rendkiviil érdekes drnyalattira pirult. - Ugy lat-
tam, szereti.

—Nem csoda, ugye, édesem? — gligydgte Denise az elan-
dalodott kislanynak. — Es j6l taplaltnak latszol.

Moira figyelte, ahogy unokadccse dbrazatan a langvoros
negyven arnyalata véltja egymast, és nagy nehezen megta-
lalta a hangjat.

— A faluban tobb szoptatés anyukédnak is van foloslege.
A Kkislany nem fog hianyt szenvedni tejben.

—Ez nem teljesen egyezik az el6irdsainkkal — kacsintott
Denise —, de a megfelelS helyzetben rugalmasan jarhatunk el.

Moira érezte, hogy valami magatdl rendbe jott, de egy
kukkot sem értett az egészbdl.

— Maérmint milyen helyzetben?

A sotétbarna szempar most 6ra irdnyult.

— Hat amilyenbe most keriiltiink. Nem az a tisztem, hogy
boldog babékat hurcoljak el. - A gyamhivatal képviselGje
Marcushoz fordult. — Rendkiviili stirg8sséggel meginditom
az eljarast, hogy ont ideiglenes neveldsziilének jeloljék ki,
és folhatalmazzdk egy csecsemd gondozédsara. Rendszere-
sen latogatni fogom, és a teljes egyiittmiikodését igényeljiik,
hogy folleljiik a kislany vér szerinti sziileit. — Egy pillanatra
elhallgatott, hirtelen atvéltozott félelmetes nagymamava. —
Ha ez a kivansaga.
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Siri csond tamadt — egy évtizedet rabolt el Moira életé-
bdl.
De Marcus végiil bélintott. Igen, ezt kivanta.

*

Mind a Varazsvildgban, mind a faluban futéttizként terjedt
a hir: Marcus megtartotta a csecsemét.

Sophie egy szokkenéssel foljebb igazitotta a vallara ko-
tott Adamet, mikézben Moira kertjében lépkedett. Mar
megcsipogtatta Nellt. Eljott az ideje, hogy 0sszegytiljenek,
és kifaggassak az egyetlen szemtanut.

A virdgok még most is stigtak-btigtak. Sophie elhtizta az
egyik kezét a nyligoskodd kisbabéjatol, hogy gyors varazs-
er6aramot kiildjon feléjiik. Aludjatok, dragasigaim! Elvégez-
tétek a dolgotokat. Pontosan nem tudta, mi is volt az, de ha
Adam nem akadélyozza meg benne, révidesen kideritheti.

Moira néni mar elhelyezkedett a termalvizben, mire
megérkeztek, és mosolyogva tidvozolte Sket.

Sophie a medence melletti uzsonnatélcanal vigyorgott —
a talcan rengeteg csésze sorakozott.

— Gondolom, mar elmesélted pérszor a torténetedet?

—Igen, nagy vonalakban. — Moira a kisfitért nyult. —
Gyere ide, gyonyortiségem! A nagyi szeretne megolelgetni.

Fisher’s Cove latogatéinak illett megbocsétani, ha 6ssze-
zavarodtak, tulajdonképpen mely csecsemdék Moira vérro-
konai. Adam nem az volt, erre azonban altaldban senki sem
emlékezett.

- Egy pillanat, csak lehdmozom réla a ruhat.

Ez nem tartott sokdig. Sophie atadta a kicsit, azutan
maga is belépett a medencébe, és szokds szerint hédldsan
élvezte a j6 meleget. A kisfia a nagyi gyongéd kezében lu-
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bickolt, olyan nyugalomban, amilyet a szdrazfoldon ritkan
mutatott.

—Imad itt dszkalni.

—Nagyon helyes. — Moira elSrehajolt, és puszit nyomott
a gyermek homlokéra. — Taldn vizes vardzser$ kering az
ereiben.

— Meglehet. — Sophie kedélyesen mosolygott, rég meg-
szokta ezt a jovendd vardzsképességeket taldlgatd jatékot.
— Vagy talan csak szeret tiszni.

— Persze, az is lehetséges.

— Aervyn is imadta — szélalt meg a medence szélén Nell,
aki ebben a pillanatban jott: szendvicseket hozott. — Hallom,
szaftos pletykak varhatok.

— Uhiim. — Moira hatraddlt, a karjdban ringatva Adamet.
— Sophie azt mondja, t6bb idé6t kell toltenem gépeléssel. J6
fizikoterdpia. Talan késébb cseveghetiink a neten, és majd
mindent elmesélek.

Sophie folhorkant, mert jol ismerte a pacienseit. Moira
sosem hagyott szaftos pletykédkat késSbbre.

Nell a vizbe ereszkedett.

—Csak ha el6bb kidztathatom magam. A lanyaimat
a padléhoz kellett ragtapaszoznom, hogy nélkiiliikk tudjak
eljonni. Koriilbeliil fél 6rank van, amig Daniel el nem engedi
Sket.

— Aj6 pletyizéshez id§ kell. — Moira kacsintott. - No meg
talan egy-két falat elemdzsia, hogy erét adjon a beszédhez.

— Alomba ringatod a hallgatésagodat — jegyezte meg
epésen Nell.

Sophie mosolyogva figyelte bagyadt kisfidt. Nem is ér-
tette, miként boldogulnak egyesek szomszédban laké ir
nagymama nélkiil.
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— Széval csak ugy folbukkant az a furcsa néci, hogy elvi-
gye Morgant...

— Aligha — szakitotta félbe Nell. - Marcus hivta. - Moira-
ra vigyorgott. - Megvannak a forrasaim.

— Hat persze — mosolygott le Moira a karjdban tartott
csecsemdre. — Elfelejted, milyen artatlanok ebben a korban.
Es milyen kénny elégedetté tenni Sket.

Sophie igyekezett legktzelebb emlékezni erre, ha majd
éjjel haromkor egy nytigos csecsemdvel jarkal fol-ala.

— A virdgok széltak Marcushoz. — Moira folnézett. — Kis-
fit kordban éppugy hallotta az §si magiat, ahogy te most is,
Sophie. Az elmult negyven évben valahogy megfeledkez-
tem errdl. — Elhalkult a hangja. — Az &si energidk ma reggel
folerdsodtek. A mi Morganiink kavarja fol Sket.

Sophie megborzongott. Az §si vardzslat a legtobb bo-
szorkanyt rendkiviil idegessé tette.

— Denise Warrennak hivjak azt a nét. — Nell Gjabb szend-
vicsért nyult. — A gyermekvédelmi hivatal halifaxi f6oszta-
lyat vezeti. Az az egyik legjobban miikodé részleg, Jamie
utananézett.

— Hm - deriilt halkan Moira. — Gyakorlé nagymama ki-
tind Osztonokkel. Két percet sem toltott a konyhdmban, és
mar mindent f6lmért, majd pontosan azt ajanlotta az unoka-
ocsémnek, amit Marcus kivanni vélt.

Hogy elviszi Morgant. Sophie csondben maradt, mert
egy jo ir mesemondét nem szabad siettetni.

— Az az igazsag, hogy eléggé megijedtem.

Na j6, olykor taldn nem &rt noszogatni egy kicsit azt
a mesemondot.

- Még mindig remegnek a csatorndid. Te idézted meg az
Gsi varazslatot.

175



Moira szemébe hirtelen a falu matriarchajanak tekintete
koltozott.

— Kihaszndltam minden lehet8séget, amit csak ismerek.
Es Gjra megtenném.

Ez mindenki szdmara nyilvanval6 volt. Sophie kuncog-
va csovalta a fejét.

— Harcias vén satrafa.

Moira ezt elismerésnek vette, mint ahogy annak is szan-
tak.

— A vén boszorkanyok is hasznot hajthatnak néha. — Egy
pillanatra elhallgatott, megbands arnyékolta be a vonasait. —
Az unokadcsémbdl azonban nem néztem ki ennyit.

— Azt hitted, lemond a kislanyrol.

Ez pedig gondot okozott volna, mert mar a magukénak
érezték Morgant.

—Igen, azt — vallotta be halkan Moira. — Es rostellem,
hogy nem vettem észre azt, amit egy idegen igen.

— Arrdl az idegenrdl az a hir jarja, hogy el szokta érni,
amit akar. — Nell valami titokzatos rejtekhelyrdl linzert osz-
togatott. — Es lehetséges, hogy bizonyos illetSk billentették
at Marcusnél a mérleg nyelvét.

Sophie pislogott.

— Az itteni boszorkanyok nem. Egyikiik sem.

Ennek mar utananézett, tehat Marcus szabadon hozta
meg a dontését, legalabbis magikus értelemben.

Nell szeme f6lcsillant.

— A nem boszorkanyokkal is csevegtél? Vagy a férjed-
del?

A termdlviz zavarta a tiszta gondolkodast. Sophie a fejét
razta, probélta kovetni a célzasokat.

— Mike-kal? De hat neki mi a...
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Moira fakadt els6ként hahotara, olyan harsdnyan, hogy
a karjaban alv¢ kisfiti csak tgy razkédott. Adam almos tilta-
kozassal nyujtézkodott, azutan visszafészkelte magat a na-
gyis varazsnyugalomba.

Nell csak vigyorgott, és még egyet harapott a szendvi-
csébdl.

Sophie érezte, hogy bekattan a humorérzéke. Mike nyil-
vanvaléan nem magéanyosan ténykedett.

— A férjeink lepipéaltak benniinket cselszovésben?

—Talélt. — Nell égnek emelte a tekintetét. — A tiéd, az
enyém, Elorie-é és Naté. Nem tudom, pontosan mit mdvel-
tek, de rettentd biiszkék magukra. Es a Varazsvilag boszor-
kanytanacs-terme tomény siilthtisszagot araszt.

Moira kacagasa ismét folharsant.

— Hat akkor mondd meg nekik, hogy az én Marcusom
a téli korgallérjdba burkolézva dult-fult a konyhaajtémban,
és mindannyiuknak okot adott a bliszkeségre.

Nell tatott szajjal bAmult. Azutan bészen kopkodte a vi-
zet, majd pedig kitort belSle a nevetés, igyhogy Sophie attél
tartott, valaki csiklandoz6 btibajt engedett szabadjara a ter-
malvizes medencében.

—A...a... korgallérjaba burkol6zva?

Moira és Sophie értetleniil meredtek egymasra — mind-
annyian jol ismerték Marcus fura 6ltozékét.

— Abba a nagy fekete lebernyegbe?

Sophie kuncogott — nem tudta, mi ilyen vicces, de re-
ménytelentil ragélyosnak bizonyult.

— Lécci, avassatok be engem is!

— Aervyn —nyogte ki Nell levegd utan kapkodva, és tjra
meg ujra kirobbant beléle a nevetés. — A fiam az imént jott
haza, miutan villdmlatogatast tett Marcusnal. Valamiféle tit-
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kos megbizast teljesitett az életiink parjainak. fgy jottem r4,
hogy benne van a keziik a dologban. — Visszafojtott még egy
nevetésrohamot. — Marcus mosott. Ingben-gléridban. Meg
a korgallérjaban.

Kellett még egy masodperc. Kettd is. Vagy harom. Az-
utan Sophie elméjébe kitorolhetetleniil belevés6dott Marcus
képe, amint alsénemtiben és a bg, fekete kopenyébe burko-
16zva 4ll.

Moira konyhéjaban, a magaénak nyilvanitva Morgant.
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12. FEJEZET

— 0=

Moira a kertjében {ilt: 6regasszony a tavaszi telihold fényé-
ben.

Es csodalkozott, miért nem tud elaludni.

Azutén a kertje atvaltozott a kedvenc tengerpartjava. A,
szoval mér almodik...

Egy kédarab csillant meg a holdfényben. Az asszony el-
mosolyodott, és lehajolt, hogy folvegye. Egy élemedett bo-
szorkany mindig tud hasznositani egy tjabb mutatés kovet.

Kiilonos. Ez most nagyon stlyosnak tnt. Az apré ko-
vecske mintha igencsak ragaszkodott volna a sartekéhez.
Moira gyongéden megpaskolgatta — elvégre kicsoda 6, hogy
vitaba szalljon egy kaviccsal, amelyik a helyén kivan ma-
radni?

Ismét folegyenesedett, a ldbaban érzddott a faradtsag és
az Oregség. Szlizanydm, hat muszdj mar dlmédban is vénnek
éreznie magat?

Szémottevden enyhiilt a 1dbéban a fesziiltség. Igy mar
jobb.

Moira még egy-két 1épést tett, azutan visszafordult. Még
mindig ott csillogott a parti féovenyen a kavics, amelyben
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egy fa lelke lakozott. Most mar kivéncsian ballagott vissza
hozza, a nedves homok htisitette a talpat. Szivdobbandst ér-
zékelt.

Halkat és elnyujtottat, mindazonaltal szivdobbanést. Az
élet lassti diibogése vibralt Uj-Skécia homokjéban — egy ki-
csi, holdporozta kébdl.

Moira tiszteletteljesen kuporodott le a kavics mellé.

—Nehéz a homokba kapaszkodnia egy ilyen aprésag-
nak. Mélyre kell eresztened a gyokereidet. A szelek valtozé-
konyak, és a hullaimok nem mindig szelidek.

Most sajét szivének magidjara figyelt. Ovatos kézmoz-
dulatokkal gyokereztetd biibajt formalt, a mostoha talajban
é16, szivos novényeknek valot. A talélSknek. Kinytjtotta
a kezét, a vizekhez szolt. Tdipliljitok!

A szivdobogés foler§sodott.

A kében lappang6 élethez sz6lt. Bizz!

%

Marcus szeme masodpercekkel el6bb pattant fol, mint
ahogy a megfigyel§ riasztas rikoltozni kezdett.

Megérezte, hogy a kislany elmegy.

Reszket kézzel intette csondre a btibéjt, és Morgan el-
méje utan nyult. A kislany még nem hdilt le. Talan idejében
avatkozott be.

Mélyen behatolt a kislany gondolati csatornaiba, és sz6-
longatta. Teli torokbdl. Morgan!

Semmi.

Elment.

A félelemtdl Srjongve fesziilt neki az 6 pici lanykaja el-
méjének, annak is a legszélének. MORGAN!

Es érzékelte a kislany nyomat. Egészen halvényan.
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Minden erejét 6sszeszedve tovabb kapaszkodott belé. Es
tartotta.

Tudta, hogy 6 Fisher’s Cove legerdsebb gondolatboszor-
kanya.

Es eztttal nem fogja elengedni. Nem en-ge-di el, nem és
nem.

*

A gy6gyité megtanult folébredni a riasztasra. Es megtanul-
ta, ha kisbaba alszik mellette, akkor mindezt nagyon gyor-
san tegye.

Sophie kibtjt az agybdl, s egyazon lendiilettel kapkodta
Ossze a taskdjat, a cipdjét és a pelerinjét. Atnyargalt az el§szo-
ban, ki a bejérati ajton, azutan inaszakadtdbol vagtazott a falu
végéig, kozben nyomkodta a gombokat a telefonos alkalma-
zason, amely sokkal népesebb csapatot ébreszthetett fol — és
csodélkozott, mi a fityfenéért nem tette mar meg ezt Marcus.

Berontott a férfi bejarati ajtajan, és megrettent a siri
csondtdl.

A megfigyel6 riasztas a holtakat is folébresztené — éppen
ez az értelme az egésznek.

Miutan berohant a fahaz egyetlen halészobdjaba, végre
megtalalta 6ket. Marcus falfehér arccal gubbasztott a hold-
fényben, és a kezét 6sszekulcsolta Morgan feje koriil.

A feltinéen hideg Morgan feje koriil. Es a férfi annyi va-
razserSt hasznalt fol ehhez, amivel percek alatt kiszipolyoz-
hatta magat, lenullazhatta minden energiajat.

Sophie egyik kezét Marcus, a masikat a kislany hom-
lokara tapasztva prébdélta kiolvasni a lidércnyomadst, ami
szinte egybeforrt két paciensét meghatarozta. Megéllapitot-
ta, hogy Morgan nagyon lehtlt, de az életjelei még erdsek.

181



Egyik kezét mozgatva csiklandozta meg a térdét, a hasat,
a konyokét. A reflexek még miikodtek. Kettes asztralutazasi
szint — még nem ment el.

Nem ment el.

Marcus azonban valamiféle eszeveszett elmebuborékot
csomagolt a kislany feje koré, olyan eréset, ami megolhette
6t magat — vagy asztrdlsikra ranthatta mindkettejiiket.

Sophie-nak azonnal szét kellett valasztania Gket.

Koriilnézett a helyiségben, szidta gy6gyitdi taskéja elég-
telen felszereltségét. Es kisztirta, ami kellett neki. Egyetlen
gyors 1épés utdn a kezébe kaparintotta a laptopot. Ujabb
kettd, és lapjaval a férfi halantékdhoz csapta a gépet, kozben
sajat testével képezett véddpajzsot a babanak.

Nem kellemes htizas, de érezte, hogy a férfi és a kisba-
ba kozotti Osszekottetés megpattan, s szabaddéd valt vége
ostorcsapas erejével vag Marcus agyara. Fdjdalom ver8dott
vissza a fejébe, ez volt az ara a még mindig tarva-nyitva 4ll6
gyogyitokapocsnak.

Ledobta a laptopot, segitséget nyujtott — és leolvasta
a férfi arcardl a tébolyult dithot.

Az 6rdogbe! Sophie vardzserd utadn kapott, atlatta, mi-
lyen élet-halél versenyfutdsba bocsatkozott. Es gy$zott. Haj-
szélnyival. Bénit6 btibdja elharitotta az elmetagl6zast, ami
egy hétre kitittte volna.

A félkegyelmd. Es amennyire felb&sziilt a férfi, ez a bi-
béj kortilbeliil harminc masodpercig maradhatott miikodé-
képes. Sophie nem vesztegette az id6t, a targyra tért.

— Idehallgass, Marcus Buchanan, és jol figyelj rdam! A kis-
lany nem ment el. Hallasz engem? Nem ment el.

A térfi arcat eltorzitotta a kétségbeesett er6feszités, hogy
beszéljen.
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- Fog... tam. Ki... tép... ted.

[jristen, harminc mésodperce sem maradhatott.

—Még mindig mozog, még most is jelen van. - Megrazta
a férfi vallat, értelmet szuggeralt a fejébe. — Nem ment el.

Marcus kirdntotta a karjat a btibaj szoritasabodl, mint egy
drjongve szabadulni prébalé medve — és ekkor Sophie meg-
latta a szemében. Az driiltség kozepette a jozan észt. Marcus
megértette.

A btibaj maradvanyai elillantak, és a férfi tébolyodottan
nyult Morgan testéért.

— Nem érzem a kislanyt.

EttSl a hangtdl majd” megszakadt Sophie szive. Megfog-
ta a férfi kezét.

- Hidd el, én igen.

Nem kell segitség? — sugérzddott oda Lauren hangja. Egy
egész boszorkianybanda vdrakozik itt, ha kelliink.

Sophie vivédott. Es batran hatarozott. Még nem. De -
kodjetek tovabb!

Jobbrél-balrdl a férfi halantékéra tapasztotta a tenyerét,
gyogyitd vardzserdt taplalt széditGen 6rvényls elméjébe.

— A Kkettes szinten tart a kislany, Marcus. Kipanyvazva,
de lebeg.

Tehat nincs veszélyben, feltéve, hogy elég hamar haza-
juttatjak.

De egyel6re nem kezdhettek hozza. Otezer esztendd
krénikdja egészen vilagossa tette a legtobb vészhelyzeti va-
razslas eljarasrendjét. Tilizboszorkdnyra nem locsolunk vi-
zet. A foldboszorkanynak a szabadban kell aludnia, amikor
virdgba borul a varadzslat. Az utazéknak pedig szabadsagot
kell adni, hogy a lelket a testhez panyvazé kotelék végére
érjenek.
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Ennél hamarabb visszahivni ket olyan, mint egy tolcsér
fagylalt felé igyekvS bolcs6dés visszaforditasaval probal-
kozni. Suttogé hangon.

Sophie tjra letapogatta Morgant. Sosem lelkesedett
a kettes szintd utazokért, de a tanitds egyértelmtien rendel-
kezett — és a gyogyitokat arra képezték, hogy bizzanak els-
deik tapasztalataiban.

Még akkor is, ha csontjukig hatol a rémdiilet. Morgan
végtelentil tdvolinak tdint.

— Mar kozeledik. — Sophie most Marcusra sanditott, pré-
balta kiegyenstulyozni két paciense sziikségleteit. A férfi bo-
lintott, tekintetében még mindig félelem vibralt, és Sophie
reményei szerint elegendd bizalom is. Megfogta Marcus két
kezét.

— Csinalhatom én, vagy pedig te.

A férfi egész testében remegett. Nem veszélytelen. En csi-
nalom.

Az ijedt kisfiuért konnyeket hullatni késébb is raért.

—Morgan nincs az arnyakndl, Marcus.

Ma este nem fajult oddig a helyzet. Mindketten minima-
lis kockazatot vallaltak.

A férfi ismét megrazkodott, és nagyobb adag jézan ész
dramlott vissza a tekintetébe. En csindlom.

Egy felnétt boszorkdny mondta ezt, aki szivbdl szerette
a karjaban tartott kislanyt. Sophie-nak biznia kellett benne,
hogy ez elegendd lesz.

— Ne feledd: az a dolgod, hogy szilardan allj. A kicsié az,
hogy visszatérjen. — Sophie annyi szeretetet nyujtott, ameny-
nyit csak merészelt. - Nem végezheted el helyette a feladatat.

Foldes varazserSt meritett, olyan mélyen gyokerezét,
amilyenért csak le tudott nytlni, és folkinalta a férfinak.
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Marcusnak sziiksége volt rd, hogy érezze az § erejét. Viira-
kozni fogunk. Hivd haza a kislanyt!

sk

Most mar mehetett a kislanyért.

Marcus tgy érezte magat, mint egy katona a ttizvonal-
ban, a feje folott rendszeres id6kozokben 1ivolts halaltol
fasultan. A fejében egy hang kegyelemért konyorgott, csa-
torndk szakadtak miszlikbe, mikézben Morgant prébaltak
szorosan tartani.

Micsoda ididtasag!

Az asztralis utazas egyszeregye: az utazékat nem tart-
hatjuk. Csak hivhatok.

Es rendszerint az is kudarcot vall.

Hds viz loccsant a fejéhez. Gyogyit6 viz. A kisliny nem
ment el, Marcus.

Hagyta, hogy megérintse a Sophie altal kinalt htivosség,
ha csak egy pillanatra is. Fol kellett késziilnie.

Itt az ido.

Marcus megfordult elméje sotétjében. Keletre. Abba az
iranyba, amerre Morgan ment, miként elStte minden utazo.

Es a lila szempar helyett barnat latott.

Elgyotort blintudat robbant at a repedezd, sériilt gaton,
ami a testvére emlékeit tartotta vissza. Evan, amint csillogé
kavicskincseket szamlal, és folkinalja a nagyobbik kupacot.
Evan, amint mezitldb versenyt fut a févenyen, mindig fél
1épéssel elol.

Evan, amint nevetve kelet felé tart — és soha nem tér haza.

Most nem Evan ment el. Sophie gondolathangja keményen
megrazta 6t. Réla madr lekéstiink. Morgan még ki van panyvdizoa,
és sziiksége van rad.
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Frezte a fiatalasszony kezét, ahogy szembefesziil az &
emlékképeivel, probélja kordaban tartani ¢ket.

Megmondhatta volna neki, hogy tgyis hiaba.

Barna szempar.

Nem.

Lila szempar. Ot igényli. Marcus minden megmaradt
erejével varazscsovat kiildott fol, iranyfényt, hogy haza-
hivja a lanyk4jat. Es igyekezett valahol leheletnyi reményre
talalni, hogy a kislany elég kozel tartézkodik ahhoz, hogy
meglassa.

*

Lauren érezte, hogy Marcus siillyed, mélyebben alszik, és
bélintott Sophie-nak.

— Aldmertilt. Akarod, hogy buborékot hozzak létre?

A gybgyit6 fontolgatta a kérdést, azutan megrazta a fejét.

— Az val6szintileg elrekeszti Morgantdl, pedig most
sziiksége van rd, hogy érezze a kislanyt.

Lauren a foldre teritett takarén elégedetten, boldogan
fekvé kisbabara nézett, aki mellett Ginia meg Lizzie kettds
szerepet toltottek be mint jatszopajtasok és megfigyelSk.

— A Kkicsi lathatélag jol érzi magat.

A héz el6tt acsorgok szedett-vedett tarsasaga 1élegzet-
visszafojtva leste, ahogy Marcus jelz6csévaja végre folvil-
lant — és néhany masodperc mulva a kollektiv megkonnyeb-
biilés séhajaval ernyedtek el, amikor vardzsfolyam tancolt
kozéjiik.

Egy bizonyos utaz6 hazatért — és nem esett semmi olyan
baja, amit egy tiveg testmeleg tejjel ne orvosolhattak volna.

Jamie két gyantsan zoldell§ pohérral a kezében 1épett
oda.
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— Hangkorléttal zartam le ezt a sarkot, nehogy folébresz-
sziik Marcust. Tessék, igyatok meg a jogos jutalmatokat!

Még Sophie is ferde szemmel nézett a poharakra.

— Melyik tanitvdnyom kovette el ezt?

Jamie vigyora a legkevésbé sem hatott megnyugtatéan.
Lauren agy dontott, nem is akarja tudni a valaszt.

— Nekem nincs sziikségem zold kulimészra. Nem csinal-
tam madst, csak egy kis gondolatkapcsolast. Arra béven elég
a linzer.

Val6észintileg nem tett jot az ligyének, hogy a szavaibol
pénik csendiilt ki — a gyogyitok rogton megszimatoljak a fé-
lelmet.

Mike az alvé Adammel a karjan ballagott hozzajuk.

- Kénnyebben lecstiszik, ha befogod az orrodat.

Na persze. Lauren a homlokat rancolta Jamie-re.

— Nem véllalok semmiféle késé esti szolgalatot, ami zold
kulimészt von maga utan.

Nem érezte magat csucsforméban ezen az istentelentil
kései 6ran. Nem kapott hozza elegend§ kavét.

- Oriildk, hogy itt voltal. — Sophie engedelmesen egy
pohar kulimésszal a kezében foglalt helyet a legkozelebbi
fotelban. — Ezen a partvidéken Marcus az egyetlen gondo-
latboszorkédny, aki konnyedén beszél falakon &t.

A falak semmiségnek szamitottak ahhoz az eréfeszités-
hez képest, amit Sophie miivelt, hogy hangjat Marcus cs6-
konyos fejébe kozvetitse.

— Ugy ttint, egészen jol kézben tartod a szitudciot.

— Kézben is tartotta. — Jamie fejcsévalva nézett Mike-ra.
— A feleséged meglehetdsen tokos.

Mike fuldoklott a néma rohogéstél, Adam ficankolt
a karjéban.
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— Aha. Osszetorte Marcus laptopjat. Ehhez nem kis va-
ganysag kellett.

Jamie heherészett.

— Oda se neki! Raallitom a szervizbrigddomat, és utana-
néziink, {0l tudjuk-e tdmasztani halottaib6l a masinat, mi-
el6tt Marcus folébred, és kedve tdmad megfojtani valakit
a maradvanyokkal.

Sophie csak fintorgott, és tovabb ivott.

Lauren most Jamie-re sanditott. Mar megint Gjonc bo-
szorkanynak érezte magat. Rengeteg érzelmi hordalék hal-
mozddott fol a helyiségben, de tgy tlint, mintha Sophie
tigyesen navigalna mindebben. O viszont teljesen osszeza-
varodott.

— Miért volt Sophie bator?

Jamie véllat vont.

— Tucatnyian alldogéaltak az utcan, és barmelyikiik tu-
dott volna jelz8csévat folbocsatani Morgannek, erre Sophie
inkabb a legleharcoltabb varazsképességti fickét vetette be.

Marcus addigra valéban ramaty allapotba keriilt, de
a jelz6cséva nem kovetelt komplikédlt varazsmutatvanyt.
Lauren a homlokat rancolta.

— Hianyzik a kdvé. Nem értem az Osszefliggést.

— Sophie kockézatot véllalt. - Mike hangjabol biiszkeség
aradt. — Nagyot, és bejott neki.

Ez nem stimmelt. Lauren tudta, hogy a boszorkanyok,
féleg a gydgyitok nem vallalnak sziikségtelen rizikot. Eny-
nyire mér & sem volt kezdd.

Jamie vigyorgott. Mondja a nd, aki egy fiatalkorii biindzdre
bizta az iroddja vezetését.

Lauren a szemét forgatta, hiszen Lizard mar egyéltalan
nem volt blinozd.

188



Sophie mosolyogva tette le kitiriilt poharét, és tobb fo-
kozattal virgoncabbnak ttint, mint amikor hozzakezdett az
ivashoz. A férfira pillantott, aki mélyen aludt a szoba sarka-
ban 1év6 kanapén, még mindig egy fél par pici zoknit szo-
rongatva.

— Tudatositani kellett Marcusban, hogy helytéllt a kis-
lanyért. Ez segit majd szembenéznie az ezutan kovetkezd
lehetséges fejleményekkel.

Lauren érezte, hogy a hozza legkozelebb talalhaté
mindhdrom elmét feszélyezettség fogja el. Mar elégséges
asztralutazasi gyorstalpal6 oktatdsban részesiilt, hogy meg-
értse, miért. A kettes szinten a még testéhez panyvazott uta-
z6t meglehetdsen konnyt hazahivni. A harmas szint teljes
kort igényel, és valakinek a korben letétbe kell helyeznie az
életét, amig az utazot kergetik — és még igy is gyakran tragé-
diaval végzddik a dolog.

A hérmas szint sikitéfraszt hozott minden boszorkany-
ra, akit Lauren csak ismert.

Mike 6vatosan a felesége melletti fotelba telepedett.

— Milyen mélyre ment Morgan?

Sophie tekintete olyan megtortté valt, amilyennek Lau-
ren még sosem latta.

— Elég messzire. RettentSen elgyongiilt, Mike, mar alig
érzékeltem 6t. Az 6sszes figyelmeztetd jel megnyilvanult.

Morgant fokozottan veszélyeztette a teljesen alameriilé
utazas — 6k pedig nem tehettek mast, csak figyeltek és vartak.

Mike vigasztaléan a feleségéhez hajolt, Lauren meg el-
vett egy szemet a varatlanul Jamie kezében megjelent lin-
zerbdl. Megfogalmazddott benne egy kérdés. Egészen hal-
kan. Evan hogyan tiint el? Hiszen Moiranal lelkiismeretesebb
boszorkanyt nem is ismert.
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Tiizboszorkiny volt. Jamie gondolati séhajtdsa ugyanazt
a kollektiv btintudatot hordozta, ami az Evanrdl folytatott
minden tarsalgdsra ranyomta a bélyegét. Az asztrilis utazok
eldszor mindig a biztonsigosabb szinteken haladnak dt, ahogy a
vardzsképességiik kibontakozik. El0szor lehtilnek — csakhogy a tiiz-
boszorkdnyok soha nem hiilnek le, igy senki nem vette észre a dol-
got. A vardzserdk nagyon szerencsétlen kombindcidja alakult ki.

Szornyl és szomoru egytittdllds — s ez megmagyarazta
a még hidnyzo egyik részletet. A lehtilés utdn kovetkezett
a kipanyvézott utazés. Es ez nyomasztja Marcust is — hogy nem
vette észre a testvére tdvozasit.

Jamie banatosan réncolta a homlokat. Az dtéves kisfitik
gy alszanak, mint akit agyonvertek. Honnét tudhatta volna?

Lauren megtanult valamit az anyaméhbdl egyiitt kike-
riilt testvérek kozotti kotelékrSl. Marcus nem akarja elhinni
ezt.

Nem. Jamie nézte, hogyan jatszik Morgan, a linzerét még
hianytalanul szorongatta a kezében. Egyikiink sem akarnd.
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13. FEJEZET

— 0=

Jamie figyelte, ahogy a szerzetes beoson egy masik sotét si-
kéatorba, és megfordult, hogy a hatan utazo kislany is lat-
hassa.

— Szerinted mire késziil, mumpic?

—Jamadadaja — csacsogott boldogan Kenna, akit sokkal
inkabb a hatizsdk csatja érdekelt. A jatékstratégia oktatasara
iranyul6 elsé probélkozasok eddig nem sok sikerrel jartak,
de legalabb Nat szundithatott egyet. Az éjszakdk az utébbi
id6ben nem kimondottan pihentetden zajlottak.

A szerzetes megfordult, korvonalait egy pillanatra ki-
emelte a kezében tartott taktikai elemlampa.

Nocsak. Jamie kozelebb huzddott, folébredt benne a ki-
vancsisag. A koponyegek alatti furcsa kidudorodasok a Va-
razsvilag szinterein altalaban aggodalomra adtak okot. Nyj-
togatta a nyakat, hogy jobb szogbdl szemlélédhessen, azutan
elnevette magat, amikor el6bukkant egy pucér labiké.

Marcus jatékosfigurdja hatrafordult, és mérgesen né-
zett ra.

—Ha mindendron utdnam akarsz mdszkélni, legaldbb
maradj csondben!
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Nem teljesen indokolatlan kovetelés. Jamie hangfogd
btibdjkockat bocsatott négyiik koré — semmilyen probalko-
zast nem {itélt tulzottnak, hogy eléggé lecsondesitse Kennat
egy jo kis lopakodéashoz.

—Miben mesterkediink? Az a konyvtaros kolyok mar
megint akciéba lépett?

— Fogalmam sincs. — Marcus visszadugta a csuhdja ala az
eltévelyedett ldbacskat. — A hdzamat tomegek szalltdk meg,
akik arra szamitanak, hogy barmelyik pillanatban begolyo-
zom, tehat valahovd mennem kellett.

A Varazsvilag mindig is a zarkézott egyéniségek biztos
menedékéiil szolgalt. Jamie sosem tartozott ahhoz a fajta-
hoz, de Matt, a testvére olykor szenvedett a boszorkany-
nytiizsgéstol.

— Takaros sajat vérkastélyt épitettél magadnak, hogy-
hogy a sikatorokban 16d6rogsz?

Marcus agy nézett koriil, mint aki még soha életében
nem latott sikatort.

—Nem tudom. Csak sétdlni indultunk. Gondolkodni
akartam.

Jamie Osszerezzent, és odébb biibdjolt egy kosar félig
elfoly6sodott sz6l6t: Marcus labat egy-két centiméter va-
lasztotta el attdl, hogy a penészes lucsokba lépjen. Séhajtott:
ismerte a sziil6i kialvatlansag klasszikus tiineteit. Ennek az
embernek tdmaszra van sziiksége.

— Nem kell egy masik fej, hogy segitsen gondolkodni?

Kérdezés nélkiil is tudta, mi a téma.

—Negyvenhdrom évet toltottem mar gondolkodassal.
— Marcus megtorpant, és egy kétes eredetd szutyokkal bo-
ritott falnak tdmaszkodott. — Nagyjabol semmire sem jutot-
tam vele.
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Jamie két almat hizott eld, az egyiket folkindlta, a masi-
kat ragcsalni kezdte. Két alvasdeficites pasas nem a legjobb
agytroszt sulyos problémak megoldasara, de valamin mar
hosszt ideje toprengett.

— Nem iitott még szoget a fejedbe, hogy Evan miért ép-
pen hozzad kiildte Morgant?

Marcus pislogott.

— Gondolkozz el rajta! — Jamie kifejtette a kérdést, amit
folvetett. — Ha abbdl indulunk ki, hogy nem egyszertien
gyotorni akar téged, akkor bizonydra azt hiszi, segithetsz
megovni a kislanyt a veszélytdl.

— Tényleg? Mégis mivel? — Marcus gy nézett ki, mint
aki mindjart f6lrobban. — Fénykarddal meg mutatés kék vi-
ragokkal?

— Mit tudom én, haver! - Ambér Jamie kifejezetten szim-
patizalt a fénykardos otlettel. — Ezt neked kell kispekulal-
nod.

— A testvérem mindig is tdlbecsiilte a gondolkodasi ké-
pességeimet. — Marcus hangja tigy csikorgott, mint a smirg-
li, és fikarcnyival sem tint reményteljesebbnek, de Jamie
szinte hallotta, hogy az agya aktivalédik. — Rendszerint a fi-
zika torvényeivel szembeni végtelen tiszteletlensége kevert
benniinket bajba, azutdn pedig t6lem varta, hogy el6rukkol-
jak valami brilidns 6tlettel, ami kihtiz minket a pacbdl.

Jamie nagyon is gyakran élt 4t hasonlét, az pedig most
fordult el§ legel8szor, hogy Marcus 6nként megosztott vele
valamit a rég elveszitett testvérérol.

— A mi harmasunkban Devin volt a szent borzalom. Matt
pedig az agy.

Marcus elméjét derd csiklandozta.

— Neked akkor milyen reszort maradt?
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— Az 6rkodés. — Jamie megszoritotta a hatan gagyaraszo
kisbaba labat. — El ne hidd, ha valaki azt allitja, az konnyt
feladat, kicsi lany! Mindig az 6rkodé kertil elsének bajba.
Retha nagyinak hatul is van szeme.

Ambar, ha Nell tapasztalatai mérvadénak szdmitanak,
mostanaban az anyjuk inkabb btlinrészességet vallalt a baj-
keverdkkel.

A jelek szerint a nagymamak eltérd jatékszabalyokhoz
igazodtak.

— A tlindér keresztapdk ezt a konkrét tandcsot kifelejtet-
ték. — Marcus egy lathatatlan szdszt poccintett le a csuhéja-
rol. — A széritégép tetejére helyezett babahintaszék triikkje
viszont egész hasznos volt.

Jamie nem szdlt semmit. Abban a bizonyos véllalkozas-
ban is f6leg az rkodés jutott neki.

— Esetleg megkdszonhetnéd Danielnek és a segédeinek,
ha talalkozol veliik. - Marcus ellokte magét a faltdl, és a nap-
siités felé kacskaring6zott. — Es mondd meg neki, hogy akar-
miféle 6rdogi lyukat hekkelt a szdmitégépembe, foltozza be.

Az egy egészen kicsike lyuk volt — Daniel egy kék savot
igézett meg annak a bizonyos feladatnak az elvégzéséhez.
Jamie vigyorgott. Marcus legkozelebb majd elolvassa a nya-
valyds e-mailjét.

Amikor kiértek az utcara, Kenna giigyogve nyujtézko-
dott a nap felé. Hidba, a hé és fény gyermeke még virtudlis
forméaban sem tagadta meg magat.

Figyelték, ahogy a Sompolyg6 elvonul mellettiik a slepp-
jével, par titédott figuraval. Tizenot éve prébalkozott, és
még mindig a Varazsvilag legpocsékabb jatékosa maradt.
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Es ekkor Jamie szamara tdjabb darab keriilt a helyére
a képben. Néha tgy a legkonnyebb meglatni valamit, ha az
ember nem is figyel.

— Mit csindl annyira rosszul a Sompolyg6?

Marcus folhorkant.

— Mit nem csinal annyira rosszul?

Jogos, de Jamie nem ezt akarta hangstulyozni.

— Nincs semmilyen terve. Soha nem tesz mast, csak rea-
gal arra, ami a Varazsvildgban torténik. Soha nem kisérlete-
zik, nem kot szovetségeket, nem indit tdmadast.

Még a tarsait sem maga valasztotta ki — egyszertien hoz-
zacsapodtak, raragadtak, mint a kosz.

Marcus most Jamie-re meredt.

— Szerinted le kéne tdimadnom az arnyakat?

Valahogy ugy.

— Szerintem be kéne sziintetned a reagdaldst. Menj at of-
fenzivaba! Te vagy a Varadzsvilag legjobb stratégaja, és gyo-
zelemre jatszol.

A szerzetes szorakozottan keriilt meg egy lampaoszlo-
pot.

— Eddig mérsékelt sikerrel. Jelenleg épp leiskolaz egy
tizéves.

—Hat ez az! — Jamie 6sztonei felporogtek. — Es mégis
harcolsz. Emlékszel a biibajkockas rajtatitésre, amit par hete
hajtottal végre? A Harcosldny azéta is fiistolog miatta. — Es
bossziit szervezett, de ebben a vonatkozasban Jamie titok-
tartast eskiidott. — Tizenot éve (izod ezt, és most is folyton j
jatékmodokkal allsz elS. Hogy nyer;.

—Ez a jaték nem a valo élet — mutatott rd& Marcus halk,
mégis szenvedélyes hangon. — Itt senki sem hal meg.
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Jamie félresoporte az egyiittérzést, hiszen a baratjdnak
most nem részvétre volt sziiksége.

- Olyan nagyon mégsem kiilonbozik a kettd. Vajon Mor-
gan a Sompolygé oltalmat igényli? Vagy azét az elméét, aki-
t6l a fél Varazsvilag reszket?

Marcus félmordult. A forma kedvéért. Az agya azonban
mar teljes fordulatszamra kapcsolt. Jamie jogosan gondolta,
hogy ez igazan félelmetes fegyver — és talan annak idején
Evan is annak tartotta.

A sikatorokban bujkalasnal biztosan kiilonb.

Jamie figyelte, ahogy a szerzetes eltrappol az utcan. Az
alvé hadvezér immar folébredt. Nem rossz munka egy dél-
el6ttre.

sk

Moira ujjai hegyével megcirégatta az utolsé rézvirdgot, és
lassan foltapaszkodott. Egész délel6tt a virdgait apolta, és
kellemes kikapcsolédast jelentett végre lesétalni az titon.

Orak 6ta varakozott mar.

A fejét ékesitd széles, hulldmos karimaji kalap fedezéké-
bdl tanulmanyozta a raérésen ténfergd duét. Morgan majd’
kicsattant az egészségtdl, bar mintha valamitdl kicsit meg-
hokkent volna. Marcus a szokadsos zsémbes onmagat adta,
ez a latvany balzsamként hatott Moira szivére.

Hat igen, az alvds meg a z6ld kulimasz sok mindent
rendbe hozott.

Abbdl itélve azonban, ahogyan Marcus a pici lanyka-
jat tartotta, e pillanatban valami egészen mas kellett volna.
Moira kilépett a virdgai koziil, és a kertkapuhoz ballagott.

—Szép napot, unokadcsém! Ugy nézem, elkelne neked
egy pelenka.
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Elmosolyodott sajat hangjan — a kicsinyek mindig eld-
csaltak beldle az ir beszédmadot.

Marcus morgdssal viszonozta az tidvozlést.

—Ha abbahagyna ezt a rugdalézast, talan katasztréfa
nélkiil eljuthatnank Elorie-hoz.

Ez erdsen valdszintitlennek tlint. Moira kinyitotta a ka-
put.

— Kertiljetek beljebb! Biztos taldlok valahol egy elfekvd
pelenkat.

Unokadccsének arckifejezése bohézatba illett.

— Tartasz itthon pelenkat?

- Még szép.

Az asszony menet kdzben lecsippentett egy szal nap-
sarga boglarkat — nem &rtott némi frissités az asztali virdg-
csokraba.

— Es miért most hallok errél el§szor?

Marcus zsortolédése meggySzSbben csengett volna, ha
a férfi nem kiiszkodik kuncogassal a karjaban tartott gyermek
fickdndozéasatol. Morgan vadul hadonaszott a bogléarka felé.

Moira lehajolt, és még egy szélat letépett.

— Tessék, neked is egy, draga kislany! Hazaviheted.

Az iidvoziilt vigyor elragad6 latvanyt nyujtott, de a vén
boszorkanyt az unokadccse szemében Svatosan megjelend
dert késztette meghatddasra. Fél kezén meg tudta szamol-
ni, hanyszor latta Marcust valami egyszert 6éromtdl folol-
dédni.

Belépett a haza ajtajén, és egyenesen az el§szobai beépi-
tett szekrényhez tartott — a babakaki nem tiirt halasztast.
Mérhetetlen megelégedésére szolgalt, amikor Marcus auto-
matikusan a pelenkdért nyult, majd koriilnézett, hova tegye
csillogé szemi lanykajat.
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- Gyere, teritettem egy plédet a vendégagyra pontosan
ebbdl a célbol.

Morgan boldogan vigyorgott, mikozben Marcus lerak-
ta az dgyra. Moira a kislany mellé ilt, és odanyujtotta neki
a boglarkat.

—Taldn némi foldboszorkanysag rejtézik benned, édes
kicsi lany. Vagy talan csak tetszik neked a boglarka. Evan
bacsikddnak az volt a kedvence.

Marcus keze megdermedt a félig kibontott pelenkan.

Moira tovabb magyarazott a kisbabanak, bizott benne,
hogy a kaki siirgssége megoldja a helyzetet.

— Amikor kicsit nagyobb volt, mint te most, mindig az
arcahoz dorzsolgette, és aztjatszotta, hogy 6 a boldogan sér-
gdllé nap. — A kipirult pofihoz érintette a virdgot. — Azutan
a testvérével viharfelh6t kavartatott, és tugy jartak-keltek
a faluban, mint helybeli id6jaras-elSrejelz6k.

Biibajos kacagas razta meg Morgant egészen a labujjaig
— és ez azzal a tovabbi el6nnyel jart, hogy ismét mozgasra
serkentette a pelenkacserén {igykodd férfit. Moira moso-
lyogva gyonyorkodott kettejiikben.

Azutdn mély lélegzetet vett, és hatalmas lépést kockaz-
tatott meg.

— Emlékszel arra, unokadcsém, amikor kettesben vizet
és napsiitést vittetek a falu kertjeibe? Majdnem tonkreaztat-
tatok Clare Higgins dijnyertes rézsait.

Marcus folkapott egy babatorlét.

— Valaki megtanitott az es6csinal6 biibéjra, csak azt felej-
tette el megemliteni, hogyan hatastalanitsam.

Hat igen. Moira mar el is feledkezett errdl az apré kikép-
zési botlasrol.
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—Magadtdl is elég gyorsan kiotolted. Azutan megtani-
tottunk a testvérednek egy gyorsszarito biibajt.

A csintalankodés mindig is 4j varazsleckék termdtalaja-
ul szolgélt.

— Amivel megperzselte a rovidnadragomat.

Marcus morgés hangon, de legaldbb beszélt. Méghozza
Evanrdl. Moira pislogva gytirte le a konnyeit, és a baba felé
nytjtotta a kezét.

— Mesélj a kicsinek, Marcus. Ismernie kell a multat.

A férfi szeme fdjdalmas megdbbenéssel villant ra.

— Evan nem tartozik a multjahoz.

— De hét a kislany boszorkany. — Ez tobbet nyomott a lat-
ban, mint a vérségi kapcsolat. — Es fontos, hogy Evan egész
torténetére emlékezziink. Ne csupan arra, ahogyan végzs-
dott.

Nem kapott mast valaszul, csak egy élesen sziszegd be-
légzést.

Semmi értelmét sem latta dvatoskodasnak.

— Az emlékezés felszabadit benniinket, még akkor is, ha
a csontjainkig hatol a kin. — Fdjdalom hasitott Moiraba, régi
gyotrelmek keriiltek hirtelen napvildgra. — Es Morgannek
szabadon van rank sziiksége.

— Miért? — szakadt ki egyetlen sz6 a férfi torkabdl.

— Mert mostanaig bénultsdgban éltél, te aranyos, csodéla-
tos ember, mi pedig hagytuk. — Lehajolt, hogy megpusziljon
egy dundi pofit. — Ennek itt most sziiksége van rank. Nem
tilhetiink tovabb félelemben és fajdalomban tétlenkedve.

Hosszt masodpercekre csond tdmadt — még Morgan is
mozdulatlanul fekiidt, tagra nyilt szemmel figyelte Gket.
Azutan Marcus keze ismét szorgoskodni kezdett: élénk szi-
nt, csikos rugdalézdba bujtatta a baba végtagjait.
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~Ugy beszélsz, mint Jamie. Ma reggel ugyanennek
a lelkifroccsnek a férfiasabb verzigjat adta el§ nekem.

Tehat sort keritett rd a fiatalember? Moira leplezte a mo-
solyat — ez a kis Jamie hovatovéabb egész tigyes kotnyeleske-
dévé fejlédott, és még a koran kelésre is rdszokott.

— A boszorkanyok sosem fukarkodnak a tandcsadéssal.
Ezt te is tudod.

A férfi morogva folnyaldbolta Morgant az 4gyrdl.

— De még mennyire. — Szemmagassagba emelte a kisba-
bat. — Jol kifogtal magadnak egy rakds minden lében kanal
buzgémdcesingot, tokmag.

Morgan gyantsan egyetértésnek tiing zajt hallatott.

%

Marcus bebujt a Fisher’s Cove kozponti partszakaszanak
tals6 végén csoportosuld gorgetegsziklak kozé. Ha hanya-
tott ifjisdgabdl j6l emlékezett, ezen a helyen keriilhette el
leginkdbb, hogy valaki meglassa. Elet-halal kérdésrsl volt
sz0, ugyanis a faluban azt rebesgették, hogy Lizzie mar
megint a zO0ld kulimaszaval kisérletezik.

Holott neki még tovabbi gondolkodéasi iddre volt sziik-
sége.

Ovatosan tjabb takaréba bugyolalta Morgant. A gorge-
tegszikla-csoportok nem a legmelegebb zugok, ahova cse-
csemdGt vihet az ember.

A kislany rogton lertgta a takarét, és mezitlab kapalo-
zott az 6cean feldl fi4j6 meglehetSsen csipds szélben.

Marcus felhordiilt, és Gjra betakargatta.

—Idehallgass, te gyerek, minél gyorsabban hiilsz le, an-
ndl hamarabb kell visszaindulnunk a j6 meleg hazba.

Morgan vigyorgott, és a takaré aljan kidugta a labfejét.
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A térfi mintha polipot prébélt volna becsomagolni. Fol-
vonta a szemoldokét, és visszatuszkolta az elcsavargé vég-
tagokat.

—Meg fogom mondani Lizzie-nek, hogy inkabb neked
kell egy adag zold kulimasz.

A labacska megnyugodott, a levendulakék szempar tel-
jes komolyséaggal fontolgatta az elhangzottakat.

No lam!

— Okos kislany — bdlogatott elégedetten Marcus. A tiin-
dér keresztapdk hatdrozottan allitottak, hogy csecsemdk-
kel lehetetlenség egyezkedni. Noha a kézikonyv altalaban
hasznosnak tiint, taldn 8k sem tudtak mindent.

Es ekkor Morgan kakidetonacié drulkodé hangjait bo-
csatotta ki. Gyongyoz6 kacaj kiséretében.

— Mar megint? Halatlan gyermek!

Marcus nem volt hajlandé nevetni, bar a szabadulém7i-
vész labacska ismét kiszokott a takard aldl. A férfi séhajtva
légbuborékot vont kettejitk koré. A tengerparti vardzslas
nagy val6szindséggel felt(inést keltett, de a csipds ij-skdciai
fuvallatban aligha vetkéztethette le a kislanyt.

Mostanaban épp elégszer lehtilt mar.

Egyszeriben elrppent a j6 kedve, megszoritotta a kis-
lany labét, meggy6z8dott réla, hogy j6 meleg és altalaban
véve életerds. Ki kellett okoskodnia, miként tartsa is igy.

Csak egy évig. Az asztralmégia drulkod? jeleit mutaté
boszorkanypalantak vagy kinovik ezt a sajatsagukat, vagy
érett, felnGtt varazserSt bontakoztatnak ki. Minddssze
elég sokdig életben kell tartani Sket, hogy ez bekovetkez-
hessen.

Egy esztendeig. Tizenkét honapig. Egymilli6 1élegzetvé-
telig.
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Egy hossz, vigasztalan 6rokkévaldséagig.

Morgan mocorgasa rezzentette f61 merengésébdl. Hogy
az a mennydorgds ménkd... A tisztdba tevéshez sziikséges
eszkozokért nyult. Tulajdonképpen kakis pelenkdkban is
mérhetné az id6 mulasat. Az agya megtagadta a szdamolast.
Barmi, ami kakival és tobb nullaval fiiggott 6ssze, ijesztének
tint ahhoz, hogy gondolkodjon rajta.

Es igazat adott Jamie-nek. Jégatanfolyamon taldn mtiko-
déképes egyszerre egy lélegzetvételre Osszpontositani, de
a Varéazsvilagban ez volt a leggyorsabb 1t a megsemmisii-
léshez. A dorzsolt jatékosok haditervekkel, tartalékokkal és
egyszerre tobb tAmaddssal operaltak.

Epp sikeriilt elkapnia Morgan egyik 14bat, miel6tt az
kakikatasztrofat idézett volna elS. Ugyan kit akart bolondi-
tani? Hiszen még egy balesetek nélkiili pelenkacserét sem
tudott megtervezni.

—Maradj nyugton, hékas, vagy kénytelen leszek egy-
azon napon masodszor is megfiirdetni.

Fiirge kézzel foladta a kicsire az 1j pelenkat, a régit pedig
harom simitézaras nejlontasakba és koriilhatarol6 biibajba
csomagolta. Azutan lenyult a kislanyért, aki boldogan ga-
gyogott sziklatomlociikben. Folemelte az orra elé, és ahogy
mindig, derts tekintete most is elbtivolte.

— Most mihez kezdjek veled?

A kislany csuklott, és kibukott bel6le a nevetés.

Marcus biztos kézzel tartotta, és vart, hatha megismét-
16dik a produkcié. A levendulakék szempar iinnepélyes
komolysaggal tekintett ra, a labacskdk néman himbaléztak
a szélben.

— Ez véletlen volt, igaz?
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Vératlan, bizarr késztetés fogta el, hogy kideritse, nem
rejtézik-e tobb is valahol a kisldnyban. Ovatosan a hasikaja-
hoz dugta az orrat, és rafujt.

A hang sokkal inkdbb bélnaszellentésre emlékeztetett,
mint a cstifonddros szdjjal purcantasra, amit Lizzie allitott
el6. Morgan tagra nyilt szemd meglepddéssel nézett ra.
Marcus nem hagyta, hogy egy hatéves lef6zze, Gjra prébal-
kozott — és vigyort valtott ki.

Kozeledett.

Még egyszer a kislany hasara fujt, és ezuttal kedvezett
a csillagallas. Kacagas ébredt Morgan ldbujjaiban, egész tes-
tében razkodott téle.

Marcus kinyujtott kézzel eltartotta magatol, és valami
hasonlét érzett gerjedni a sajat ldbujjaiban. Ugy tiint, az élet
ragalyos. Magdhoz htizta a kislanyt, és még egyszer utoljara
rafajt.

Jol mondtak. Eljott a cselekvés ideje.

Még akkor is, ha fogalma sem volt, mi a teendd.

sk

Sophie figyelte, ahogy Lizzie az utols6 marék kamillat a f6-
zetbe dobta. Tanitvanya folnézett.

— Ez biztosan hat. Szerinted kell bele még valami?

A fiatalasszony a ttizhelyen fortyogé hatalmas fazék f6lé
hajolt, és megszimatolta a tartalmat, igyekezett fintorgas
nélkiil kibirni a fortelmes szagot.

— Te mit gondolsz?

A gyogyito feladatdhoz tartozik, hogy tudja, mikor elég,
Lizzie kotyvalékai mégis iszonyatosan példaztdk, hogy jo-
bél is megért a sok.

— Talan egy kis menta javitana az illatan.
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Az egyéves tornazoknik orrfacsaré kiparolgasat egy ka-
zal menta sem ellenstlyozhatta volna, de a gondolat dicsé-
retet érdemelt.

— Ha djra elkészitenéd, hogyan el6znéd meg ezt a penet-
rans szagot?

Lizzie oldalra billentette a fejét. Sophie kikapcsolta
a tizhelyet — semmi értelme biidos tornazoknikat odakoz-
maltatni, ha a tanitvany a gondolataiba meriilt. Mike a leg-
tobb gyodgyitdi kilengést jol ttrte, de érzékeny orral volt
megaldva.

Még egy kavaras, és Lizzie elvigyorodott.

—El6szor mindenkivel megszagoltatnAm a nagyi
btlizosborz gyogyirjat, akkor senkinek nem tiinne fol ez
a szag.

Sophie prébélt nem nevetni — tudta, hogy Moira néni
blizosborz gydgyirja csak mendemonda, de annél hatéso-
sabb. A paciensek villimgyorsan megittdk a pokoli aroméajua
orvossagot, ha valami még ocsmanyabbal fenyegették Sket.

— Ez is egy lehetséges megkozelités, édesem, de mi, mo-
dern boszorkanyok olykor megprébalunk kifinomultabban
eljarni.

Tanitvanya a kekszesdobozhoz indult.

— Miért?

—Tudod, hajdandban rendszerint a gydgyfSzetek je-
lentették az egyetlen valasztast, ha az ember jobban akarta
érezni magat. Manapsag tobbféle lehetdség all rendelkezés-
re. — Orvosok, gyoégyszertdrak és apré piruldk hol csodédkat
miivelnek, hol elfedik a val6s problémat. — A régi médsze-
reken igazitani kell.

Lizzie oldalvéast sanditott ra.

— A nagyi szerint nem.
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Hoppa! Ingovanyos tertilet.

— O az egyenstily hive, és a régi eljdrasok tiszteletéé. Ez
fontos, és minden boszorkanytanonc szamara jé kiindul6-
pont.

—Tudom, tudom. Rendithetetleniil allunk a hagyoma-
nyok talajan. — Lizzie a szemét forgatta, majd lenézett mezte-
len ldbara. — De azt hiszem, az én ldbam jobban szeret futni.

Sophie vigyorgott a leplezetlen célzason.

— Rendben, az érdnak vége. Eredj jatszani a tengerpart-
ra, vagy ahové akarsz, ha ennyire be vagy sézva.

—Morganhez megyek jatszani.

Lizzie a rendrakds hatéves értelmezése jegyében kezdte
visszazstfolni a polcra a patikativegeket.

Hm. Sophie tanitvanyat kiilonds rajongas kototte a falu
legtijabb lakdjahoz.

—Marcus tovabbra is probal ravenni, hogy mindig te
tedd tisztdba a kicsit?

— A, nem - csapta rd egy edényre a fedelet Lizzie. - Mar
egész ligyes abban az egészben.

Ez érdekesen hangzott, és furcsan is. A Marcus varat-
lan ratermettségérdl sz6l6 hiresztelések két napja keringtek
a kornyéken, de az embereknek fogalmuk sem volt, mi tor-
ténhetett.

Lizzie ismét oldalra hajtotta a fejét.

— Akkor most 6 Morgan apukéja?

Sophie egy pillanatra elttin6do6tt, vajon miért mindig az
6ra végén keriilnek el§ a legfogdsabb kérdések.

-0 visel gondot rd, széval sok olyasmit csindl, amit az
apukak szoktak.

Lizzie a homlokat rancolta.

— Attél még csak bébiszitter lenne.
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— Hat 6 most Morgan gydmja is. Emlékszel arra a néni-
re, aki meglatogatott benntinket? O hatalmazta fol Marcust,
hogy tigyeljen a kislany biztonsagara és boldogsagara.

—Mar nem utédlja annyira ezt a munkét. — Apré ujjak
érintettek meg egy lankadt virdgot, folélénkitették. — Most
mar nagyon szereti Morgant, még ha néha morgolddik is.

A sziil§ hossza utat jar be, és egyeldre senki sem latta
vildgosan, hol tart ezen az titon Marcus.

— Az j6. Sokkal konnyebb gondot viselni egy kisbabara,
ha szeretjiik. — Jatékosan megcibélt egy rakoncatlan gondor
hajftirtét. — Ha nem lennétek mind ilyen csuda helyesek,
haleledelt csindlndnk belGletek.

Ezt a fenyegetést gyakorta hangoztattdk Fisher’s Cove-
ban.

—Morgan olyan helyes, hogy képtelenség haleledelt csi-
nalni bel6le — kacagott Lizzie. — Akkor méar inkabb Seanbdl.

Sophie pontosan tudta, hogy aki megprébalna a tenger-
be fullasztani Seant, azonnal szembetaldlnd magét legkisebb
vizboszorkanyuk haragjaval, de bolcsen hallgatott.

— Szerintem Marcus hamarosan szeretni fogja Morgant.
- Lizzie folvette a hatizsdkjat. — Bor még most is sokszor el-
szomorodik miatta.

Sophie magahoz 6lelte az okos és korat meghazudtoléan
fogékony kislanyt, aki testvérhiigaul fogadta Morgant. Az
asszony erdsen remélte, hogy nem var még rajuk tengernyi

SZOMOrusag.

*

Marcus folnézett, és morgott egy sort. A csondes betolako-
dokért semmivel sem rajongott jobban, mint larmas tarsai-
kért, és Lizzie csak néhdny perce tavozott, miként a halkulé
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léptek jelezték is. Morgan végre elaludt, és tovébbi bizton-
saga érdekében a férfi valami nagyszabdsti, atfogd tervvel
késziilt elallni.

Csak egyel6re semmire sem jutott.

Az ajtaja elStt ismét motozds hallatszott. Betolakodd
vagy félelmet nem ismerd kisegér? Egyre megy, kiviil taga-
sabb!

A fentiek helyett azonban Kevint talalta a kiiszobén, aki
tovabbi halom poros kotettel tetézett egy veszedelmesen in-
gatag konyvtornyot. Marcus lekapta a legtjabb adalékokat,
miel6tt az egész véllalkozas a foldre borult volna, hogy fol-
ébressze az § lila szemd zsarnokat.

- Mi ez az egész? Talan megszoktél otthonrdl?

Kevin 6vatosan mosolygott, ami mostansidg szokatlan
latvanynak szamitott. A morgdst6l mar j6 ideje megsztint
félni.

— Ugy hallottam, szeretnéd kiokoskodni, hogyan segits
Morgannek.

Valéban. Méghozza gyermekektdl minél tavolabb ki-
okoskodni. A Varazsvilag pletykahal6zata hatékonysagban
vetekedett a Fisher’s Cove-ival.

- Nincs sziikségem a segitségedre, bikfic. Se a poros
konyveidre.

— A nagyi azt mondja, a konyvekben a vildg 6sszes tuda-
sa follelhetd.

A nagyi még nem hallott guglizasrdl.

— Némelyik kérdésre nincs benniik valasz.

A barna szempar rettenthetetlentil csillogott.

—Nincs, de utmutatds azért még akadhat. — A kisfia
mély lélegzetet vett. — Az asztralis utazas régi mégia, tgy-
hogy elkezdtem régi konyveket olvasni.
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Egek! Az asztrélutazok histéridja csupa halél és szeren-
csétlenség.

— Ez nem gyerekeknek valé munka.

Felnétt emberek is belerokkantak mar.

— Boszorkany vagyok. — A halk kijelentés hanghordoza-
sa a lehetd legengesztelhetetlenebb Moirat idézte. — Es értek
hozz4, hogy a konyvekben talédljak ezt-azt.

—Nem tudjuk, hogyan menthetnénk meg az utazdkat,
Kevin. — Marcus szemernyi kedvességet erdltetett a hang-
jaba, elvégre ez a gyerek csak segiteni prébalt. — Soha nem
tudtuk.

Ez az egyik legGsibb magia a legkevésbé ismertek kozé
tartozott.

—Igen, értem. — A kisfit elméjét szomortsag arnyékolta
be. — Csak eddig azt nem fogtam f6l, milyen sokan jartak
mar igy.

Marcus bezzeg tisztdban volt vele. Gyermekfejjel egy-
tdl egyig megtanulta a neviiket, amikor valami fogédzot
keresett, valami mdédot arra, hogy meglelje és hazahozza
Evant.

—Tedd el a konyveket, tigysem taldlni benniik semmit.
— Osszeborzolta a kisfit hajat. — Valaha én is olvasgattam.

Kevin a hétizsakjabol egy koteg papirt huzott el8.

— Listat irtam. Szerepel benne az 6sszes utazo, akit csak
taldltam, meg a lakéhelytik, és hogy mi tortént veliik. - Mély
lélegzetet vett. — Azt hiszem, talaltam valamit.

A gyermekkézzel gondosan teleirt oldalak némén ta-
nuskodtak a rejtélyes 6don szovegek bogozgatasaval toltott
sok-sok 6rardl. Ez a napokig tarté munka joval azel6tt in-
dult el, hogy béarki méas egyaltalan elkezdett volna jézanul
gondolkodni.
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Marcus nem szandékozott meghallgatds nélkiil elkiil-
deni a fiat. Meg akarta hallgatni — azutan talan rdbeszélni:
fejlessze mesterfokra inkdbb a pelenkazas miivészetét ahe-
lyett, hogy haszontalan érakat toltene a boszorkanytorténe-
lem bugyraiban.

— Mit talaltal?

~ gy kénnyebben érthets — nyult ismét a hétizsakjaba
Kevin, és hozzafogott egy olyan rongyos térkép kiteregeté-
séhez, amilyennel Marcus soha életében nem taldlkozott. —
Dél-Amerika munka kozben leszakadt, de az nem nagyon
kell ahhoz, hogy lathasd az sszefiiggést.

A foldrészek koziil nem csak Dél-Amerikét fenyegette
sulyos veszély. Tobb afrikai orszdgot pedig mar 6tven éve
nem az itt feltiintetett névvel jeloltek.

— Ezt honnan szedted?

— Joey nagymamajanak a padlasarol. — Kevin szeme fol-
csillant a kincset érg lelet emlitésétSl. — Senki masnak nem
kellett, tgyhogy a nagymama azt mondta, nyugodtan haza-
vihetem.

Joey nagymamajanak padlasa mar Marcus megsziiletése
el6tt tapot adott a kisfiuk fantazidjanak — a férfi valészind-
nek tartotta, hogy az dregasszony minden tavasszal Gjabb
rakomany kincset helyez el odafent.

— Latod az osszefiiggést? — kérdezte Kevin, és nyugod-
tan alldogalt, de az elméje gyakorlatilag sistergett.

Marcus abbahagyta az afrikai orszagnevek kisilabizala-
sat, és megkisérelte kell§ érdeklddéssel jutalmazni Kevin erd-
feszitéseit. Szanaszerte kicsi barna X-eket réttak a térképre.

—Mi ez a sok jel?

Kevin helyesléen bélintott — ezek szerint a kérdés j6 nyo-
mon haladt.
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— Azt mutatja, hol éltek az utazok. Valahdnyszor taldl-
tam egy varost, beikszeltem a térképen. — A homlokat ran-
colta. — A nyilvantartas nem valami j6, igyhogy nem min-
denkinél taldltam helységnevet.

Hét persze. Nem is beszélve arrdl, hogy a telepiilések
a legutdbbi szaz évben jocskan véltoztak. Marcus igyekezett
koncentralni. Elég sok X 6sszpontosult keleten.

— Rengeteg van itt, az Egyesiilt Allamok keleti partvidé-
kén.

Kevin vért, majd szétrobbant az izgatottsagtol.

— Fs még hol?

Marcus megnézte.

~ frorszégban.

Ez nem igazan okozhatott meglepetést, hiszen a foljegy-
zett boszorkdnytorténelem fele ahhoz a kis zold szigethez
kotédott.

—~ Es még hol?

Marcus lassan kinyujtotta a mutatéujjat, és megérintett
egy szerény barna X-et az tj-skdciai tengerparton. Evan lak-
helyét.

— Ne haragudj! — Kevin lehorgasztotta a fejét. - Minden
adatot fol akartam tiintetni. A j6 kutatdk agy csinéljak.

Nem véletlentiil sziiletett megcsontosodott agglegénynek
Marcus. A levegévételével is megbantotta masok érzéseit.

— Mit talaltél, boszipalanta?

Diihitette sajat hangjanak érdessége... és egy megvesze-
kedett dtlete sem volt, hogy mivel helyettesitse.

— Az 6sszes utazé... — Kevin hangja most alig hallhatéva
halkult. — Mind vizkozelben laktak.

Viz. Kéd. Marcus tekintete az elrongyolédott térképre
villant. A sok X-re. Mind az 6ceantdl kéhajitasnyira helyez-
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kedett el. A boszorkdnyok zome viz kdzelében élt, de nem
mindegyik. Marcus érezte, ahogy az X-ek elrendez6désének
logikéja bizonyossagga érik az agyaban.

Az asztralmégia csak viz kozelében hat.

Még egyszer megérintette az Uj-Skécia partvidkén ér-
valkodé X-et.

- Ez segit?

Kevin szemiivege cséléra 4llt az orran. Marcus szeliden
odanytlt, hogy megigazitsa. Es dldotta a kisfiut, aki talalt
neki valamit, amivel mar dolgozhat.

Talalt fogédzot. Egy szélat. Kiindulépontot.

Na most mdr istenbizony tervezgethettek.
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14. FEJEZET

e e L e —

A Varazsvildgban nem szamitott annyira szokatlannak
a zlirzavar. De amint Jamie egy kényelmes dombtetSrdl
megszemlélte a birodalmat, vildgossa vélt, hogy ez nem
a szokdasos bolondokhaza.

Marcus tjraszervezte sorait — és ehhez megnyerte maga-
nak a varédzsvildgos programkoédolok felét, koztiik azok zo-
mét, akik dltaldban megprobaltak elragadni téle a jatékosok
ranglistdjanak harmadik helyét.

Most pedig éppen Moira rétjének egy részét alakitotta at.

Ehhez nagymérvi arcatlansag kellett — valamint rend-
szergazdai szintd hozzéférés. Jamie hunyorogva figyelte,
ahogy egy ismerds alak ballag be a rétre. Vagy inkabb vi-
lagklasszis szadmitogépkal6z. A fenébe! Tizesztendei latha-
tatlansag utdn Daniel varatlanul ismét a Varazsvilagban
rontotta a levegét. Es noha Nell férje rendelkezett rendszer-
gazdai hozzaféréssel, 6romét lelte abban, hogy nem hasz-
nalta.

Ideje volt kdzelebbrdl szemiigyre venni. Jamie letelepor-
talta magat a mezdre, ahol pillanatnyilag a legteljesebb ka-
osz uralkodott — és kis hijan orra bukott a Harcoslanyban,
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aki épp valamiféle sokrétd tdimadaselharité biibajt helyezett
el. Ami igazan szép programkodolasnak mindsiilt volna, ha
Jamie nem 1ép pont a btibdj kozepébe.

— Ne mozdulj, Jamie bacsi — nevetett rd Ginia —, se perc
alatt kioldozlak.

Hat azt nem banta volna. Csak ezen a héten mar két tel-
jes pancéloltozetét mocskolta be csilliampor — ékes bizonysa-
gaként, hogy a Harcosldnnyal egyiitt 16gni veszélyes fogla-
latossag.

—Mi a bubéanat folyik itt?

A kislany vigyorgott.

— Marcus bacsi bolcsddét épit.

Micsodit? Jamie tekintetével végigpdasztazta a térséget.

— Bolcs6déhez midta kell vizesarok?

— Az Aervyn o6tlete volt — magyarazta Ginia, mikdzben
a biibajszalakat gabalyitotta ki. — Bar Marcus bacsi megvé-
tézta az aligatorokat. Sokallotta a fogakat.

Aervyn szabadon gardzdalkodott a Varazsvilagban? Na,
ebbdl semmi j6 nem siilhetett ki.

Jamie megprébalta észben tartani, hogy itt § parancsol —
a befektetéknek is folyton ezt mondta.

- Ki adott neki rendszergazdai hozzaférést?

—Mia. Vagy az is lehet, hogy Shay. Valamelyikiik. — Az
unokahtiga kedélyesen feliilemelkedett a biztonsagi rend-
szer durva megsértésén. — Marcus azt mondja, az egyik he-
lyiséget padlotol plafonig csillamldra és rézsaszinre festhet-
jik, ha akarjuk.

Megvesztegetés csilliammal. Komolyan el kellett beszél-
getnie a kiskort munkaerd-dlloméanyaval, de elébb azzal
a zsivany jatékossal akart sz6t valtani, aki ezt a cirkuszt iréd-
nyitotta.
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Viszont nem bizonyult egyszertinek oddig eljutnia. Ta-
lalkozott az énekld Moiraval, aki csinos dgyasokat tiltetett
tele kék virdggal. Miaval és Shay-jel, akik tavacskat létesi-
tettek, gyantisan hasonlét ahhoz, amit 6 nemrégiben kédolt
a sajat vardzsvildgos tanydja koré. Daniellel és Kevinnel,
akik szamitogép-virtudz épitébrigadot utasitgattak. Tovab-
ba Sophie-val, aki valami komiszsdgot mormolt az tton he-
verd koveknek.

Mire Jamie elérkezett a felforduldsért felels személy-
hez, hatarozottan a kontinens legrosszabbul informaélt bo-
szorkanyéanak érezte magat.

— Udv a kapitanynak! Mi folyik itt?

Marcus vallat vont.

- Vagy ez, vagy a Kansasbe koltozés. Ez egyszertibbnek
tint.

— Kansasbe? — Jamie képzeletében hirtelen tornadok
tlintek fol. Amikor legutébb forgdészél tdimadt a Varazsvi-
lagban, négy orszagot teritett be az arnyékszékek lila tolts-
anyaga. — Miért?

— Mert tavol esik a viztél. — Marcus az egyik véarfal ira-
nyaban lathaté kdérakasra mutatott. — Hol lakott minden
asztrélutaz6?

Jamie sosem jeleskedett a kérdezz-felelek jatékokban.

— Barhol, csak Kansasben nem?

—Pontosan! — Marcus szeme diadalmasan csillogott. —
Kevin okoskodta ki, hogy mind vizkozelben éltek. A sziirke
kod kozelében. A viz bizonyara valamiféle vezet§ kozege
annak a varazserdnek, ami az asztralis utazast lehetévé te-
Szi.

Jamie pislogott. Ez hatborzongatéan logikusnak tetszett.

— Szoéval elviszed Morgant a vizt6l?
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A virtualis val6sag egyébként is a lehetd legtavolabb he-
lyezkedett el a viztdl.

— Csak éjszakéra. — Marcus raolvasé btibéjt dobott egy
kéhalomra, és helyesléen hiimmogott, amikor a kovek se-
gitékészen toronnya rendezddtek. — A nappalokat Fisher’s
Cove-ban toltjiik, és itt alszunk.

Es a Varazsvildg polgarainak legtobbje az dsszes jaték-
pontjat elpazarolta, hogy segédkezet nydjtson neki ebben.
Jamie rohamléptekben hozta be a tdjékozédésbeli lemarada-
sat, de néhany kirivo részlet nehezen fért a fejébe.

— Es ehhez vérkastélyra van sziikséged?

Marcus derts képpel forgatta a szemét.

— Kozremiikodést kértem a tobbiektdl. Ezzel talan hibat
kovettem el. Kissé tulbuzg6 a csapat.

Ehhez nem fért kétség. Jamie figyelmét azonban sokkal
inkdbb a kijelentés elsé fele ragadta meg. Marcus magasla-
ti erédje a Vardzsvilag legextrabb privat zondja volt. A férfi
azonban ahelyett, hogy visszavonult volna oda, a Varazsvilag
kozosségi teriiletének szivébe vitte Morgant, és még segitséget
is kért ehhez. Ez nem egy megétalkodott agglegényre vallott.

Ez a cselekedet gondos apahoz illett.

Olyanhoz, akinek ledinygyermeke immar a Vardzsvilag
legpompadsabb varkastélyanak varoményosa. Jamie megfor-
dult, folmérte a nyiizsgd tevékenységet.

— Miben segithetek?

A derd tovardppent, a harcedzett hadvezér 1épett a he-
lyébe.

- Segits Ginidnak a tdmadaselhéritasnal. A 1étez§ leg-
jobb oltalmazé biibajprogramozast szeretném.

Ha ez ember cselekvésre noszogat valakit, akkor azutan
se fanyalogjon az illet§ elsé driasi Otletén, ha az fenekesttil
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forgatja fol az § virtualis vilagat. Jamie tisztelgett, és koriil-
nézett a Harcoslany utan. Maris akadt néhany 6tlete ahhoz
a sokrétd btibdjhoz.

Ebben a pillanatban Kevin egy téglaval megrakott talics-
kat tolt el mellette, és Jamie tudta, mi a legsiirgésebb intéz-
nival6ja. Visszanézett Marcusra. Megkdszonted Kevinnek?

A hadvezér kdzben mar tjra rdolvasé bibajokat hajigalt
a falakra. Micsodit?

Jamie ellenallt a kisértésnek, hogy egy gondolatbeli keri-
tésléccel kupdn véagja. A megatalkodott agglegényagy még
nyilvanvaléan élt és virult. Majd” szétveti a kolykit a biiszke-
ség, mert valami fontosat rakott le az asztalra. Prébilkozz valami
tijjal: koszond meg neki!

Marcus a kisfit tavolodo hétara tekintett, és 9sszevonta
a szemoOldokét. Ezt meg miféle magia mondja neked?

Nem migia — felelte higgadtan Jamie. A tapasztalat. En is
dcese voltam egy istencsapdsa vardzstehetségnek, aki nagyjabol
Seannal ért fol.

BeszélgetStarsa felhordiilt.

— Beléd toredéke sem szorult Kevin jézan eszének.

Ez alighanem igaz is volt.

— De még mindig tobb, mint Devinbe.

Altaldban.

— Errél megoszlanak a vélemények. — Most azonban Mar-
cus 4j szemmel nézett Kevinre. — Széval arnyékban €l a fit?

Jamie késén kapcsolt, hogy volt valaha egy masik vadéc
ikertestvér. Aki negyvenharom évre nyul6 arnyékot vetett.

%

A toronyépités még akkor is kimerit$, ha az embernek tgy-

v 2

szOlvan hatartalan varazserd all a rendelkezésére.
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Marcus széllitékockaval a zsebében a Varazsvildgra
nézd csondes hegyoldalon ballagott. Morgan az 1j varkasté-
lydban aludt, a nagyteremben pedig faradt blbajprogramo-
z0k csapata lakmarozott.

O viszont inkdbb békességre, semmint ennivaléra ahi-
tozott — és egy vérbeli harcos egyébként sem fogyaszt piz-
zat.

Régota feledésbe meriilt emlékfoszlany birizgalta meg
az elméjét. Evan a supermanes palastjdban és szerfolott vi-
zes nadragban zugolddott, valtig allitva, hogy a harcosok
nem szoktak karérépat enni. Vagy talan kal6zosat jatszottak
aznap? A koponyeg és a vizes nadrdg nemigen adott ttba-
igazitast e tekintetben.

Anyu nagyot nevetett, és mégis beléjiik diktalta a karo-
répat. Otéves kalézharcosoknak egyszertien nincs sok sza-
vuk Fisher’s Cove-ban, barmilyen nagynak és marcondnak
képzelik is magukat.

Evan élvezte volna a varazsvilagbeli sok csatdrozast.
Hah, mi az, hogy élvezte volna, az iitkdzetek javat § vezette
volna.

Marcus megtorpant, nagyon is ismerds gorcs rantotta
Ossze a gyomrét. J6 okkal hagyta azokat az emlékeket az id6
iszapjaba temetve. Nem tett jot neki az emlékezés.

Majrés boszi!

Evan kedvenc csufoléddsa. Marcus a homlokét ran-
colta, ahogy a szavak felszinre bukkantak a fejében. Nem
vagyok mdr otéves. Es minden régi emlék, ami netdn annak
tekintette, szépen visszamaszhatott az agya dohos rekesze-
ibe. Most kifejezetten felnStt problémat kellett megoldania,
és kal6zos meg kardrépas gondolatok aligha segithettek eb-
ben.
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A karérépa még mindig gdz.

Haét ez remek. Most a dohos rekeszek prébalnak tar-
salgast kezdeményezni. A kardorépa nagyon egészséges. Mint
egy csomo6 mas zoldségféle, amitsl a legtobb boszorkany
az orrét fintorgatja. Aki vardzsolni akar, nem élhet kizdrolag
linzeren.

Ugy beszélsz, mint anyu.

Igen, pont tigy. Es ez szomord jellemzést adott elméje
mukodésérSl. Mi lenne, ha leszdllndnk a karérépa témdjarol,
hmm? Ha magéban akart beszélni, érdekesebb témék egész
garmaddja kindlkozott.

Csdkoloztal mdr lannyal?

Marcus megtorpant, a keze 6kolbe szorult, hogy orrba
vagja a testvérét — azutan raeszmélt, hogy ezzel negyvenha-
rom évet késett. Orddg és pokol, mit kevertek a gydgyitok
abba a kulimészba? Nincs elég fejfajasa evanes képzel6dés
nélkiil is?

Csokolozni muris.

Marcus folhorkant. Legutobb eqy doglott halat csékoltdl
meg. Fogadasbol — ami valahogy mindkettdjiiket érintette.
A hétéves Mary Margaret Higgins zsenialis elmesziilemé-
nye. Miattad Orokre befellegzett a randizdsomnak.

Nem ttint helyénvalénak, hogy a sajat feje Sriilten vic-
cesnek tartsa ezt.

Nem tartottdl ki annyi ideig, hogy azzd a kamasz fitivd vdl-
hass, aki egyszer megcsokolt egy halat. Mary Margaret emléke
nagyon régrél meriilt fol.

A kisldny ébredezik.

Ez képtelenségnek tint — amig a zsebében nem aktivalo-
dott a szallitékocka.
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Morgan folébredt. Es rég eljott mar az ideje, hogy békén
hagyja a karérépas meg magukat doglott halnak tettets 1a-
nyokkal cs6kol6zds emlékeket.

*

Nell bemaszott a medencébe, és a termalvizben ticsorgd ma-
sik harom nére mosolygott.

— Tényleg kezdek hozzdszokni ehhez.

Mindennapi élményévé valt, hogy folpattant a szallito
blibajra, és atlétte magat a kontinensen.

Az pedig kiilondsen becsessé tette szdmdra ezt az él-
ményt, hogy az it végén forrd fiirdd és j6 tarsasag varta.

Sophie odébb cstiszott, és megpaskolt egy kovet.

— Valamennyi boszorkdnypalantat lekiildtiik a tenger-
partra egy adag csokolddés siiteménnyel, és megmondtuk
nekik, hogy legaldbb egy draig ne jojjenek vissza.

Nell most Elorie-ra mosolygott, aki mamorosan félol-
doédva ejt6zott a medence sarkaban.

— Ot percre te is el tudtal szakadni a babaidté1?

— A Varazsvilagban szundikalnak. — Elorie kinyitotta
a szemét. — Az dsszes baba. Ot mézeskosér sorakozik egy-
mas mellett.

Ez nagy tjsag volt, s6t valésagos csoda.

- Kenna is?

—Még Adam is elaludt. — Sophie halk nevetéssel cséval-
ta a fejét. — Barmivel érte el ezt Marcus, remélem, hogy ké-
pes megismételni.

Marcus Buchanan, a bababtivols. Ezek utan mar teljesen
elképzelhetének tiint, hogy kozel a vilagvége.

— Azt mondjak, j6 nagy felforduldst csinalt a Varazsvi-
lagban.
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Nell kislanytridjdnak készséges segédletével.

— Valdban. En is szivesen besegitettem volna — jegyezte
meg ugyancsak almos hangon Elorie —, de legnagyobbrészt
bibajprogramozassal foglalkoztak.

Az pedig nem tartozott Elorie erdsségei kozé. Azzal
a sokkal ritkabb készséggel rendelkezett, hogy eredménye-
sen tudta terelgetni a boszorkanyokat.

—Te aknéztad ki az internetes varazser8ket, Marcus
csak abbdl meritett, amit mar létrehoztal — vigyorgott Nell,
és egy szendvicsért nyult. — A szervezSképességed viszont
hianyzik beldle.

— En is tigy hallottam. — Elorie szaja sarka folfelé gorbiilt.
— Elkiildtem Aaront, hogy feliigyelje a konyhat. Marcus vér-
kastélyszemélyzete a jelek szerint nincs tarsasaghoz szokva.

— Azt hiszem, Mia és Shay programozték az Gj személy-
zetét. — Sophie halkan kuncogott. — A szolgék libéridja meg-
lehetdsen... lila.

Ezt Jamie mar a névérének is elmesélte, miutdn kedélye-
sen hatastalanitotta az aligdtoroktdl meg tlizokado sarka-
nyoktol nytizsg6 1j vizesarkokat — Nell legkisebb fia ugyan-
is egy leheletnyit tilbuzgdlkodta a feladatat.

Igazabdl azonban azért jelentkezett Jamie, hogy besza-
moljon arrdl, amitSl az egész Vardzsvilag folbolydult: Mar-
cus mosolygott. Nem is egyszer.

~ Ugy tiinik, mindenki boldogan segitett neki.

Moira rétjének megalkotésa 6ta a Varazsvilag joval tob-
bé nétte ki magat — a jatékosok légidinak legnagyobb 6ro-
mére.

—Nagyon szép varazsteljesitmény — ismerte el Moira,
mikdzben lassan korbejarta a medencét, Gjratoltve a tedscsé-
széket. — Morgan csinos varkastélyt kapott, Ginia az Gjmédi
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magiat a régivel vegyitve remek munkéat végzett az elhari-
tassal.

Ez érdekes adalék volt Moira, az Gsi tAmadaselharito bi-
béjok partfogd gondnoka szjabal.

Jamie képet is kozvetitett az tj varkastély kertjérdl. A 1é-
tesitmény bdévelkedett buzaviragban, levenduldban meg
egy sereg mds pompads virdgban, amit Nell nem ismert, de
biztosra vette, hogy azokat sem véletleniil valasztottdk.

~ Ugy hallom, te irdnyitottad a parkositokat.

—Nem mondhatndm - razta a fejét Sophie. — Moira
mindannyiunkat kihajitott, azutdn négykézlab tett-vett. —
Az id8s asszonyra sanditott. — Nem is sejtettem, hogy ennyi
jatékpontot gyjtottél Ossze.

— Uhiim. — Moira letette a tedskannét, és egy kényelmes
sziklaparkanyra telepedett. — Kicsit csencseltem az Gjonnan
érkezettekkel.

Nell vigyorgott — § meg Jamie érdeklédéssel figyelték
legidSsebb jatékosuk stratégidjat. A csak boszorkanyoknak
fenntartott szintre Gijonnan érkezdk altaldban sok eltékozol-
hat6 jatékponttal, viszont kevés varazstartalékkal, vagy épp
semennyivel sem rendelkeztek.

- Igazan nagylelktien jarsz el.

Moira a Varédzsvildgban éppolyan békeztien, mégis ko-
riiltekintéen osztogatta erGteljes magidjat, ahogy a valo élet-
ben viselkedett. Ha az 1j jatékosok még néhany honapig
gyarapitgathattdk erejiiket, azutan pedig hidséget fogadtak
a kedves oregasszonynak, az biztositotta, hogy komoly té-
nyezdként kelljen szamolni vele.

A széban forgé dregasszony kuncogva kortyolgatta a te-
ajat.

— Valakinek 6sztokélnie kell a lanyodat.
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— R4&d bizton szdmithat az ember. A minap cstinyan po6-
rul jartam az egyik ir ald6 btib4joddal. — Sophie a szemét
forgatta. - Rament egy fél 6ram, és ki kellett adnom a btibéaj-
kocka-tartalékom zomét.

— Ertem. — Moira affektalva folhdzta az orrat, de a sze-
me pajkosan csillogott. — Nyilvan olyan helyen tartézkodtal,
ahol nem lett volna szabad. Az ir dldasok a szivedbe latnak,
és aszerint bannak veled.

Nell még nem vette kozelebbrdl szemiigyre a biibdjokat,
amelyeket Moira terjesztett. Az ir dldasok szinte mind &si
tdmadaselharité btibdjok voltak — a régi magiaban pedig
csalafinta rétegek hiizédnak meg.

— Azt mar kiokoskodtad, hogyan kell internetes varazs-
latra alkalmazni egy btib4jt?

- Ki én. — Moira tekintete most elkomorodott. — Aprécs-
ka varazsvilagos otletnek indult, de most mar 6riilok neki.
Ginia beleszétte némelyiket a Morgan varkastélya koriilot-
ti korlatokba. Tehetséges btibdjszové a lanyod. Az anyjara
utott.

— Ginia btib4jsz6v6? — pislogott Nell.

— Nem a sz6 klasszikus értelmében — razta a fejét Sophie,
és Elorie-ra mosolygott, aki kozben szép csondben elaludt,
a fejét egy kényelmes képarnan nyugtatva. — De ahogy te
elemi er8ket szovogetsz Ossze blibajvetéshez, Ginia tigyes
kézzel fon internetes magiat sokkal régebbi blibajok kozé.

Ezek szerint az asszony rengeteg mindenrdl maradt le,
amig baseballtdborba fuvarozta Nathant.

— Ezek szerint Morgan alapos oltalomban részesil.

—Valamint a legkiilonb vardzsldsban és programo-
zasban, amit a Vardzsvilag csak nyujtani képes neki — fe-
lelte Sophie, kezével finoman legyezgetve a vizet. — Es el-
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terjesztettilk a figyelmeztetést, hogy minden feltételezett
asztralutazot j6 tavol kell tartani a viztSl.

Nell gyanitotta, hogy errdl a kis részletrél a most halkan
szuszog0 Elorie gondoskodott. A homlokét rancolta, nem
tudta, hogy ez gondolat-varazser$ vagy anyai megérzés —
de egy tovébbi részlet csiklandozta az elméje egy rejtett zu-
gat. Valami Ginidval és a biibajszovéssel kapcsolatban...

— Miért j6 régi magiat haszndlni a varazsvilagos tama-
daselharitashoz? Nem azt a legkomplikéltabb 6sszeszéni az
internetes varazserdvel?

A varazslasndl szerepet jatszanak a vonzalmak, marpe-
dig a régi és az Gj nem tdnt szildrdan 6sszeillének.

— Az asztralutazas régi magia. — Moira figyelte a viz fel-
szinérdl felszallg ritkds kodot. — A legrégebbi, ha igaz az,
amire az id6 homéalyabdl emléksziink.

Az a csiklandozas most jocskan erdsodott.

— Tehat sziikségiink van a régi timadaselharit6 bibajok-
ra, hogy tavol tartsuk a régi magiat?

— Azt hiszem. — Az id6s szempart para futotta el. — Al-
modtam. Sziporkézé kovekkel és holdporral. Osi csoddk
jeleivel.

Sophie a homlokat rancolta.

— FénylG kavicsokat szértél szét Morgan kertjében. Sean
egész kollekciét hozott beldliik.

— Valéban. — Moira a melléhez szoritotta a tedscsészéjét.
— A csontjaimban éreztem, hogy ott a helytik.

Nell testén meglepS borzongas futott at. A matréna
bolcs és szovevényes magidja mindig furcsa érzést ébresz-
tett benne. Folfokozott anyai sejtelmet.

Es ez a kavicsos dolog — az 6 délutani masodik kiildeté-
sének fényében — kissé kiilonosen hatott.
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— Remélem, Sean nem vitte el az Osszeset, mert Jamie
szeretne néhanyat Aervyn kiképzéséhez.

Moira halkan kuncogott, tekintetébe visszatért a téle
megszokott der(s csillogas.

— Azok nem mindig csodak, a boszorkdnyok egyszertien
kedvelik a fényes holmikat. Azt hiszem, a tengerpart kibirja,
ha még néhany elkeriil onnét.

Nell hatradslt a meleg vizben. Ugy dontott, késSbb majd
foglalkozik ezzel, csak el6bb még egy kicsit kilazitja az iz-
mait.

Marcus undorodva nézett le.

— Mar megint elveszitettél egyet?

Arra gondolt, ha ez igy megy tovabb, Morgan elhagyott
fuszeklijei hamarosan egész Fisher’s Cove-ot beteritik. Még
Moira kézzel kotott babacipdinek sem volt esélyiik az 6 pro-
fi zoknieltiintetd lanykajaval szemben.

Az 6 lanykéajaval.

Egek. Ez a gyerek két vallra fektette. Nem kellett neki
hozza tobb, csak egy mosoly, egy védjegyeztetést érdemld
kamionsofdéros boffentés — pardon, biifike — vagy egy hidny-
z0 fél par zokni.

Réadésul olyan tdlentum stjtotta, ami félelmetesen rossz
életben maraddsi kilatdsokkal kecsegtetett.

Marcus szétnézett, megtekintette a takaros, rusztikus
hazikokat, a koriilottiik diszl§, szemviditéan tarka virdgo-
kat, és igyekezett lekiizdeni a rettegést, ami minden aldott
nap minden egyes percében a nyomaban lopakodott.

Mellkasa tdjékarodl furcsa hang roppent fol.
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Lepillantott. A szintiszta 4rtatlansag nézett vissza fol ra.
Azutan a kislany elvigyorodott, mély lélegzetet vett, és be-
mutatott egy szdjjal purcantast.

A férfi torkan valami gyanusan gyerekvihogasra emlé-
keztet$ bugyogott fol.

— Ujabb huncutségot lestél el, mi? Fogadjunk, hogy nem
tudod megismételni?

Jaj, dehogynem tudta. Marcus megbabonazva gyalogolt
végig Fisher’s Cove egész hosszaban, figyelte, ahogy a hun-
cutul izg6-mozgo ajkacskak egyik purcantast a masik utan
fajtak, kozben nyalcsorgaté vigyorra nyiltak.

— Ha folyton lefelé bAmulsz, a végén mindketten az éce-
anban fogtok kilyukadni.

Marcus égnek emelte a tekintetét. Valaha régen Fisher’s
Cove félreesd jellege még tulajdonképpen megakadalyoz-
ta, hogy a vandorkedvi boszorkdnyok csak tigy beessenek
uzsonnara.

Nell besorolt mellé, és mosolygott a kisbaba csintalan-
kodéasan.

— Kicsi még ehhez, szerintem az enyémek leghamarabb
par hénappal id&sebb korukban sajatitottak el ilyesmit.

Marcust sajatos biiszkeség fogta el.

— Tal&n neki jobb tanara akadt.

Morgan egy kivételesen zajosat purcantott, és Nell elne-
vette magat.

— Szerintem nem ért egyet veled.

A férfi végigsimitott az ujjaval Morgan nézijan, ez is
azok kozé az apré gesztusok kozé tartozott, amiket mosta-

naban nem birt megallni.
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— Sokat nyéladzik — allapitotta meg az asszony, és meg-
csiklandozta Morgan labujjait, amiket a kislany okvetleniil
minden hordozdéeszkdzbdl kidugott. — Talan jon a foga?

A foga?

— G6zOm sincs.

Marcus azt sem tudta, miként gy6z6dhetne meg errdl.
A tlindérkeresztapak babaapoldsi kézikdonyve nem ejtett
szot fogzasrol.

— Csak dugd be egy tiszta ujjadat a szajaba, és tapogasd
meg az inyét! — Nell lehajolt, valami csillogét vett fol az at
szélérdl. — Az eliils6k bujnak ki el6szor.

Miért kellett mindig valami 4j gubancnak mutatkoznia,
valahanyszor Marcus ugy érezte, hogy kezdi kiismerni en-
nek a babavircsaftnak a csinjat-binjat?

— Ez gyors médszernek tlinik az ujjam elvesztésére.

Nell megint nevetett.

— Oriilj, hogy nem szoptatsz.

Hogy az a mennydorgds ménkd... Marcus gorcsdsen
igyekezett kihip6zni az agyabdl a képeket, amik ett6] a meg-
jegyzéstdl rémlettek fol elStte. Mar megtanult ezt-azt a pe-
lenk&zasrol és biifiztetésrdl, rajott, miként vészelhet at egy
napot anélkiil, hogy teljes p6lokészletét 6sszemocskolna. Az
anyatej barmiféle vonatkozasaval azonban nem volt hajlan-
dé agglegényagyat gyotorni.

Ez elvi kérdés. Egy férfiban legyen tartas.

Es hijnye, a teremburéjat neki, most meg mindkét tdrsa
leplezetleniil Srajta nevet. Lefordult a tengerparthoz vezetd
gyalogttra, és kissé bossztisan konstatélta, hogy Nell fesz-
telentil mellette marad.

— Neked nincs valami dolgod?
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—De van. — Az asszony kinytjtotta a kezét, és kavicsok
fénylettek a tenyerén. — Jamie csillogé kovecskéket szeretne
Aervyn kovetkezd kiképzési foglalkozasara. Megigértem
neki, hogy gytjtok néhanyat.

Sajnos a parti foveny éltaldban kivalé kavicslel6helynek
bizonyult.

— Kalifornidban nincs k&?

- Ha majd megndsz — intézte szavait Nell a boldogan
a férfi karjaba simul6 kislanyhoz —, talan tanithatnal a gya-
modnak némi tarsas viselkedési készséget.

Marcus elengedte a sértést a fiile mellett. A ,ha majd
megndsz” kitétel sajdult a szivébe. A félelem éjjel-nappal
istentelentil kozelrdl kertilgette.

— Ne haragudj! - mondta halkan, §szinte egyiittérzéssel
Nell. - Tudom, milyen nehéz ez.

Azt senki sem tudhatta. Am Marcus most vonakodva
eszmélt r, hogy a vilag Osszes tengerpartjan sétafikalo osz-
szes boszorkany koziil talan éppen ez az asszony mégiscsak
tudja. A nemzedékek 6ta elSfordulé leghatalmasabb bo-
szorkdny anyukéja.

— Te hogy birsz egyiitt élni ezzel?

Marcus riihellte a remegést a hangjaban, de Morgan mi-
att fol kellett tennie a kérdést.

— Naprodl napra. — Nell kipillantott a hulldmok tancara.
— Es amikor az is sok, akkor mosolyrdl mosolyra, percrdl
percre vagy linzerrdl linzerre. — Lenyult egy marék homo-
kért, és atpergette az ujjai kozott. — Vagy a férjem szavaival:
,,a félelem nélkiili életet” valasztom.

- Nagyon f3§j.

Marcus elsapadt, borzadva eszmélt rd, hogy az 6 ajkat
hagyta el ez a két sz6.
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— Aha. — Nell dgjabb fényesre csiszolédott kavicsot vett
fol. — Es minél jobban megszeretsz valakit, minél jobban be-
térkézik kedves lénye a szived sotét, rejtett zugaiba, annal
inkabb f4j.

A férfi s6hajtott.

~ Ugy bofog, mint egy kamionsofdr.

Nell kacagasa tovaszallt a viz f6lott.

— Miért szeretiink valakit? Ebben semmi logika sincs. —
Marcus szemébe nézett, egy masodpercre elhallgatott. — Na-
gyon szeretheted 6t, hogy végigcsindlod ezt.

A meztelen igazsdg. A férfi nem éppen ezt varta. Lete-
kintett az § purcantémester lanykajéra.

— Azt hittem, azzal fogsz traktdlni, mennyi 6rommel
meg boldogsaggal jar ez, és hogy megannyi ragyogé apré
mozzanatra lelhetek.

— Ne félj, foglak — Nell mosolydban szomoruség bujkalt,
és valami kihivés is. — Amint folkésziilsz ra.

Marcus figyelte, ahogy Morgan meztelen labujjai a szél-
lel jatszanak. Es arra gondolt, hogy talan mar sokkal tovabb
jutott a folkésziilésben, mint azt az asszony hinné.
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15. FEJEZET

— 0=

Marcus szemiigyre vette a kezében tartott hosszi, keskeny
dobozt. A tartalma nem jelentett rejtélyt. Es a falu hirha-
rangjainak jovoltabdl az a tény, hogy a gyorspostaszolgalat
teherautdja az imént allt meg a fahdza el6tt, valdszintleg
perceken beliil Lizzie tudomésara jut.

A térfi Morganre nézett, aki a lehetd legélethtibben egy
hanyatt forditott tarisznyardkot imitdlva fekiidt a padléte-
ritén.

— Készen éllsz a kardforgato leckékre, babuci?

A viddman hadondszé karocskdk arra engedtek ko-
vetkeztetni, hogy ez a folyamat taldn hosszira fog nyul-
ni. Marcus figyelte, ahogy a kislany vaktdban markolasz-
sza a feje folotti levegSt. Moira tgy vélte, a csecsemdk
tiindérekkel jatszanak. Taldn inkdbb porcicdkkal — a fahaz
ugyanis bévelkedett ezekben. A haztartasvezetés komo-
lyabb kihivéssa véltozik, ha az embernek a nap legnagyobb
részében csak a fél karja szabad. Marcus pedig mindmosta-
naig sikeresen ellenallt a seprtit és nyeles felmosét forgaté
szomszédok ajdnlkozdsanak — anélkiil is elég betolakoddja
akadt.
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Futé 1éptek kintrdl hallatsz6 zaja figyelmeztette, hogy
maris érkezik a kovetkezd. Kinyitotta az ajtét, de nem ven-
dégszeretetbsl — amikor legutébb Lizzie ajtdstul rontott be
hozz4, Marcus kis hijan agyrazkédast kapott.

— Megjottek, megjottek!

A kislany ugy pattogott vissza a falakrdl, mint egy szé-
dult, eleven tornado.

Marcus egy pillanatra elt(in6do6tt, hogy taldn nem artott
volna sisakot is beszerezni.

— Lassits, te gyerek! A kardozas szabalyokkal jar. Ve-
gytik at 6ket, j6?

Lizzie csipdre tett kézzel és leplezetlentil utdlkoz6 arccal
megallt.

—Seannak és Kevinnek sosem szoktal szabalyokat eld-
frni.

— Azért nem, mert a fitik fiile nem az agyukhoz csatlako-
zik. — Marcus megiitogette a dobozt. — Els6 szabély: a kardot
kizardlag szabadtéren hasznaljuk.

A kislany 0sszefonta a karjat a mellén, és sztirds tekin-
tettel nézett ra.

— Szabadtéren hasznaljuk, nem piifdljiik vele egymast,
nem hagyjuk a f61don, hogy valaki elbotoljon benne, és nem
bokjiik ki vele egymas szemét.

Ez meglehetSsen teljes listanak tdnt.

—Na j6, akkor csomagoljuk ki, és keressiik meg a hasz-
nélati utasitést, j6?

— Mitasitast? — rokonyodott meg Lizzie, mintha a férfi
mandarin kinaiul beszélne. — Ez fénykard, Marcus bécsi.
Megfogod, és harcolsz vele.

A férfi oll6ért nylt.

—Jaj, de ez hangeffektust is tud.
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Lizzie nyilvanval6an grimaszolasbdl is megélhetett volna.

— Te csak nyugodtan olvasgasd a hasznalati utasitast, én
majd a n6i agyammal kiokoskodom, hogyan mukodik ez
a cucc.

Marcus Osszerezzent, biztosnak latszott, hogy tjabb tar-
salgds iranyitdsa csuszik ki a kezébdl. Ha Lizzie fele olyan
jol banik a karddal, mint a szavakkal, Sean és Kevin meg-
nézhetik magukat.

Amikor a férfi kibontotta a dobozt, a mellette ugralé
kislany dobhartyarepesztd visitdsara szamitott. Nem szami-
tott viszont a sajat szivébe sajdul6 kisfitis sévargasra. Ezek
a fénykardok még a miianyag csomagolasban is egyszertien
istenien néztek ki!

Na persze, a Csillagok hiboriija nyomorult reklamhadja-
rata.

Es 6rdog vigye a hasznalati utasitdst. Sajat nyugalma-
nak megzavarasara alkalmas tisztelettel emelte ki az egyik
fénykardot a dobozbdl, s érezte, hogy a markolat véletleniil
a kezébe csusszan.

- Védd magad, gonosz betolakodd!

A tdmadas ala vett boszorkdnypaldnta az orratdl keve-
sebb mint tiz centiméterre meredezd$ kardhegyre bandzsi-
tott, és folnevetett.

— Ez nem szabadtér, Marcus bécsi. Es majdnem kiszurtad
a szememet. Tudod, hogy kell hasznalni ezt a micsodat?

Férfimivolta elleni ekkora kihivast Marcus nem ttirhetett
tétleniil. Fiirgén kicsomagolta a két fénykardot, és az egyi-
ket markolattal elére atnytjtotta.

—Irany a hatsé kert, himpellér!

Lizzie eszelGs vigyorral szorongatta a fegyverét.
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—Nem tudom, mi az a pellér, de lany vagyok, nem him,
és addig nem tamadok, amig Morgant cipeled.

Az am, a baba! Azt a flizfan fiityiilé... Marcus kortiilné-
zett, hova dugja a fénykardjat, és raeszmélt, hogy a babahor-
dozok stlyos felszerelési hidnyossagoktdl szenvednek. Ra-
adasul szemerkélni kezdett az esd, ami egy Fisher’s Cove-i
gyereket a legkevésbé sem zavart volna, mindazonaltal ez
valészintileg azt is jelentette, hogy egy csecsemdt nem kéne
a foldre fektetni.

A szabadsag utan ahitoz6 fénykard csiklandozta a te-
nyerét, és azt is latta, ha Lizzie nem keveredik 6t masodper-
cen beliil kardozésbarat teriiletre, akkor vagy szétrobban,
vagy OsszetOr valamit.

A helyzet tervmodositasért kialtott.

— A Varézsvilagba, gyiilevész had!

Az egyszemélyes gylilevész had szeme elkerekedett.

— A varkastélyhoz? Harcolhatunk a felvonéhidon?

Amennyiben Jamie alapos munkat végzett a tlizokadé
sarkanyok eltakaritasaval.

— FeltehetSleg. Csak még kell taldlnom valakit, aki vi-
gyaz Morganre.

A macska sajnos nem igérkezett alkalmas babacsdsznek.

A pottom harcos szemében valami huncutsdgnal bol-
csebb csillant meg.

— Szerintem Sean és Kevin tutira vallalhatndk ezt a fel-
adatot.

Marcus azt is hallotta, amit a kislany nem mondott ki
hangosan. Lizzie-t a kelleténél tobbszor karhoztattdk mar
mésodrangli szerepre, amikor pengék csaptak ossze. Es
ahogy a férfi lenyult a f6ldon fekvé lila szemi babaért, hirte-
len nagyon is kedve szottyant a helyzet megvaltoztatasara.
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— Esetleg megkérdezhetnéd Moira nénit, nincs-e kedve
atjonni egy kicsit, hogy Morganre vigyazzon. — Lizzie-re ka-
csintott. — Mondd meg neki, hogy kitesziink neki a sancra
egy hintaszéket, hogy paholybol nézhesse a kiizdelmet.

Egy izgatott kardcsapas alig keriilte el az orrat.

- Az aligéatorok elé vetlek, pellér!

Jamie remélhetSleg azokat is elintézte mar.

— Bizony félek is, ifji harcos. Ezért masfajta csatarozast
javasolok.

Lizzie szeme résnyire sziikiilt.

— Milyen mésfajtat?

Bizalmatlan gyermek. Marcus szorosabbra hiizta Mor-
gan hatan a hordozdt, és folvette a fénykardjat.

— Arra gondoltam, hogy talan kihivhatnank parbajra
Seant és Kevint — kozolte a viladg legtermészetesebb modjan.

Lizzie hosszti masodpercekig tatott szdjjal 4llt, azutan
megfordult és elrohant, szapordn dobogott a 1dba a varkas-
tély el6tti gyalogjaron, hatéves hangja teli torokbdl hivta az
ikreket.

Az elméjét pedig a vérmes harci kedv vakitd, szemkap-
raztaté orome ragyogta be.

*

Moira elhelyezkedett panoramas karosszékében, élvezte az
arcat cirégato kellemes szellGt és a lent Osszecsapdsra készii-
16d6k latvanyat. Elérenyult, megnézte az dlmos Morgant,
aki a dédnagyi 4gyvégi bolcsjének masolatdban fekiidt.

— Pihentesd kicsit a szemecskédet, csillagom, amig a mi
Lizzie-nk tonkreveri a fitkat.

A csata ilyetén kimeneteléhez ugyanis nemigen fért
kétség. Lizzie mar hat esztendeje vart erre a pillanatra, és
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Sean eszén barmikor jatszi konnyedséggel taljart. Kevinen
mar nem volt olyan egyszerd kifogni, 6 azonban kedvelte
Lizzie-t, és ez valoszintileg mérsékelte a kislany legy6zésére
iranyul6 lelkesedését.

Réadésul Lizzie rendelkezett egy titkos fegyverrel, bar
ennek egyel6re maga sem volt tudatédban.

Moira figyelte, amint a szembenall6 erdk elfoglaltédk a he-
lytiket. Mar megegyeztek a szabdlyokban, a vizesarkokat
megtisztitottak par elkéborolt aligatortdl, és meglehetSsen
szép szamu nézBkozonség gytlt Ossze. Egy pottom gyogyi-
té pedig élete els§ csatalatvanyossdganak izgalmaban ugy
ugralt, hogy szegény kislany varhatéan becsurrantott, mie-
16tt egyetlen kardcsapdsra sor kertilhetett volna.

Leginkabb azonban Marcus szerzett bliszkeséget Moira-
nak. A férfi sz(ik két méterrel a fénykardforgaté Lizzie mo-
gott talpig feketében, szikrazo tekintettel allt, és altalaban
véve megszeppentette a csddiiletet, noha nem sokat tett,
csak kozkatonaként tAmogatta a hadvezérét.

Hirtelen surrogé hang figyelmeztette Moirat, hogy tar-
sasag érkezik. Aervyn vigyorogva integetett neki, majd
futasnak eredt a felvonéhidhoz, szappanhabcsikot hizott
maga utan.

Nell kuncogva nyitott ki egy kempingszéket, és leiilt.

— Eppen habfiird6z6tt, amikor megkaptuk a hirt. Az az
érzésem, hogy nem a legalaposabban zuhanyozott le.

Moira nézte, amint a kisfit képzeletbeli kardot suhogtat.

— Ugy ttinik, mintha belevetné magat a kiizdelembe.

— 5z6 sincs réla — razta a fejét Nell. — Most Lizzie tiindo-
kolhet. Aervyn mindjart Jamie-nek fog segiteni az 1j pancé-
los btibajoknal.

Ez érdekesen hangzott.
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— Csavarintott rajtuk egyet, igaz?

A Varazsvilagban gondosan programozott btibajok
sora tette lehet6vé, hogy a jatékosok csata el6tt folvértezzék
magukat. Ennek kdszonhetSen vad, zabolatlan harcot viv-
hattak, mégsem nagyon fenyegette ket az a veszély, hogy
bajuk esik, ugyanakkor egészen precizen nyilvantarthattak
a szerzett pontokat.

—Talan hagyja magat rabeszélni, hogy bevonjon téged
a béta-tesztelésbe — vigyorgott Nell. - Mar amennyiben sze-
repel a titokzatos terveidben egy-két kardcsata.

Moira elmosolyodott. Szerepelhetett éppen — egy Oreg
boszorkdnynak minden fortélyt meg kellett ragadnia, hogy
foljebb juthasson a Varazsvildg ranglistdjan. Visszafordult
a felvonodhid felé, és a tomegben tdmadt mozgol6das vonta
magdra a figyelmét.

— A, nagyon helyes. A kis ajgndékom megérkezett.

Nell kozelebb htizta a székét a sanc széléhez.

— Miben mesterkedsz?

- Csak egy kicsit kiegyenlitem az esélyeket.

— Szabalyszertien? — kuncogott beszélgetStarsa. — Vagy
be kell panaszolnom téged?

— Teljesen szabalyszerten.

A jatékszabdlyok egészen pontosan kikototték, hogy
a parbajozoknak tilos barmiféle magikus segitséget nyujta-
ni. Ez persze egy csavaros eszd boszorkdnynak mindenféle
joghézagot, kiskaput kinalt.

A teljes harci diszbe 61t6z6tt Harcoslany most Lizzie felé
lépkedett. A felvonéhid elnémult, minden tekintet az iin-
nepélyes komolysaggal kozeledSre szegezddott. Ginia meg-
allt, szavait leleményes btibajkocka erdsitette fol.
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- Lizzie Donegal! Héarom ajandékot hozok neked
a harcosnék mindeniitt érvényes hagyomanyainak jegyé-
ben.

Moira elvigyorodott, mert ezt a részt § talalta ki.

Lizzie szeme tagra nyilt.

Jol sejtem, hogy ez a te itleted? Moira megugrott unoka-
Occse epés gondolathangjira. Nem bajlédott vélaszadéssal,
hiszen Marcus tgyis elég hamar megtudhatja az igazsagot.
Egy kis ceremonidlis felhajtas pedig soha nem art.

Ginia el6huzta az els§ targyat egy fényes, lila barsony-
tasakbdl.

— Legels$ par fényld$ lila bakancsom, hogy labadat erd-
sitse.

Nell halkan nevetett meglepetésében, tekintete a lent fo-
ly6 tevékenységre tapadt.

— Két éve szinét sem lattam.

—Hat persze. — Az apré tappancsok hamar kin&tték
a legbecsesebb ldbbelit is. — De amig j6 volt r4, le sem jott
a labardl.

Moira emlékezett, hogy a sziiletésnapon, amikor Ginia
a csillog6 bakancsot kapta, még agyba dugnia is abban kel-
lett este.

Tizéves ujjak flizték be a bakancsot Lizzie 1dban, mialatt
a kozonség tiirelmesen vart. Nagy horderejd mozzanatokat
nem szabad siettetni.

Néhany masodperc mulva Ginia ismét f6lallt, és egy ma-
sik, az el6z6nél joval kisebb tasakot vett eld.

— Nagy hatéerejd achatkdvel kirakott karperec, hogy ba-
torsdgot és erét adjon.

Széles eziist karkotSt csusztatott Lizzie nem kardforgaté
kezére, nyilvanvaléan Elorie és Sophie munkajat.
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Nell ismét nevetett.

— Valaki nagyon figyelmesen tanulményozta a Varazs-
vilag szabalykonyvét.

Valéban. Kevinnel ellendrizték: semmilyen szabédly nem
tiltotta a varazslassal 1étrehozott targyakat.

— Annak a karperecnek az igazi ereje a szeretet, amivel
késziilt.

— Uhiim. Hamarosan iigyvédboszorkanyra lesz sziikség.
— Nell szeme sarkéba rdncok gytirédtek. — Oriési 6tlet, orii-
16k, hogy valakinek eszébe jutott.

Ginia egy utols6 tasakért nyult, és leakasztotta az 6vérdl.

— Fogadd ezt az egyszerd hajcsatot, hogy bolcsességet és
hosszu életet, a gy6zelemben pedig nagylelktiséget adjon!

Lizzie elSrehajolt, az orra majdnem Ginia kezét strolta.
Moira tudta, mi az, amit 1at: apro, jellegtelen fémtéargy, ame-
lyen nyomot hagyott az id§ mulasa és a huzamos hasznalat.

— Ez meg mi a csuda? — kérdezte halkan Nell.

— Csak egy szerény hajcsat.

Hét bizony, egy vén boszorkany még mindig l6véa tudta
tenni a legjobbjaikat is. Moira elégedetten figyelte, ahogy ta-
nakodé zsongés terjed szét a varakozo tomegben.

Ginia most Lizzie hajéba tlizte a csatot.

— Ezt egy Aife nevii né viselte.

Moira vigyorgott. Ginia pontosan tigy mondta el a sz6-
veget, ahogyan kioktatta. Most majd elvalik, ki figyelt oda
igazan a boszorkanytorténelmi leckékre.

Mérhetetlen megelégedéssel nyugtazta, hogy Nell gyor-
san folnevetett mellette.

— Csaladi 6rokség, ugye? Ez sok mindent megmagyaraz.

Moira egyik legbecsesebb 6roksége, noha tudta, hogy
a legenda valétlan.
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Nell még egy kicsit el6rehajolt.

- Odanézz, Kevinnek mindjart kiesik a szeme! Azt hi-
szem, sikertilt olyan elényhoz juttatnod Lizzie-t, amilyen-
hez akartad.

Kevin az ikertestvére fiilébe stigott valamit — azutan két
szempar meredt Lizzie-re immér szamottevéen nagyobb
tisztelettel.

Egy értetlen hatéves bamult vissza rdjuk, majd a mogot-
te magasodo fekete ruhds férfihoz fordult.

— Ki volt az az Aife, Marcus bacsi?

— Egy ir n6. — Marcus egy pillanatra elhallgatott. — A va-
laha élt legnagyobb ir varazsléng és harcos.

Moira kivérta, amig tobb ezer év ir regevildga a Lizzie
hajaban diszl§ egyszert csatra 6sszpontosul. Es biiszkén fi-
gyelte, amint legifjabb tanitvanya parazslé tekintettel, kezé-
ben karddal hatat fordit ellenfeleinek.

Sean és Kevin felkothetik az alsénemdit.

*®

Sophie nagyon igyekezett, hogy ne szaladjon fiilig a szdja,
amikor Lizzie fényes lila bakancsban, Darth Vader-es kard-
dal, és hajdban a hajdani kelta druidand csatjaval harcra ké-
szen megfordult.

A viadalok birainak elvileg partatlanul kellett itéInitik.

Ismerik a boszorkinyok egydltalan ennek a szonak a jelenté-
sét? — sz6lalt meg Sophie fejében Marcus, de az arca semmi
jelét sem mutatta félreérthetetlen vidamsagénak. Ez a liny
megeszi Gket reggelire.

Annak alapjan, ahogyan Lizzie kdrbesuhintott a kardja-
val, ez teljesen lehetségesnek ttint, kivalt akkor, ha Sean és
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Kevin a szajtatas helyett nem kezdik el ténylegesen védeni
magukat.

Tiirelem! — intette le higgadtan Marcus. Eppen dsszefogott
a boszorkdnykozosség asszonynépének fele, hogy lehengerelje Oket.

Ugyan mir, ez csak ey par bakancs meg némi smukk. Sophie
jol tudta, hogy a férfinak igaza van, de valahogy teljesen
természetellenesnek tetszett, hogy egyetértsen Marcusszal.
Csupin gondoskodunk réla, hogy a Vardzsvilag legiijabb néi har-
cosa egy kis tiszteletet kapjon.

Es a kislany jelképes fegyverhordozéjanak néma kialla-
sabdl itélve nem csak Sk torekedtek erre. Ez pedig mar tény-
leg furan hatott.

Sophie megszemlélte a viadal résztvevdit — rettentd ré-
gen latta utoljara Seant veszteg maradni.

—Mindenki kész?

Eltelt egy-két masodperc, de azutdn Sean folvette a kard-
jat, és kal6zhetykeség villant a szemében. Nem adta olcson
a borét.

- Kész!

Kevin félig leeresztett karddal, néman és éberen allt mel-
lette.

Ha Lizzie-nek van magéhoz val6 esze, akkor sokkal in-
kabb Kevintdl tart.

— Becsiiletes kiizdelmet akarok latni! Csak sportszertien!
— Sophie folemelte a Varazsvilag szivarvanyszind zaszlajat.
—Fééés... RAJTA!

A Kkislany Sean hasa elleni vad rohama nem okozott ¢ri-
asi megddbbenést. A kivont karddal Lizzie sarkaban lohol6
Marcus annél inkabb.

A meglepett kaldz Osszecsapott a harcias papnével, pan-
célos biibajuk vardzslatosan csengett-bongott. Sophie fol-
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szisszent. Valakinek erdsit§ biibajt kellett volna csatolnia
a kardokhoz.

Komplett idiotanak nézel? Marcus olyan hangot iitott meg,
mint aki elegdnsan tedzgat a csatatér kell§s kozepén, és
a laba kecsesen elsasszézott Kevin tutjabdl. Lizzie soha nem
bocsitand meg nekem, ha elromlana a fénykardja.

Ez bamulatos éleslatasra vallott egy olyan férfi részérdl,
akinek két esztendejébe telt r4jonnie, hogy Lizzie egyaltalan
fénykardot szeretne.

Sophie ismét Marcusra koncentrélt. Higgadt és csondes
kardforgatdsa életveszélyessé valhatott... volna, ha nem
azon iparkodik, hogy valami misztikus tancot lejtve Kevint
iskolazza.

Phh! Ezt hivjak vivasnak. Nagymuiltii és nemes sport, amelyet
a Vardzsviligot benépesitok jokora hanyadinak nem drtana tanul-
mdnyoznia. Marcus a pengéjét az ellenfeléé ala lenditette, és
éppen csak hogy le nem fegyverezte. Az eqyetemen csapatka-
pitany voltam.

Kevin pislogott, majd ismét megmarkolta a fénykardjat,
ezuttal sokkal hallgatagabban.

Sophie figyelte, ahogy kdnyvmoly boszorkdnytanoncuk
tiikrozi Marcus lépéseit, elsajatitia a kardok kiilonos, &si
tancat. Es elmosolyodott, amikor Kevin vératlan kitorése
majdnem a vizesarokba kényszeritette Marcust.

Hmm. Marcus megvet$ hangja leginkdbb a sajat teljesit-
ményét mindsitette. Egészen igéretes ez a fitl. En meg mdr nem
leszek fiatalabb.

Lizzie valami érthetetlen csatakidltast hallatott, mikoz-
ben lehajolt Marcus fegyvert tarté keze alatt, és célba vette
Sean térdét. A kisfia bossztisan perdiilt odébb, nem tudott
kigabalyodni a sajét palastjabdl...
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Es megdermedt.

Ektelen vészcsengetés reszkettette meg a Varazsvildgot,
olyan fiilsiketit§, hogy a halottakat is folébresztette volna.

Morgan!

Sophie a sdncnal termett, és rdeszmélt, hogy Marcus
négy lépéssel elStte halad, hosszu laba szinte ropkod a dur-
van faragott burkolékovek folott. Az asszony lelassitott —
egy agyrazkodasos gyogyito senkin sem tud segiteni —, és
észbe kapott, hogy ez itt a Varazsvilag. Folemelte a kezét, és
két gyors csettintéssel Morgan mellé teleportalta kettejiiket.

A jajveszékel6 Morgan mellé.

Marcus egy karlenditéssel lathatatlan ellenségekre haji-
tott varazserdt. Durvan megragadta Morgant — ez a hlizasa
nemigen csititotta a bombolést —, és parancsokat harsogott
az Ovére rogzitett tdblagépnek. Beszédérzékel§ biibajok
szalltak minden irdnyba. Tdmadaselharitok. Veszélyfelmé-
rék. A kisbabéra leselkedd rettenetre vadaszok.

Sophie latott mar dithongd anyamedvéket, akik ennél
szelidebbeknek ttintek.

Es mindez sziikségtelennek bizonyult. A riigkapéld, si-
valkodd, kivordsodott, folheviilt Morgan nagyon is jelen volt.

Moira hallgattatta el a riasztécsengét.

Es Moira fogta meg Marcus kezét, amikor a férfi agydig
végre elhatolt Morgan sirasa.

Marcus tekintetén latszott, hogy az driilet hatarara sod-
rédott. Lenézett az § kicsi lanykajara. Figyelmesen nézte,
megcirdgatta az arcat, a labujjait. Elkapta hadondszé pracli-
jat, megszoritotta, teljesen elnémitotta a sirasat.

Es amikor nagy nehezen megszdlitotta egyszemélyes
hallgatésdgat, mar kezdte visszanyerni Marcus Buchanan
rendes formajat.
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— Ha nincs ez a félbeszakités, talan gy6zhettiink volna.

Lizzie kuncogott.

— Taldn mérges rad a pici, mert hasznéltad a kardjat.

A férfi folnézett, és tudatosult benne a koréje sereglett
arcokrdl tiikr6z6d6 érdeklédés. Es amiSta Sophie az eszét
tudta, el6szor fordult el, hogy Marcus 6nszantabol 1épett
egy sokadalomhoz. A karjadban a kisbabaval, akit mindenki
latni kivant.

%

Nell azon kevesek kozé tartozott, akik e pillanatban nem
Marcust figyelték.

O az ccsét nézte, meg a sajat gydgyits kislanyat, ahogy
azok ketten épp Osszedugjak a fejiiket az egyik vadonatdj
varazsvilagos hiperszuper tablagép folott. Az asszony éva-
tosan keresztiilfurakodott a tomegen. Na mi a helyzet?

Még nem tudjuk. Jamie gondolathangja szérakozottnak
tdnt. Egyeldre azt prébaljuk kiokoskodni, melyik tamaddselhdrito
biibdj aktivilodott.

Két tovabbi szdke fej ért oda, miel6tt Nellnek sikertilt
atkonyokolnie magat a bamészkodoé boszorkanyok kozott.
Helyes. Tudta, hogy Mia nagymend hekker, Shay pedig
a legmagabiztosabb szamitégépes hibajavitéjuk.

A foldkerekség legkivalobb komputerbiztonsagi csapata
a tizéves korcsoportban.

Az asszonyt biiszkeség toltotte el, hogy az 6véi mar a hi-
bat keresik, mikozben a tobbiek zome még csak drvendezik,
amiért épségben latja Morgant.

— Tessék! — Ginia az ujjaval a tabletje sarkdra bokott. — Ez
valtotta ki.

Jamie hiimmogve hajolt kozelebb.
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— Melyik btib4j az?

— Az egyik régi. — Mia fénysebességgel mozgd ujjai prog-
ramsorokat gorgettek. — Ginnie, ezt gy cimkézted fol, hogy
~fényes kavicsok”. — Ertetleniil nézett f61. — Ez mit jelent?

— Ez az, amit Moira kért. — Ginia a homlokat rancolta. —
Ez egy nagyon régi ,marasztal6” aldas. Olyasmi, mint egy
folytonos nyugalmi allapotu sztazismezd, de sokkal régebbi
keletdi. Rogton reagéal, ha barmi megprobél ahhoz a sok fé-
nyes kovecskéhez érni, amit a nagyi Morgan kertjében he-
lyezett el.

Nell pislogott. O legaldbb tizoldalnyi programmal volt
lemaradva ettdl.

- Milyen kovek azok?

—Moira csénakrakomany-szamra hozatott veliink fé-
nyes tengerparti kavicsokat. — Jamie a fejével a lenti kertek
és vizesarkok felé intett. — Latod azt a csillogast odalent?

— Varjunk! — Nell még mindig nem egészen tudta kovet-
ni. — Széval valami vardzser$ probélt a kovekhez érni, és az
inditotta be a tdimadaselharit6 biibajt?

A homlokat rancolta, hiszen egy boszorkanyokkal teli
jatékvilagban ez sok mindent jelenthetett.

Esetleg csak vakldarma? — kiildott egy gondolatot Jamie-
nek.

Talan. Vagy egy félresikeriilt jatékos btibaj, elvégre a ré-
gimodi varazslatokat nem szoktak virtualis triikkdzéshez
hasznélni. Akdrmi volt is, nem Morgan ellen irdnyult. Legaldbb-
is nem kozvetleniil.

Hmmm.

Nell érezte, hogy Jamie feje lecsillapodik a riad6késztilt-
ségbdl. A lanyai mar més lapra tartoztak.
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— Tessék! — mutogatott Mia hevesen programsorokra,
a testvérei athajoltak a valla folott. — Es barmi is ez, kétszer
probélkoztak vele.

— De nem jutottak célba. Ahogy legkozelebb sem fognak
—jelentette ki Ginia, és Nell folkapta a fejét.

Jamie Osszevonta a szemoldokét unokahtiga feje folott.
A lanyod tényleg a sziviigyének tekinti ezt a dolgot. Segitettem
neki a tamaddselhdrito biibdjokndl, de legnagyobbrészt az ¢ mun-
kdi.

Nell elgondolkozva bélogatott. Az iizenet vilagosan és
félreérthetetleniil szélt. EszvesztSen biiszke volt a lanyai-
ra, kiilonosen azért, mert 0sztonosen szerették, oltalmaztak
és tamogattak azokat, akik a kdrnyezetiikhoz tartoztak. De
akdr valddi veszély jelentkezett ma, akar nem, tudta, hogy
Morgan asztralutazo, tehat rémisztSen csekély az esélye
arra, hogy megérje az els$ sziiletésnapjat. A lelkifurdalas
pedig még az igazadn egészséges, egyébként boldog kisla-
nyokat is lestjthatja.

Eljott hat az ideje, hogy levegyen némi terhet tizeszten-
dés vallaikrol.

Nell lehajolt Ginidhoz, és megfogta a karjat.

— Moira azt mondja, olyasmit szévogetsz, ami egy kicsit
bibajvetésnek latszik. Nincs kedved megmutatni nekem,
mire jutottal?

Kislanya elméjébdl szivélyességet olvasott ki.

Es megkonnyebbiilést.
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16. FEJEZET

— 0=

Jamie egyik kezében Kennaval, a masikban egy szatyor
pasikajaval lépett be a Varazsvilag boszorkanytanacs-ter-
mébe. A csecsemdkkel egyiitt megjelent pasasokra vigyor-
gott. A tiindér keresztapak gytilekezetére.

- Ki hivta 0ssze az értekezletet?

— Fn - felelte a hata mogiil egy morcos hang,

Daniel odalépett hozz4, megszabaditotta az elemdzsids
szatyortdl, és integetett Morgannek, aki kengurucsemete
mddjéara utazott Marcus hordozéjaban.

- Ugye felgongyolitetted a hekkelésemet? Eléggé treha-
nyul dobtam &ssze.

—Nem volt sziikséges. — Marcus ajka folfelé gorbiilt. —
Nem valami sok férfit ismerek, aki képes babacltoztetési fo-
lyamatabrat szerkeszteni.

Mike most Jamie-re vigyorgott, ugyanis ez kettejiik cse-
kély hozzajarulasa volt.

Aaron folnézett, a ldnya picurka, gondor maszatnak lat-
szott a mellkasan.

—Hogy sikertilt a fiirdetés?

Marcus folhorkant.
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— Maradjunk annyiban, hogy a kislany tiszta.

Hat igen. Kenna eddigi rovid élete maris bévelkedett
szélsGségesen izgalmas mozzanatokban, de messze a legsu-
lyosabb esetnek az szamitott, amikor Jamie el§szor prébal-
ta megfiirdetni a kicsit. Halvanylila segédfogalma sem volt
réla, hogy képesek megbirkdzni ezzel olyan édesapdk, akik
nem értenek a teleportalashoz.

— Mi j6t rejt az a szatyor? — szimatolt a levegSbe Mike. —
Ehen halok.

— Bocs — valtott testtartast Aaron, folszabaditva fél kar-
jat. — A bifsztekhez tiz percnél tobb id6 kell.

A tortillachipshez nem.

- Ezuttal az artéridid kénytelenek lesznek a mieinkkel
egylitt meszesedni. — Jamie odalokott egy zacskot, és dssze-
rezzent, amikor kis hijan eltaldlta vele Aislin buksijat. Tele-
portélo6 reflexeit lestrapalta a kardozas. Sziintelen készen-
létet igényelt tSle, hogy tavol tartsa Lizzie-t a vizesaroktol,
Aervyn pedig nemigen tudott segiteni ebben, mert teljesen
lekototte a képzeletbeli sarkdnyok utdn hadondszés.

Aaron megszemlélte a zacskot.

— AKérki is tervezte ezt a csomagoldst, nyilvanvaléan
nem édesapa volt.

Jamie nevetve prébélta Kenna praclijat kitessékelni
a masodik zacsk6bdl.

— Késébb sem lesz konnyebb a helyzet.

Eszébe jutott az a nagyon szomoru este, amikor a kana-
pén iilve baseballmeccset nézett, egyik karjaban az Gjsziilott
Kenna aludt, a méasikkal egy folbonthatatlan sort meg egy
ugyanolyan dllapott zacsko chipset dédelgetett.

Mike odanydilt, és kedélyesen foltépte Aaron chipsét,
egy jo maroknyival mindjart ki is szolgalta magat.
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— Nalunk ez jelenleg ki van tiltva. Allitélag a narancssar-
ga anyatej nem tesz jot a csecsemdknek.

Jamie tartézkodott a megjegyzéstSl, hogy mennyi tor-
tillachipset fogyasztott Nell a terhességei alatt. Es egyik ba-
bajuk sem narancssargan jott vildgra. A szoptatés anydkra
azonban titokzatos, homalyos és megfellebbezhetetlen sza-
balyok vonatkoztak, amelyeket igen gyakran az adott pilla-
natban talalt ki az elcsigdzott, éhes kismama.

Barmely kicsit is értelmes férfi megtanult lemondani
a szerelmi, egytittérzésbeli és élelmezési igényeirdl, nem fel-
tétleniil ebben a sorrendben, és lopva bekebelezni a tortilla-
chipsét.

— Ha mar mind vettetek magatoknak a narancssarga mé-
regbdl... — Marcus letette Morgant a padldra, Kenna mellé,
és kortilnézett a helyiségben. — Kéne még egy kis segitség.

Jamie eleresztette a fiile mellett a chipsgyalazast, elvégre
Marcus mindig is fura egy boszorkany volt.

Daniel megcsiklandozta Morgan hasat.

- Elégedettnek latszik, sehol semmi szag, és nincs for-
ditva rajta a pelenka. Ugy tiinik, kézben tartod a helyzetet.

— Ezzel nincs is baj — razta a fejét Marcus. — Inkabb az
utazdssal. Agytroszti timogatast szeretnék.

Jamie folvonta a szemoldokét.

— Akkor j6 helyen jarsz.

A Varazsvilag egy emberként allt legzsémbesebb jatéko-
sa mellé. E pillanatban is a hetes szintti jatékosok fele azon
spekulalt, hogy pontosan mi inditotta be a riasztast.

—Igen, tudom. — Marcus elméjébdl néma héla aradt,
nagy adag tehetetlen bossztisdggal vegyitve. — De mind-
mostandig csak latvdnyos, hevenyészett megolddsokra
futotta az er6nkbdl. — Morganre nézett, aki buzgén figyel-
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te az athemperedéssel probalkozé Kennét. — Ez mar nem
elég.

— De mostanaban nem utazott a kislany, ugye? — Daniel
toprengd tekintettel dSlt hatra. — A Varazsvildgnak koszon-
het6 a véltozas. Vagy az elharitasnak.

Taldn mindkettének.

— Dolgozunk rajta. — Jamie a tabletjét nyomkodta, meg-
nézte, mit ir a névére a vizsgalat elrehaladasardl. A vaklar-
ma és a virtudlis triikkozés lehetSségét mar kizartak. — Nell
most egésziti ki tovabbi rétegekkel azt, amit Ginia kordbban
elhelyezett.

—Morgan valéban nem utazott — jelentette ki Marcus
sziikszavuan, és valahogy vészjésléan —, de barmi jott is el
érte, fényes nappal jott.

Hd, a nyavalyaba! Jamie megdermedst, ujjai visszatértek
a tablagépéhez. Az asztrélis utazasok mindig éjszaka szoktak
torténni. Uzenetet kiildott Nellnek, azutan folnézett, és szem-
betalalta magat a Marcus tekintetében bujkalé félelemmel.

—Talan a Varazsvilag konnyitette meg a dolgot. Vala-
hogy megvaltoztatta a szabalyokat.

Az éjszaka és a nappal a Varazsvilagban rendkiviil r&p-
ke tényezdvé valt, hiszen csak néhany programsor kiilon-
boztette meg egymastdl a kettét.

- Talanittazideje, hogy a Varazsvilag helyett Kansasszel
prébalkozzunk — vélte halkan Daniel.

—Nem is tudom - tarta szét a kezét Marcus, és a helyi-
ségben tartézkodé minden apa &atérezte tehetetlen diihét.
— Kansasben fele ennyire sem birom megvédeni Morgant.
Es fogalmam sincs, mi kéze ehhez egyaltaldn a Varazsvilag-
nak. Taldn maga Morgan kiléte teszi massa a helyzetet. —
Hangosan nyelt egyet. — Vagy a varazslat, amely idekiildte.
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Daniel tiinédve bélogatott, a kivald stratéga mérlegelte
az esélyeket.

— Akkor kiizdj olyan terepen, amit jol ismersz!

— Prébalkozom. — Marcus arcérél leritt a dithos tiirelmet-
lenség. A lanykdja mellé guggolt, megfogta a kezét, és hir-
telen fatyolossa valt a hangja. — Mégis azt hiszem, hogy van
valami, amit elvileg at kellene latnom, és halvany sejtelmem
sincs, mi a csuda az.

Segélykérése megérintette a jelenlévSk elméjét.

Jamie végtelen egytittérzéssel figyelte, ahogy a lila szemt
kislany belekapaszkodik a férfi ujjaiba, aki nagyon szereti 6t.

Am ekkor Morgan akkorat boffentett, mint egy kozép-
csatar, és féktelen jokedv tort ki a teremben.

Mike kuncogva sanditott Marcusra.

— Ezt téled tanulta?

— Aligha.

A hang a megcsontosodott agglegényre vallott, Marcus
tekintete azonban zavar és biiszkeség kiilonds keverékét
tiikrozte.

Daniel lehajolt, és folvette az unokahtigat.

—Nélad mi a helyzet, Kenna bébi? Nem rukkolsz el6 fo-
cistaboffentéssel? Se kamionsof6ros pukival? — Elmosolyo-
dott, foldobta a kislanyt. — Nathan, az unokateséd olyano-
kat eregetett, mint egy 16khajtasos repiil6gép.

Kenna kacagva gagyaraszott, szellentési kedvnek sem-
mi jelét sem mutatta. Jamie séhajtott — prébalkozdsban nem
volt hidny. Marcusra nézett.

— A szellentdleckéket nem lehet elég koran elkezdeni.

—Majd javasolni fogom Moira néninek — felelte Marcus
halalkomoly képpel, amit6l Mike és Aaron még jobban ha-
hotaztak.
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Jamie vigyorgott — Moira a legtdbb kisfits csintalanko-
dast kivaldan tdrte, de barmiféle szellentéversenynél meg-
htzta a hatart. Jamie letilt a f6ldre, és megcsiklandozta Mor-
gan labujjait.

— Ha leckéket akarsz, mumpic, fordulj hozzam bizalom-
mal!

A kislany rugdalézott és csticsoritett. Jamie érdeklédve
figyelte, ahogy Morgan néman mozgatta az ajkat, lathatélag
valamit {igyeskedni akart.

— Most mivel prébalkozik?

Marcus rostelked§ biiszkesége egészen tj szintre foko-
zodott.

— Valamivel, amit Lizzie mutatott neki.

Morgan ujra megprébalta, és sikeriilt valami fura,
kopkodésszerd hangot hallatnia.

Azutan Marcus mit sem torddve a tobbiekkel, lehajolt, és
purcantast fijt a kislany labujjaiba.

Morgan csak tugy razkédott a kacagastol, és rogton vi-
szonozta a gesztust.

Leirhatatlanul imadnival6 volt, Marcus pedig majd” el-
siillyedt zavaraban.

Jamie most Danielre nézett. Valakinek meg kellett men-
tenie szegény Oregfitt.

Mike elcsipte a pillantdst, és ravetette magat
a tortillachipsre. Csdmcsogva.

— Széval hogyan tovabb? — kérdezte.

Daniel véllat vont.

- Gondolkozunk. Felgéngydlitjiik a nyomokat. Torjiik
a fejiinket.

- Az j6 — bélogatott Marcus.

Daniel elvigyorodott, és tjra foldobta Kennat.
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- Kozben viszont szerintem konstrualhatnank valami
jobb babahordozét.

Jamie tortillachips felé ny1l6 keze megallt a levegdében.

— Arra gondolsz, hogy elharitsunk vele egy tdmaddést?

Ez nem is tlint rossz elképzelésnek.

—Nem. — Daniel a szemét forgatta. — Arra gondolok,
hogy valakinek tdmadhatna oGtlete egy rafindltabb hordozé-
ra. — Megfogta Marcus kengurujat. — Aki ezt tervezte, annak
egy nd lebegett a szeme elStt. Nekiink masok az igényeink,
mivel nem rendelkeziink beépitett tejcsarnokkal.

Marcus most méar azt sem tudta, hovéa legyen zavaraban.
Jamie prébélt nem nevetni — ez az értekezlet igy is alaposan
megtépdzta egy bizonyos zsémbes fické hitisagat.

Daniel ismét folemelte a kengurut.

-Hol a cumisiivegtart6? A lanccal csatlakoztatott
kocsikulcs? — Marcusra kacsintott. — Valami akaszté a kard-
nak?

- Kiparnazott mellrész — vigyorgott Aaron.

Marcus félmordult.

Jamie lefestett maganak egy mtimellel ellatott babahor-
dozét, és szétkiildte a képet a teremben. Az embernek oly-
kor muszaj hagynia, hogy a benne é16 tizenharom éves kis-
fia kedvére jatszadozzon.

—Mar megint tal sokat 16gsz Nathannel — kajankodott
vele Daniel.

Allandésult éretlenségét aligha irhatta legnagyobbik
unokadccse szamlajéra.

— Szerinted nem lenne hasznos?

Jamie rendszeresen és komolyan sévargott Nat mellkasa
utdn, méghozza teljesen mas okbdl, mint régebben — Kenna
ugyanis sokkal jobban aludt némi parnazassal a feje alatt.

251



— Tudom, hol tehetnénk szert ra. — Aaron a tortillachipsért
nytlt, szemében alig leplezett dert csillogott. — Ugy hallom,
Halifaxben most nyitottak egy boltot.

Marcus a kelleténél jéval hevesebben csapta le az iidits-
jét az asztalra.

— Akkor talan visszatérhetnénk a lanykam biztonsaga-
nak témajahoz?

—Most is azzal foglalkozunk — nézett ra higgadt tekin-
tettel Daniel, és elméje hatartalan egytittérzést drasztott. —
Egy probléma legegyszertibb megoldasdhoz nem mindig az
egyenes Ut vezet.

—Talan azt hiszitek, ha kardhiivelyt meg mellprotézist
biggyesztetek Morgan hordozdjara, azzal lekiizdhetjiik az
arnyakat?

A zsémbelSdési tényezd nem sokkal csokkent.

—Nem. — Daniel hatraddlt. Jamie szinte hallotta, ahogy
hatalmas agyaban kattognak a fogaskerekek, keresik a sza-
vakat. — Amikor programozol, elkezded az egyik végén, és
onnan haladsz a masik felé. — Széles mozdulattal a Vardzs-
vilag jatékpalyai felé intett. — A legtobb programozé igy jar
el. A logika iranyvonalat koveti.

—Persze — felelte Marcus, és éppolyan zavarodottnak
tlint, amilyennek Jamie érezte magat.

— A hekkerek viszont nem. — Daniel széttarta a kezét. —
Mi nem engedhetjiik meg magunknak ezt a fénytizést. Var-
gabettikre kényszeriiliink, fura helyekre dugjuk az orrun-
kat, eltérések utdn kotordszunk, kiilonds Osszefiiggésekre
figyeliink fol.

— Ha te mondod - reagélt érdes hangon Marcus.

Jamie elvigyorodott. A ségora mar rég megbékélt a tor-
vénytelennek nem nevezhetd, bar nem is a legszabélysze-
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riibb mdodszerekkel, de az effélék Marcustdl sem voltak tel-
jesen idegenek. A mindenben az el6irdsokhoz ragaszkodé
programozok nem szoktak olyan tdzfalat 1étesiteni a szemé-
lyi szamitégépiikon, ami Danielt szentségelésre késztette.

Hm. Marcus deriilt magaban Széval megnehezitettem
a dolgat?

Daniel kimentette az okostelefonjat Kenna fiirge ujjai
kozil.

— A lényeg az, hogy szerintem nem musz4j mindig nyers
er6hoz folyamodni. Ebben az tigyben mar bevetettél min-
dent, amit csak tudtal. J6zan észt, fifikat, programozast.

Jamie a szemét forgatta.

— A Varazsvilag jatékpontkészletének felét.

- Az j6 - vigyorgott Daniel. — Némelyik tunya boszor-
kany 1jbol kezdheti torndztatni a programozé készségeit.

Tizenot éve folyt ez a vita. Jamie folhorkant, amint az
varhato volt.

~Ugy hallom, valaki mostanaban leckéket ad a fiatal
versenyzdknek.

Az egyes boszorkanyszint még sosem volt annyira...
szakavatott, mint az utébbi idében Daniel és Moira jévol-
tabol.

— Uhiim. - Egy vérbeli komputerkal6z tudja, mikor kell
behtiznia a nyakat. Daniel most Marcusra nézett. — Fuajd ki
magad! Segits jobb babahordozét konstrualni, vagy tiltess
virdgot, vagy vasdrolj magadnak 4j poélokat. Vard ki, hogy
az Osszefiiggések megvildgosodjanak. Hagyd abba az erdl-
tetésiiket!

Marcus nagy szemeket meresztett. Zakatolt az agya. Az-
utdn lenézett, és hirtelen felszinre tort benne a kedélyesség.

—Mi a gond a péléimmal?
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Jamie magédban kuncogott. A tiindér keresztapak kézi-
konyvébdl kimaradt egy s mas.

sk

Marcus leiilt a szamitégépéhez. A gyereklany biifiztetés
kozben az utolsé tiszta pdléjara bukott — marpedig a fekete
baromi hiilye szin a csecsemégondozashoz.

A férfi igy latta, amennyiben a baba a Buchanan-haznél
marad, neki teljesen mésfajta ruhatar kell. Merében gyakor-
lati megfontolasbdl.

Begépelte az Aaron altal ajanlott weboldal cimét — és el-
szornyedten pislogott. Ugyan melyik férfi akar neon rézsa-
szin csikos holmiban jarni?

Ovatosan rékattintott egy kategériara. Férfifelssk. Biz-
tosan akad a valasztékban valami se nem rézsaszin, se nem
csikos. Mondjuk, egy csinos sziirke. Esetleg kék. Netan va-
lamiféle sziirkésdrapp.

Egek! Csak nem fog babahdnyadék szind cuccot folven-
ni?

Es ha elég strtin pislogott, a legtobb pélén alig latszot-
tak a csikok.

Ha az ember nem tudja megoldani a nagy gondokat,
kiiszobdolje ki a kisebbeket.

Amikor legutébb kifogyott a p6lékbol, Morgan Ossze-
vissza nyéladzotta a sz6ros mellkasat, azutan egész éjszaka
abban a lucsokban aludt. Marcus folszisszent az emléktdl,
és bepakolt a kosaraba mindent, ami nem csipte a szemét.
Tiz darabot. Annyi elégnek igérkezett — legalabb harom na-
pig kitarthatott. Remélte, hogy mésnap kiszéllitjak az &rut,
kiilonben megint éjszakaba nytléan moshat.
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Azutan ismét a féoldalra kattintott, és megvésarolta azt
a neon rézsaszin csikosat. Elvégre kozeledett Aaron sziile-
tésnapja.

*

Sophie kivancsian 1épett be Moira néni konyhéjaba.

— Biztos vagy benne, hogy Nell itt akart értekezni veltink?

~ Hogyne. — Moira szemében pajkos fény villant. — Alli-
tolag a teremtés korondi megint birtokba vették a Varazsvi-
lag boszorkdnytanécs-termét.

— Taldn apukdd is oda ment — paskolta meg Sophie a kis-
fia j0l kiparnazott hatsdjat.

Mike valami Osszefiiggéstelen motyogassal ttint el ott-
honrdl.

— Aha - ért foldet Nell mégikus suhogds és linzerillat ki-
séretében. — Daniel, Aaron, Mike, Jamie és Marcus. Az apa-
kollektiva.

Sophie gondolatban Marcus képéhez rendelte az ,,apa”
szot. Furcsa és fesziilt parositasnak tlint, de azért nem telje-
sen lehetetlennek.

—Nem vagyok biztos benne, hogy az unokadcsém mar
igazan készen all az apasag felvallaldsidra. — Moira tedscsé-
széket osztott szét, ir vendégszeretete automatikusan md-
kodésbe 1épett. — Megelégedésemre szolgal azonban, hogy
a tobbiek koréje csoportosultak.

— Ennél tobbet is tettek — mondta Nell csillogé szemmel.
— A stiteményestél aldl egész koteg papirt hiizott eld. — Dol-
goztam egy keveset Morgan tdmadaselharit6 bidbajan. Kifé-
siiltem a zavaros energiaszalakat, eltakaritottam a trehany
programrészleteket.
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Ez a fajta munka kiilonboztette meg a valéban profi
szinvonali programozokat a tucatjatékosoktol. Sophie el-
mosolyodott: igencsak oOriilt, hogy az utébbi kategéridba
tartozik, elvégre programot pucolgatni koriilbeliil annyira
szorakoztatd, mint bArmely mds tevékenység, ami vodrot és
tisztitészert igényel.

—Na és talaltal valamit?

—Mondhatni - iilt le Nell, és elvett egy szem linzert.

— Al - csillant f51 Moira szeme, ahogy a foteljaba telepe-
dett. — Mesélni akarsz valamit, igaz?

— Uhiim. - Nell majszolt, gyakorlott mesemonddként
pontosan érzékelte, hogy a hallgatésdga tikon iil. — Ginia és
Jamie mindeniitt otthagytdk a kézjegytiiket a tdimadaselha-
rit6 blibdjokon, de masok is hozzajarultak az eredményhez.
Daniel itt-ott igazitott a programokon. Marcus is vetett ra-
juk egy pillantast.

— Helyes. — Moira kettétort egy linzert. — Marcus évatos
boszorkény, és eszes is. Kivancsi ra, hogy a tobbiek mit tesz-
nek a lanyké&jaért.

Sophie elfogadta a neki folkinalt felet. A boszorkanyok-
nak vériikben van a mdsokkal osztozas, még akkor is, ha
egy pupozott tanyér siitemény taldlhat6 a keziik tigyében.

— Lefuttattam néhdny adatkeresést, kovettem a nyo-
mokat. — Nell mézet kevert a tedjaba. — Kiilonosen Danielt
tartottam szemmel, mert § nagyon ért a sebezhet§ pontok
felderitéséhez.

Ahogy a kihasznéldsukhoz is értett. Az ilyen fick6t min-
denki igyekszik a maga oldalara allitani. Sophie 6sszevon-
ta a szemoldokét. Valami késziilt, de Nell konnyed hangja
nem problémara utalt.

— Daniel mesterkedett valamiben?
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— Az illetéktelen behatolasi képességeit tette prébara —
mosolygott Nell. — Feltorte Marcus szamitogépét. A varazs-
vilagos azonositdjat hasznalta hozza.

Moira a homlokét rancolta.

— Minek?

— Hogy kézbesit6t jatsszon. — Nell szétosztotta a paksa-
météjat. — Ezt kiildték Marcusnak.

Sophie lenézett a cimoldalra. Kisbabik komplett kézikonyve
a tiindér keresztapdk ajanldsdval.

Els6ként Moirabdl bukott ki a nevetés, halk, gyongyo6z4
kacaj formdjaban.

— Hasznélati utasitast irtak neki a csecsemégondozashoz?

Sophie egyel6re megakadt a ,tiindér keresztapaknal”.
Ez az egész mindenestiil a Marlon Brando-rajongé Mike-ra
vallott.

— Kicsit félek elolvasni a tanacsokat.

Nell kuncogott.

— Nem olyan maffi6zés, amilyennek a cime hangzik. De
nagyon vicces.

Moira fogott hozza elsének az olvasashoz, és mindjart
kislanyos vihogasban tort ki.

— Jaj nekem!

Sophie lapozott. Tartalmi dsszefoglald: a tobbit akkor olvasd
el, ha mar minden kakit lokalizdltdl, és eQyikdtok sem bombol — se
te, se a baba. 1. A babik imddjak a mozgdst — autot, hordozot,
kardozdst. Csak sajit feleldsségedre hagyd abba a mozgist! 2. Biz-
tosan lesznek hibdk, amiket elkdvetsz. Nyugalom, a babdk nem to-
rékenyek. Probald vijra! A fiatalasszony nevetve nézett fol.

— Egy ilyen nekem is elkelt volna.

Az els6 néhdny nap Adammel nem volt a legiiditébb ki-
kapcsol6das.
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Nell kajanul vigyorgott.

- Olvasd csak tovabb, talan meggondolod magad.

Sophie tekintete lejjebb siklott a lapon. 13. A kaki utdlatos.
Es biizlik. Ne higqy annak, aki mdst dllit! 14. A vizes baba olyan
sikos, mint az angolna. Soha, de soha ne vizezd be a babit egy
lapostdanyérndl nagyobb helyen, hacsak nincs leszijazva. Es még
akkor is fokozott koriiltekintéssel jdrj el! Te j6 ég. Sophie abba-
hagyta az olvasast, pihegett a nevetéstdl.

— Mike harcedzett, de Adam els§ fiirdetése kissé szeren-
csétleniil alakult.

- A kaki lokalizalasanak harom kulcsa” — olvasta fol
Moira, és a szemét torolgette. — ,Azonnali beavatkozas,
szkafander és szigetelGszalag.”

— Ez egyértelmtien Jamie-tdl ered, mert Kenna feltilmul-
hatatlan a kakikitorésben. Ez meg a férjem sz6vege! — muta-
tott a kezében 1év§ lapra Nell. — , A biifikendé hasznavehe-
tetlen, ha a baba bukik. Vegyél f6] baseballkesztytit!” — Az
asszony mosolygott. — Erre a fortélyra azonban csak Aervyn
megsziiletése utan jott ra.

Sophie folytatta az olvasast, most mér folébredt benne
a kivancsisag. A tizenhetes pont elszomoritotta. A babik néha
minden nyilvinvald ok nélkiil nyiigosek. Ezt alighanem megint
Mike irta, az Adammel toltott elsS hetek keserves tapaszta-
lataibdl lesztrt bolcsességet adta tovabb.

A tizennyolcas pont pedig megmosolyogtatta Sophie-t.
Sohase becsiild ald az olelgetés fontossigit, még akkor se, ha
a karod mar majd’ leszakad. Folnézett, és csak tgy kavargott
benne a szeretet a férfiak irdnt, akik Morgan megmentésére
siettek.

Nell mosolya ugyanerrél a mdmoros szeretetrdl tants-
kodott.
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~Itt egy folyamatébra a babadltoztetéshez. Es receptek,
amelyekkel koérosan kialvatlan allapotban is veszélytelen
a siités-f6zés.

Sophie az emlitettekhez lapozott — ezek kapdra johettek,
kivalt akkor, ha Aaron miivei.

— Tényleg tiindéri. — Moira hangja fiatalosan csengett,
mintha sajat gyermekkorat élte volna djra at. — Es a férfiak
elérték Marcusnal azt, amit mi nem tudtunk.

— Sikertilt valamit beleplantalni abba a konok fejébe? —
mosolygott Nell. - Az csakugyan valdsdgos csoda.

— Az lenne. — Moira szeme csillogott a hangulatvilagitas-
ban. — De ennél sokkal nehezebbet mtiveltek.

Lenézett, tisztelettel simogatta meg a lapokat.

— A szivébe iiltettek valamit.

%

Marcus folnézett a nappalijabdl hallatszo 1éptekre.

— Eredj innét, nem érek ra! — Fiilelt, ahogy a zaj tavolo-
dott, majd a szaritogép tetején a ringatds babaiilésben csii-
csiil6 kislanyra nézett. — Hogyhogy ezek mindig olyankor
jonnek, amikor mosunk, hm?

Morgan pucér boldogsagban fickdndozott — pillanatnyi-
lag az 6sszes holmija a centrifugalasi programban porgott.
Ahogy Marcus ruhadarabjainak zome is.

A férfi lehajolt, purcantast fdjt a mocorgé pocakra, és
nem nagyon hozta zavarba sajat elérzékenytilése. Vigyor-
gott, amikor a kislany viszonozta a gesztust.

— Villogj csak! Fogadjunk, hogy nem tudod még egyszer
megcsindlni.

De tudta. Ez tgysz6lvan begyakorolt mtisorszamukka
valt.
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Marcus a levegébe is fujt egyet, megtoldotta konnyed
szell6varazzsal, igyekezett szérakoztatni a kicsit, mikozben
tjabb 6rdogi rugdalézéjat bogozgatta. A moségép mintha
kiilonos élvezetet lelt volna a ruhadarabok sszegabalyita-
saban.

A kislany a hajat meglibbent6 képzeletbeli purcantas-
favo szorny felé hadonaszott.

—Ma milyen kénny téged elszérakoztatni.

Marcus 6rommel fogadta ezt, elvégre egyikiik sem volt
tengerparti sétdhoz oltozve.

Morgan djra csiicsoriteni prébalt. A férfi kuncogva cso-
valta a fejét — az elhibazott purcantasok furcsa médon még
elbtivoldbben hatottak.

A férfi konyoke mellett Aervyn bukkant fol.

—Megvagy! — Marcus kdpenyét vizsgélgatta, és folcsil-
lant a szeme. — H{, jatszunk megint szuperh8soset?

Teringettét neki, Marcus megfeledkezett réla, hogy
egyes maganlaksért6knek nincs sziikségiik 1épésekre a hely-
véltoztatashoz. Ot pedig el6bb taldlnédk holtan Moira néni
egyik viragmintas rézsaszin pongyolajaban, mint hogy is-
mét bokszeralséban és felleghajté koponyegben maszkélna
Fisher’s Cove utcain.

—Ma nincs idém jatszani, szuperfia. — Lenézett az el-
szontyolodott gyerekre. — Lizzie valdszintleg a kornyéken
maszkal valahol, alig varja, hogy rossz fat tehessen a ttizre.

— O lany - biggyesztette le az ajkat Aervyn, és egész el-
méje lefitymalast sugarzott. — Ma mar nem akarok lanyok-
kal jatszani. — Mérgesen toppantott a labaval. — Itt akarok
maradni, hogy veled morgolddjak.

Na ne! Marcusnak nem hianyzott, hogy lanyproblémék-
kal bajlédjon.
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— Itt nemigen akad neked szérakozas. A Buchanan-haz-
tartdsban sulyos hidany mutatkozik tiszta ruhabdl, és egyet-
len tiindér sem jelent meg, hogy besegitsen.

— Nincs sziikség tiindérekre — csillant fol ismét Aervyn
szeme. — Majd én segitek. Egész j6l mosok. Tudok hajtogatni
meg minden.

Marcus s6hajtott. Nesze neked vilagtdl elvonulds — mar
a blizolgd szennyes fenyegetése sem riasztotta el tobbé a 14-
togatokat.

— Biztos szivesen toltenéd a délutdnodat valami mdssal.

—Nem - hangzott a kurta valasz, amelyet lefegyverzé
mosoly kisért. — Veled szeretek lenni. Maradhatok?

A leggorombébb ellenkezés is megtorhetS. Marcus egy
kupac toriilkozdre mutatott, és megsimogatta a testvére arc-
vondsait viseld sotét haju kisfiti buksijat.

—Hadd lam, 4t tudod-e ezt véltoztatni valami 6sszehaj-
togatott halomra emlékeztetvé!

Aervyn megtekintette a toriilkozShegyet, egy pillanatra
elkdmpicsorodott. Azutan megfordult, és nyugtalanité fény
villant a szemében.

— Varazsolhatok?

Marcus tudta, hogy nincs olyan hajtogaté bibaj, ami
megérné a faradsagot, ugyanis mar probélkozott vele.

— Van, amit jobb a hagyomanyos médon intézni, fiacskam.

— Hogyisne! — Onjeldlt segédje folélesztett valamit, ami
gyanusan ugy festett, mint a tiizes vardzserd. — Segitettem
Elsie-nek létrehozni ezt a btibéjt Nat toriilkoz8inek folme-
legitésére, hogy a jogadzok mind jol érezhessék magukat. —
A kisfia tgy mosolygott, mint a megtestesiilt artatlansag.
— A te toriilkozdidet is folvidithatom. Fogadjunk, hogy Mor-
gan szeretne j6 puha és meleg toriilk6z6t!
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Marcus nehezen kovette, mar valahol a jogazok emlité-
sénél lemaradt.

— Tart6s melegitd biibéjt képeztél?

— Olyasmit. — Aervyn folhtzta az orrat. — J6 pér hétig
miikodik, de a toriilkéz8k nedvessége egy id6 milva meg-
roggyantja a biibajt.

A viz a tiizes blibajok eskiidt ellensége — ha a fit olyat
tudott gydrtani, ami egyetlen atnedvesedésnél tobbet kibir,
az mar komoly teljesitménynek szdmitott.

— Hogyan akadalyozod meg a vardzserd elszivargéasat?

— A mama hurkos 1égszové triikkjét alkalmazom. —
Aervyn folpillantott, mikozben épp azon buzgélkodott,
hogy egy sotétkék toriilkozét A fekete lagiina szornye cim-
szereplGjévé alakitson at. — A tiz arra is képes, ha szépen
rabeszéljiik.

Aervyn tlzzel diskurédl6 tehetségének nem akadt parja
a fold kerekén, de Marcus emlékezetét egy masik mozzanat
birizgalta meg.

- Vérjunk csak! Azt mondtad, Elsie-nek segitettél 1étre-
hozni ezt a biib4jt?

A boszorkdnygéc legtijabb légtorndsza nem tartozott
a kiilonosebben erds tlizboszorkanyok kozé.

— Uhiim. — Aervyn a frottirszobra egyik részét boko-
gette, ami szemldtomast nem felelt meg az elvérdsainak. —
Nagyon komolyan gyakoroltunk. O nem tud annyi hurkot
késziteni, igy hamarabb erejét veszti a blbaja, de az nem
baj, mert azt mondja, szivesen jar vissza Nathez, hogy tjra
folmelegitse a torolkozdket.

Marcus nem birta elhessegetni a nevetséges érzést, hogy
taldn ez az egyik hidnyz6 részlet a teljes képhez, a Daniel
altal emlitett Osszefiiggések megvilagosodasahoz.
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— Meg tudod mutatni, hogyan miikodik?

—Persze. — Aervyn elégedetten paskolgatta meg a szor-
nyét, és tjabb toriilkozért nyult. — A toriilkoz6 dsszehajtasa
el6tt konnyebb. Akkor a hurkok nem gabalyodnak annyira
egymasba.

A szuperfit 0sszehajtogatasrol alkotott fogalmai alapjan
ezt nem volt nehéz elképzelni. Marcus behunyt szemmel
kovette a kibontakozo btib4j fiirgén tdncol6 erévonalait. Na-
gyon hasonlitott Nell 1égszovéses biibdjara — és Marcus jol
emlékezett, mennyire bosszantotta tizennégy éves koraban,
amikor a csopp Nell Sullivan 1étrehozta azt. Hatéves biibaj-
vet6k nem szoktak olyan triikkoket kieszelni, amelyeknek
utanzasa egy honapi kemény és szigortian titkos munkat
igényelnek.

Az 6l sem meriilt, hogy Marcus most Nell fidnak mun-
kajat utanozza, hiszen § nem értett a tlizboszorkanysaghoz.

De a btibdjt fantasztikusnak taldlta, és remélte, hogy
Morgan értékelni fogja a j6 meleg toriilkoz6t. Kinyujtotta
a kezét, hogy megérintse az anyagot. Hd, a mindenit, 6 maga
rettentéen értékelte — a fahdz egyetlen fiird§szobéja ugyanis
nem sok kifinomult kényelmet kinalt.

- Ez nagyon j6, tudnal csindlni még néhanyat?

A csecsemd@k dobbenetes iitemben hasznéljak el a tortil-
kozdket.

Aervyn vigyorogva libegtette ujjait a toriilkozéhegy felé.

Marcus nem kérdezett tobbet. Biztosra vette, hogy im-
mar az onmelegit toriilkozék jokora készletének biiszke
tulajdonosa.

Ekkora varazslas jutalmat érdemel.

—Menj fol a konyhdba, kis bardtom. Egészen biztos va-
gyok benne, hogy valaki teletoltotte a kekszesdobozomat.
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Maga is tele tudta tolteni, de ha egy férfinak egy csecse-
mdrdl kell gondoskodnia, semmiféle folyamatos kaléria-
utdnpoétlast nem utasit vissza.

Aervyn vigyorgott — és elttint. Marcus a kislanyra nézett,
és a szemét forgatta.

— Szerintem mar az elsd linzert eszi.

Lehajolt, hogy kiszabaditsa Morgant a babahintaszék-
bdl...

Es érezte, hogy 6sszeéll a kép.

Kettesével vette a 1épcséfokokat. A linzer varhatott —
elébb még egy biibajra volt sziiksége.
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17. FEJEZET

— 0=

Nell legszivesebben megfézte volna azt a felelStlen fratert
Moira vardazsiistjében, hogy azutan egyenesen Kinéba tele-
portélja a csontjait.

Fisher’s Cove f6utcdjanak kozepén landolt, pedig alig
varta, hogy elbdnhasson Marcusszal. Szidta a kétbalkezes
Occsét, mint a bokrot. Ha az igényelt koordindtaktol egy egész
haztombnyire raksz le, azzal nem évod meg a rongyos életét, dcsi-
kém.

Jamie arca még a képernydn bélyegnyi méretben is igen
komornak latszott. Nagyon jol tudod, miért kérte.

Az asszony zsebre vagta a telefonjat. Persze, hogy tudta
— ezért fontolgatta, hogy esetleg kegyes haldlban részesiti
Marcust, miel6tt beledobja az tistbe.

MARCUS BUCHANAN! Szikrak pattogtak az ujjaibdl,
alig birta féken tartani tlizes vardzserejét. Hol az 6rdogben
van ez az ember?

Pont mogotted. Egy halalraitélt utolsé szavai.

Nell hatraperdiilt, mar késziil6d6tt, hogy nyomban meg-
fojtsa Marcust, de ehelyett egy kisbabaval taldlta szemben
magat. Morgan elégedetten nézett fol rd a férfi mellkasardl.
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Az asszony igyekezett fegyelmezni magat, szinte reme-
gett az erbfeszitéstdl.

— Te utolsé bitang!

A szavakkal is birkézott, majd szétvetette az izz6 harag.

— Az lehetséges — felelte halkan Marcus, tekintete Nell
még mindig szikrazo ujjaira tapadt. Az asszony érezte, hogy
Marcus véddSpajzsa Osszezarul Morgan koriil. — Miért, sze-
rinted mit kovettem el?

— Megkérted Aervynt, hogy burkolja a kislanyt hébtibaj-
ba. Hogy melegen tartsa.

A férfi egészen lassan bdlintott.

- Valéban azt tettem — mondta higgadt hangon, de az
elméje remegett. — Reméltem, hogy ez segithet, ha Morgan
végiil az arnyak kozé kertil.

Pontosan ettSl a lehetdségtSl rémiilt meg Nell is, és az
onfegyelme kevés volt ahhoz, hogy finomkodjon.

—Meg is halhatott volna, Marcus. Morgan meghalha-
tott volna, te pedig az utols6 btibéjt kérted Aervyntél, amit
a kislany életében viselt volna.

Szavai puskagolyokként csapédtak a férfiba, Marcus
gyotrédve razkédott meg, mint akinek vérét ontottak.

Az asszony ismét tiizet nyitott, veszedelmesen kozel jart
ahhoz, hogy 6sszeztizza Marcust.

— Aervyn 0téves.

—Tudom. — A férfi gondolatban egy 6rokkévalosaggal
ezel6tt jart. — En is annyi voltam.

Suttogésa Nell lelkébe mart. Te j6 ég! Eppen annak az
embernek akart szijat hasitani a hatdbdl, aki pontosan tudta,
hogyan érezheti magat az ¢ kisfia, mivel a vilagon egyediil
csakis a férfi érthette. Felé nydjtotta a kezét, egyszerre nyil-

s 2 2z

tan bocsanatkérd és anyamedvés gesztussal.
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— Aervyn dsszeroppanna ettdl. Ezt nem engedhetem.

Marcus bélintott.

— Ne haragudj! — rebegte alig hallhatéan. — Szeretem ezt
a kislanyt. Osszezavarodtam.

Nell haragja végképp elparolgott, eltizte a férfi szemébdl
arado hatartalan szeretet.

Pontosan ez a valasz kellett neki — talan az egyediili,
amit meg tudott bocsédtani.

Immar visszanyerte az énuralmat, tiizes vardzserét me-
ritett, és néma felajanlassal tarta ki a kezét.

— Engem nem fog 0sszeroppantani.

A férfi értetleniil meredt ra.

Nell a mutatéujjaval gyongéden megérintette Morgan
pofijat.

—Nem a fiam az egyetlen, aki f6l tud melegiteni egy t6-
riilkozét.

—K8sz6nom! — A héla és a blintudat ikerhulldma kis hijan
leverte a labardl az asszonyt. — Tényleg borzasztdan sajnalom.

Sajnélta is, és ez lefegyverezte Nellt. Az asszony a fejét
razta, botorkélva keresett szilard talajt. A konnyek teljesen
tonkreteszik a tlizes varazslast.

— Téged annak idején senki sem tudott tdimogatni. Min-
denki a sajat fdjdalmaval volt elfoglalva.

— Persze. — Marcus fatyolos hangjabdl szomortséag aradt.
— A Kkisfiad nagyon szerencsés boszorkanypaldnta.

— Az. — Nell ismét megérintette a dundi csecsem&pofit. —
De nem § az egyetlen.

Folnézett, és remélte, hogy Marcus ki tudja olvasni a sze-
mébdl a tiszteletet.
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Jamie megkonnyebbiilten hajtotta a fejét az iréasztalra.

Ginia megszakitotta az eszeveszett gépelést.

—Mi a helyzet?

— Anyukad nem nyiffantotta ki Marcus bécsit.

Nem, de hajszalon muilt.

— Akkor j6. — Jamie kisinasa szemlatomast nem izgatta
magat emiatt. — Erdekelne, hogy mit csinélt ezzel a tdma-
daselhérité biibdjommal. Nem tudod, mire jok ezek a prog-
ramsorok?

Ginia megforditotta a monitorat, hogy a férfi is lathassa.

Jamie ugy érezte, ha még tobb programsort kell atbon-
gésznie, kifolyik a szeme.

- Hol? - Tekintetével végigpasztazta a kislany altal kije-
161t szakaszt. Mintha kébe vésett hieroglifdkat tanulmanyo-
zott volna. — Lovésem sincs.

Ez pedig nem hatott valami megnyugtatéan.

Ginia homlokrancolva figyelte a képernyét, és bekapott
egy szem kihtilt hasabburgonyaét.

— Rérétegzddik valamire, de olyan valtozét vesz igény-
be, amilyet még sosem lattam. — Folnézett. — Egyesek nem
jegyzetelik rendesen a programjukat.

Ez silyos vétségnek szamitott olyan koriilmények ko-
z6tt, amikor hét személy is rendelkezett rendszergazdai
szintd hozzaféréssel.

— Létesitettél biztonsagi korlatot a programhoz?

A kislany szemforgatdsa kimerit§ valasszal ért fol.

Jamie elcsent egy krumplihasabot.

- Régoéta dolgozunk ezen a biibajon, bikfic. Az ember
olykor kénnyen megfeledkezik alapvet§ szempontokrol.

Ginia a fejét csévalta, tovabb nyomkodta a billentytiket.

— Nem akar aktivalédni. Valahogy... félresiklik.
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Ez a leirés ijesztGen hangzott.

— Akkor nézziik meg kozelebbrdl.

Jamie nem ttrhetett a felligyelete alatt félresiklos prog-
ramokat. Kijelolte a valtoz6 nevét, és lefuttatott egy gyors
keresést, de semmit sem talalt.

—Mondtam - vigyorgott kajanul Ginia.

A férfi azonban mar megtanult egyet-mast a sajat
hekkertiktdl.

— Talén rejtett rendszerféjlokkal van dolgunk.

— Féreggel? — csillant {0l a kislany szeme. — Vagy magi-
kus tréjai faloval?

Nem sok jot igér, ha a kollektiva egyik tagjat 1dzba hozza
a biztonsagi rendszer kijatszasanak lehetdsége.

— Ellendrizziik a napléfajlokat, azokbdl kidertil, ki egé-
szitette ki a programot.

Ginia morgolédott — tudta, hogy a naploféjlok ellendr-
zése koriilbeliil annyira szérakoztatd, mint egy helyiség
sziirkésdrappra festése.

—Nem allithatndnk inkdbb csapdéat? Apu megmutatta
nekiink, hogyan kell. — Elmosolyodott. — A csinytevé dsszes
jatékpontjat rézsaszinre tudom véltoztatni.

A ,csinytevd” lett a Vardzsvildgban a hét szava. Jamie
nem is sejtette, ki kezdte terjeszteni, de a jatékosok el-elejtet-
ték kotetlen tarsalgas kozben szerte a jatékszinteken.

—Nem tartom valészintinek, hogy valamelyik jatékos
piszkélt volna bele ebbe a programszakaszba, édesem.

Morgan varkastélya a jaték keretein beliil Moira rétjével
egylitt tiltott tertiletté valt.

—J6, majd én ellen6rzém a programot.

Ginia belekukkantott a hasabburgonyés dobozaba, az-
utdn kedvetleniil elhajitotta.
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Jamie lenytigozve figyelte, ahogy a doboz a tavoli sze-
metesbe siklott.

— Ugyes dobas.

A kislany vigyorgott.

— Gyakorolunk.

- Kivalé! — A férfi meghtizott egy rakoncétlan hajfiirtot.
— Ha végiil nem jon be neked ez az egész boszorkanyosdi,
folcsaphatsz profi baseballjatékosnak.

Ginia folhorkant.

— Lany vagyok, te buta. Csindlhatom mindkettét.

Efeldl Jamie-nek nemigen maradt kétsége.

— Gyertink fol a konyhaba! Azt hiszem, Nat most mele-
giti fol ebédre a spagettit.

— A, dehogy. - Ginia még egy utolsé pillantast vetett a ti-
tokzatos programban a sajat soraira. — A kertben jogéazik.
Sierra pedig Kenndnal alszik, igyhogy azt hiszem, Mia f6z.

A ftérfi néha nehezen tudta észben tartani, hogy csak egy
gyerek apja.

- F6z vagy spagettit melegit?

Az utébbit inkabb itélte veszélytelennek.

— Nem tudom. — Ginidban hirtelen folébredt a képészel-
lem. — Lehetséges, hogy turmixot készit.

Hd, az o6rdogbe! Amikor Mia legutébb turmixgépet
hasznalt, egy hétig vakargattdk a mennyezetrdl a rézsaszin
maszatot. Jamie a 1épcs6hoz indult.

Ginia rogton a nyomaba szegddott. A jelek szerint sem-
mi job6l nem akart kimaradni.

%

Marcus a héza eliils6 tornacén {ilt, figyelte az utcan otlet-
szertien rogtonzott, leginkabb labdartigasra emlékeztetd
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jatékot. A verdfényes délutanon Fisher’s Cove lakéi kito-
dultak a szabadba. Egyesek kertészkedtek. Egy kedélyesen
cseveg( csoport Billy bacsi kocsibehajtéjan haldkat javitott,
néhany felnétt pedig Mike-kal és Aaronnal egyetemben az
utcan fociz6 gyerekekhez csatlakozott.

— Szép az id6. — Sophie follépkedett a tornédc oldalsé 1ép-
csdjén. — Morgan alszik?

A férfinak egy jo kis morgast sem sikertilt produkélnia —
mostandban valahogy nagyon is hozzaszokott a beesé ven-
dégekhez.

- Egyeldre.

Raeszmélt, hogy a fiatalasszony nem hozott magaval
csecsemét, Mike pedig pillanatnyilag a fekete-fehér labdat
kergeti az uttesten.

— Adamet hol hagytad?

— Moira néni viragai kozott alszik. Mike ma délelétt ha-
jozni vitte Billy bacsival.

Marcus arra gondolt, hogy valamelyik nap, méghozza
nemsokara Morgant is el kell vinnie, de kordn reggel nem
mert ilyesmire véllalkozni. Ugy dontstt, a Varazsvilagban
fogjak kivarni, hogy a nap elég magasra hagjon az égen.

Sophie leiilt mellé a hintadgyra, a tornacon kindlkozé
tobbi tokéletes til6alkalmatossagrol tudomast sem vett.

— Hoztam neked valamit.

Elérenyujtotta a kezét, kozben vigyazott, hogy az elméje
fesztelen maradjon.

A tenyéren fekvé kulcs lattdn a férfi folvonta a szemol-
dokét. Fisher’s Cove-ban senki sem szokta bezarni az ajto-
kat.

— Ez mit nyit?
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— A régi hdzamat. — Az asszony figyelte, ahogy a férje
bedobja a jatéktérre a kigurult labdat. — A coloradéit, ami j6
messze esik minden nagy kiterjedést vizfeliilettdl.

Marcus nem t6r8dott goresbe randulé gyomraval.

— Az még mindig megvan?

Sophie mér csaknem egy éve Fisher’s Cove-ba koltozott.

— Mike-t6l ezt kaptam naszajandékba. — Az asszony vé-
gightizta az ujjat a kulcs korvonaldn. — Maganyos boszor-
kény lévén olykor igénylem, hogy igazan egyediil marad-
jak. A férjem sokkal inkabb megértette ezt, mint én.

Marcus még jobban elcsodalkozott.

— Visszajarsz oda?

— Mostandban nem stirtin. — Sophie tekintete folderiilt. —
A kertet folverte a gaz, bent pedig tigy tlinik, mintha a por-
cicak kitérnének a takaritobtib4j eldl.

Az 4gya alatt Marcus is szépen gyarapod¢ gytjtemény-
nyel dicsekedhetett, a macskajanak minden oka meglett vol-
na a féltékenykedésre. Es a férfi tudta, hogy Sophie ajanlaté-
nak semmi koze sincs a porcicdkhoz — ajandékot kindl neki:
tavolsadgot és maganyt, vagyis azt, amire egy esztendd 6ta
minden aldott nap ahitozik.

Es ahogy a tornécon iilve figyelte a napfényben siitké-
rezd Fisher’s Cove mindennapi életét, mér tudta, hogy nem
kivanja elfogadni az ajandékot.

—Nem tudhatjuk, hogy nagyobb biztonsdgban lenne-e
ott Morgan.

—Nem, valéban nem tudhatjuk. — Sophie allhatatosan
nézte. — Nem is azt mondom, hogy menned kéne.

Az asszony elméje homalyosnak latszott, és Marcus nem
6hajtott betolakodni.

— Hat mit mondasz?
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— Azt, hogy vélaszthatsz. — Sophie fanyar mosollyal foly-
tatta: — Ambar Morgan varkastélyanak személyzete nem
biztos, hogy kiilondsebben vonzéva teszi azt a valasztast.

Marcus nézte, amint Sean az elgurult labda utdn rohan
Moira kertjébe, és érezte, hogy az igazsag beférkézik a szi-
vébe, akarcsak a kés§ délutdni napfény.

— Ha sziikségessé valik, elviszem a kislanyt Coloradéba.

Egyel6re a Varazsvilagbol kivant hadakozni, hiszen ott
vartak a katoniai, és ott épitette fol a kdprazatos er6dot. De
belatta, hogy barhova elmenne, ha kell, hogy biztonsagban
tudhassa a lanykajat.

Azutan pedig majd hazajonnek.

Ebbe a faluba és a rozoga fahazba, ahol porcicak gyiile-
keznek az agy alatt.

— Szeretnél még egy babat?

Nell folnézett a férjére, és elképedst.

— Aervyn utan? Megbolondultal?

A férfi vallat vont.

—Jamie nem hajlandé osztozni Kennén, Leo pedig azt
mondja, § mar nagy ahhoz, hogy babahordozéban szallit-
sak.

Leo éppen betoltotte a harmadik életévét, tigyhogy ez
indokolt kijelentésnek hangzott. Nell becsukta a laptopjat —
valami késziilt a boszorkanygécban. A programozds varha-
tott, és az asszonynak az igen érzelemteli délelStt utdn nem
is artott némi kikapcsolédas. A férje alighanem tudta ezt.

— Mi folyik itt?

A férfi vigyorgott.

- Semmi.
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Na persze. Es helyes rézsaszin malackdk szélljazk meg
éppen az Eszaki-sarkot.

—Fuss neki még egyszer! Hogyhogy megproébaltal el-
csaklizni egy babat? Hagyjuk, nem érdekes, de mi az, hogy
Jamie nem hajlandé osztozni?

—Megkapta tesztelésre az els6 prototipust. — Daniel
olyan képet vagott, mint akitdl elloptdk a kedvenc pliissma-
cijat. — Végig kellett stoppolnom egészen Uj-Skéciaig, hogy
megszerezzem a masikat.

Nell prébalt nem nevetni — Aervyn a morcos grimaszo-
laséval egyértelmtien az apjara titott.

— Fs pontosan mi az a prototipus?

A férje valami bolyhos, lila anyagot hiizott el6 a hata mogiil.

— Azt hiszem, egy kicsit foldultuk a varrodai textilkész-
letedet. Kennanak a bolyhos tetszett a legjobban.

— De hat mi ez?

— Uj babahordozé. Ginia bébizsebnek nevezte el. — Dani-
el elhizta a szdjat. — Mivel a jelek szerint nem brillirozunk
a nevek kitaldldsaban, azt hiszem, ez rajta fog ragadni.

Ha Ginia részt vett az akcidban, az megmagyarézta a lila
anyag eltulajdonitasat.

— Es miért konstruéltatok 4j babahordozét?

— Mert sziikségessé valt. — Daniel vallat vont. — Nekiink
hany hordozonk is volt? Tizenot?

Legalabb.

A férfi a nyakdba akasztotta a kenguruszertiséget.

— Es egyikhez sem tartozott sérnyité. Konstrukciés hiba.
Ugyhogy kijavitottuk. Latod? — mutatta fol a kérdéses esz-
kozt. — Kozvetlentiil mellette pedig remekiil kézre esik a sor-
tart6 rekesz. Ha kinyitod a tép6zéras aljat, tokéletesen meg-
felel fénykardhoz is.
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Fénykardhoz. Atyatristen! Az asszony egy székhez ka-
pott, és minden teketdria nélkiil kacagva lerogyott ra.

Daniel biiszkén veregette meg a fénykardtartot.

— Rendkiviil hasznos. Lizzie folyton lesbdl indit tdma-
dast, és Marcusnak sosincs kéznél a fegyvere, amikor kel-
lene.

Marcus csak gy kardcsatdkba bocsatkozik?

— Az apasag megvaltoztatja a férfiakat. — Nell férje elvi-
gyorodott. — Csak varj, amig meglatod Jamie spéci kiegészi-
tését!

Nell egy egész életen at élvezhette Jamie spéci kiegészi-
téseit.

— Frocskol?

Danielnek leesett az alla.

—Hopp4, te aztan ismered a dorgést. — Megveregetett
valami fekete zsebfélét, ami a hordozémicsoda oldalan
cstingott. — Tejhtitd. Egy kis slagbigy6 is tartozik hozza,
hogy a baba egyenesen onnan szivornyazhassa a tejecskét.

Az asszony fogadni mert volna, hogy a csecsemdék nem
fogyasztanak tejet slagbdl.

— A babak inkébb a cicit szeretik.

A férje a szemoldokét tancoltatta.

—Tudom. — Odaintette magahoz, és a hordozé belsé
oldalara vezette Nell kezét. — fme, az én hozzajarulasom,
a didipérna.

Es csakugyan. A mellkasén két egészen néi mellre ha-
sonlit6 valami pompazott. A férfi vigyorgott.

— Jamie talalt valami tudoményos felmérést, amely sze-
rint a csecsemdk az anyjuk melléhez bujva 6tvenharom sza-
zalékkal gyorsabban alszanak el. Ugyhogy kicsit kiegyenli-
tettiik az esélyeket.
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Csakis felnétt férfiak képesek természettudoményos in-
doklast keresni a mdcicikhez.

— Es kett6toknek mennyi idejébe telt, hogy kiagyaljatok
ezt?

— Ketténknek? — Daniel egy pillanatra elsdpadt. — Ennek
az egész zseniségnek Marcus a f6 motorja. Aaron és Mike
is segitettek, 6k 6tolték ki a babajatékokat. — Benyult a hor-
dozdba, és mindet megmutatta. — Okostelefon, kocsikulcs,
hitelkartydk és tivegkavics rdgoka. Az tivegkavics valédi,
a tobbit bababiztos anyagokbdl btivészkedtiik, és erGsen
rogzitettiik, nehogy eldobjak vagy lenyeljék.

Nell pislogott, és egy ujjal megérintette ajaték okostelefon
képerny@jét. A késziilék viddman sipolt. Na jo, ez tényleg
cuki volt. Az asszony folpillantott a férjére.

— Akkor sem sziilok még egy babat.

De borzasztéan értékelte a férfi abbéli igyekezetét, hogy
jobb kedvre deritse 6t.

Daniel séhajtott, és megcsdkolta a feje bubjat.

— Hat, egy prébat megért.

Az asszony kuncogott.

— Kennat biztosan koélcsonveheted, ha Jamie méar kijat-
szotta magat vele.

— Azt hiszem, Devin a kovetkezd. Taldn Aaron osztozik,
elvégre naluk két priicsok van. — Daniel elgondolkodva iit6-
gette meg a hordozdjat. — Vajon megbiitykolhetnénk ezt az
akdrmit, hogy két babét lehessen hordozni benne? Biztos
mutatkozna ra kereslet.

Nell a fejét csévalta.

— Széval tényleg gyartani akarjatok ezt a cuccot.

Nem kérdezte, hanem kijelentette, elvégre ismerte a fér-
jét.
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— Aha.

Daniel ugy lelkesedett, mint Aervyn, amikor beszaba-
dult a legéboltba.

— En szerkesztem a weboldalt, Jamie pedig ismer valami
mérnokot, aki termékmindség-vizsgalattal foglalkozik.

Nell nem mert rdkérdezni.

A férje vigyorgott.

- Az az, amikor bungee jumpinghoz meg autékarambol-
hoz viselik a hordozét. Es Devin a sepriinyélen lovaglast is
ki akarja probalni.

Nell folhorkant.

— Kennét le sem birjatok majd hozni az égbdl. — Résnyire
sziikiilt a szeme. — Varjunk csak! Devinnek nincs is kisbaba-
ja. Hogyhogy & is részt vesz ebben?

— A bungee jumping miatt — felelte Daniel, és a szdja
szogletében megjelentek a godrocskék. — Azt hiszem, maga
a babatigy el is kertilte a figyelmét.

A kutyafajat. Nincs ttban tjabb kis Sullivan. Még nincs.

Az asszony arcon csékolta a férjét.

— Eredj az apukék jatszohazéba! Es egy fiist alatt kiildd
ide Elorie-t! Ginia kotyvaszt valamit a tdzhelyen.

A lanyuk egész nap felttin6en szorgoskodott.

— Tudom - vigyorgott Daniel. — Mit gondolsz, Nathan és
Aervyn miért tiztek el mindjart reggeli utan?

Lokott sracok.

Ambér igaz, ami igaz, a legutébbi adag meglehetdsen
btizosborzra emlékeztets szagot drasztott.

Es Nell ezzel Gjra talpra szokkent. Az élet visszatért
a szokasos tébolyult mederbe. Az asszony folagaskodott, és
megpuszilta a férjét.
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— Koszi!
A férfi nem sz6lt semmit. Nem is kellett.

sk

Marcus a sziklaszirt szélén éllva nézte a homokot és a vizet.
Ez mindig visszavonzotta.

Annak idején a tengerpart volt a jatszéteriik, az a hely,
ahol 6 és Evan a kisfitis szérakozadsaiknak hoédolhattak.
A mindjart a falu mellett htiz6dé févenysévot ez a hegyfok
vélasztotta el az emberiségtdl. Ugy érezték magukat, mint
a felfedez6k. Vagy hajdani kal6zok, akik foltérképezték
Amerika partvidékét.

A torténelmi tények nem nagyon zavartak dket a kuta-
tasban.

Az 6todik sziiletésnapjuk mésnapjan szabalyok hossza
listdjaval lattak el Sket, csak tigy kaptak engedélyt, hogy fel-
nétt kiséret nélkiil kereshessék f6l a tengerpartot.

A kovetkez harom hénapban 6 és Evan gyakorlatilag
ott éltek, a két kisfia megrészegiilt a szabadsagtdl, és attol
a vilagtol, ami a végtelenbe nylt.

Azutan Marcus egyik éjszaka folébredt, a tengerparton
taldlta magat, Evan nevét kialtozta, és magidval bombézott
egy lathatatlan erét.

A testvére teste még akkor is az dgyaban fekiidt, jol
betakargatva egy életnagysdgu mackdval meg egy elcsent
baseball-labdéval. A lelke azonban odaveszett. Eltiintették
az arnyak.

Marcus eleinte a megtort, elkinzott remény jegyében jart
vissza a tengerpartra. A vizre meredt, hogy kiszuggeralja
Evant a gonosz, sziirke kodbdl.
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De hidba. Azid6 és a konnyek végiil elmostak a reményt,
Marcus azonban azéta is rendszeresen lezarandokolt a ten-
gerpartra. Némelyik napon csak a hegyfokig jutott, azutdn
a fajdalom visszakergette biztonsdgosabb tajékra.

Ma nem.

Lelépett a sziklaszirtrdl, elindult a keskeny, kanyargés
gyalogdsvényen a lenti févenysavhoz. Szitkozédott, ahogy
a talpa meg-megcsuszott a kavicsokon. Ej, az a nyavalyas,
vénemberes cipd!

Hatarozott szandékkal jott, de nem azzal, hogy szégyen-
szemre elteriiljon. Még néhany 1épés, és elérte a viszonylag
kénnyebben jarhat6, homokkal boritott részt. Apré mada-
rak lakmaroztak a partra vetett hinar és tormelék kozott,
szétrebbentek az ttjabdl, ahogy elérehaladt, majd a hata
mogott tjra Osszezdrtdk soraikat. A talélés Osztone senki
emberfia kedvéért nem szilinik meg mikodni.

Marcus egyenesen a partszakasz kozepéhez tartott. Sa-
jatos Osszefiiggés érvényesiilt ezen a szarazfold és tenger,
kelet és nyugat kozotti egyensulyi ponton. Ezen a helyen
valhatott leghatalmasabba a varazsereje.

Ahogy odaérkezett, foltamadtak az erdk, a viz és a leve-
g6 engedelmeskedett a hivdsanak. Marcus tudta magérdl,
hogy ereje teljében 1évS boszorkdny — és itt az id6, hogy fol-
hasznalja ezt az erdt.

A tenger felé fordult, magasba nyujtotta a karjat.

Szélitlak, viz, hdnykolddj,
Szdlitlak, 1ég, égj, lobogj,
Tamasszatok vihart menten,
Parancsomra 1igy legyen!
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Rovidre fogta — a forgeteg maris jocskan késziilédott.
Ugyes kézzel csavargatta a légaramlatokat, és kétrét hajtva
a tajtékos vizbe loditotta Sket. Villimok gyultak, hosszu,
sisterg$ oszlopok futottak messze a tenger szinén. Keletre.

A villamlas 4j triikk volt. Marcus komoran mosolygott.
Eltanult egy-két dolgot Sierra Brightontdl.

Negyvenhdrom év 6ta el8szor kivanta, hogy az drnyak
meghalljdk. Immar gyorsabban csapta Ossze az energidkat,
varazslat és harag kodét taplalta. Evan! A sistergé mégia fol-
erGsitette hivasat. EVAN!

Nem vart valaszra. Hidba is vart volna, és Marcus
Buchanan rég leszokott arrél, hogy riménkodva prébalja
szOra birni a testvérét.

Most csak azt akarta, hogy Evan hallja 6t. Okolbe szori-
tott kézzel fordult szembe az drnyakkal, hogy tizenetet in-
tézzen hozzédjuk. Rovidet, velSset, és az utols6 cseppig min-
den erejét beleadta.

A kislanyt nem kapjatok meg!

Varézsereje elenyészett, a boszorkany kifogyott a szusz-
bél.

A boszorkédny teljesen kimeriilt. A férfi viszont szinte
csak most kezdett magara taldlni. Hiszen volt védence. Me-
legit6 biibaja. Varkastélya, segédcsapata. Es indoka a harcra.

Mostantdl soha tobbé nem élI félelemben.
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18. FEJEZET

— 0=

Sophie kinézett a fogad6 ablakan, probalta megallapitani,
mi az a mozgolédas odakint — és Marcust latta meg az ut-
can, rajcsurozé gyerekekkel koriilvéve, Morgannel a szo-
kott helyén, a mellkaséra szfjazva.

A rikitéan lila torok mintas mellkasara, ami tokéletesen
illett a rikitéan lila babahordozéhoz.

A fiatalasszony egy sz6t sem sz6lt. Nem birt. Visszafojt-
hatatlan kuncogassal integetett Elorie-nak és Moira néni-
nek, hogy lépjenek az ablakhoz.

—Jaj nekem. Uram, segits! — nydgott ki Moira néhany
sz6t, majd gorcsos nevetés tort rd. — Szoval a kis Lizzie segi-
tett neki bevasarolni?

Ez igazsagtalan megjegyzésnek tlint a legifjabb gydgyi-
téjuk divatizlésével kapcsolatosan.

Elorie, a tarsasag miivésztagja csak elsdpadt.

— Talan Marcus szinvak.

—Talé&n... — Moira nevetésének hirtelen vége szakadt. —
Vagy taldn ez reménykelts jel. Ugyszdlvan elSbiijt a csiga-
hazabdl.
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—Mutatés ez a lila — vigyorgott Sophie. — J61 megy Mor-
gan szeméhez.

Aaron nyomult be a szobéba, kezében afonyaval és po-
gacsaval megrakott tdlca.

—Mi a helyzet?

—Marcus bécsi 1j polokat szerzett be — tajékoztatta tob-
bé-kevésbé komoly képpel a felesége.

— Remek. — Aaron letette a tdlcajat az asztalra. — Nekem
azt mondta, Morgan az Osszes régit lebukizta, tgyhogy el-
irdnyitottam arra az internetes oldalra, ahol mindig véasarol-
ni szoktad a gonceimet.

— Szerintem... — Elorie elakadt, Ggy csiklandozta a ne-
vethetnék, hogy levegd utdn kapkodott. — Szerintem elvétet-
te a navigalast, és a hawaii retré strandrészlegen kotott ki.

Aaron egy pillanatig a feleségére meredt, latta, hogy
kacagva hanyja-veti magat a kanapén. Azutén az ablakhoz
lépett, hogy kinézzen. Sophie figyelte, amint férfiasan nyel.
Tobbszor is.

— Hat, ez nem fekete.

— Csakugyan nem - erd@sitette meg Moira a legnagyobb
lelki nyugalommal, és az ajka folfelé gorbiilt. — Azt hiszem,
folveszek valami nydriasabb szoknyat. Nem 4rtana itt egy
kis szinesités.

Lizzie rontott be a fogad¢ ajtajan.

— Sophie! Nagyi! Kell valami lila, amit félvehetek! Mar-
cus bécsi azt mondta, ma a lila emberevd napja van, és aki
nem lilat viselt, azt a végén még folfalja a félszemt szorny.
— A kislany egyéltaldn nem latszott feldtltnak ettdl a lehetd-
ségtdl. — Megtanitja nekiink a dalt, meg minden.

Sophie eldmult. Marcus ismeri a lila emberevd dalat?
Aaronra nézett.

282



- Ugye ez még mindig Fisher’s Cove?

A férfi csillog6 szemmel tarta szét a kezét.

— Fogalmam sincs, de siitok még pogdacsat. Szinte biztos,
hogy hamarosan ellepnek benntinket a boszorkanyok.

Persze. Marcus meghd&borddése vitathatatlanul idegen-
forgalmi vonzerével birt. Sophie vigyorogva kézen ragadta
Lizzie-t.

— Gyere. Hatdrozottan dgy rémlik, hogy az egyik gyo6-
gyitokészletemben tettem félre lila csillamragasztot.

Azzal mindenféle aprébb nyavalyat orvosolni tudott
ugyan, de a j6 tigy érdekében nem sajnélt némi dldozatot
hozni.

Lizzie 6romében tancra perdiilt.

—Fogadok, a nagyi is megengedi, hogy szedjiink a lila
virdgaibdl.

Ez szintén valdszintinek tiint.

J6 kis bulinak néztek tehat elébe, amit Marcus Buchanan,
egy katasztrofalis bevésarlas, valamint egy csillogo lila sze-
m kislany idézett el8.

Sophie a fejét csovélta. Nem gy6zott amulni és baAmulni.

sk

Moira metszdolléval a kezében 1épett ki a kertjébe, és Sophie-t
mar ott talalta.

— Csak nem strazsélsz?

- Lizzie-nek igértem az utols6 lila viragokat. — A fiatal-
asszony banatosan pillantott hatra. — Szerencse, hogy Ginia
hoz kiegészitést, mert tigy latom, itt legfeljebb par satnya
példany a készlet.

A kis Ginia merészen kreativ és lilaban b6velkedd kertet
miuvelt.
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— Fn csak egy szalacska gardéniat reméltem a hajamba.

Sophie elvigyorodott.

— Mit sz6Inél valami fehérhez vagy sargahoz?

Moira végignézett tarka virdgmintas ruhdjan és kézzel
kotott lila saljan. Mar eleve kissé tgy festett, mint egy szi-
nekben tobz6d6 kert.

— Barmelyiknek ortiilnék. — Mosolyogva atgondolta sziik-
ségleteinek list4jat. - Meg kéne még némi menta is a limoné-
déhoz, és nézziink utdna, akad-e cékla, amit egy cseppet fol-
serkenthetnénk, j6? Az jutott eszembe, hogy lila levest f6z0k.

— Aaron &fonyalekvdros muffint siit. — Sophie lehajolt
a gyogyfiives agyasba, és szakavatottan csipegetett. — Leg-
utébb pedig gy hallottam, Sean és Kevin lilava valtoztattak
egy szegény, mit sem sejtd csoves kukoricat.

Ettek mar ennél kiilonosebb dolgokat is.

— Billy bacsi nagy adag homart hoz nekiink.

Mindig a tavaszi rdk a legfinomabb, és ha Moira telefon-
janak csipogésa jelentett valamit, akkor jokora tomeg igér-
kezett.

Valaha még véletleniil se voltak neki csipog6 eszkozei.

Sophie egy lila mentaval pupozva megrakott kosarat
nyujtott felé.

— Elég ennyi?

—Hacsak tomeges invazié nem kovetkezik be. — Moira
elvette a kosarat, élvezettel szivta be a menta és a vagott vi-
rag kellemes illatat. — Az unokadcsém nem bujdosott még el?

Amikor legutébb hallott fel6le, Lizzie épp arra probalta
rabeszéIni a férfit, hogy a templomtorony sisakjara aggas-
son lila szerpentint.

— Nem - felelte szelid mosollyal Sophie. — A torndcodon
szorgoskodik. Seannak segit p6lokat lilara valtoztatni.
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Moira tgy érezte, gombdc né a torkaban, és koriilnézett,
hova iilhet le. Muszaj volt néhany konnycseppet hullatnia,
miel6tt igazdn beindul a tarsasagi dsszejovetel.

Sophie odabujt hozza, csititéan fogta &t a vallat.

— Végre az a férfi valik beldle, akinek kezdettdl fogva hit-
ted.

— Az is. — Moira hagyta, hogy a konnyek legordiiljenek
az arcan. Nem beszélt arrél, hogy mi johet még. A csontja-
iban érezte azt, ami valoban kovetkezik. — Remélem, ez ele-
gendd.

Sophie sokaig, nagyon sokdig nézte a kertet. Azutan né-
man vigasztal6 gesztussal megérintette Moira kezét.

— A legutoljara szirmot bont6 viragok alljak legjobban az
8szi fagyokat.

Hat igen. Es ez a virdg végre j6, erds talajban verhetett
gyokeret. Csakhogy végiil majdnem mindig a fagyok gy6z-
nek.

*®

Jamie kérdén nézett Danielre.

—Szerinted elvileg mikor kellene kozbeavatkoznunk,
hogy hazacipeljiik?

Daniel vigyorgott.

- Ha tudtam volna, hogy részegen ilyen j6 kedve kere-
kedik, mar tizenot évvel ezeldtt leitattam volna.

—Egy csepp alkohol sincs benne — furakodott kettejiik
kozé Moira, két kezében egy-egy pohar mentds limonadét
tartott.

Jamie most Marcusra pillantott, aki harsany hangon és
teljesen hamisan vezette a lila emberevSk dalanak koérus-
el6adasat. Végre sikertilt taldlniuk valakit, aki Aervynnél
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is lelkesebben tudott pocsékul kornyikalni. Es tgy ttnt,
a Fisher’s Cove eddig csondes napjat follarmazok tucatjai-
nak egyike sem banja ezt.

Ahogy a helybeliek sem. Jamie hatarozottan tugy érzé-
kelte, hogy rogtonzott homarsiité mulatsag szervezddik.
Ennek anndl is inkdbb ortilt, mert igy szadmithatott ra, hogy
éjjel kettSkor valaki ébren lesz, és sziikség esetén eljatszado-
zik Kennéval. O meg talan a véltozatossag kedvéért egyszer
a feleségével alhat. Epp észrevette az asszonyt, aki vigan
ropta a tdncot a harmas ikrekkel, mikdzben egyre dagadé
tomeg bombolte a lila emberevék daldnak refrénjét.

Nat mindenkinél inkabb rajongott az ilyen elére nem la-
tott bulikért.

Moira egy poharat cstsztatott a férfi kezébe.

— A babdk még most is mind szundikalnak. Ellendriz-
tem.

Ahogy Jamie is. Az 6t kicsi a Moira torndcan sorakozé
mozeskosarakban boldogan ataludta a ricsajt, ami pedig
a holtakat is folébresztette volna.

- Bezzeg tegnap leejtettem a tévé taviranyitojat, és Kenna
azonnal folriadt.

Daniel bészen bélogatott.

— Nathan négy kupameccset siman végigdurmolt, de ha
egy sz€ék csak megnyikordult... Nell megfenyegetett, hogy
elkiild korrekciés nindzsakiképzésre.

Jamie arra gondolt, ha 1étezik ilyesmi, & is beiratkozik.
Megszoritotta Moira vallat, és folvette Daniel iires poha-
rat. Ideje megnézni, nincs-e sziiksége Aaronnak segitségre
a csapat etetéséhez.

Két 1épést tudott tenni, azutdn vakité fény villant Moira
tornacan. Varazserd.
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A kisbabak!

Jamie ért oda elsének — de csak azért, mert teleportalta
magat. A kovetkez6 méasodpercben Marcus csortetett oda
lilap6lésan, maga volt a két labon jaro, izz6 harag.

A férfiak egyetlen pillantast vetettek Morganre, és méar
tudtdk. A kislany mozdulatlan teste ijesztSen attetszének
hatott, mintha éppen eltdvozott volna beléle a 1élek.

Ekkor Jamie a sajat lanyara nézett, és félelme az egekbe
csapott. Térdre rogyott a csecsemd mellett, varazser$ utan
kapkodott, és feliivoltott. KENNA!

A kislanya elment. Latta, hogy nincs ott. Az § édes kicsi
Kenndja elment.

Folnézett a felesége szemébe — legszornytibb rémal-
muk valt most nyomaszté valésagga —, és foggal-korommel
kiizdotte vissza magat a jozan ész sziklaperemére. Marcus!
Nell! Sophie! Devin! AZONNAL kort kell alakitanunk!

A négy pontot nevezte meg. Bizott benne, hogy a tobbi
sziikséges boszorkanyt maguk koré tudjak gydtijteni.

Aervyn robogott 4t a sokasdgon, Laurennel a sarkaban.
En tudok biibdjt vetni, Jamie bdcsi. Ertek hozzd.

Jamie ugy érezte, 6rokké szégyellni fogja magat, amiért
fontoldra vette az ajanlatot. Még ha csak egy masodpercre
is. Azutan lehajolt, és magahoz olelte a kisfiut, akit a sajatja-
ként szeretett.

—Ma nem, szuperfia. Most én fogok btibdjt vetni. Te
a megfigyeléshez kellesz, rendben? Segitesz Laurennek, az
nagyon komoly feladat.

Réacélzott Laurenre a lehetd legzartabb elmecsatornéval,
amilyen csak tellett tSle. Ha nem térek vissza, szakitsd meg az
dsszekottetést. Ne engedd utdnam a kisfitit!

Lauren falfehér lett, majd bélintott.
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Jamie hatraperdiilt, a kor tagjait kereste, és kidertilt,
hogy maris vardzserét meritenek. Nell parazslo tekintettel
foglalta el a tiizes pontot. Mindenét odaadta volna ezért
a kislanyért.

Sophie a foldes triét irdnyitotta a férjével véllvetve, és
mér kapcsolatot létesitett Nell-lel. Ok harman minden lehet-
séges meleget biztosithattak Jamie-nek.

Devin, a harcias vizboszorkany félelmetes varazserdt
Osszpontositott a kezében. Jamie a puszta mennyiségtdl pis-
logott —hat még, amikor meglatta Devin hata mogott Sierrat
és Lizzie-t.

Fohészkodva fordult az utolsé elemhez. A levegé fedez-
hette a sziikséges energiat az uthoz, amelyre most vallal-
koznia kellett, és tudta, hogy Marcus nemzedékiik leghatal-
masabb légboszorkanya.

Feltéve, hogy miikoddéképes.

Jamie a férfira emelte a tekintetét, aki nemsokara a kezé-
ben tarthatta az életét — és mélyen a szemébe nézett. Tul az
iszonyaton, tul a kétségbeesett, az 61jongd félelmen.

Es megtaldlta, amit keresett. A granitsziklat. Nathez for-
dult, hangtalan szeretettel megérintette az asszony elméjét,
azutdn az ég felé terjesztette a karjat.

Szolitunk, fold, viz, tiz, lég,
Szorongato a sziikség,
Leljiink meg két gyermeket,
Ki szemiink eldl elveszett.
En és még tizenketten,
Parancsunkra 1igy legyen!
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Jamie érezte, hogy varazserd robban a kezébe. Azt a min-
denit! Komolyan begerjedtek a boszorkanyai. Asztrilsikra
igyeksziink, emberek, nem a Holdra!

A varédzserd valamicskét mérséklddott. Valamicskét.

Na, j6. Hamarosan az egészet igénybe kell majd vennie.

Ovatosan, a gyomorgorcsével mit sem torddve neki-
fesziilt a hata mogotti energiaoszlopnak. Sajat vardzsereje
berzenkedve kavargott az ereiben, visszautasitotta a betola-
kodast. Jamie még jobban, 6nmagat nem kimélve az energi-
anak fesziilt, és érezte, hogy a tudata elvalik, csupan a kor
magidja tartja lepdnyvazva. Egyetlen megingas, és 6 lesz az
asztrélsik kovetkez§ dllando lakosa.

O meg két nagyon boldogtalan, éhes kislany.

Arnyalatnyi derd suhant 4t a vardzserd dradatan. Vala-
kinek volt mersze nevetni. Jamie két varazslokézzel kapott
rajta, hiszen a nevetés az élet, és follenditette az égbe. Kuta-
kodott. Nyujtézkodott.

Sziirke felhSk boritottak be minden érzékét. Jamie nem
torédott veliik, harminc esztend§ kiképzésére tdmaszko-
dott.

Kenna!

Egyeldre biznia kellett abban, hogy a két kicsi egytitt
marad. Ha nem, azzal a rémiszt6 lehetSséggel majd akkor
fog megbirkézni, amikor elérkezik oda. Vardzsereje sokkal-
ta konnyebben kutathatott a sajat gyermeke, a sajat htisa és
vére utan.

Lassan, nehogy megrenditse a kort, szétvalasztotta a héta
mogotti varazser6aramokat. Hatarozottan Nellre és a trio-
jara tdmaszkodva tiizes vardzserd héldjat teritette ki, a ha-
sonl6 hasonl6t keresett. Kenna magidjanak leghatékonyabb
elemét a tiiz képezte — és Jamie tudta, hogy az annal kevés-
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bé hasznédlhaté, minél mélyebbre meriilnek a gyerekek az
asztralvilagba.

Kovetkezd 1épésként Devinhez fordult. A Kennaval egy
vérbdl valé Devinhez, aki barhol, barmilyen vizzel kapcso-
latot tudott teremteni. Jamie levetkézte a tlizboszorkany
minden cseppfolydssal szembeni velesziiletett bizalmatlan-
sagat, belesiklott a kodbe, testvére vardzserejét haszndlta
arra, hogy taplalja a varazserd hulldimzo aramlatait.

KENNA!

Jamie kezdett lehdlni. Makacsul rangatta a foldes trié
energiafolyamat, és érezte az abba rejtett gydgyité ado-
manyt. A boszorkdnykor lassanként egyre talalékonyabba
valt, Jamie ldbfeje pedig mar nem gémberedett el.

A viz- és léghalok olyan messzire nyultak, amennyire
a vardzslat eljuttathatta ket. Elérkezett az elmekeresés ide-
je. Jamie csatornat formalt, és folfedezte, hogy gondolatbo-
szorkanyi képességei a szokdsosnal joval kevésbé vacakok.
Teringettét, ez Marcus hatésa.

A sziirkeség most fojtogaté koddé stirtisodott, amely
mintha az egész varazslast elnyeléssel fenyegette volna.

Jamie néman nyomult el6re az elméjével — és felesége
jovoltabdl a szivével. Kenna, angyalkim, mutasd meg, merre
vagy! Ideje hazamenni, kislinyom. Maga elé képzelte Kennat
épen, egészségesen, amint erdsen kapaszkodik egy pici
lanyba, akinek éppen olyan lila a szeme, mint az apukdja
poldja. Azutdn folnevetett, amikor rdeszmélt a nyilvanvalo-
ra. Ez a hideg, nedves, sotét vilag hihetetleniil bosszanthatja
az § kis tizboszorkanyat.

Valamivel magabiztosabban nyult az 6rok sziirkeségbe,
hisztiroham utén kutatott.
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El6szor csak rebegést érzékelt — vagy taldn annyit sem,
csupan képzelte?

Azutan ismét.

Hirtelen elcstiggedve tszott at a kodon. Semmi. Néma
csond. Most mar szinte érjongve rangatta a boszorkanykor
varazserSfolyamait. Tlizet azonban hidba vart, mert ahhoz
mar tilsdgosan mélyre hatolt. Erezte viszont Devin diihos
elszantsagat, ahogy mellette tiszott a paratomegben.

Kenna!

Ne Kenndt! Morgant. A tollpihe-stlytalansagu szavakat
mintha vardzserd hegyldncan at probéltdk volna az égbe
juttatni.

Jamie megdermedt a fdjdalomtdl — azutan folfogta,
hogy a lanyat Morgan vitte el, tehat Morgan nyomat kell
keresni.

Apai szive tiltakozva sikoltott, de boszorkdnyként meg-
értette a dolgot.

MORGAN!

A hideg lassanként minden energiat kiszivott belGle.
Elképzelni sem merte, mit mtivelhet a kicsi lanyokkal. Lila
szempart keresett. Lila szempart.

Es az iménti rebegd hang eziittal erdteljesebben szlt.
Jamie eléretiszott, viaskodott a bénito, sziirke hideggel — és
azutan ugy érezte, mintha tornadoé csapta volna hatba. Mar-
cus.

Minden erejével a széltdlcsérbe kapaszkodott — és bizott
az apai szeretetben.

El8szor Morgan szemét vette észre, ahogy atparazslott
a kodon. Azutan az 6 diihos kislanyét, aki sistergd ttizvilla-
mokat lovellt a hidegbe.

291



Karjdba zarta kettejiiket — és vérta, hogy a tizenkettek
szeretete hazarepitse Sket.

sk

Marcus két kezébe fogta a cs6poharat, és folhajtotta a zold
l6ttyot, a harmadik adagot. Az elsé két adag utan kozom-
bossé valt az izére.

Elgyotort vardzscsatorndi még most is sajogtak, de mar
nem érezte tigy magat, mintha egy sereg tlizhangya igye-
kezne utat ragni beldliik a kiilvilagba. Még egy utolsé nye-
let, és visszatette a poharat a boszorkany kezébe, aki hozta
neki.

— Azt hiszem, ennyi elég.

— Remélem is — vagta rd Moira, és megpaskolta a parnat
a férfi feje mogott. — Utoljara akkor kellett hdrom porciét be-
léd diktalnom, amikor megdézsmaltad Billy bacsi whiskey-
készletét.

Marcus fogadni mert volna, hogy a nénikéje annak ide-
jén biintetni akarta, mintsem kikuralni. Lenézett a kislany-
ra, aki ugy gombolyodott Ossze az Olében, mint egy alvo
kiscica.

— Muszgj volt megtennem.

— Billy bacsi egyaltaldn nem tgy vélte.

Figyelte, amint Moira ide-oda tologatja az edényeket
a talcan, helyet szorit a poharnak, ami anélkiil is kényelme-
sen elfért volna.

— A korre értettem. Jamie kezdett kifutni a savszélesség-
bél. Adnom kellett neki egy 16kést.

—Mondtam egy széval is az ellenkezgjét?

Moira megint a hdta mogé nyult, bokodott és nyomko-
dott, a homlokat néhany ujjnyi véalasztotta el Marcus fejétSl.
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A férfi elcsigdzott gondolat-vardzsereje a masodperc tort ré-
szére visszanyerte miikoddképességét, és megérezte, hogy
Moira lelke reszket.

Hat persze, tudhatta volna. Moira ir beszédmddja a ba-
nattol és a félelemtdl mindig kifejezébbé valt. Marcus végte-
leniil gyongéden fogta le a nagynénje kezét.

— Elég ebbdl az eszeveszett parnapiifolésbdl! Jol vagyok.
— Lepillantott Morganre. — Vele egyiitt.

Moirénak elakadt a 1élegzete.

Marcus nem vett tudomast errél. Eletének sziklaszilard
tdmasza megrettent, marpedig neki a bator Moirdra volt
sziiksége.

— Varkastélyban iiliink, a vilag legkiilonb btbajprogra-
mozdinak csapata és a Varazsvildg boszorkanyainak fele vi-
gyéz rank. — Megcirgatta Moira arcat. — Es ha megint hagy-
tdk, hogy Aervyn elragadtassa magat, akkor valdszintleg
par aligator is.

Erezte, hogy szavaitdl erére kap Moira hatalmas szive.

Tehat tovabb beszélt. Locsogott.

— Ginia azt mondja, Aaron feliigyeli a konyhét, a kert
kész kdosz, és Kenna épp mdszni tanul a sdncokon.

Moira szipogott, lathatatlan morzsékat soport le a mell-
kasarol.

— Tényleg csupa tliz az a kis jészag. Még csak szundikal-
ni sem akart.

—Ha nem vigyaz, a végén aligatoreledel lesz beléle —
vette el§ legzsémbesebb agglegényhangjat Marcus.

— Az aligatorok nem esznek boszorkényt. — Moira szeme
bagyadtan, de azért csillogott. — Aervyn megigérte nekem.

Marcus érezte, hogy a zold kulimésztdl kapott lendiilet

gyongiil.
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- Sziikség esetén a 1dbdndl fogva a vizesarok folé 16gat-
hatjuk, és meglatjuk, mi torténik.

—Izzad6s a ldba. — Moira megtapogatta Marcus homlo-
kat, most mar igazan csillogott a szeme. — Es Nell megtorol-
né rajtad a dolgot.

Ehhez nem fért kétség. Marcus érezte, hogy elnehezedik
a szemhéja. A fene essen a gyogyitokba meg az altat6 btiba-
jaikba! Pedig lett volna tennivaldja.

— Az rdér holnap — mondta szeliden Moira. — Ma éjjel
mindkettétokre vigyazunk.

Marcus mosolyogva almosodott el. Visszakapta a szik-
laszilard tamaszat.
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19. FEJEZET

———— 0=

Marcus a véarkastély tornyanak legfelsd szintjén allt, sévarog-
va gondolt eldugott hegyvidéki fészkére. Mostanaban sokkal
kevésbé vagyott az ottani maganyra, de ott mindig jol aludt.
Most orszagat adta volna egy tisztességes éjszakai alvasért.

Morgan pontban éjjel kettSkor ébredt f6l, tokéletesen ki-
pihente a megprobaltatasokat, és lelkesen jatszani akart.

A vardérok atprogramozasra szorultak, mert éjnek idején
meglehetdsen baratsdgtalanul viselkedtek.

Szerencsére a virradattal egyiitt harom vidam baba-
cs@sz, valamint siilt csdszarszalonnds, piritésos reggeli ér-
kezett. Marcus a piritdst ragcsélva figyelte, ahogy a lanyok
lent, a sdncokon jatszottak Morgannel.

Bortonhoz képest mégiscsak egész tiirhets volt ez.

— Téged aztan nem konnyd megtaldlni.

Csak triikkos labmunkaja meg egy hipergyors lebegtetd
btib4j mentette meg Marcust attél, hogy nagyon is val6sa-
gos agyvelejét ne loccsantsa szét a lenti virtualis sziklakon.

— Hat te mi a fészkes fenét keresel itt?

Latogatdja elmosolyodott.

- Ugye tudod, ki vagyok?
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— Adele Underwood, a Las Vegas-i szélhdmos.

Nem létezett még egy ilyen aranyflitteres médium, aki
barmikor beszambazhatott a Varazsvilagba, ha épp kedve
szottyan ra.

A né szeme ingeriilten szikrdzott f6l.

— Azért jottem, hogy tlizenetet adjak at. Ha tovabb go-
rombaskodsz velem, mar itt sem vagyok.

— Na persze. - Marcus elfordult, a tajat nézte, amely a be-
lathat6 jov6ben az otthondul szolgdl. A porcicak varhattak,
amig Morgan allapota nem stabilizalédik. — Hadd talaljam
ki. Ezt most 6tdolldros percdijért kaphatom meg.

—Nem tetszik neked a személyem, se az, amivel fog-
lalkozom. — Adele hangja tizhanyo6ra emlékeztetett. Nem
a szunnyad¢ fajtara. — Legf6képpen azonban azt hiszem,
rettent6en zabos vagy ram, mert a testvéred gy dontott,
inkabb velem targyal ahelyett, hogy eljonne hozzad.

— Mondhatni. — Marcusnak tetszett a j6 félméteres ma-
gassagi folény, amit a torony teteje pillanatnyilag biztositott
neki. — Sok mindenért rettentéen zabos vagyok.

— En is igy hallottam - végta rd Adele, mikdzben folma-
szott mellé. — Tudod, 6 nem is johet ide. Azt mondja, félsz az
arnyaktol.

— Az arnyak gonoszak.

Tegnapi érintésiik még most is nyugtalanitéan remegett
Marcus agyaban.

—Nem. — Adele integetett a vardrség parancsnokanak,
akinek a dobbenettdl leesett az alla. — Veszélyesek, de az tel-
jesen mas. Evan varazsereje az arnyakon keresztiil hat, és
nélkiiliik senkivel sem tud beszélni.

—Marhasag! — Marcus a nd felé perdiilt, és kard termett
a kezében, mielStt egyaltalan atgondolta volna a dolgot.
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— Ezer rémiszté éjszakat toltottem az dgyam alatt tigy, hogy
az arnyak a labujjamat nyaldostéak.

Es 6rommel odaadta volna nekik az életét, ha cserébe
egyetlen sz6t hallhat Evantdl.

— A testvéred pedig a fatyol tuloldalan zokogva toltotte
azt az ezer éjszakat. — Adele kititotte a kardot a férfi erStlen
kezébdl. — Evekbe telt neki, hogy kibontakoztassa a varazs-
tehetségét. Akarcsak neked. Nem te voltdl az egyetlen ma-
ganyosan szomorkodo kisfit.

Marcus eskiidni mert volna, hogy egy csepp vér sem
maradt a szivében, de tévedett volna.

— Akkor miért ment el? — nydgte ki reszels hangon

A n¢ tandcstalanul razta a fejét.

—Nem tudom.

Marcus tudta. Azért ment el, mert olyasvalami hivta,
ami még a testvéri szeretetnél is hatalmasabb. Es Evan ha-
bozas nélkiil engedett a hivasnak. Ordkre elttint a kddben.

- Otéves volt. — Gytirtikkel teleaggatott kezek fogtak
meg Marcus kezét. — Kisfiti, aki sokkal nagyobb varazserd-
vel keriilt szembe, mint amilyet addig ismert. — Adele mé-
lyet s6hajtott. — Ahogy te is.

Marcus annak idején nem hibaztatta Evant. Annak ide-
jén nem. De most...

Adele elfordult, még egyszer utoljara megszemlélte a ta-
jat.

— Egészen konkrét tizenetet kiildott neked. Talan most
mar egy kicsivel jobban értem. — A férfi felé forditotta a fejét.
— Azt mondja, ne legyél mar ilyen hiilyegyerek.

Marcus megtantorodott, eldrasztottdk az emlékek. Vi-
lagéletében talalékony testvére tiizes vardzserével ruhazta
f6l Moira néni gardénidit, és virdghdborusat jatszottak.
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Jél mulattak ezzel, mignem a kert gazdéja kilépett a hatso
ajtén, és Evan 6rdogien csillogé szemmel célba vette a szok-
nydjat. Marcus gondolatban rarivallt, hogy ,ne legyél mar
ilyen hiilyegyerek”, ez azonban a legkevésbé sem riasztotta
vissza a testvérét, viszont nem maradhatott kétség afeldl,
hogy ki a ludas, mert siettében két haztombnyi korzetben
szerteszorta a gondolatiizenetet, igy csak az a boszorkany
nem hallotta, aki nem akarta.

Ekkor ismerkedtek meg els6 izben Moira néninél
a vardzsustsurolas oromeivel. Evan azért sikalt, mert nem
vigyazott a vardzserejére, Marcus pedig azért, mert nem vi-
gyazott a szajara.

Még hogy hiilyegyerek! Hat ha Evan annak tartja, miért
nem tolja ide a képét, hogy személyesen kozolje vele?

— Hasznosabbat nem tizent?

Adele a fejét razta.

— Faradtnak latszott. — Folvonta a szemoldokét. — De ha-
tarozottan azt a benyomast ébresztette bennem, hogy civa-
kodtok valamin.

Marcus folhorkant.

— Aligha civakodhatnék a fantdziad sziileményeivel.

Az pedig nem civakodas, hogy j6l kidiihongte magat
Evan tengerpartjan. Es minden sz6t komolyan gondolt.
Nem hagyija, hogy az arnyak elvigyék Morgant, még ha az
egész kovetkezd esztendSt a Vardzsvildgban kell is leélnie,
hogy megakadalyozza.

Egy gytirtikkel teli kéz gyongéden megérintette a karjat.

— Elfogadsz egy tandcsot egy minden lében kanal szél-
hamostol?

Sohajtott. Arra gondolt, taldn mégiscsak boszorkédny ez
and, mert a tobbiek is mind tgy viselkedtek, mintha egytdl
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egyig sziikségét éreznék, hogy kéretlen tandcsokkal bom-
béazzak.

Adele az élettd]l nytlizsgd sancok felé intett.

— Tobb id 6t tolts odalent, és kevesebbet idefont!

—Idére volt sziikségem, hogy gondolkozzak.

Marcus nem farasztotta magéat azzal, hogy morcosan
nézzen, mert a n6rdl lepergett az ilyesmi.

—Idére van sziikséged, hogy élj. — Adele tekintete nagy-
mamadsan elldgyult. - Ha annak a tilméretezett fejednek ki
kell okoskodnia valamit, azt majd érzékelni fogod.

Ez furcsa médon tigy hangzott, mint Daniel dsszefiiggé-
sek megvildgosodasédra vonatkozo tandcsa.

—Miért, szerinted komoly meglatasokra jutni ugyan-
olyan egyszerti, mint kakis pelenkakat cserélgetni?

Aranylamés kacagas hompolygott Morgan varkastélya
folott.

— Bizony. Es ha ez nem hatdsos, még mindig megprébal-
kozhatsz a varazsiistsurolassal.

Adele kacsintott, és azzal eltiint.

*

Nell besettenkedett a Vardzsvildg boszorkdnytanacs-termé-
be, behtizta maga mogott a toldajtét, és ezzel kis hijan be-
csipte Sophie kezét. Hoppa!

Szdja elé tartotta a mutatdujjat, betessékelte Sophie-t
a félig nyitott ajton, és mindjart a hdta mogott Moirat talalta.
Abban a pillanatban, ahogy mindannyian beléptek, fél mé-
ter vastag hangszigeteld btibajt vetett ki.

— Tessék, ezzel talan nyertink fél orat.

Csak taldn, mert a Vardzsvildgot tizemeltetS paros egyik
tagjaként Nellt ez id§ szerint rengetegen keresték.
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Sophie elhtizta a szdjat.

— Lelassit ez barmit is?

—Nem hiszem. — Moira egy kényelmes fotelba telepe-
dett, és a tdblagépén aktivalt egy teabtibajt. - Ma reggel egy
csapat narancssarga nyuszit kellett kikergetnem a buizavira-
gaim koziil.

Nellnek pillanatnyilag kisebb gondja is nagyobb volt
sz6rmok allatkdknal — a Morgan varkastélya kozelében le-
taborozok nem mind dicsekedhettek Marcus programozoi
szakértelmével.

Sophie héldsan rogyott a kanapéra.

- Kevin kezd egész j6l programozni, ha be akarod venni
a btibdjvész-elharit6é csapatodba.

—Mar csatasorba allitottam — minden mas épeszii és
kell6en hozzaérts blibdjkédoloval egyiitt, akit Nell csak el§
tudott keriteni. — Sean pedig kardviadalt szervez, ami leg-
alabb annyi jatékpontot elhasznélhat, hogy a délutan hatra-
1év§ részére korlatozza a gézengtzkodast.

Kemény munka és kemény jaték — ime, a boszorkanyok
valsagkezelésének szabvanyos receptje!

Moira tekintete ellagyult.

—Jamie hogy érzi magat?

— Nem tagit Kenna mell8l. — Nell teste még mindig vib-
ralt a tiizes varazser6tdl, amit a korbe taplalt. Az egyeldre
elég jol féken tartotta a szornyd félelmet. — Natet pedig le
sem razhatna magarol.

Nat tartotta Kenna élettelen testét, mialatt Jamie egy
teljes kor Osszes varazserejét a kislany lelke utan zaditot-
ta. A rendithetetlen szeretet lobogé faklyajaként hivta haza
mindkettdjiiket. Nell soha nem latott még ehhez foghat6
anyai batorsagot.
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Orakkal késSbb azutan egy félreess sarokba begubdzva
talalta Natet, aki Gigy sirt, mint a zdporesd. Bizonyos félel-
mekre még a boszorkdnygdc szeretete sem tudott hatést
gyakorolni.

— Nem tudtunk réla — mondta halkan Moira. - Még soha
egyetlen asztrdlutazé sem tdvozott fényes nappal.

—Es egyikiik sem vitt magaval mésokat — tette hozza
Nell.

Rettegés meg tehetetlen diih untig ismert keveréke su-
hant at a szivén, elvégre mar Otévi tapasztalatot szerzett
rendkiviili erejd és hatalmu boszorkdnypalantakkal, akik
nem a bevett szabalyok szerint jatszottak.

- Rendszerint a régi magia valtozik legkevésbé. — Moira
hangja btintudatot hordozott, ami szinte él6lényként fican-
kolt a helyiségben. — Morgan varazsereje viszont...

Hat igen. Az asztrdlis utazas ,szelid” valtozata is éppen
eléggé ijesztének tlint. A mutdns forma pedig egyszertien
elviselhetetlennek latszott.

— Nem omolhatunk 6ssze. — Sophie folallt a kanapérdl,
szemlatomast a felegyenesedés puszta aktusdbdl meritett
erét. — Marcus tovébbra is kiizd, és a legkevésbé sem hiany-
zik neki, hogy mi, tobbiek egyszertien azért adjuk fol, mert
nehézzé vilt a dolog.

Az nem kifejezés, hogy nehézzé, de Nell értette, mit akar
mondani Sophie. Ok Daniellel életveszélyes magia arnyéka-
ban nevelték a gyermekeiket — és sokkal jobban atevickéltek
a napokon, ha kukéba lapétoltak a félelmet, s folytattdk az
életet.

Eljott az ideje, hogy linzert és Olelést osztogasson. Meg
kardot.
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*

Merdben 4j és kiilonos viselkedés volt Marcus Buchanan
részérdl, hogy kereste masok tarsasagat. Sziiksége volt rd,
hogy emlékeztessék a nevetés hangjéra. Es arra, hogy emlé-
keztessék, a harcnak soha nincs vége.

Ezekbdl itt most nem szenvedett hianyt.

Folnézett, és elamulva csévalta a fejét; a vallara neheze-
dé terhek dacéra valahogy felszinre tort benne a derd. Mi-
téle tizenkét éves kisfiti az, aki az orrat egy koteg konyvbe
dugva csdmborog &t a harmincfds kardcsatédn, és a haja sza-
la sem gorbiil meg?

Kevin atkelt az tattesten, majd folpillantott és elvigyoro-
dott.

— Moira néni megtanitott, hogyan vessek kardtaszit6 bi-
bajt.

Micsodat? Marcus elharitott egy tévitra keriilt biib4j-
kockat, nehogy az kupan taldlja a kisfitut. Vagy, ami annal is
rosszabb, folébressze a mellkasan alvé csecsemdt.

- Az meg mi a banat?

— Régi ir haziasszonyi magia. — Kevin letette a konyvko-
teget a gyaldzatosan rozoga asztalra, amit verdfényes na-
pokon a Varazsvilag falusi vendégldje elé szoktak kirakni.
Morgan véarkastélydban pillanatnyilag elfogyott az enniva-
16, igy most jol ment az iizlet. - Moria néni azt mondja, so-
sem tudhatjuk, mikor dont tgy egy mand, hogy hozzank
vag egy tedscsészét. Vagy palacsintastitét.

— Ezek szerint a mandk eléggé heves természettiiek — je-
gyezte meg epésen Marcus.

Moira néninek pedig meglehetSsen csapong6 a fanté-
zidja.
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— Ahogy némelyik boszorkény is. — Kevin jelent8ségtel-
jesen meresztette a szemét Lizzie-re. — Biztos, hogy j6 otlet
volt fénykardot adni neki?

Meglehet8sen késve, de Marcus valéban igy tett.

— Miutan téged és Seant folfegyvereztelek, ugy igazsa-
gos, ha Lizzie is megvédheti magat, nem?

Ambar a széban forgé boszorkanypaléanta pillanatnyilag
egy jokora gorgetegszikla tetején 4llt, és dnfeledten vagdal-
kozott pancélba 6ltozott felnStt férfiakkal. J6, hogy kilenc
virtudlis élete volt — vagy amennyit Jamie az aznapi csata
alkalmabdl juttatott neki.

A boszorkanyok fityiszt mutattak a félelemnek. Mar-
cus nem csekély erdfeszitéssel igyekezett ugyanigy tenni.
Az Osszefliggések pedig majd megvildgosodnak, ahogyan
akarnak. Intett a felszolgalénak.

— Nekem még egy sort, ifji tudor bardtomnak egy limo-
nadét!

Sean sértésnek vette volna ezt, Kevin azonban elégedet-
ten vigyorgott.

— QOlvasas kozben rabukkantam valamire, és Moira néni
azt mondja, téged érdemes megkérdeznem rola.

Nem konnyt illedelmes tdrsalgast folytatni egy 4daz
csatatol félméternyire, kivélt akkor, ha a résztvevék legalabb
fele egyaltalan nem részesiilt fegyverforgatasi kiképzésben.

- Ugyan mirdl?

Kevin tekintete most egészen elkomolyodott.

— A varazsvonzalmakrol. Moira néni szerint te vagy itt
a legnagyobb szakértd.

No hiszen. Marcus Buchanan mint hétprébéds boszor-
kanymester. A kis Kevinnek azonban héldval tartozott, hi-
szen az asztralutazok jellemzden vizkozeli lakhelyének fel-
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fedezése nélkiil egyaltalan nem johetett volna létre ez a me-
nedék a Varazsvilagban. Marcus séhajtott, és hatizsakjabol
egy szallité biibajkockat huzott eld.

— Gyere velem!

Amikor a hegyi erddités sancaira huppantak, Kevin nem
gy6zott damuldozni.

— Senkit sem szoktal idehozni.

— Valéban. — De most tjitottdk meg a létesitmény védel-
mét, és Marcus meg Morgan immar szabadon mozoghattak
a Varazsvilagban. Marcus intett a kozelben 4ll6 egyik 6rnek.
— Valami frissit6t kériink.

A férfi tisztelgett, és elvonult — Marcus régi varszemély-
zete nem sokat beszé€lt. Ilyennek alkotta meg Sket.

Kevin gyantisan kuncogasra emlékeztetd hangot hallatott.

- Hogyhogy rézsaszin papucsban jar?

Marcus undorodva szemlélte a nyuszis labbelit. Nincs
annal megaldz6bb, mint amikor egy latogaté mutat ré fo-
gyatékossagainkra.

— A Harcoslany igézte ezt az embereimre, és szamtalan
rafindlt csapdaval latta el a biibajat.

— Hmm. - Kevin topreng6 arcot vagott. — Talan el tudom
tiintetni. Tanulmanyoztam néhany btibajat.

— Tényleg?

Marcus hirtelen sokkal nagyobb érdeklddéssel tekintett
a fidra. A nagynénje sokféle formaban alkalmazta a figye-
lemelterelést.

~Igy szokték csindlni a j6 kutatk. — Kevin a sdncnak
tamaszkodott. Ovatosan. Az ikertestvérét mér a fél bokaja-
nal fogva lelégattdk volna. — Olvasunk, tanulményozunk,
azutan amikor az ellenfél a legkevésbé szamit rd, meglepe-
tésszer(i tdmadast inditunk.
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Mibdl lesz a cserebogar. Marcus az emlékezetébe véste,
hogy akasszon nyomkovet§ biibajt a csondes kis konyvta-
rosra, aki alig két héttel ezelStt szerzett ra jogot, hogy belép-
jen a hetedik szintre.

— Széval haditervet készitesz?

Kevin elpirult, és ellokte magat a sanctol.

—Még nem. Ez a szint irt6 dilis.

Valéban az volt. Kevin pedig minden id6k méasodik leg-
fiatalabb itteni jovevénye.

— Szép munkat végeztél, hogy bejutottal ide.

A fiti ettdl teljesen paff lett.

Oriilet, mintha Marcus még soha életében nem ragadtat-
ta volna magat elismerd megjegyzésre.

Morgan mocorgott a mellkasan, azutdan kényelmesen
elhelyezkedett szundikaldsa masodik feléhez. Ideje volt te-
hat ratérni a targyra. A vardzsvonzalmakat egy ora alatt
még Kevin is elunhatta. Marcus fejével a konyvtorony felé
intett.

— Mit hoztal nekem?

Kevin folemelte a két kezét, és az egyik folott pici forgo-
szél tamadt, a masik folott eséfelhd gomolygott.

Marcus pislogott — a mikromadgia sokkal nehezebb, mint
amilyennek latszik, és egyszerre kett$ igazan szép teljesit-
mény.

— Gyakoroltal.

— Uhiim.

A kisfita hol az egyik, hol a masik kezére pillantott, az-
utdn ligyesen egész kicsi és nagyon nedves viharra elegyi-
tette a két varazslatot.

Ez mar meghaladta a szép teljesitmény mértékét, kivalt
Kevin varazserejéhez képest.
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—Igyekszel minél jobban kibontakoztatni a tehetsége-
det, igaz?

— Szeretek gyakorolni. — Kevin ismét elpirult. — Sean sze-
rint hiilyeség.

Sean kétszer akkora vardzserdvel és fele annyi 6nfegye-
lemmel birt.

— Végiil majd a testvéred is fol fogja fedezni a gyakorlas
elényeit. — Taldn. — Mindenesetre tgy tlinik, rdjottél a va-
razsvonzalmak gyakorlati hasznara.

A kisfiu tigyesen hasznositotta a 1ég- és vizaramlatok ha-
sonldsagait, hogy vihart kavarjon.

— Lathattad.

Kevinnek csak tigy dagadt a keble a biliszkeségtdl.

—Nem vagyok vak, bikfic. — Marcus koszonetképpen
biccentett az 6rnek, aki egy tdlca harapnivaldval tért vissza,
majd tavozott. — A viz és a leveg$ varazsvonzalma a leg-
szorosabb. Hasonl6 az energiaeloszlasuk, és elég konnyen
kombinalhatok.

Marcus elvett egy szendvicset, és a kisfitra pillantott.

— Fogadok, hogy ttizzel és levegével nem tudod megis-
mételni ezt.

A tz szeszélyes elem, kacifdntos vardzseszkdz, ami
nem egykonnyen elegyedik massal.

- Kozel jutottam hozza - vigyorodott el Kevin. — De
Elorie azt mondja, ha 6tvenéves korom elStt még egyszer az
6 hazaban gyakorlok, kélcsonkéri Moira néni varazsiistjét.

Hm, j6 tudni, hogy a fitib6l nem teljesen hidnyzik a gé-
zenglzsag génje. Marcus odatolta neki a talcat.

— Az ég szerelmére, vegyél mar egy szendvicset, nem
harapok. A tizvonzalommal pedig nem tudok segiteni.

A tlizvarazslat Evan terepe volt.
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- Elgondolkoztam. — Kevin ennival6éért nytlt, de az el-
méje tétovazott: ez a kis boszorkany rendkiviil 6vatosan
mozgott. — A levegl és a viz kozotti vonzéas tudtunkkal
a legerGsebb.

Marcus nem egyértelmtien oriilt a mondat utolsé harom
szavanak.

— Léteznek masmilyenek is, de helyesen mondtad, egyik
sem ilyen erds.

Es latta, hogy ha ebbdl most viharvarazslasi tandra kere-
kedik, akkor kénytelen lesz 4t6ltozni.

— Honnét tudjuk? — Kevin fejében most gyorsan forog-
tak a fogaskerekek. — Azt hittiik, a gondolatvardzslat nem
nagyon hasonlit semmi mdshoz, de kideriilt, hogy olyasfé-
leképpen miikddik, mint az internetes varazserd.

A kisfia ratapintott valamire. Egészen eltéré eredmény-
nyel ugyan, de mindkettS inkdbb paranyi vardzscsatornak
halézatat aktivalta, semmint egyetlen gécpontra irdnyult.

— Talan igen. Végcél helyett eredeten alapul6 vonzas.

Erdekes gondolat, és Marcus gy dontott, amint kialusz-
sza magat, szentel némi id6t a megfontoldsanak.

Csakhogy Kevin még nem végzett.

— Pontosan. Es mi van, ha nem ez az egyetlen olyan von-
zalom, amirSl még nem tudunk?

Marcus gyomraba visszatért a gorcsos érzés.

— Azt hiszed, elkeriilte a figyelmiinket valami.

Ez nem kérdés volt, hiszen a fiti elméje jobban szivar-
gott, mint Marcus fahdzénak teteje a mult havi eszeveszett
felhGszakadaskor.

— Aha - bdlintott Kevin, és az ujjai szérakozottan fol-ald
siklottak valami poros kotet gerincén. — Ugye, Morgan jol érzi
magat itt, a Varazsvilagban? Es amikor itt van, nem utazik?
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Marcus rameredt, az agya ldzasan dolgozott, hogy 0sz-
szerakja Kevin utaldsait. A Varazsvilag internetes varazs-
erével tizemelt. Morganrdl kideriilt, hogy asztrdlis utazo.
Marcus elméje szinte ledermedt, amikor a megfelel$ ideg-
sejtek végre egymashoz kapcsolédtak.

Ahhoz azonban Kevinben volt elegendd batorsag, hogy
kimondja a szavakat.

—Talan az internetes vardzserd és az asztralis utazas ko-
z06tt vardzsvonzalom all fenn.

Puff neki!

— Az asztrélis utazashoz semmi sem foghat6 — diinnyog-
te joformdn sajat magdnak Marcus. — Ezért kell egy teljes
kor, hogy visszahivjunk egy utazét. Nehéz 6tvozédésre bir-
ni a varazserdket.

Iszonyatosan, képteleniil nehéz. Akércsak langokat eld-
csalni az 6ceanbdl.

Kevin szemében vad fény lobbant f6l.

— Talan eddig nem a j6 varazser&t hasznaltuk.

Marcus mar magatdl is eljutott erre a kovetkeztetésre.
Egy varazser§ lekiizdésének az a legjobb eszkoze, amihez
a legszorosabb vonzalom ftizi. Talpra ugrott, véletlentil ki-
16kte Kevin kezébdl a félig elfogyasztott szendvicset. Ujabb
kiilonos osszefliggések rémlettek fol. Egész halom nytizs-
gott a szeme eldtt.

Ujra rendet kellett raknia az agydban.
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20. FEJEZET

— 0=

Marcus letette Morgant a takardjara, kozvetleniil a kék vi-
raggal teleiiltetett 4gyashoz, amelyet a csoppség olyan mér-
hetetlentil imadott. Hm, lanyok.

Daniel jelent meg mellette, Kenna nyafogott a csipdjén.

- Kivalé! Legaldbb valaki lekoti ezt a kis zsivanyt.

—No mi az, nagybécsi? Rad jutott a babatigyelet?

Marcus a masik férfi kezébe nyomott egy sort. Egy iga-
zit. Elvileg a Varazsvildg szabalyzata ezt nem engedélyezte,
de nem tartott att6l, hogy a létesitmény tulajdonosa tilzot-
tan tiltakozni fog. Fél tucatot hozott ide, Gjabb fityiszt mu-
tatva a félelemnek.

— Csak szallitom. — Daniel letette Kennat, és vigyorogva
figyelte, ahogy a kislany odamaszott Morganhez. — Jamie
és Aervyn a déli toronyndl sepriin lovagolnak. Idejonnek,
amint le tudom csalogatni a fiamat az égbdl.

Csakis kotozni valé bolondnak juthat eszébe, hogy o6t-
éves gyerekeket seprtin lovaglasra tanitson. Morgan bezzeg
soha nem fog a teknésbékanal gyorsabb jarmtire tilni.

— Sok szerencsét hozza! — jegyezte meg kajanul Jamie,
aki Aervynnel a vallan érkezett. — Es taldn nem artana meg-
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mentened Morgant, miel6tt Kenna tovabbi virdgokat etet
vele.

Marcus hatrafordult, és még épp lathatta, amint Daniel
lefegyverzi bajkever§ unokahtugat. A fiatalember gyorsan
reagalt.

— Nem hagysz nekem nyugtot, mumpic? — Daniel follen-
ditette a kislanyt a magasba, és nevetett, ahogy Kenna ttizi-
jatékot szort a négy égtdj felé. — Nehogy leperzseld a szem-
oldokomet, bikfic, mert eladlak a piacon.

— A, nem is! — Aervyn vigyorogva huppant Marcus 61é-
be. — Engem folyton el akar adni, de a mama azt mondja,
a boszorkdnypalantakért nem valami sokat fizetnek.

Jamie a sajat karjaba teleportalta a kislanyat, amitdl a si-
valkodds hangereje tobb decibellel erdsodott.

— K8sz6nom, Daniel! Nat éppen alszik, valami Ginia-féle
kulimasszal az arcan. Folajanlotta, hogy a masodik gyerme-
kiinket teutdnad nevezziik el. — Féldobta a lanyéat a levegd-
be. - Mar ha ez egyéltalan hagy nekiink id6t, hogy beszerez-
ziink neki egy testvért.

—Hogyhogy beszerezzenek? — nézett fol Marcusra
Aervyn, a linzermorzsdk kackids bajuszt rajzoltak neki. —
A piacon akarnak kisbabat venni?

Marcus nem 6hajtott efféle kérdésekre valaszolni. Elen-
gedte a fiile mellett a férfirohogést.

- Halvany fogalmam sincs.

Aervyn tGjabb szem linzerbe harapott.

— Jamie bacsinak a mamaval kellene beszélnie errdl.

— Tessék! — Daniel lepattintotta egy nyers zoldséggel teli
mtianyag doboz fedelét. — A mama azt mondja, tobb ilyes-
mit kell enni, és egy kicsit kevesebb linzert.

Aervyn gyanakodva méregette a hdmozott sargarépét.
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Jamie elvett egy szdlat, és joizlien ropogtatta.

— Mit sz6Inél a répéahoz és linzerhez egyiitt, szuperfit?

Kevin kotelességtuddan vett a zoldségbdl.

— Ezt szoktatok csindlni a titkos értekezleteiteken? So-
roztok, és sargarépat esztek?

- Nagyjabdl. — Jamie valahonnét egy kolat biivészkedett
el6. — Amig valami magadfajta észlény komplikaltabb gon-
dolkodnival6t nem talal nekiink.

Marcus figyelte, ahogy a két fiatal férfi a kicsik f6lott egy-
masra nézett — az agytroszt kordntsem volt olyan gondtalan,
amilyennek latszott. Ezt nem is banta, mert neki valésaggal
szétpattant a feje Kevin legtijabb tedridjanak a horderejétdl.

Daniel a telefonjara nézett.

—Mike nemsokéra jon. Aaronnak a nytigos ikerparral
kell veszédnie, tigyhogy azt iizeni, hékuszpdkuszozzunk
nélkiile.

Mike busa feje ttnt fel a lathataron. Tehat mar elég ko-
zel jart. Marcus arra késziilt, hogy csendet kérjen az egybe-
gytltektdl, am ekkor rdeszmélt, hogy Jamie elkalandozott,
a kislanyét figyeli.

Kenna merén nézte a puszta levegdt — azutan akkorat
kacagott, mintha polip csiklandozta volna mind a nyolc 1a-
baval az oldalat. Folnyujtotta a karjat, buborékokat fuijt, és
gligyogott.

Jamie még mindig csodédlkozva vigyorgott.

— Ez Kenna-nyelven azt jelenti, hogy még egyszer.

Harom felnétt férfi meg egy tudés hajlamau kisfiu figyel-
te, amint ugyanez még kétszer megismétlédott.

Azutan Kenna egészen 6vatosan a szeme elé tette a ke-
zét, ami egy ilyen csOppségtdl nem kis bravir. Marcus fol-
szisszent, amikor a kislany majdnem kibokte a sajat szemét.
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Miutén végrehajtotta a feladatot, Kenna széttarta a kezét, és
ugy kacagott, hogy hanyatt esett.

Daniel kuncogva iiltette fol.

— Eskiiszom, tugy fest, mint aki kukucskalésdit jatszik.

— Szellem érkezett a Vardzsvilagba — vigyorgott Kevin.

Mivel 6tven félig-meddig képzett programozé tigyko-
dott itt, kész csoda, hogy csak egy szellem, nem pedig tu-
catnyi. Marcus szérakozottan arra gondolt, vajon rdbeszél-
hetnék-e a szellemet, hogy adjon mtisort a varkastély baba-
szobdjaban.

Aervyn folnézett a leg6zasbol.

—Te is 1atod a szellemet, Kevin?

Marcus elcsipte a legérakétat, mielStt becsapddott volna
Morgan hasan.

— Szerintem a szellemek lathatatlanok.

—Nem is. — Aervyn elGkészitette a rakétajat a kovetkezd
kilovéshez. — Csak a varazsszemiinkkel kell nézni az igazi
helyett.

Most mar a piknikpléden 1il6 Osszes felnétt fesziilten fi-
gyelte a kisfiat. Marcus elébb Jamie-re pillantott, majd vé-
gigpasztazta a levegSt Kenna el6tt, és mérget vett volna rd,
hogy a kisldny édesapja ugyanezt teszi.

Semmi. Jamie homlokrancolva rézta a fejét.

Daniel gyorsabban kapcsolt, mint a tobbi boszorkany,
elérehajolt, és a rakétdra tette a kezét, atmenetileg meghiu-
sitotta a kilovést.

— Varéazsszellemet latsz? Aki ebben a pillanatban Kenna-
val jatszik?

— Uhtim. - Aervyn vigyorgott. — Szeretnéd latni? Neked
nincs vardzsszemed, de megmutathatom.

Jamie a boszorkdnytanonca véllara tette a kezét.
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— Nekem is mutasd meg, szuperfia!

- Oksi!

Aervyn elhadart egy btibéjt a bajsza alatt, és maris ra-
kétakilovés hangjat kezdte utdnozni. Daniel elvette onnét
a kezét.

Marcus érezte, hogy hirtelen bekattan a gondolatka-
pocs. Ezek szerint & is elnyerte a jogot, hogy megtekinthesse
a szellemet. A vilag egy pillanatra hatarozottan furdva val-
tozott, azutdn ismét kiélesedett a kép, visszatért a norma-
lis allapotba. Leszamitva, hogy energiahdl6 tancolt Kenna
el6tt.

Marcus nem tudta volna megmondani, meyikiik ran-
tott els6ként véddfalat a gyermek koré — de se a kisbaba, se
a szellem nem nagyon oriilt neki. Mindkét részrél varazserd
libegett-lobogott a kor szélénél.

Azutan a kiilsé fény kihunyt.

Valami elképzelés, hogy mi volt ez? Jamie gondolathang-
ja olyan fesziilten sz6lt, amilyennek Marcus még soha nem
hallotta.

A szellem. Aervyn egészen elszontyolodott. Legkizelebb
ne legyetek ilyen utdlatosak, teljesen elszomoritjatok. Mdr napok
Ota jatszik a kisbabdkkal.

Marcus zsigerei gorcsbe randultak. Kisbabdkkal? Ugy ér-
ted, nem csak Kenndval jatszik?

Aha, 1igy. De szerintem Morgan tetszik neki legjobban. Aervyn
egy pillanatra elhallgatott, gondolkozott. EqQyszer egyiitt fiir-
dott velem a téban.

Marcus folkapta a lanykajat, és kétségbeesetten probalta
hatéstalanitani a sajat panikgombjat.

- Ugye, most elment?

Aervyn banatosan bélogatott.
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— Elijesztettétek.

Kevin torte meg a dobbent csendet.

— Szerintem ez nem akarmilyen szellem. — Mély 1élegze-
tet vett. — Szerintem Evan.

Tagadas hasitott Marcus fejébe, de szétztizédott szivé-
nek bizonyossagan. A testvére mindig is imadta a kisbaba-
kat. Es a fiird6zést.

E3

Jamie végignézett a varkastély nagy ebédlStermébe csédiilt
sokasdgon. Mds koriilmények kozott ez tarsasagi 0sszejove-
telnek mindsiilt volna.

A mostanit csak bizonytalan, zavart tomegnek nevez-
hette — pedig haditanacsot kellett tartaniuk.

Elorie lépett mellé.

— Szélsebesen terjed a pletyka. Mi folyik itt?

Ezt mar Jamie sem nagyon tudta megmondani.

— Szinte biztos vagyok benne, hogy csak féligazsagokat
ismeriink.

Mintha sotétben tapogatdzva, egy-egy részlet alapjan
probaltak volna folvazolni a teljes képet.

A fiatalasszony koriilnézett a helyiségben. Mindenfel6l
nyugtalan zsongas hallatszott, a jelenlévSk érezhetSen ide-
geskedtek, szerettek volna el6bbre jutni.

— Valakinek muszdj elnokolnie, maskiilonben semmit
sem tudunk kiokoskodni.

Ezzel egyet kellett érteni, de a hdzigazda valésaggal fej-
be kélintva, a semmibe meredve gubbasztott egy sarokban.
Nem mintha Jamie hibaztatta volna, hiszen az imént a szé

szoros értelmében kisértetet 1latott.
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— Te nagyon értesz a boszorkanyok terelgetéséhez.

— Az nem vitas — hiimmd&gott Elorie.

Mindketten tudtdk azonban, hogy ez most nem Elorie
dolga. Jamie s6hajtott. A Vardzsvildg 6rd tartozott, még ak-
kor is, ha gy érezte, mintha ma mar egy cethal gyomraban
is megfordult volna. Ellokte magat a faltdl. Erét gydjtott,
hogy hadvezérként viselkedjen.

- Vérj! — ragadta meg a karjat Elorie, mert mozgolodas
tdmadt a tdmegben.

Jamie meghokkenve figyelte, ahogy a terem végében egy
csondes konyvtaros emelkedett szdldsra. Es érezte a mellet-
te all6 néS elméjébdl sugarzo biiszkeséget.

A jelek szerint (ij hadvezér lépett szinre.

A helyiség elnémult, ahogy Kevin folmdszott a nagy
asztal egyik végére. Tekintetével folmérte a termet, mellé-
hez szoritotta a konyveit, a szemiivege kajlan allt az orrén,
ahogy mindig. Rettentd idegesen pillantott Marcusra.

De ahogy beszélni kezdett, szavai higgadtan és maga-
biztosan csengtek — és az 0sszes jelenlévs tekintetét magara
vonzotta.

— Rejtéllyel keriiltiink szembe. Es ha meg akarjuk oldani,
a mostanindl sokkal szervezettebben kell dolgoznunk.

— Ez mér dofi! - jegyezte meg halk kuncogéassal Elorie.

- Boszorkanyok vagyunk. — Kevin kortilnézett a terem-
ben. — Illetve egyesek koziiliink azok. A boszorkanyok év-
ezredek 6ta probéljak megvédeni a veszélyektdSl az asztra-
lis utazékat. — Folemelte a kezében tartott konyveket. — Es
ennyi esztend§ multan sem tudjuk még mindig, mit kell
tenntink. — Nyelt egyet. — Tovédbbra is halnak meg boszorka-
nyok, és ez nincs rendjén.
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Jamie az & pici lanydara nézett, latta, hogy Nat karjaban
most biztonsagban pihen, és Iényének minden sejtjével egyet-
értett.

— Ravaszabbul kell eljarnunk. — Kevin ismét folemelte az
egyik konyvét. — Ma taldltam valamit. Es szellemet l4ttunk.
— Egy intéssel elcsititotta a teremben tdmadt morajt. — De ez
még nem minden. Ginia furcsa programsorokat fedezett fol.

Minden fej a Harcosldny felé fordult, aki bélogatott.

Hd, a mindenit! Jamie bosszankodott magédban, amiért
teljesen megfeledkezett errdl.

— Es ez még nem minden. — Kevin hangja kérlelhetetle-
niil csengett. - Morgan tgy érkezett Fisher’s Cove-ba, hogy
varazslat vette koriil, de senki sem tudta, mi az. — Elorie-ra
nézett. — Internetes magia, de nem egészen.

Jamie érezte, hogy zavarodottsag kering a teremben, mi-
alatt ki-ki probélta atlatni az dsszefiiggéseket.

Kevin izgatottan folytatta:

- Ugy gondolom, minden jelenlévé tudhat valamit, ami
segithet. Tudésokka kell valnunk. Ossze kell gytjteniink az
adatainkat, és meglatjuk, mit hozhatunk ki beldliik.

Ez tokéletes csatakidltasnak bizonyult a mindenféle
szakértékkel teli teremben. Egyszerre tizen is folajanlottak
a hozzdjarulasukat, és Kevin végre mintha rdeszmélt volna,
hogy szaz ember el6tt 4ll egy asztal tetején.

— Na most jovok én! — mosolyodott el Elorie. ElSrelépett,
és kozben biiszként nézett Kevinre. — Szervezkedjiink, em-
berek! Kérek néhdny 6nként jelentkezét, aki korbejar a te-
remben, és minden adatot Osszegytijt. Azutan az egészet
egy helyen tessziik kozszemlére.
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Reménykedve pillantott Danielre, aki elvigyorodott, és
potyogni kezdett a tablagépén, majd Elorie néma felszoli-
tassal a tekintetében nézett az egybegytiltekre.

Jamie dhitatos tisztelettel figyelte, ahogy hirtelen 6ssze-
hangolt mozgol6dés indult meg a teremben. A mindenit, de
ligyes ez a ng!

%

Nell némaén {ilt, figyelte, ahogy a férje az ebédlSteremben
dolgozik. Senki sem latta 4t jobban az dsszefliggéseket, mint
Daniel Walker — és a Vardzsvildg 0sszes programozdja ke-
zét-1abat Osszetorte, hogy segitsen.

Az asszony kozben Kevint is szemmel tartotta, aki leta-
borozott Daniel mellett.

Sophie, aki ugyanabba a sarokba fészkelte be magat, ko-
vette az asszony tekintetét.

~ Ugy tiinik, a komputerkaléz tanitvanyt fogadott maga
mellé.

— Akkor viharos kamaszévekre késziilj! — mosolygott
Nell, mert tudta, hogy a férje régen nem mindig haladt
a legszabalyosabb utakon.

— Kevinnek nem &rt némi ilyen irdnyt batoritas — séhaj-
tott Sophie. — Megsinyli, hogy & a felelGsségteljes iker.

Figyelték, ahogy a csondes konyvtaros a hekker arnyé-
kaban jar, jegyzetelget. Nell szinte biztosra vette, hogy a fér-
je nem fogja az d&rnyékban hagyni a fiat. Elvégre 6 a vildgon
a legalkalmasabb ember arra, hogy tiindokléshez segitsen
egy gyermeket.
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Marcus a Varazsvilag boszorkdnytanacs-termében iilt, és
egy tanyér teastiteményre meredt.

Pedig nem volt éhes.

Daniel és Kevin, a rendkiviili adatgytjték érkezésé-
re vartak, Marcus azonban sajnos attdl tartott, hogy nincs
sziiksége rajuk, mert mar nagyon is jol latni vélte a pontok
Osszekotésével kirajzolodo képet.

Morgan kiilonos varazslatban fiirodve érkezett — de ak-
kor Elorie ismerte fol leginkabb a btibaj er6vonalait. Interne-
tes varazser6hoz hasonldakat, mégsem egészen olyanokat.
Hm. Vonzasok. Pont.

Kisbabdk, szellemek és aranylaméba 61t6zott latogatok.
Marcustdél nem volt idegen a nagyszabdsi magia, marpe-
dig mindazok a btibajok, barhogyan hoztédk is 1étre Sket, bo-
szorkanykort igényeltek, vagy pedig hatalma teljében 1évé
biibajvetst. Pont.

Katondk a deszkalépcsé alatt és ingerked6 hangok a fe-
jében. Talan egyszertien véletlen egybeesések és csaloka al-
mok. Vagy mégsem. Pont.

Figyelte, ahogy a tobbiek beszallingéztak, kiszolgaltak
magukat stiteménnyel, és halk tarsalgasba mertiltek.

Mintegy valészintitlen buborékba zédrva hallgatta, ahogy
Kevin koriiltekintéen elsorolta a tényeket, amelyeket fol-
tartak. Ahogy az elmék és beszédhangok egytittmidkodtek
az Osszefiiggések megvildgitasiban. Hagyta, hogy ki-ki
elmondja a magaét, mert ez csak megerGsitette, amit mar
amugy is tudott.

Pontok és azokat 6sszekotd vonalak. Kevin csondes ba-
torsaga nélkiil soha nem merték volna elszanni magukat,
hogy kinyissék a szemdtiket, rdnézzenek a képre.

Veszedelmes, de nem gonosz arnyak. Pont.
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Es egy szellem, aki lila szemd kislanyokat mulattat. Az
utolsé pontokat is Osszekototték. Marcus megborzongott.
Lenézett a mellkasan alvé gyonyor, meleg, eleven kislany-
ra. Azutan folemelte a fejét, korbepillantott, és szétpattant
a buborék.

- El kell mennem az arnyakhoz.

A mondat kozepén maradtak félbe a beszélgetések. Moi-
ra elsapadt.

Marcus keriilte a nagynénje tekintetét, a fitiét kereste,
akitdl batorsagot tanult.

—Muszéj megkeresnem a testvéremet, és tovabbi ada-
tokat gydjtenem. — Biccentett Kevinnek. — Mindannyiunk
koziil te féltél legkevésbé kinyitni a szemedet, és ezért te ta-
laltal leginkabb vélaszokat.

—Mar sok mindent tudunk. — Kevin lenézett Morgan
alvo arcara, azutan esdekl§ tekintettel fol Marcusra. — Talan
eleget.

Marcus érezte a szavak mogotti rettegést. Es szeretetet.
Hevesen magahoz olelte a kisfitit, aki nem tantsitott ellen-
allast. — Talan. — Tekintete korozott a teremben, és a nagy-
nénjén allapodott meg. — De nem véllalhatok ilyen kocka-
zatot.

%

Sophie szoritotta a férje kezét. Konnyd feladat vart rajuk
a korben. Gyokerek és kovek. Most Aislinnel a karjaban il
Elorie kertilhetett a kozvetlen veszedelem ttjaba.

Elorie pedig szenvedélyesen érvelt, hogy neki jusson ez
a szerep. Jamie szemébe nézett.

—Fn vagyok a tarsasdgban a legerdsebb internetes bo-
szorkany. Te napestig programozhatsz, de ha Marcus bacsi
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elkéborol az drnyak kozé, baromira én akarom fogni a ko-
telet.

— Tehetiink mindegyik triéba internetes boszorkanyo-
kat, hogy gy kezeljiik a magikus vonzast. — Jamie magya-
razat kozben vonalakat rajzolt a levegébe, minden boszor-
kanydiplomaéciai érzékét latba vetette. — Semmi sem indo-
kolja, hogy egyediil vallald a kockazatot.

—De igen — er6skodott higgadtan Elorie. — Nincs négy
tizenkét év feletti, kell§ erejii internetes boszorkanyunk.

Tobbet nem is kellett mondania. Minden ellenvélemény
megsemmisiilt a teremben. Senki sem kivant boszorkanypa-
lantdkat a mostani kor kozelébe engedni.

Sophie behunyta a szemét, hogy leplezze a konnyeit.
O azt sem kivanta, hogy fogadott testvére szerepet kapjon
ebben a korben.

— Miben segithetiink? — térte meg Moira reszketd hangja
a csondet.

- Vigyazhattok a picurkdmra — simogatta meg Elorie
a kislanya buksijat, ami olyan sima volt, mint egy tj-skdciai
tengerparti gorgetegszikla.

Sophie bosszankodott a legoregebb boszorkdny kozbe-
szOlasan — azutdn rdeszmélt, hogy valdjdban mit kér Elorie.
A nagymama és a sajat vérébdl valo kislany egytittes jelen-
1étét. Horgonyt, ami az §si asszonyi magiaba kapaszkodik.

A kérés megerd@sitette Moira aurajat, amit mar hetek 6ta
nem észleltek. Mike megszoritotta Sophie kezét — & is latta
a sugarzo fényt.

Elorie ezutan Nellhez és Jamie-hez, a tiizes, illetve vizes
trié vezetdjéhez fordult.

— Szeretném, ha oltalmazé btibéjt kédolnatok. Barmivel
is taldlkozunk, azt akarom, hogy a kérben maradjon.
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B&szen bélogattak — szdmithatott minden sziikséges se-
gitségre.

— Tamadt egy Otletiink — nytjtotta fol a kezét Devin a sa-
rokban. Lauren az &lében iilt. — Ugy gondoljuk, érdemes
lenne bevenni a vizes tridba az én szexi kis feleségemet.

Sophie pislogott. Tudta, hogy Lauren imponal6 képes-
ségd gondolatboszorkdny, de vizes vardzsereje egy csepp
sincs.

Marcus az értekezlet kezdete 6ta elsS izben hajolt eldre,
és merdn nézett.

— Miért?

Devin széttarta a kezét.

— Amikor Jamie legutébb font jar, vizet és levegét hasz-
nélt a mozgdashoz, de a btibdjvetéshez a gondolat-varazs-
erejét alkalmazta. Ugy véljiik, ha Lauren varazserejét a viz-
aramba vegyitjiik, és Elorie az egészet felloki hozzad, akkor
egyiitt tudtok terjeszkedni.

Ez a kords magia Osszes szabalyat megszegte. Es a te-
remben tartézkodé valamennyi boszorkany komolyan
fontolgatta az elképzelést. Sophie Osszekulcsolta a kezét
a férjéével.

- Kett6tok kozott erds a kotédés, és mar tudjatok, ho-
gyan elegyitsétek az energidkat.

Lauren gyongyozd kacaja tobb fokkal enyhitette a te-
remben a fesziiltséget.

Sophie elmosolyodott. Erre konkrétan nem gondolt, de
valdéban jol johetett.

— Akkor is harman kellenek —jelentette ki nyomatékosan
Moira. — Boldogul a vizes tri¢ Lizzie nélkiil?

— Persze — felelte nem kevésbé hatarozottan Devin. — Az
is elég baj, hogy Sierrat igénybe kell venniink.
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—Ez nem haldlkor - jegyezte meg fanyarul Marcus. —
Oriilok, hogy mind teljesen biztosra veszitek a visszatéré-
semet.

Végre valaki kimondta a kimondhatatlant.

Es a teremben tartézkodé legiddsebb boszorkany adott
ra vélaszt.

- Nyugodj meg, vissza fogsz jonni — kozolte Moira olyan
nyugodtan, mint aki uzsonnarendelést vesz f6l. - Megkér-
tem Morgant, hogy pont a megfelel§ pillanatban rakjon tele
egy pelenkat.

Sophie elamulva figyelte, amint a férfi, aki hamarosan
szembenéz az egész eddigi életét bedrnyékol6 félelemmel,
ugy nevet, hogy potyognak a konnyei.

A bébikaki miatt.

*

Mindig is igy volt, a torténelem kezdeteitdl fogva. A férfiak
haborura késziilddtek, az asszonyok pedig a hatuk mogott
sirtak.

Moira a tedscsészéje f0lé hajolt, szuggeralta, hogy tartsa
benne a lelket. Es egytittal szuggerélta a szivében lappangé
rettegést, hogy valamelyest enyhiiljon.

Nem habora hivta Marcust. Hanem az igazsag.

Es az apasag.

Az oregasszony nem fordult meg, amikor a hatsé ajt6
halkan kinyilt, és erds karok olelték &t.

Megragadta Elorie kezét, a matréna a fiatal életbe ka-
paszkodott.

—Nem birom mindkett§jiiket elvesziteni, kedvesem.
Egyszertien nem birom.
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— Nem fogjuk elvesziteni Sket — felelte parazslé tekintet-
tel az unokaja. — Most mar tudjuk, hogyan tartsuk Marcust.
Es § is tudja, hogyan térjen vissza.

Moira szégyellte, hogy kételkedett ebben, de a vére nem
tudott felejteni. Az drnyak maér tilsdgosan sokszor gySztek.
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21. FEJEZET

e e L e —

Marcus a hegyfokon allt, Evan tengerpartjandl, a hajnal els§
sugarai ébredeztek el6tte az ég aljan. Az arnyak még erdsek
voltak, de mar kozeledett a fény. Gondosan valasztottak ki
az idSpontot.

Elérkezett szdmara a keresés ideje.

Vagy létezik egy hely, valahol kozbiil, ahol a testvére
btibéjt vetett, és vardzserejével visszanyult a vilagba. Vagy
pedig az drnyak csupdn mindent elborité, meré gonoszsa-
got képviselnek, ahogyan egész életében hitte.

Most mér meg kell tudnia. Ki kell deritenie, 1étezik-e
szOvetségese a kodben.

Erezte maga mogott a kort, ahogy hatérozottan llt a vir-
radat el6tti fényben. Moira csaknem egy kilométerrel odébb,
a kertjében {ilt, Aaron és az ikrek is vele voltak. Egyikiik
sem volt hajlandé elhagyni Fisher’s Cove-ot.

Egyikiik sem volt hajlandé elhagyni Elorie-t.

Adam most Kenndval és Morgannel elbarikddozta ma-
gat a Varazsvilagban, ahol érangyalok mértékteleniil fol-
duzzasztott 1étszdmu hadserege védelmezte Sket.

Marcus hélasan gondolt mindannyiukra, egytdl egyik.
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Még egy utolsé pillantast vetett Evan tengerpartjara —
azutan a hdta mogotti korhoz fordult. Eljott az ideje, hogy
a testvére lelkének keresésére induljon.

Devin vizet idéz6 hagyomanyos szavai lecsillapitottak
a mellkasdban hdnykol6éd¢6 szivét. Kivarta, hogy a tobbi
elem is csatlakozzon a korhoz, nemzedékének legerdsebb
boszorkényai szakavatottan szoros vardzser6aramot fonja-
nak.

Amint a négy sarokpont elkésziilt, Elorie az ég felé ter-
jesztette a karjat, jobb kezében a fliggét markolta.

Szélitlak, erd, mely enyémként élsz,
Végtelen, eleven hildba térsz,

Atfogua minket, eqybeszdve ott

Sotétet, drnyat, kodot és napot.

Erintsd meg a vardzst, mint onmagadat,
Formdlj a magasban szdrnyald hidat!
Vidd el mélyre, s hozd vissza

E vardzspailydn a lelket, mely tiszta
Tartsdk velem tizenketten,

Parancsomra 1igy legyen!

Marcus egy pillanatra meglep8doétt a szokatlanul Gjsze-
ri szovegtdl, amelynek szemléletes képei megérintették
a szivét.

Azutan Elorie varadzserdt arasztott Marcus felé, és a fér-
fi azonnal belekapaszkodott a villimba. Az atsuhant rajta,
mint viz a szitdn, elhaladtaban lyukakat {itott vardzsbdrén.
Marcus ttizolt6 fecskend§ vizsugaraval sodrédé bolhanak
érezte magat, a felforduldsban teljesen elveszitette a tajéko-
z6doéképességét. Ordodg és pokol... szaguldott a semmiben,
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akdr egy nyavalyds rakéta, és fogalma sem volt arrdl, hogy
egyaltalan j6 irdnyba halad-e.

Tudjuk, merre van kelet — tizente Lauren, a kedélyeskedés
nem teljesen tudta elmaszkirozni a gondolathangjaban rejlé
fesziiltséget. Mire a rakétautazds véget ér, készitsd eld a biivir-
felszerelésedet!

Marcus kiiszkodve prébalta kiokoskodni, hogy tulaj-
donképpen az dradat melyik része a sajat vardzsereje — az-
utdn tgy dontstt, hogy nem szamit. Atengedte magat a ma-
gidnak, a sajatjaval iker lélek felé nyult.

Es hanyatt-homlok rohant a dermesztd, pokoli kodbe.

*

Marcus ragyogo fényben nyitotta ki a szemét, és egy negé-
des ndi hang valami kiilonos bolesédalt énekelt.

Jéségos ég. Ha ez a mennyorszdg, akkor igencsak elvé-
tette az iranyt. Torte a fejét, hogy visszaemlékezzen. Rakéta-
ut, azutan... semmi.

—Na, folébredtél mar? — Egy arc hajolt kdzelebb hozza.
— Azt hiszem, magahoz tért. Jobb, ha idejossz, mielStt meg-
probél behtizni nekem egyet.

Marcus mérget mert volna rd venni, hogy Moira néni
szabdlyai, amelyek szerint lanyokat nem {itiink meg,
a mennyorszagra is érvényesek. Vagy arra a helyre, ahova
éppen keriilt.

Egy gyermekarc tszott be a latéterébe. Es eztittal még
a fények és arnyékok ellenére is tudta, ki az. Marcus negy-
venhdrom esztendd Osszes vagyakozdsaval nyujtotta ki
a kezét, hogy megérintse a testvérét.

Es raeszmélt, hogy egyaltalan nem tud mozogni.

326



— Virj egy kicsit, te tigyefogyott! — Az Evan arcvondsait
viseld kisfit parszor legyintett a kezével. — Bocsi, dermesz-
t6 bilibajt kellett rdd idéznem, miutan panikba estél a kod-
ben.

Nem igaz, nem esett panikba. Nagyon-nagyon kemé-
nyen dolgozott azon, hogy ne panikoljon.

Olyan 6vatosan iilt f6l, mintha attdl tartana, hogy bar-
melyik pillanatban ezer darabra torhet. Azutan megtette
azt, amire egy 6rokkévalésag ota vart.

Fojtogato olelésbe zérta a testvérét, és szabadjara enged-
te az indulatok, szenvedélyek forgetegét, amelyet az elmult
negyvenharom esztenddben féken tartott. Lelkifurdalas és
sovargas, szeretet és diih, valamint egy kisfit irt6zatos hi-
anyérzete, akibdl szinte kitépték a lelke egyik felét — mind-
ez fékteleniil tombolt a viharban, amelyet valaha Marcus
Buchanannek hivtak.

Sejtelme sem volt, mennyi ideig iilt ott a testvérét szo-
rongatva. Csupan azt tudta, hogy mire elengedte, testének
minden sejtje Gij szomszédokat kapott — és koriilottiik a fol-
don konnytdcsa szaradt.

Ha hihetett Evan arcanak, akkor a konnyeket mind &
maga hullatta.

Marcus még j6 darabig csak nézett, lecsapolddtak beléle
az érzelmek, amelyek mindig is kitoltotték a lényét.

~ Ez muris! — Ugy sz6lt a hangja, mintha egy évtizede
nem hasznalta volna. Az orrdra pedig siirgdsen réafért vol-
na egy zsepi. — Az életem java részében errdl a pillanatrdl
dlmodoztam. Es soha meg sem fordult a fejemben, hogy mi
fog torténni a kovetkezdben.

Evan a térdére tamasztotta a fejét, s ezzel az egyszerd
mozdulattal ismét emlékek dradatat ztiditotta Marcusra.
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— Van egy kis idénk. Neked pedig akad néhény kérdé-
sed.

Az els6 automatikusan bukott ki beldle.

— Miért vagy még mindig itt? Ezen a helyen, akarmi is ez.

Ezen a sziirke helyen, ahol drnyékok és kiilonos fények
véltakoztak.

Evan a messzeségbe meredt.

— Gondoskodom a lelkekrdl, akik idekeriilnek.

Marcus elszornyedve nézett a mellette kuporgo kisfitira.

— De hat csak gyerek vagy!

Evan elmosolyodott, egyszerre szomortan és dertsen.

— Te annak latsz, mert igy emlékszel ram. A fizikai meg-
jelenés itt valtozékony. A nézd kedélyallapotat tiikrozi,
vagy olykor azt, ahogyan dnmagunkat latjuk.

Marcus pislogott.

—Te hogyan latod magadat?

Evan vigyorgott, ugyantgy csillogott a szeme, mint an-
nak idején minden alkalommal, miel6tt mindkettdjiiket j6
nagy bajba keverte.

— A te sz8ke, kék szem kiaddsodnak. Oregszi'mk, teso.

Oregsziink. A tobbes szam egyenesen belenyilallt a ma-
gany feneketlen vermébe, amelyet Marcus a mellkasdban
hordozott — negyvenhdrom esztendei egyes szdm utan —, és
fényt deritett ra. Egy keveset.

Egy kicsi kéz fogta meg a kezét.

Marcus koriilnézett, lekiizdotte a remegést, és moz-
gast érzékelt a félhomalyban. Amikor folébredt, volt valaki
Evannel. Beszédhangokat hallott.

- Kik a tobbiek?
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— Mi valamiféle kozbees$ allomést képeziink az eltavo-
zott lelkeknek. Némelyek csak masodpercekig maradnak
itt. Masok honapokig vagy évekig.

Marcus figyelte, amint egy gyonyori né lebegett el6 az
arnyékbol; a né laba bonyolult és szépséges tancot lejtett. Az
arca fényt sugarzott.

— Ez Margie — mosolyodott el Evan. — Hisz évet toltott
kerekesszékben, miel6tt idejott, és azt mondta, alig varja,
hogy a mennyorszagba jusson, ahol folprébalhatja a tanc-
cipdijét.

A né 6rome szinte kitapinthat6 volt.

— Mikor érkezett?

- Csak néhany napja. Nemsokara itthagy benniinket. —
Evan hangjaba arnyalatnyi szomortisag lopédzott. — Altala-
ban a legboldogabbak napjai a legrovidebbek.

Marcus nem merte megkérdezni, mit jelent ez arra a fér-
fira nézve, aki mar negyvenhdrom évet toltott itt.

Még két arnyalak huzédott kozelebb, a magasabbik azt
a furcsa, monoton altatdédalt énekelte, amire Marcus emlé-
kezett.

— Ez Victoria és Davey — intett feléjiik Evan. — A fiti a mi
kis lelenciink. Vicki szépen gondot visel ré.

Marcus szemiigyre vette a banatos kisfitit, aki majdnem
akkora pliiss Brekit szoritott a keblére, mint § maga.

— Mi baja a fitinak?

Evan a fejét razta.

—Nem tudjuk. Ahogy atkelt a kodon, elveszitette a va-
razserejét, ugyanis tizboszorkany, és a tiz nem képes el-
lenallni az ide vezetd tton a hidegnek meg a nedvességnek.
Miutan megérkezett, hdrom napig diithongott, és azéta egy
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szot sem sz0l. Csak hintézik, és ezt az éles, vinnyogo hangot
hallatja.

Most mar Marcus is hallotta a hangot — haragos méh-
ziimmogésbe olyan zaj keveredett, mint amikor valaki tab-
lan csikorgatja végig a kormét. Ez egy 6ra alatt ivasba haj-
szolta volna az embert.

— O miéta van itt?

— Tizenhét éve.

Marcus megddbbent. Oriilet!

— Tizenhét éve hallgatod ezt?

— A, dehogy — nevetett Evan, a zsebébe nytilt, és két fur-
csa, sdrga hengert hiizott eld. — Fiildugé. — Elvigyorodott. —
Vicky pedig tényleg nagyon-nagyon rosszul hall.

Haéla az isteneknek az apré kegyekért.

— Gyere! — szokkent talpra Evan. — Sétéljunk egyet!

Marcus lassabban tapaszkodott f6l, a hatartalan sziirke-
séget fiirkészte.

— Szokott ez méasként festeni?

- Nem.

Az egyetlen, kurta széval olyan vagyakozds tort fel
a testvére lelkébdl, ami kis hijan hanyatt dontotte Marcust.
Evan negyvenharom esztendeje élt itt — és az otthont to-
vabbra is egy tj-skociai tengerpart jelentette neki.

— Miért? — szakadt ki Marcusbdl a kérdés. — Miért men-
tél el?

—Nem tudom. — A testvére megtorpant, végtelen szo-
morusaggal nézett rd. - Még csak nem is emlékszem. Mind-
Ossze azt tudom, hogy egy nap itt termettem, és nem birtam
hazamenni.

A rémiilettS] megfagyott Marcus ereiben a vér. A foldre
rogyott, a kisfitiba akart kapaszkodni.
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— Légy szives, ne! — htizédott el téle Evan esdekld tekin-
tettel. — Ne is gondolj erre, elenyészik a varazserdd, ha itt
maradsz.

Marcus mégsem tudott még elmenni — sok kérdése ma-
radt megvalaszolatlanul. Levegd utdan kapkodott, és pro-
balta elhessenteni a szivfacsar6 képet: az elveszett kisfitiét
ebben a végeérhetetlen szakadékban.

- Kicsit javult a helyzet — magyardzta halkan Evan. - Az
elmult évben 6ridsi ajandékot kaptam. Egy kicsit haza tud-
tam latogatni.

Az internetes varazserd révén.

— A szellem a Vardzsvildgban?

Es a titokzatos riasztdsok. Nem veszélyt jeleztek. Hanem
Evant. Ujabb adatok Kevinnek.

—Igen — csillant 6l a kék szempar. — A kisbabdk mindig
oriiltek nekem, ha lattak. Te nem annyira.

Ismét fdjdalom hasitott Marcus szivébe.

— Eljottél hozzam latogatoba?

— Nem sokszor. — Banat stilya nyomasztotta Evan egész
testét. — Az arnyak soha nem voltak elég erések. Hallottam
a hivasodat. — Egy pillanatra elhallgatott, fdjdalmasan nyelt.
—Nem hiszem, hogy hallottad a valaszomat.

Valéban nem. Egyetlenegyszer sem.

Evan a testvére karjaba bokszolt.

— Azutén kialakult az internetes varazserd, és végre el-
mehettem hozzad, de te csak arra a nyavalyds karérépara
meg a lanyokkal csékolézasra tudtal gondolni, és azt kép-
zelted, hogy hiilye hang vagyok az agyad dohos rekeszeibdl.

Uristen!

— Bocsass meg! — nyogte reszelds hangon Marcus, vésze-
sen kiszaradt a torka.
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A testvére valami kis hatizsakba nylt, és palackot hu-
zott eld.

— Tessék! Viz. — Ismét folcsillant a szeme. — Az egyetlen-
egy, amibdl béven akad errefelé.

Marcus ivott, és a kisfitira, az ikertestvérére nézett. Es ki
kellett mondani a szive mélyérdl sz616 szavakat.

- Hogy te még itt is nevetni tudsz — akadozva vett leve-
g6t, de eltokélte magat, hogy most mar befejezi, amit elkez-
dett —, az mérhetetlen batorsagra vall.

— Ezért szerettem a kisbabakhoz jarni. — Evan lenézett
a foldre, az élla remegett a visszafojtott konnyektdl. — Né-
melyik nap kiborultam.

Marcus bankdédott, amiért nem kiild6tt nevetést a vilag-
mindenségbe a negyvenhdrom esztendd minden egyes nap-
jan. Tobbé nem akart ilyen vétkes mulasztasba esni.

— Morgan kacagéasa varazslatosan hat - mondta gyongé-
den a testvére. — MindkettSnkre.

Az dm, Morgan. Az ¢ idejovetelének indit6 oka.

- Hogy csindltad? Hogyan jutottal be a Varazsvildgba?

Ahové Evan beférkézott, oda talan az arnyak is kovet-
hették.

— Az internetes vardzser§ észbonté. — Evan vigyora visz-
szatért. — Ha elmegyek a kod szélére, latom.

— Az arnyak 0sszekottetésbe tudnak igy 1épni?

Marcus halélra rémiilt a gondolattol.

—Nem - jelentette ki egészen magabiztosan a testvére.
— Olyan ez, mint egy hid, aminek hianyzik a kozepe. De ne-
kem irdanyt mutat, amit megcélozhatok.

Ez kezdett tgy hangzani, mint valami butuska kal6zos
csiny, amit kisfia korukban mtveltek.

- Pontosan, hogy jutsz at?
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— Ugrom. — Evan kortyolt a vizbdl. — Parszor elvétettem,
de mostanra elég jol kiokoskodtam a mddjat.

Marcus fejében még néhany homalyos részlet megvila-
gosodott.

—Varj! Azt mondtad, a tzboszorkanyok elveszitik
a varazserejiiket a kodben. Te milyen erdvel viszed véghez
mindezt?

— A koddel — mondta Evan, kinyujtotta a kezét, és egy
kis energiadram mozgott a két tenyere kozott. — Ugyantgy,
ahogy az asztralutazok haladnak. Egészen olyasforman te-
relem mederbe, mint a tlizes vardzserst. Sz8hetd, csavar-
gathatd, biib4jba burkolhatd, ha nem is konnyen, de hagyja
magat. — Megint a térdére tdmasztotta az allat. — Rengeteg
idém volt gyakorolni.

Bibajvets a kodben.

— Igy kiildted hozzdm Adele-t. Es Morgant.

A testvére tekintetébe humor koltozott.

— Adele-lel konnyen ment. A Vardzsvildg az internetes
varazserd Oriasi, csillogé-villogé erdditménye, és kapodra
jott Nell bevono btibaja. A te eliils6 torndcod mar nehezebb
ligy volt.

Marcusnak széz kérdés 6tlott az eszébe, de érezte, hogy
mar rangatjdk a varazserévonalak. Nem sok idejiik maradt.

— Mesélj Morganrdl!

— Annak az egyetlen utazénak a kislanya, akit nem tud-
tam hazakiildeni. — Evan elméjét elboritotta a blintudat. —
Azt hiszem, a sziilés kibontakoztatta a varazserejét, és hatal-
masabb volt mindennél, amit addig lattam. Kétszer sikertilt
visszakiildenem &t, de amikor harmadszor jott, Morgan is
vele volt. — Lehunyta a szemét. — A 1élekpanyvdja mér el-
pattant.
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Marcus kiolvasta a gondolataibdl a tobbit.

- Az asszony ndlad hagyta a kisbabat.

— Nem tarthattam itt. Ez nem csecsemdnek valé hely. —
Evan gyaszos tekintettel nézett f6l. - Mondd meg Morgan-
nek, hogy az anyukajat Emmanak hivtak, és nagyon szeret-
te Gt.

A varédzserd rangatasa most jocskan foler6sodott.

— Hogyan védjem meg a veszélyts1?

Evan a fejét razta.

—Nem tudom. — Az ajka fajdalmasan féloldalas mosoly-
ra nyilt. — De azt tudom, hogy te vagy a legokosabb tesém.

Marcus maciolelésbe zarta a testvérét.

- Még visszajovok.

— Ne! — Evan magahoz szoritotta. — Nem johetsz, az ve-
szélyes. Nem mindig leszek itt, hogy elkapjalak.

Marcus tiltakozasa elenyészett, ahogy raeszmélt, meny-
nyi varazserd kellett most is, hogy biztonsagban tartsak.

Két kicsi kéz fogta meg az arcat — de a tekintet egy férfié
volt, aki mar évszdzadokat élt.

—Tedd meg azt az egyet, amire én képtelen vagyok. —
Evan arca eltorzult. - Menj haza! Elj!

*

Lauren a férjébe kapaszkodott. Latta, hogy Marcus szomo-
ruséaga letagl6z6, de Evané még annél is szornytibb.

Mar nem is prébalta kirekeszteni. Minden sz6t, minden
masodpercnyi nevetést, diihot és elkeseredést — mindent-
mindent siirgdnydrétként tovabbitott a vardzserd és sze-
retet hatalmas koteléke, amely az él6k vilagdhoz rogzitette
Marcust.
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A kirekesztésével meggyongitette volna a kotelet — hat
inkdbb kotelességtuddan tette a dolgat, és hagyta, hogy
szétmarcangolja 6t, ami a kodben zajlik.

Marcus most mar hazaindult hozzdjuk. Lauren érezte,
hogy a kotél dsszehtizédik, pattanasig fesziilt szélai vissza-
valtoznak kevésbé megerdltetett allapotukba.

Marcus borzasztdan, kétségbeejtSen elszomorodott — de
lényének egy fontos része tobbé nem volt élettelen.

Es azutdn a Laurenénal sokkalta erésebb elmék emeltek
falakat, és minden aldott némaséagba meriilt.

*

Sophie gyakorlatilag bevonszolta magat a termalmedencé-
be, nem értette, hogy tudott valaha is enélkiil létezni.

— Kimeritetted magad, kedveském. Gyere! — nyujtotta
a kezét Moira. — Maradt még bennem egy icipici gydgyerd.
Hadd tisztitsam meg legalabb a csatornaidat.

Ez nagyon aranyos ajanlkozas volt att6l a boszorkany-
tol, aki mér igy is felbecsiilhetetlen munkat végzett.

— Azt mar Mike megtette. A tedd viszont jolesne.

A tea nagyjabol gorényszagot arasztott, ami azt jelezte,
hogy Moira erételjesebb fézetei kozé tartozik.

— Vigyazz, mit kivansz! — figyelmeztette kuncogva a fo-
gadott nagymamaja. — Ezt Lizzie forrdzta nekiink. A gyogy-
italokkal még kissé bizonytalan kézzel banik.

— Egyet se félj! — tett le egy talcat a medence szélére Nell.
— A chilit is folturbézta, de Aaron hajlandé az egész vagyo-
naba fogadni, hogy nem birod megkdstolni.

Fisher’s Cove-ban legendak keringtek Aaron chilijérdl
— miszerint az els§ érintkezéskor garantéltan elpusztitja az
izlel6bimbodkat.
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— Aaron j6 ember. — Moira a felkindlt mélytanyérért
nyujtotta a kezét. — Egy pillanatig sem habozott, amikor
a kertemben iiltiink, és azokat a kisbabdkat ringattuk.

J6, hogy Aaron nem latta a feleségét, amikor a kor véget
ért. Sophie most lestitotte a szemét, a chilijére 6sszpontosi-
tott. Tobbek kozott az meritette ki ennyire, hogy gyogyerét
taplalt Elorie-ba, mielStt Aervyn a kertbe teleportalta.

— Es alaposan melléfog az a boszorkany — folytatta Moira
szeliden —, aki azt hiszi, hogy nem szagolok ki tiz 1épésrél
barmiféle gyogyito biibajt.

Sophie jol lebukott.

— Nem kiildhettem vissza 6t fél4jultan.

Mar csak azért sem, mert egy bizonyos matrénakoru
gyogyito kart tett volna magaban azzal, hogy igyekszik or-
vosolni a problémaét.

Nell a sarokban szipogott, a konnyeit torolgette.

— Ez a chili eszelds. Mindenem folyik téle.

Sophie elvigyorodott, hdlasan fogadta a figyelemeltere-
1ést. Moira néni ki nem &llhatta, ha babusgattak.

— Azt hittem, a tzboszorkanyok kedvelik a fliszeres
ételt.

- Ne aggddj, dragam! — kuncogott Moira, és hozzéafogott
a sajat chilijéhez. — Nyelj le bel6le még par kanéllal, és min-
dened elzsibbad.

A konnyed év6dés gydgyirként hatott Sophie lelkére.
Brutélisan nehéz volt ez a kor.

Nell ranézett, tekintetében tiikroz4dott az, amin az
imént mentek keresztiil.

— Lauren hogy van?

Valamennyien atélték az érzelmi foldrengést, amikor
Marcus meglatta a testvérét. Azutan Lauren lezérta a nyila-
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sokat, kikényszeritve, hogy minden egyediil rajta dramol-
jon at. Csodélatra mélt6, onfelaldozé cselekedete kovetkez-
ményeként kisebb megszakitdsokkal azéta is Devin karja-
ban zokogott.

— Kell hozz4 némi id6, hogy foldolgozza a fajdalmat.

Efféle élményt senki sem vészel 4t sértetleniil. Mar hat-
van masodpercnyi tapasztalat is lehengerelte a tobbieket,
Lauren viszont tobb, mint két 6ran keresztiil tartott ki.

Es azutén Lauren fogta Marcus fejét, amig a férfi sirt.

Sophie megrazta magat — egy iddre el kellett szakadnia
ett6l. A csecsemdket biztonsagba helyezték, a kor tagjai szé-
pen labadoztak, az alvé Marcusba pedig két kislany suga-
rozta a gyogyerot.

A férfi szivét rettenetes csapds érte — de amikor a karjéba
vette Morgant, elmosolyodott. Es elmondta neki, hogy Evan
bécsi szereti.

A banatot tudtdk orvosolni. Marcus ugy tért vissza,
hogy élni akart, ez elszantan rogziilt lelkének minden da-
rabkéjaban.

Erds karok fogtak at Sophie vallat, és a fiatalasszony ra-
ébredt, hogy sajat konnyei potyognak a vizbe.

—Jaj, édesem! — sajndlkozott Moira, akinek beszédébdl
most kiilonosen kititk6zott ir mivolta. — Negyvenhdrom esz-
tendei konnyet hullathatunk, de ne feledd, hogy Evannek
nevetésre van téliink sziiksége.

Lauren a zokogdsa kozben nem sok mindent tudott ki-
nyogni, de ezt igen.

— Marcus nagyon hasonlit Aervynhez —fogta meg Sophie
kezét Nell, és ezuttal 6 sem a chilitél konnyezett. — Csak egy
kisfit egyediil valami szornyd helyen.
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— Nincs egyediil — simogatta meg a fejiiket Moira, ahogy
mindig is szokta. — Mindnydajan Osszekottetésben allunk,
egymashoz kapcsolédunk. A lelkek hatalmas halézata ez.

— Az el6ttiink jartak, a mostaniak és a még eljovenddk —
ismételte Sophie a gy6gyit6 raolvasas ismerds szavait, ame-
lyek még sosem voltak ennyire id&szertek.

Es reménykedett, hogy az érangyal a kodben hallja Sket.
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22. FEJEZET

———— 0=

A hekker késziilt valamire. Jamie még egy kicsit jobban ki-
hajolt a sikatorbdl. A hekker, és az a nyavalyas kis konyv-
taros is.

Ez a tarsulds remegésre késztette a Vardzsvildg minden
héjjal megkent jatékosait.

Jamie kozelebb osont, reménykedett, hogy a hangszige-
telS blibaj a hatdn jol miikodik, mert Kenna megéllds nélkiil
gligyogott. Nem az eseted a lopakodds, igaz, kicsi lany?

A valaszul kapott gondolatkacajért megérte a leleplezd-
dést kockaztatnia. Kenna gondolat-varazsereje naprdél napra
gyarapodott. Jamie hunyorogva figyelte az utcat, a két csel-
szOovSt — némi szerencsével Kenna esetleg tigy donthetett,
hogy kikémleli az & Daniel bacsikdja elméjét. Attdl senki
sem szokta zavartatni magat, ha egy kisbaba fiirkész a fe-
jében.

Vératlan zaj hallatszott, Jamie hatraperdiilt, és meglatta
Mike-ot, aki undorodva nézett le egy konzervdobozra.

Jamie igyekezett visszafojtani a nevetést — ha az ember
egy csecsemdt cipel a mellén, a sikdtorokban eldobalt sze-
mét komoly veszélyt jelent.
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- J6 reggelt!

— Ilyenkor? — fintorgott Mike. — Egyesek hajnalhasadas-
kor keltek.

- Juj!

— Taléltem — legyintett Mike, és 6vatosan lépkedett a si-
kator hulladéka kozott, nehogy megint belertigjon valami-
be. — Igy legalabb jutott id6m, hogy kidolgozzam azt a kis
erd@s eltereld hadmiiveletet, amit emlitettem.

A nék a szokasos modszerrel gyogyitgattak Marcus szi-
vét — tiirelemmel, szeretettel és finom falatokkal. A tindér
keresztapak mas tervvel élltak elS. Kivéve persze Danielt,
aki a jelek szerint mellesleg sajat stratégiat is kieszelt. Négy
napja egész frontos tdmadast inditottak a Varazsvildg rang-
listdjanak harmadik helyezett jatékosa ellen.

Ez kellemes, konnyed kikapcsolédasnak tint, amig fol
nem bdszitette a ranglista masodik helyezettjét. A Harcos-
lany azonnal szovetségre lépett a stlyos megrazkodtatas-
bdl gyoégyulé Marcussal, igy a férfi valasztasra kényszertiilt,
hogy hagyja magat tonkreverni, vagy segitséget kér egy tiz-
éves kislanytol.

Miutan folmérte a helyzetét, ez jokora mulatsagot — és
jokora eszeveszett kapkodast — hozott a Vardzsvildgba.

Jamie megnézte, hdny 6ra — ha az erdds figyelemeltere-
1és miikodésbe lépett, a kovetkezs feladat 6rd harul.

- Kibirod még egy fél 6rat hamizas nélkiil, Kenna gye-
rek?

A kislany elérehajolt, és Jamie hajat probalta eszegetni.
A férfi remélte, hogy ez igenl$ vélasznak tekinthetd.

- Csak 6vatosan! — figyelmeztette vigyorogva Mike. —
Azt rebesgetik, hogy Morgan fenn volt az éjjel.
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A fenébe! Volt egy beépitett emberiik — Morgan vérkas-
télyaban a gyerekszoba egyik 6re bolondult a spagettimar-
tasért. Es mint igen hamar kideritették, Marcus szokésba
vette, hogy azokon az éjszakdkon, amikor Morgan ébren
volt, a Vardzsvilagban maszkalt — és jartdban-keltében b-
bajcsapdakat helyezett el.

Rendkiviil baratsagtalan btbdajcsapdakat - Jamie
a dugikészlete egyharmadat veszitette el, amikor mit sem
sejtve helyet foglalt az ivéban.

— Egyéb tjsag? — kérdezte.

Mike irdnyitotta a kémhalézatukat.

— Morgan probél athemperedni, tjabb aligatort észleltek
a vizesarokban, és Marcust reggeli el6tt mosolyogni lattak.

Az elsé mosoly — két nappal az Evantdl vald visszaté-
rése utan — még Oridsi szenzaciot keltett. Ez a mostani mar
csak mellékesen kertilt széba. Mike tobbi informécidja tobb
aggodalomra adott okot. A hempergés a csecsemdk hely-
valtoztatdsdhoz vezetd 1t elsd szakasza, és minden épeszti
szil$ fraszt kap téle. Az aligatorok pedig komoly gondot
jelentettek — ezek a dogok szemlatomast tigy szaporodtak,
mint a vardzsnyulak. Jamie séhajtott, és kissé foljebb igazi-
totta Kenndt a hatan.

— Majd megnézem a vizeséarkot.

Mike fejével az utca felé intett.

~ Fn pedig megprébalom szemmel tartani azt a kettét.

- Vigyazz a konzervdobozokkal! — kajankodott Jamie.

Fiityorészve ballagott el. Ugy déntott, elég j6 az a dél-
el6tt, amikor a radarernydjén felting legstlyosabb kérdések
csupén pléhdobozokrdl és aligdtorokrdl szélnak.

sk
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Marcus probléméval szembesiilt. Hidba htizkodta Mor-
gan rugdalézdjanak a szélét, nem tudta Osszepatentolni.
A mennyezetre emelte a tekintetét.

- Ki etet téged, te gyerek?

A kislany dgy nétt, mint a dudva. Es bar Marcus a leg-
nagyobb lelki nyugalommal hagyta volna egy szél pelenka-
ban, amig 6vodaba nem kezd jarni, ez a hozzaallasa latha-
télag indokot szolgéltatott a lazan odapottyantott ruhane-
mi-ajandékok sordra. Egymas utan jottek a rézsaszinti, fod-
ros-bodros, 6tszaz patenttal és megkotdzsindrral folszerelt
darabok.

Igy hét alapvets 6nvédelmi 1épésként dltoztette f6l min-
den reggel a lanykéjat.

Benytilt a kosarba, amiben Morgan tiszta holmijét tartot-
ta. Es folmordult, amikor a kosar aljara tenyerelt. Képtelen-
ség, hogy mar megint mosni kell!

Az el6térbdl hallatszoé kiilonds zajok — 16kd6s6dés, sug-
dol6zas — megfordulésra késztették. Még néhany koppanas
és puffands, azutan Lizzie 10kte be a fenekével az ajtét, és
egyik kezében egy kiskocsi fogdjaval, a masikban kotéfék-
kel hatralt be. Aervyn vigyorogva tolta a kocsi masik végét.

— Latod? Mondtam, hogy Morgan nem alszik.

Marcus a dobbenettdl elnémulva figyelte, ahogy a vilag
legrozogébb kocsija bekacsazik a szobdba. A nyoméban egy
kecskével.

Igen, kecskével.

— 526 sem lehet réla — morogta Marcus. — Ez varkastély,
nem istallo.

— O a kedvencem. - Lizzie lebiggyesztette az alsé ajkat.
~ Ugy gondoltuk, Morgan szeretne jétszani vele, amig segi-
tesz nekiink megjavitani a kocsinkat.
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A jarmd kifejezetten szemétdombra kivankozott. Harom
kereke részegen billegett, a negyedik csak azért nem, mert
teljesen hidnyzott.

— Szivesen keresek nektek 1j kocsit. A kecske pedig nem
maradhat itt.

Még a kébor aligatorokkal tarkitott vizesarkos vérkasté-
lyokra is érvényesek bizonyos kovetelmények.

— De nekiink ez a kocsi kell. — Aervyn hunyoritott. — Al-
cazéasnak.

Marcus mintha a testvére arcat latta volna, a huncutsa-
gaval egyetemben. Fajdalom nyilallt az oldaldba, elakadt
téle a 1élegzete.

Egy hét telt el. Az elviselhetetlen banat mar nem kisérte
allanddan, hiszen tartozott ennyivel Evannek. De nap mint
nap még mindig szdmtalanszor hasitott a szivébe.

Aervyn félmaszott az 6lébe. Ez a gyerek valahogy min-
dig tudta, mikor van sziiksége Marcusnak arra, hogy meg-
oleljen egy kisfitut. Marcus magahoz szoritotta az erds, forré
kis testet — és megint kapott levegét.

— Hat jo, lassuk, mit tehetiink. — Lizzie-re nézett. — De
a kecskének mennie kell.

Lizzie ugy vigyorgott Aervynre, mint a néi ravaszsag
szobra.

Marcus csak most eszmélt rd, hogy a kecske csupéan
a kocsi bejuttatasanak eszkozétil szolgalt.

Ha Lizzie egyszer felkiizdi magat a Varazsvilag legfelsé
szintjére, 6 szogre akaszthatja a btibdjkockait, és nyugalom-
ba vonulhat.

Erezte, hogy nevetés csiklandozza a lelkét — és remélte,
hogy Evan is hallja.
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*

Nell letilt Elorie mellé a homokba, és hangosan korgott
a gyomra.

— Ha valaha is tigy dontesz, hogy kiteszed Aaron sztirét,
mi drommel befogadjuk.

Elorie nevetett.

— Szerintem masok is igényt tartandnak ra, ki sem jutna
Fisher’s Cove-bol. — Hozzélatott, hogy kipakoljon a piknik-
kosérbdl. — Valami rantott csirkét is emlitett.

Nem csoda, ha a kosar mamoritd illatokat arasztott. Nell
odanydlt, hogy segitsen.

- Szerinted végeztiink?

Tarsndje fol-ala nézett a parti fovenyen.

— Evés utan szeretném még egyszer korbejarni az dsszes
Orhelyet. A biztonsag kedvéért.

Mar haromszor ellendriztek mindent, de Nell nem 6haj-
tott vitatkozni. Leemelte a csirkés doboz fedelét, és majd-
nem konnybe ldbadt a szeme.

—Ha a boszorkanygécban tudomaést szereznek errdl, tj
szarnnyal kell megtoldanotok a fogadoét.

— Ezt a férjemnek mondd! - Elorie az égnek emelte a te-
kintetét. — Azt tervezgeti, hogy rendszeres pénteki csirkeva-
csordkat ad. Itt és a Vardzsvilagban.

— Teljesen megdriilt. — Nell tidvoziilt mosollyal szemlél-
te a ropogods, aranybarna finomséagot. — A fél orszagon at fog
kigy6zni a sor.

—Szerintem § is pont igy képzeli. — Elorie gyongéden
megérintette a fliggdjét. — Ki-ki a maga mddjan igyekszik
joles6 kényelmet, megnyugtaté kiszdmithatésagot hozni
ebbe az 1j életformaba. A férjem az inycsiklandozas hive.
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Nem csak Marcus életét forgatta f0l teljesen a Vardzsvi-
lagba koltozés. Fisher’s Cove sulypontja is athelyezddott.
Es a hagyoményokba kapaszkodé kis haldsztelepiilés tSle
telhetdleg probalta visszanyerni az egyensulyat. A miszaki
dolgokban teljesen jaratlan falusiak nekiveselkedtek a szél-
lit6 biibajoknak, hogy folkereshessék Marcus vilaghalds lak-
helyét, hazi siiteményt, frissen szedett gytimolcsot és zama-
tos limonddét hoztak neki.

Egyik este pedig a tobb tucat programoz6 a tengerpartra
csabitva, ir hegedtddallamok, homar és régimodi vendég-
szeretet széditd kozegében taldlta magat.

Fisher’s Cove lakéi at-dtruccantak a Varazsvilagba, de
az otthon melegét tovabbra is gondosan drizték.

Nell beleharapott a csirkéjébe, és arra gondolt, hogy fan-
tasztikus fegyver kertilt a keziikbe. Hiszen az emberek ilyen
ételekrdl almodoznak.

—Nem is rossz otlet. Segédszakacsokat kell toboroznunk
neki.

- Sok szerencsét hozza! — kuncogott Elorie. — Azt hiszem,
legutébb Seant prébélta felfogadni. Az nem j6l végzdott.

Talan Aaronnak elkelne némi segitség a segitStarsai ki-
valasztasdhoz.

— Esetleg megprébalkozhatna Sierraval, aki felelGsség-
teljes lany, megbizhatéan banik a késsel, és nem is artana
neki, ha egy kicsit megtanulna stitni-fézni.

A harmas ikrek arrél szamoltak be, hogy gyakori lato-
gatdsaik soran tjra meg ujra bolti sajtos makaréni keriilt az
asztalra.

Elorie elgondolkozva bdlogatott.

— Ez bevélhat, kiilonosen, ami a f6z&tanfolyamot illeti.
Tetszik.
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Nell mosolygott. J6lesett visszazokkenni a rendes, hét-
koznapi boszorkanyos beavatkozasok kerékvagéasaba. El-
vett még egy csirkecombot.

— Meg kell oldanunk még valamit, amig esziink?

— Megtanithatndd Seannak a léghurkolé fortélyodat. —
A Fisher’s Cove-i boszorkdnytanonc-képzésért felelSs asz-
szony arcardl néma biiszkeség sugdrzott. — Szerintem elég
tigyes hozz4, és jot tenne neki valami szigoru onfegyelmet
kovetel§ varazslas.

Nell béséges tapasztalatot szerzett Seanhoz hasonlé fi-
ukkal.

— Mit sz6Indl, ha el6bb Kevint tanitandm meg?

Elorie pislogott.

— Szerinted & is képes ra?

Nem igérkezett konnytinek, de Nell tigy gondolta, igen,
Kevin is képes ra. Es ha az elmdlt par hét megmutatott neki
valamit, hat akkor azt, hogy soha nem szabad aldbecsiilni az
ikerparok csondesebbik tagjat.

— Ezt csak egyféleképpen derithetjiik ki.

— Nocsak! — Elorie dertis arccal kotoraszott a kosarban,
szalvétat keresett. — Sean agyongyakorolja magat, ha olyan
triitkkot 1at az ikertestvérétsl, amit § nem tud.

Nell mosolygott. Eppen ez volt a lényeg.

— Szorgalomra 0sztonzd kihivas.

Es Kevinnek egy sz6t sem kell szélnia.

Elorie elhallgatott, hirtelen tinnepélyes komolység lett
urra az elméjén.

— Ezt mdvelte Evan is, nem? — Egy pillanatig néman {ilt,
szavakba Ontotte a gondolatot. — Ez a falu tobb mint negy-
ven évet toltott azzal, hogy megproébalta visszacsalogatni
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Marcust az életbe. — Elméldzva mosolygott. — Az ikertestvé-
re pedig egyetlen kihivassal célt ért.

Nell koriilnézett a tengerparton — és reménykedett, hogy
Elorie-val sikeriil még jobban megtamogatniuk ezt a kihi-
vast. Evan azt mondta Marcusnak, hogy térjen haza, és éljen.

Hat 6k most megprobaljak lehetdvé tenni ennek az elsé
felét.

E3

Valamikor réges-régen Marcus sokszor tildogélt Moira kert-
jében, ahogy most. Moira figyelte az unokadccsét a vérkas-
tély blizavirdgai kozott, egy kupac csillogé kaviccsal jatsza-
dozva.

Meg egy csapat kicsi, z6ld jaték katonaval.

A matréndban megallt az tit6. Jaj, Evan! Sajgott a szive
a kisfiaért, aki nem johetett jatszani — és repesett azért, aki
végre eljott.

- Szép j6 napot! Megengeded, hogy egy Oregasszony
csatlakozzon hozzad?

Marcus csak egy kicsit rancolta a homlokat.

Moira ezt szives fogadtatasnak vette, és elindult a férfi
felé a virdgagyasok kozott.

~ Ugy hallottam, a pici Morgan r4jott, hogyan kell a ha-
sara fordulni.

A férfi morcosan bélintott.

- Szomort, de igaz. Pedig anélkiil is elég bajba tud ke-
veredni.

A kislany sokfeldl kaphatott segitséget a mozgashoz.
Moira odanyuilt, és kiszabaditotta a csecsemd pufdk labujjai
kozé szorult viragot.

— Azt ne edd meg, aranyom, megfajdul t6le a hasikad!
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Marcus tovabb rakosgatta céltalanul a f6ldon a csillogé
kavicsokat meg a jaték katonakat.

Moira ismerte a banat szakaszait. Es oriilt, hogy az uno-
kadccse végre nekidurélta magat, hogy athaladjon rajtuk,
még ha rendkiviil fajdalmas latvanyt nydjtott is ezzel. Meg-
érintette a férfi kezét.

— Mesélj arrdl a fitrdl!

Marcus teste megvonaglott.

— Sziirke pokolban él, és nem johet el onnan.

— Tudom. — Moira hosszas és konnyes tedzas kozben be-
szélgetett a témardl Laurennel. — Es annyira diihits ez az
igazsagtalansag, hogy legszivesebben az eget is szétrigndm.

Marcus meglepetten nézett fol.

- Bizony! — Az asszony a kelleténél sokkal erélyesebben
tépkedte le a hervadt szirmokat egy viragrol. - Nem te vagy
az egyetlen, aki boszorkdnyhoz mélt6é dithrohamot szeretne
produkalni. Akkorat, hogy annak a borzalmas sziirkeség-
nek minden zegét-zugat fénybe boritsa.

— Arra nincs médunk. — Marcus hangja maradéktalanul
jelezte a tehetetlen diihét. — De nagyra értékelem a szandékot.

—Nem miattad prébalkoznék meg vele. — Moira meg-
varta, hogy az unokadccse ismét folpillantson. — Barmit
megadnék, hogy Evant az 6lembe {iltethessem, csak egyet-
lenegyszer, és elmondhassam neki, mennyire szeretem. Mi-
lyen biiszke vagyok a férfira, akivé valt.

— En elfelejtettem megmondani neki.

Marcus szemébe konnyek szoktek.

— Draga fiacskdm! — Moira megcirégatta az arcat, az asz-
szony is a konnyeivel kiiszkodott. — Az egyaltalan nem sza-
mit. Kett6tok kozott soha nem volt sziikség szavakra.

Latta, hogy ez megvigasztalja Marcus sebzett szivét.
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A férfi ismét babrélni kezdett, ujjai kacskaringds vonalat
htiztak a katondk és csillog6 kavicsok folott, amelyek az ott-
hont testesitették meg.

Moira a kezébe vett egy kavicsot. Evan mindig imadta
ezeket.

Marcus a markéba szoritotta az egyik katonat.

— Ez nem az otthon — mondta halkan. — Bamulatos, amit
a tobbiek tesznek értiink, és drkddnek Morgan biztonsaga
folott...

De itt akkor sem érezhették magukat otthon. Es amig
Moira nap nap utan a valésagos kertje virdgai kozott ticsor-
gott, és minden este a konyhaasztalandl tedzott, Marcus itt,
a Varazsvilagban maradt a gyermekkel, akit szeretett.

Az asszony behunyta a szemét, és remélte, hogy Nell
és Elorie mar majdnem elkésziiltek. Marcus végre gyokeret
eresztett Fisher’s Cove talajaba. Eljott az ideje, hogy dpoljak
azokat a gyOkereket.
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23. FEJEZET

e e L e —

De j6 elszokni!

Marcus kiszallt az autébdl, és beszivta a sés levegét,
hagyta, hogy a csodas tiresség atmossa a lelkét.

Végre egyediil!

Na, j6, a csatolt részét leszamitva.

Miutan egy hétre a Varazsvilagban rekedtek, mindket-
ten megérdemeltek ennyit. Megtettek minden 6vintézke-
dést, amit tobb tucat boszorkdny csak ki tudott eszelni, tele-
pakoltak a kocsit a vilag dsszes babaholmijaval, és féléranyi
szabadsagot élvezhettek.

Evan azt mondta neki, menjen haza, és éljen. Hét ez volt
az otthona, minden j6 és rossz velejaréjaval egyditt.

Atment a jarmd masik oldaldra, behajolt a hatsé ajton,
vigyorogva latta, hogy Morgan buborékokat fuj, és meg
akarja cibalni a hajat.

— Folkésziiltél, hogy a tengerparton jatsszunk, te gyerek?

Megérintette a nyakdba akasztott fliggét, Elorie fliggd-
jét. A veszély elsé jelére visszajuttathatta kettejiiket a Va-
razsvilagba. Ahogy a faluszerte 6rt all6 boszorkdnyok bar-
melyike is. Es nem fenyegetett veszély. Ragyogdan siitott
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a nap, sehol egy felh6, Morgan mér kialudta magét, 6 pedig
hetvenhét oltalmaz6 btibajba pdlyalta a kislanyt.

Csak egy félora. Gyors koszonés — és talan elbticsizas.

Azutan vissza az eréditménybe, amely megdvja a lany-
kéjat a veszélytdl.

Marcus fiirge kézzel bebugyolalta a kicsit Moira néni
legijabb babatakaré-kreacidjaba, a lila 6rvénylS drnyalata-
iban pompazé mestermtibe.

~Na, gyere ki a szabadba, mumpic! Es majd ha meg-
tanulsz beszélni, talan meg tudod magyarazni nekem, mi
az oka, hogy a nék okvetleniil mindent a szemed szinéhez
akarnak igazitani.

Vélaszul csak egy szdjjal purcantast kapott, a kiilondsen
nyalas fajtabol.

Sebaj. A vildg minden kincséért be nem vallotta volna,
de a lila mar a szivéhez nétt.

A csillaml6 anyagoknal azonban meghtzta a hatart. Egy
térfinak legyenek elvei.

Morgant fél karjdba fogva elkezdte kipakolni a tdrsze-
kérnyi holmit, ami egy tengerparti leveg&zéshez kellett. Két
hidbaval6 percet pazarolt arra, hogy fél kézzel kikinl6édja
a kocsibdl a naperny6t — azutan az égnek emelte a tekinte-
tét. A kicuccoldsra konnyen elmehetett a teljes féléra. Lené-
zett elégedett utitarsara.

- Mit gondolsz, kicsi lany, kibirod kabé harminc percig
kakilas nélkiil?

Fogadni mert volna, hogy a pelenkak a csomagtarté fe-
nekén rejtéznek.

Reménykedett, hogy a szajjal purcantés igent jelent.

Furcsan tehermentesitett érzéssel telepitette Morgant
a kengurujédba.
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— Akkor hat utazzunk kevés poggyasszal! Sétaljunk,
vagy inkabb a napon lustalkodnal?

Ez egyszer ugy tlint, Morgannek mindkét valasztas
megfelel, Marcus rozoga, vén csontjai pedig a lustalkodésra
szavaztak. Ovatosan keriilgette a gorgetegsziklakat az auté
és a hosszan elnyl6 fovenysav kozott. Kisfit koraban jéfor-
man észre sem vette a szikldkat. Most sokkal jobban kellett
tigyelnie az egyenstlyozasra.

Lenézett oreguras cipdjére, és altalanos j6 kedvébe fur-
csa kalandvagy férkézott. Evek 6ta nem jart mezitlab.

Mit évek, valészintleg évtizedek 6ta.

Az ifjakorindl j6val nagyobb erdfeszitéssel ugrabugralt,
amig ki nem szabaditotta a labat.

— Hat ezt kdbé olyan kecsesen adtam el§, mint egy re-
umas rozmadr. — Lepillantott sdpadt labujjaira. — Ezek meg
ugy néznek ki, mint a horgaszcsali.

Allott horgaszcsali.

Fézott a 1aba — elfelejtette, milyen hidegek a kovek Uj-
Skéciaban egy jtiniusi reggelen. Nyamvadt vén trottyos. Igy
viszont sokkal konnyebben szokdécselt 4t a gorgetegsziklas
szakasz még hatraléve részén.

A Kkettes szdmu problémaval akkor szembesiilt, amikor
az utolso lendiilettel a homokra szokkent.

A nagyon hideg és nedves homokra. Dagalykor érkez-
tek — a francba! Szérakozottan nyujtotta oda az egyik ujjat
ragcsalas céljara Morgannek.

— Ugy ttinik, a lustilkoddsunk némi akadalyba iitkozik.

Es nem azért szoktek el a civilizaciébél, hogy a labuk at-
menjen jégcsapba.

Morgan j6l megnyomkodta az ujjat. Marcus kuncogott.

— Mi vagy te? Din6bébi?
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Aligha. Viszont talzottan folyt a nyéla, mar félig elaz-
tatta a rugdalézgjat. Marcus egy gyors ujjmozdulattal akti-
valta okostelefonjan a hordozhat6 gyorsszarit6 btibajt. Hala
Aervynnek és kifogyhatatlan tiizes vardzserejének.

Kifogyhatatlan tiizes vardzserejének.

Marcus elvigyorodott.

— Meleg, szdraz homokfeliilet rendel!

Nyomkodta a telefonja gombjait. Egyazon btibdj zsi-
nérban tizszeri elismétlése nem a problémamegoldas leg-
elegansabb mddja, de hatott. A homok szépen melegedett
a talpa alatt.

Marcus az apré 6romokért haldsan emelte ki Morgant
a kengurubdl, és leereszkedett az immar csontszaraz fo-
venydarabra.

~ Frezd j6l magad a trépusi paradicsomban, kicsi lany!

Kuncogott, ahogy a csecsemd meztelen labujjai kicsusz-
szantak a takard aldl.

— Szeretnél tapicskolni a homokban, ugye?

A babaapolési kézikonyv bizonyara helytelenitette vol-
na az ilyesmit, de Marcusnak olyan virdgos kedve kereke-
dett, hogy fiityiilt ra.

Kicsomagolta a kis virslitestet, és lefektette a foveny-
re — azutdn folszisszent, ahogy Morgan rogton ficankolni
kezdett a féktelen vidamsagtol. A mandba... A homok jol
beleragad majd a baba hajaba.

Na, mindegy.

Marcus furcsan képés hangulatban vett 6l egy marék
homokot, és a kislany labfejére szérta, diadalmasan vigyor-
gott, ahogy Morgan kacagott.

— Ez tetszik, mi?
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Imédta figyelni a nevetését, amiben a kisldny egész tes-
te részt vett. Es ha Evan nevetést kivant hallani, Morgan
eget-foldet megrendithetett. Marcus ismét a homokba mar-
kolt...

Es megdermedt, ahogy a vardzslat a szeme el6tt robbant.

sk

Marcus folkapta a homokban élettelentil fekvé kislanyt, a ré-
miilet tornadéja tombolt az elméjében, de az is csak gyonge
szellének tilint a szivében dul6 jajveszékeléshez képest.

Se figyelmeztetés, se eldjel.

Nem Morgan dlmaban tortént. Egyszertien eltavozott.

A férfi tébolyultan nytlt a telefonjaért és a varazsvilagos
életmentd szallit6 biibdjért — azutan rdeszmélt a nyilvanva-
l6ra. A 1élek elment. Ha Morgan testét most a Varazsvildgba
viszik, azzal megolik.

Teljesen mozdulatlan volt. Jéghideg.

Akércsak annak idején Evan.

Egy kisfia tehetetlen, kétségbeesett diihe lett trrd Mar-
cuson, a testén és a lelkén. Osszerogyott a homokban, sajat-
jaként imadott kisbabajaval a karjaban. Jaj, ne, mar megint?
Egek, mar megint?

Elkinzott nyogés roppent fol az ajkédrdl, tobbhoz nem
maradt ereje. Behunyta a szemét, és azt kivanta, barcsak 6t
is elvinnék az arnyak. Morgannek sziiksége lesz tarsasagra.
Az drnyak haldlra rémitenek egy ilyen pici lanyt.

Ne leqyél mir ilyen hiilyegyerek!

Marcus szeme folpattant, koriilkémlelt. Evan?

Semmi. Siiket csond.

Es icipici, makacs remény mozgolédott a fejében.

Tudta, hogy nincs egyediil. Eztttal mar nincs egyediil.
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Mar nem kisfiti, akinek alig sarjadt ki a vardzsereje, és
akinek egyaltalan nincs a kozelében boszorkanykor.

Marcus talpra allt — feln6tt férfi nem harcol tilve. Vissza-
tért a tagjaiba az erd, bedugta Morgant a hordozéba, a szive
folé, hogy melegen tartsa a kislany testét — meg aztan a gé-
peléshez mind a két kezére sziiksége volt.

Szélsebesen potydgve adott le vészjelzést a virtualis hal-
l6tavolsagon beliil talalhaté Osszes boszorkdnynak. Kort
kellett alakitani, méghozza azonnal.

Levegd@vételre is alig vesztegetett id6t, folkereste a Va-
razsvilag btlibdjprogramkonyvtarat, és amilyen gyorsan
csak mozgatni birta az ujjait, blibajokat hozott miikodés-
be. Gyokereztetd biibajt, hogy megtartsa 6t, amig Morgan
utdn ered. Még meleget. Es btizaviragot. Bizavirdgra volt
sziiksége. Amikor megjelent a kezében néhédny szal — gyo-
keresttil, foldestiil, mindenestiil —, majdnem elsirta magat.
Aervyn!

Azutan a nyakdban szinte kigyult, fehéren izzott a fliggd.

A segitség mar dtnak indult. Eljott az ideje, hogy megke-
resse a lanykajat.

Virj! Jamie kifulladva landolt el6tte a fovenyen.

—Majd én megyek. Biibdjt vetek. Te mutatod az iranyt
a levegdben, ahogy a multkor. A Varazsvilagban ezekben
a pillanatokban allt 61 a kor.

Marcus magéban szégyenkezett, hogy akar egy masod-
percig is fontolgatta a javaslatot. Még mindig rettegett az
arnyaktol.

—Nem. Ez az én dolgom.

Levegd utan kapkodott, és atkarolta a mellén mozdulat-
lanul fekvd, hideg csoppséget. Tudta, hogy Morganért ké-
pes erre.

355



Mert ez a kislany az 6vé.

Jamie a szemébe nézett — boszorkany a boszorkanyéba,
apa az apaéba —, és latta, amit latnia kellett.

— Akkor mi héatulrdl fedeziink.

Ezzel eltdnt.

Marcus a markdba szoritotta a fiiggdt, érezte, ahogy
gytlik az erd. A foldes trié egyenletes, mély diibogése je-
lezte, hogy maris kapcsolatot létesitett a t(iz hevével. Igy
majd melegen tartjdk a lanykédja testét. A liiktetS vizaram is
elkésziilt. Azutan becsatlakozott a levegd. Jamie ugyancsak
elfoglalta a helyét.

Mindannyian készen élltak. Marcus az ég felé terjesztet-
te a karjat, megidézte az elemeket, hogy visszaszerezze azt,
ami az 6vé. Es megdermedt, amikor egy 6todik varazserd-
folyam kapcsoldédott be.

Ez itt Elorie, Ginia és Kevin! Lauren gondolathangja hig-
gadtan és magabiztosan csengett Marcus elméjében. Interne-
tes vardzserot taplilnak beléd.

Ez lehetetlen. Marcus diithosen a levegébe 6klozott. A ko-
rok négy elembdl tevédnek dssze. Ot nincs egyensiilyban.

Jamie szerint megoldhato. A kihivas félreérthetetlentil szolt.

Arcitlan némber! Marcus folmordult — azutan megértette.
Es ezzel egyiitt remény koltozott a szivébe. Az internetes
varazser$ valésagos hatalmat ad a kezébe odafont, a kod-
ben. Ismét az ég felé nyujtézott — és ezuttal a karjaban tartott
gyermekért is.

Vizhez szélok, léghez szolok,
Magam csekély erdt adok,
De szeretem a gyermeket

Es kor segiti erémet.
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Osszefogunk tizendten,
Parancsomra 1igy legyen!

Varéazserd, mindent elsdprd energiafolyam tort at a csa-
torndin. Marcus vadul hadondszott, prébalta egyenstlyba
hozni az 6t tombol6 dradatot. Ahhoz képest, hogy vilagéle-
tében négyet kezelt, ez most irtézatos szellemi megerdlte-
tést kovetelt téle.

Es érezte, hogy valami nincs rendjén. A kor ingadozott,
ide-oda billegett a kiegyenlitetlen varazserdk tengelyén.

Lazasan dolgozott az agya, kereste a megoldast. Amirél
Jamie azt éllitotta, hogy létezik.

Es ekkor ralelt. Kevin! Unokahiigocskdm! Harcosldny! Mar-
cus gondolatban megiizente, mit igényel, és magédban fo-
haszkodott, hogy ne tévedjen.

A kor varazseré-aramlatai veszedelmesen imbolyogtak,
a tridk vezetdi erdlkodtek, hogy egyenesbe hozzdk az egé-
szet — és hirtelen helyrekattant minden. Négy hompolygd
energiaoszlopot olelt koriil az internetes vardzserd$ tancold
hullama.

Kideriilt, hogy az internetes varazserd nem 6todik elem,
hanem az az energia, amely egyesiti a tobbit, 0sszefogja,
rogziti ket.

Es ez az er6 hozhatta haza Morgant.

Marcus ezittal nem maradt magéra.

Most gyorsan kellett cselekednie. Hattal nekifesziilt a ra-
zudulé vardzseréfolyamoknak, nem torédott a fajdalmas
nyiréerdvel, ahogy a lélek elvalt a testtdl.

Az elméje mar a levendulakék szempart kereste. Morgan!
Hadd ldssalak, kicsi lany! Az drnyak ezuttal gyorsabban zarul-

s

tak Ossze — stird, zold, gonoszsaggal teli kod gomolygott.
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Nem. Az drnyak nem gonoszak. Csupan [éteznek.

Marcus elszantan 0sszpontositotta a gondolatait, és ugy
képzelte el az arnyakat, mint az 6cedn hullamzasat vagy egy
féktelen tornaddoét. Hatalmasnak. Olykor életveszélyesnek.
De nem gonosznak.

Jovok mir, édes kicsi lany! Igyekezett az elméjében tartani
Morgan képét. Az éteri, tiindérszerd arva, aki a szeme el6tt
lebegett, kimondhatatlanul feldiihitette. Az § Morganje nem
tiindér. Hideg van idefont, te bugyuta tokmag, és fogadok, hogy mar
megint leriigtad a zoknidat. A kislany képe megszilardult. Igy
mar jobb. Marcus rugkapalt, a kor dramlé varazsereje hatulrdl
segitette. Fogadjunk, hogy j6lesne egy palack abbdl a titokzatos
fehér habzsolnivalobdl, azutén egy jo kis séta a tengerparton.

A tengerparton. Utoljara a tengerparton voltak.

Erezte, hogy der( csillan 4t a félelmen. Ugye, még min-
dig ott a homok a hajadban? Az tj-skéciai tengerpart j6, ers
homokja feljott veled ide, a kodbe. A kislany arca most mar
Marcus elméjében tancolt, valdsdgosan és kézzelfoghatéan
és szdjjal purcantgatva.

Purcantgatva.

Marcus az utolsé cseppig Osszeszedte gondolat-varazs-
erejét, ujjai eszeveszetten szGtték egybe internetes magidval
a kozvetitS bibajt, és elméjében tartottak Morgan legsike-
riiltebb, legharsdnyabb purcantasat. Fogadjunk, hogy nem tu-
dod megismételni!

Ezuttal nem csupén a fejében hallatszott a valasz.

Marcus elméjét és szivét szélesre tarva ragadta meg ti-
zenot készségesen segédkezb boszorkany varazserejét, és az
6 kicsi lanykaja felé lendiilt.
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Erezte, hogy Morgan teste meleg.

Mielétt kinyitotta volna a szemét, Marcus mar tudta,
hogy az 6 gyonyori lanykdjanak kutyabaja.

Meleg a teste — és purcantgat a szajaval.

Beleftirta az orrét a kislany selymes hajaba.

— Lefogadom, hogy Evan bacsikdd nagyon mulatsagos-
nak talélta ezt.

Amikor utolérte Morgant, nem latta ugyan a testvérét,
de Evan jelenléte erSteljesen érz8dott a gyermek koriil. Vé-
delmezdn. Hivogatdan.

A Kicsi lany purcantdsainak hangjat tovabbitotta hozza
a kodon at.

Marcus végtelen gyongédséggel tapogatta meg a Mor-
gan finom szalt hajéba tapadt homokot. Es csak annyi id6-
re szakitotta el t6le a tekintetét, hogy koszonetet mondjon
a tengerpartnak, amiért segitett visszahivni 6t.

Tekintete azonban nem a févenyt fedezte fol.

Ahéany boszorkanyt csak ismert, most mind ott allt Evan
tengerpartjan, és mindegyikiik szemében ott égett az iranta
meg a draga kicsi lanykaja irdnt érzett szeretet.

Igen. Ez hivta haza Sket. Egész életében egyediil érezte
magat, pedig ez a tengernyi szeretet vette koriil.

Marcus az orraval megbokdoste a karjaban pihend, csil-
logé szemii kisbabat — és tudta, hogy még egy feladat var
ra. Ovatosan, a nem is egyfajta utazastl még remegg labbal
indult az asszonyhoz, aki mindig is az 6 sziklaszilard tama-
sza volt.

Moira néni kezéért nytilt, és az Osszegytiltekre nézett.

— Szeretném még egyszer a segitségeteket kérni. Tudom,
hogyan védhetjiik meg a kislanyt. Orokre. Es az 6sszes tobbi
utazot is.
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Senki sem szélt erre semmit. Senki nem kérdezett sem-
mit. A tengerparton allok egy emberként léptek eldre.

Mindannyiuk matriarchdja egy kicsit jobban megszori-
totta Marcus kezét.

A férfi annak a két személynek a tekintetét kereste, aki-
nek az engedélyét igényelte.

- Ez iszonyatos rumlit fog okozni a Vardzsvilagban.

Jamie bdlintott, Kenna a karjaban épp homokot majszolt.
Kérj, amit csak akarsz!

Nell elméje dertisen folszikrazott. Téged neveziink ki a ta-
karitobrigad élére.

Marcus sz6 nélkiil elkiildte a képet arrdl, amit 1étre akart
hozni, elkiildte mindazok elméjébe és szivébe, akik segit-
hettek a felépitésében. Egyesek bélintottak. Masok elmoso-
lyodtak.

De a mellette 4116 6regasszony értette meg leginkabb.

— Tobbé senkit sem fogunk elvesziteni. — Moira megve-
regette a férfi karjat, és patakzottak a konnyei. — Nem lesz
tobb olyan, mint Evan. Mindenki haza tud majd térni.

Mikozben sajat konnyeivel kiiszkodott, Marcus a legko-
zelebbi kéz utan nyult. Elfdradt, de tudta, hogy ideje meg-
tenni.

— Viérj! — szdlt halkan Elorie, és elSlépett a tomegbdl. —
Ezt tegnap taldltam a parton. Illik Morgan szeméhez — emelt
fol egy kis fliggét, egyszerd eziistlancon himbal6zo, leven-
dulakék tivegkavicsot.

Marcus soha nem latott ilyen kdprazatosan gyonyord
biztonsagi horgonyt. Ovatosan a kislanya nyakaba akasz-
totta, és kuncogott, ahogy Morgan rogton meg akarta enni.

— Remélem, vizallova tetted.

Elorie szeme viddman szikrézott f6l.
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— Persze. Es egyebeket is miiveltem vele, amik miatt ne-
ked még eszedbe sem jutott aggddni.

Morgan tjabb purcantast produkalt, és probélta elkapni
a nyakdba akasztott, csillogé jatékszert.

Marcus most Elorie keze utan nytlt.

— Elkelne most az otthon melege és biztonsaga iranti ra-
gaszkoddsod, hiigocskdm.

A fiatalasszony bdlintott, kissé értetleniil, mégis készsé-
gesen.

Marcus most Elorie férjéhez fordult.

- Légy szives, képzeld magad elé a legremekebb dfonyés
pogdcsadat. J6 vajasat!

Aaron meglepetten pislogott.

— Pogacsat? Miért pogacsat?

— Azért, mert... — Marcus nyelt egyet, elakadt a 1élegze-
te. Azért, mert az hidnyzott Evannek a legjobban. — Azért,
mert az az oka, hogy hazajottiink.

A megértés fénye gyult ki minden szemparban az egész
tengerparton.

— Szeretném, hogy mindannyian megosszatok velem az
otthonrdl alkotott képeteket.

Lizzie kardcsatakat kinalt, és a kedvenc jaték babajat.
Nell aranyos, édesdeden alvé gyermekek latvanyat, Nat
buja z6ld dertit meg egy soha ki nem {iriil§ tedscsészét. Ke-
vin és Sean egymast képzelték el. Az otthon megannyi arcat
mutattak.

Marcus ezutan Moira nénihez és Sophie-hoz fordult.

- Gyokereztetd biibajt kérek szépen!

Kinyujtottak a keziiket, mar el is késziilt a biibaj.

Mindig is jobban értették az ,otthon” jelentését, mint 6.

361



Egyetlenegy kivansidga maradt. Es ezittal mar eleget
tudott a sziilSi szeretetrdl ahhoz, hogy eldszor engedélyt
kérjen. Elméje Nellhez folyamodott a mar megfogalmazott
kérdéssel.

Az asszony meglepetten pislogott. De hit ez nem is tiinik
veszélyesnek.

A vardzslat nem az. De Marcus a vilagért sem kivanta egy
masik gyermek vallara tenni ezt a terhet. Nem szeretném, ha
a lanyod érezné magit feleldsnek, amennyiben ez nem vilik be.

Vagy 1igy! Megértés villant f61 Nell elméjében — és hala.
Hosszu masodpercekig hallgatott. Azutdn néman bdlintott.
Omiatta nyugodt lehetsz. Kordntsem olyan kemény a feje, mint
a tiéd.

A ftérfi felhordiilt — és tekintete a gondor szdéke fiirtoket
kereste. Nem sokaig kellett nézelddnie. A kislany pillanat-
nyilag vardzsbuborékokat fajkalt a karjdban tartott gyer-
mekre. Ismét elakadt a lélegzete. Nem kérhetett ilyesmit
ettdl a napsugaras szivt6l. Talan inkdbb Elorie-tol.

Elorie nem tud programozni. Nell hangja hatdrozottan,
erélyesen zengett. A kislinyom az az internetes boszorkiny,
aki neked kell, és aldbecsiilod, ha azt képzeled, hogy a szive nem
tud megbirkézni ezzel. Minden egyes sz6bdl anyai biiszkeség
csendiilt ki.

Marcus leguggolt Ginia elé.

— Harcoslany, driasi szivességet szeretnék kérni téled.

A kislany tjabb buborékot fajt Morgan felé.

— Semmi akadélya.

Marcus a téle telhetd legegyszertibb szavakkal magya-
razta el, mire van sziiksége.

A kislany hatrazokkent a sarkara, és néhany méasodper-
cig gondolkozott.
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— Rendben. De nem adom ingyen.

Megrokonyodotten morajlott f6l a tengerpart. A varazs-
latnak még soha senki nem szabott arat. Soha senki.

Marcus pislogott.

— Mit kérsz érte?

— Amikor a Varazsvilag folott uralkodunk — kezdte
Ginia huncutsagtol sugérzé arccal —, rézsaszinti diadémot
fogsz viselni.

Dobbent hahota tort fol valahonnét a férfi lénye
legeslegmélyérdl, és bekapcsolddott a tengerparton végig-
sOpré nevetésorkdnba.

Ginia megszoritotta a két kezét, a szeme harciasan csil-
logott.

— Ezt Evan bacsiért teszem.

Marcus rameredt, azutdn a parti févenyen alldogalé so-
kasag felé nyujtotta a karjat. Magia zudult a csatorndiba,
mindenféle vardzser$ lovagolta meg a nevetéssel atszGtt
szeretet roppant hullamat.

Marcus szilardan megvetette a 1dbat otthona sokat latott
homokjaban, és hozzafogott élete blibajvetéséhez.

Most nem csak Morganért dolgozott. A Harcoslany az
utolsé Osszefiiggést is megvilagitotta.

Marcus gyongéden és eltokélten fonta biibajkotéllé a va-
razserSket. A kotél egyik végét Ginianak dobta, hogy lehor-
gonyozza mindahhoz a szeretethez, kozosségi érzéshez és
gyokérhez, amit a Vardzsvilag biztositani tudott. A masik
végét az asztralsikra lenditette, és bizott benne, hogy a test-
vére elintézi a tobbit.
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24. FEJEZET

e e L e —

Amikor negyvenvalahany esztendd terhe cstiszik le a val-
larél, még egy Oregasszony is meglehetdsen virgoncnak
érzi magat. Moira konnyedén lépkedett a kertjében rog-
tonzott mulatsdgban, jobbra-balra mosolygott a baratsdgos
arcokra.

Senkinek sem akarddzott hazamennie.

Bekanyarodott a buzavirdgagyasdba, amelynek koze-
pén jokora lyuk diszelgett. Kuncogva nyujtott egy csésze
teat annak a személynek, aki épp a folytonossagi hiany el-
tlintetésén szorgoskodott.

— Komolyan adnom kell egy-két tandrat a fiacskadnak
a viragszedésrol.

— Sok szerencsét hozzd! — Nell az égnek emelte a tekin-
tetét. — Ginia kertnyivé szornyetegnek hivja. A gyogyfiivei
allitélag rettegnek a kolyoktdmadéasoktol.

A gyégyfiivek nem az ellenallé képességiikrdl hiresek.
Moira a Sophie melletti karosszékbe telepedett, és intett
Nellnek, hogy & is foglaljon helyet. Id6nként a nagyon vir-
gonc Oregasszonyoknak is pihentetniiik kell a ldbukat, és
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igazan nem hidnyzott neki, hogy egy ttizboszorkany pro-
balja rendbe hozni a viragait.

Sophie elmosolyodott, ujjai egy utolsé btibajt kiildtek
a buazaviragok kozé.

— Marcus és Morgan alszanak?

Bizony, és Moira szivének jot tett, hogy kettejiiket 0sz-
szebujva latta.

— Egy konnyd altat6 biibajt alkalmaztam a kis Morgan-
nél, mert az apukdjanak kellett a szundikélés, és addig nem
aludt volna el, amig § ébren van.

— Marcusnak egy hétig kellene aludnia. — Nell hatraddlt,
és asitott. — Igencsak kacifantos bibdjvetést hajtott végre, és
alig allt a laban, miutan visszahtuizta Morgant odaatrol.

Igaz, ami igaz, de nem tandcsos beleavatkozni olyan
férfi dolgaba, aki végre megtaldlta azt, amiért a vilagra jott.

—Széval létrehozta a biztonsagi kijaratot a kodbdl,
ugye?

Moira éppligy nagyra értékelte a sokrétlien Osszetett
btibajokat, mint barmelyik boszorkdny, de nem rendelke-
zett Nell hozzaértésével az elemzésiikhoz.

— Uhiim. - Nell a legkisebbik fidra nézett, aki pillanat-
nyilag fénykardos dsszecsapasba bocsatkozott a kis Lizzie-
vel. — Kihasznalta az internetes és asztrdlis erék kolcsonos
vonzasat, majd alapjaban véve hidat épitett az asztralsik
meg a Varazsvilag kozott.

Szolgélataba éllitva az otthon minden melegét, ami ha-
zahivhatja az utazéikat. Moira érezte, hogy ismét konnyek
szoknek a szemébe. A férfi, akinek negyvenharom eszten-
dé kellett, hogy otthonra leljen, az egész asztrélsikot is le-
horgonyozta.
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— A mi Evaniink pedig oltalmazé btibdjokat helyez el
a hid tals6 végén.

Moira osztozott Marcusnak a testvérébe vetett hitében.
A testvérébe, akit egyikiik sem lathatott.

Sophie folvonta a szemdldokét.

— Az itteni vége miatt nem kell aggédnunk?

—Nem. — Moira tiszta szivbdl szeretett volna masként
felelni. — Azok a lelkek, akik nincsenek kipanyvazva, nem
johetnek vissza, hiszen nincs testiik, amibe visszatérhetné-
nek. A Varazsvilag biztonsagos.

Sophie egyiittérzd tekintettel mosolyodott el.

— Engem inkdbb az aggaszt, hogy kivancsi természetd
boszorkanyok belekontarkodnak a dologba az itteni végen.
A Varazsvildg polgarai koztudottan hajlamosak az idén-
kénti kopésagokra.

Jaj, nekem! Moira a homlokat rancolta. Ez nem kis koc-
kazat, és eddig nem is gondolt erre.

Nell azonban lelkesen mosolygott ra.

— A vilag legjobb hekkere mar dolgozik az tigyon.

Akkor minden a legnagyobb rendben.

— A te Danieled élvezni fogja a szakmai erprobat. Akad
egy férfi, akinek tovabbra is sok tennival6 kell, hogy ne ér-
jen ra bajt keverni.

— Hat ez szép! — Jamie a csevegésiik kozepébe telepor-
talta magat, Kennat gy tartott a hona alatt, mint egy fo-
cilabdét. — Az driember hetekig fog programozni, és egy
szem linzerrel sem kindljak.

Moira biztosra vette, hogy ez utébbi kijelentés nem felel
meg a valdsagnak.

— Széval mar megint hallgatéztal?

A karjat nyujtotta Kennaért.
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—Nem én - vigyorgott Jamie. — Barmelyik percben ki-
torhet a kal6zhabord. Most toborzéssal foglalkozom.

Nell félvonta a szemoldokét.

- Ki a mésik csapatkapitany?

—Marcus. - Jamie sokatmonddan suhintott a kardjaval.
— Azt hiszem, elbirunk vele, mivel még mindig alszik.

Moira elmosolyodott, csordultig telt a szive. A kalézha-
bort mindig is Evan kedvencei kozé tartozott. Helyénval6
tehat, ha ezzel mondanak btcstit neki.

sk

Marcus athelyezte a stlypontjat, és kicsit jobban magéhoz
szoritotta a lanykat. Tulajdonképpen tudta, hogy ez csak
alom — de az drnyak még most is a félelem halk visszhang-
jait kiildték felé, amelyek a szivében verdestek.

Lagy fény sodrédott a vallara, békességet sugarzott.

Mély lélegzetet vett, és rdeszmélt, hogy az arnyak fur-
csa médon elnémultak.

- Evan?

Csond.

Egy alak suhant el a kddben. Evan azt mondta, egy to-
vahaladé lélek. Marcus figyelte, ahogy egy mésik lagy fény
ver tanyat az 1j jovevény mellett.

A fények djak voltak.

Néman sodrédott, és figyelt. Még harom darnyalak
a kodben. Még harom fény. Utitarsak.

Es Marcus most mar tudta, mi az, amit lat.

Az arnyak Gre eltdvozott — és magikus kiséréket hagyott
hétra.
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Marcus még egyszer utoljara a testvére elméje felé nyuj-
tézott, a testvére felé, aki 6rokké hidnyozni fog. Es szerete-
tet kiildott.



